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From the Editor
“Think globally, act locally” is a universal principle 
adopted by SPNL, but the organization goes beyond 
to think locally and work globally as well, in cooperation 
with local communities and international organizations. 
It is with this in mind that Homat Al Hima International 
(HHI) was founded. This issue highlights inspiring 
ventures to protect nature while improving the lives 
of communities, and success stories of collaboration 
with the European Union, Leo Burnett, CABS, BirdLife 
International, IUCN, and other partners.
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Þسعد سȄȋال

أعــــــود بــــالــــذاكــــرة إلى الــــــــــوراء. قـــبـــل نـــحـــو أربــــعــــين ســـنـــة، خـــلال 
فـــــــرة تـــخـــصـــˆ في الـــــــولايـــــــات المــــتــــحــــدة في مـــــجـــــال إدارة بــيــئــة 
ــــيـــــات، قـــــدّمـــــت دراســــــــــة بــــالــــتــــعــــاون مــع  الــــحــــيــــاة الـــــبريـــــة والمـــــحـــــمـ
الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة )IUCN( عنوانها »الحاجة 
إلى إنشاء سلسلة من المحميات الطبيعية في لبنان«. ولدى 
عـــــودتي إلى الـــوطـــن عــــام 1982 فـــوجـــئـــت بـــوجـــود وزارة دولـــة 
لــــشــــؤون الـــبـــيـــئـــة، تـــعـــرفـــت مــــن خـــلالـــهـــا عــــى أعــــضــــاء مــحــمــيــة 
بــنــتــاعــل الــوطــنــيــة، وتــــمǥ تــعــيــيــنــي حــيــنــهــا مـــســـتـــشـــاراً، فعملت 
عى إدخال هذه المحمية في السنة التالية عضواً في الاتحاد 

الدولي لحماية الطبيعة. 
تـــلـــك كــــانــــت بـــــدايـــــة الــــطــــريــــق. وقــــــد ســـاهـــمـــت مـــــع المـــؤمـــنـــين 
أمثالي بتحقيق مشروع المحميات في لبنان، عى الرغم من 

ظروف الحرب الصعبة التي كان يتخبط فيها الوطن.
وبالفعل بدأنا رحلة الألف ميل. وقمنا بتأسيس جمعية 
1983، وكـــــــان  عــــــــــام   )SPNL( لـــــبـــــنـــــان  في  الــــطــــبــــيــــعــــة  حـــــمـــــايـــــة 
مــــن أهــــــم أهــــدافــــهــــا ولــــــم يــــــزل حـــمـــايـــة الــــحــــيــــاة الــــبريــــة وإنــــشــــاء 

المحميات الطبيعية ونشر الوعي البيئي.
وبـــدأ العمل عــى تأسيس التجمع اللبناني للبيئة الــذي 
حـــصـــل عــــى الـــعـــلـــم والــــخــــبر مــــن وزارة الـــداخـــلـــيـــة عـــــام 1993
بـــنـــواة مـــن ســبــع جــمــعــيــات بــيــئــيــة مـــؤســـســـة. وفي تــلــك الأثـــنـــاء 

أنشئت وزارة أصيلة للبيئة في لبنان.
طــــرحــــنــــا عــــــدة مــــشــــاريــــع طــــمــــوحــــة لإنـــــشـــــاء أربــــــــع مــحــمــيــات 
طــبــيــعــيــة هـــــي: مــحــمــيــة شـــاطـــǲ صـــــور الــــرمــــي وجــفــتــلــك رأس 
العين، محمية مشغرة جبل الباروك )محمية أرز الشوف 
حــالــيــاً(، محمية خلة خــازن في الــريــحــان، ومستنقع عميق. 
وكــــــــــــان الـــــتـــــوفـــــيـــــق حــــلــــيــــفــــنــــا، إذ تــــــــــمǥ إعــــــــــــلان مــــحــــمــــيــــة مــــشــــغــــرة 
الـــــــــبـــــــــاروك ومــــحــــمــــيــــة جــــفــــتــــلــــك رأس الــــــعــــــين بـــــــقـــــــرار مـــــــن وزيـــــــر 
الزراعة آنذاك الرجل البيئي الرئيس الراحل عادل عسيران. 
كما تمت الموافقة عى إعلان خلة خازن محمية خاصة من 
قبل المرحوم الشيȆ نجيب علم الدين ونجله الشيȆ كريم 
عــلــم الـــديـــن، وقــمــت حــيــنــذاك بــإدخــالــهــا إلى الاتـــحـــاد الـــدولي 

لحماية الطبيعة كأول محمية خاصة في لبنان. 
لــكــنــنــا لــم نــوفــق بــالــحــصــول عــى قــــرار إعــــلان شــاطــǲ صــور 
محمية، ومع ذلك ثابرنا من خلال جمعية حماية الطبيعة 
وبـــــالـــــتـــــعـــــاون مــــــع تــــلــــفــــزيــــون لــــبــــنــــان عــــــى إنــــــتــــــاج فــــيــــلــــم وثــــائــــقــــي 
بـــعـــنـــوان »الـــشـــاطـــǲ إن حـــــكى«، لــتــســلــيــط الـــضـــوء عـــى درجـــة 
تــدهــور الــشــاطــǲ الــلــبــنــاني وأهــمــيــة حــمــايــة مــا تبقى مــن بيئته 
الطبيعية، وعى وجه الخصوص شاطǲ صور الرمي المميز 
من خلال إعلانه محمية طبيعية. ومع تلفزيون لبنان أيضاً
تــمǥ انــتــاج فيلم وثائقي بعنوان »عمّيق الــرمــق الأخــير« الــذي 

المحمياě والحمى 
رئة لبناū اŅĬǜر

أسööعööد سöööرحöööال مööديööر عööööاû جööمööعööيööة حööمööايööة الööطööبööيööعööة في لööبööنööان )SPNL� ورئööيööس 
ööööمööööاة الöööحöööمȼööö الööööدولööööيööööة )HHI� والمöööسöööتöööȒöööار الööööööööدوʊ لööلööمööȂööلööس الöööعöööالمöööي  ąة حööمööȞööنööم

��BirdLife International( للطيور

هـل عـنـدَ طـيرِ الحمى أهَلاً وجيرانا
أنََّ الهــزارَ أخَــاهــم طــلَّق البَـانـا

بـاتـت أغـاريـدُه في ا�يَكِ رجعَ صدى
هــا ا�يــكُ أنّــاتٍ وأشــجــانــا وبــثَّ

كــأنَّ للفــن مــثــلَ الخــمــر نـشـوتَهُ
يـمـضي الغناءُ ويبقى السمع نشوانا
أŨين Ĝقي الدين �1884 ± 1937� كاتب وشاعر وصحافي لبناني

ســـلّـــط الـــضـــوء عـــى أهــمــيــة إعـــــلان مــســتــنــقــع عــمــيــق في الــبــقــاع 
الغربي محمية، علماً أنه ملك خاص. 

في ذلك الوقت، كانت جمعيات بيئية أخرى تعمل عى
إعـــــلان مــحــمــيــات مــشــابــهــة في لـــبـــنـــان، وتـــحـــديـــداً لــجــنــة رعــايــة 
الـــبـــيـــئـــة في الـــشـــمـــال مــــن أجـــــل إعــــــلان جـــــزر الـــنـــخـــيـــل مــحــمــيــة، 
وجــــمــــعــــيــــة أصــــــدقــــــاء الـــطـــبـــيـــعـــة لإعـــــــــلان حـــــــرج أهـــــــــدن مــحــمــيــة 
بــــمــــؤازرة مـــن وزيـــــر الــــدولــــة لـــشـــؤون الــبــيــئــة حـــيـــنـــذاك هــاغــوب 
جوخدرǡان وعدد من البيئيين. كما كانت مساهمة جمعية 
حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة بــــالــــتــــعــــاون مـــــع تــــلــــفــــزيــــون لــــبــــنــــان أيـــــضـــــاً مــن 
خلال فيلم وثائقي بعنوان »جزر النخيل محمية طبيعية«. 
وبــالــفــعــل  تــم إعـــلان هــاتــين المــحــمــيــتــين بــقــانــون رقـــم 121 من 

مجلس النواب عام 1992. 
واصـــــلـــــت جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة عـــمـــلـــهـــا عـــــى الأرض 
ومن خلال التجمع اللبناني للبيئة والاتحاد الدولي لحماية 
الطبيعة. فــوضِــع مــشــروع طــمــوح لإدارة المــحــمــيــات في لبنان 
ــــتــــــحــــــدة الإنــــــمــــــائي  بـــــالـــــتـــــعـــــاون مـــــــع IUCN وبــــــرنــــــامــــــج الأمـــــــــــم المــ

(UNDP( ووزارة البيئة اللبنانية. 
عـــمـــلـــنـــا حـــيـــنـــهـــا عــــــى إدخـــــــــــال وزارة الــــبــــيــــئــــة ولــــجــــنــــة رعــــايــــة 
الــبــيــئــة والـــخـــط الأخـــضـــر وجــمــعــيــة الــتــنــمــيــة الــحــرجــيــة أعــضــاء 
ــــاً عــى  في الاتــــــحــــــاد الــــــــــدولي لــــحــــمــــايــــة الــــطــــبــــيــــعــــة. وعــــمــــلــــنــــا أيــــــضــ
وقـــــف الـــصـــيـــد الــــــبري بـــهـــدف تــنــظــيــمــه، كـــمـــا عــمــلــنــا مــــع وزارة 
الــبــيــئــة مـــن أجـــل الــتــصــديــق عـــى اتــفــاقــيــة الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي. 
وأطلق التجمع برنامجاً نحو خطة بيئية في لبنان بمساعدة 
مــــؤســــســــة فـــــريـــــدريـــــش إيــــــــبرت وعــــــــدد مـــــن خــــــــبراء الــــبــــيــــئــــة، مــع 
ــــشـــــاء المــحــمــيــات  الـــركـــيـــز عــــى حـــمـــايـــة الـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي وإنـ
الطبيعية وإدارتها. وتمّ تأسيس جمعية أرز الشوف برئاسة 
ــــام 1994، وســــاهــــمــــنــــا بــــإنــــتــــاج فــيــلــم  ــ الــــــوزيــــــر ولــــيــــد جــــنــــبــــلاط عـ
وثـــائـــقـــي بــمــســانــدة تــلــفــزيــون لــبــنــان بـــعـــنـــوان »الأرز مــحــمــيــة«. 
ونـــجـــح الــــوزيــــر جـــنـــبـــلاط والـــنـــائـــب أكـــــرم شــهــيــب وجــمــعــيــة أرز 
الشوف بإعلان غابات أرز الشوف محمية طبيعية بالقانون 

رقم 532 في تموز )يوليو( 1996. 
وبــهــذا تحققت جــمــيــع الــشــروط المــطــلــوبــة لــلــتــقــدم بطلب 
مساعدة مالية من مرفق البيئة العالمي )GEF(. فتمّ وضع 
مسودة مشروع إدارة ثلاث محميات هي أرز الشوف وحرج 
إهــدن وجــزر النخيل، كانت نتيجته حصول هــذه المحميات 
ــــيـــــون دولار  ــــلـ ــيـــــونـــــان ونــــــصــــــف مـ ــ ــــلـ ــــا مـ ــ ــــــدرهـ ــــيـــــة قـ ــــالـ ــــــى مــــنــــحــــة مـ عـ
أميركي. وخلال هذه السنوات واصلنا المساعي بالتعاون مع 
بــرنــامــج الأمــــم المــتــحــدة ومــجــمــوعــة مـــن الــنــاشــطــين الــبــيــئــيــين، 
ووضعنا مشروع قانون لمحمية شاطǲ صور. كما استطعنا 
Birdlife( ــــيــــــور ــــطــ الــ لــــحــــمــــايــــة  الـــــــــــــدولي  مـــــــن خـــــــــلال المـــــجـــــلـــــس 

الــنــخــيــل  ـــزر  ــ عـــمّـــيـــق وجــ مــســتــنــقــع  ـــــلان  إعــ  )International
وحــــــرج إهــــــدن وأرز الــــشــــوف مـــنـــاطـــق مــهــمــة لــلــطــيــور والـــتـــنـــوع 

البيولوجي )IBBAs( في منطقة الشرق الأوسط. 
وفــــــور عـــودتـــنـــا مــــن مـــنـــاقـــشـــة ومـــشـــاركـــة اتـــفـــاقـــيـــة الأراضي 
الرطبة في البندقية، إيطاليا، عملنا في التجمع عى وضع 
مــــشــــروع بـــالـــتـــعـــاون مــــع وزارة الــبــيــئــة وبــتــشــجــيــع مــــن الـــوزيـــر 
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جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( هي إحدى أقدم المنظمات غير الحكومية 
البيئية في البلاد. تأسست عام 1983 ونالت ترخيص وزارة الداخلية بقرار رقم 6

 ،BirdLife International الــوطــنــي لمنظمة  الــشــريــك  8/1/1986. وهـــي   Ȇتــاريــ
وعــضــو في الاتــحــاد الــعــالمــي لحماية الطبيعة )IUCN(، وعــضــو في المجلس الأعــى 

للصيد البري في لبنان كممثل للجمعيات الأهلية.
تــعــمــل SPNL مــنــذ تــأســيــســهــا عـــى إنـــشـــاء مــنــاطــق مــحــمــيــة بــالــتــعــاون مـــع الــــــوزارات 
المختصة. وهي تركز الآن عى إحياء نهج الحِمى القائم عى انخراط المجتمع المحي

في حــمــايــة الــطــبــيــعــة والمــــــــوارد والـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي، والــــــذي كــــان ســــائــــداً في المــنــطــقــة 
العربية لأكــˮ مــن 1500 عــام، مــن خــلال دمــج المــعــارف والمــمــارســات التقليدية مع 
الــبــحــث الــعــلــمــي الـــعـــصـــري. وقــــد تـــم حــتــى الآن تــأســيــس 31 حــمــى في أنـــحـــاء لــبــنــان 
بالتعاون مع البلديات. وتتمتع الجمعية بخبرة طويلة في أبحاث الطيور والتنوع 
البيولوجي وفي التوعية والتواصل وتنمية المجتمع. وقد ساهمت بشكل ملموس 

في زيادة الوعي حول القضايا البيئية وحماية المناطق الطبيعية في لبنان. 
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The Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) is 
one of the oldest environmental NGOs in the country. Estab-
lished in 1983 and licensed by the Ministry of Interior by deci-
sion no. 6/AD dated 8/1/1986, SPNL is the national partner of 
BirdLife International and member of the International Union for 
Conservation of Nature (IUCN).
Since its start, SPNL has been advocating the establishment 
of protected areas in cooperation with relevant ministries. It is 
now focused on reviving the Hima approach, which has been 
prevalent in the Arab region for more than 1,500 years, based 
on community engagement in protecting nature, resources and 
biodiversity. This is realized by integrating traditional knowledge 
and practices with modern scientific research. To date, 3� hi-
mas have been established throughout Lebanon in cooperation 
with municipalities. Moreover, SPNL has a long experience in 
avifauna and biodiversity research, outreach, education and 
awareness, advocacy and networking, and community devel-
opment. It has significantly contributed to raising awareness 
about environmental issues and conservation in Lebanon.
www.spnl.org  www.homatalhima.com   news@spnl.org

ȗŹũĩŤو�اű�ĔŨ
1400 عام في  الحمى نظام تقليدي لإدارة المــوارد الطبيعية اتبع منذ ما يزيد عى
شبه الــجــزيــرة العربية. وهــو أقـــدم المــؤســســات التقليدية لحماية المـــوارد الطبيعية 
وأوسعها انتشاراً في الشرق الأوسط، بل ربما عى الأرض. وكلمة »حمى« العربية 
تعني حرفياً »مكاناً محمياً« أو مصاناً. وكان قبل الإسلام يحرّم الدخول إليه بقرار 
من الفرد أو الجماعة التي تملكه. وفي وقت لاحق، تطور معنى الكلمة ليشير إلى 
مرعى محفوظ، أي قطعة أرض تحفظ بشكل موسمي دون استعمالها لإتاحة 

أن تجدّد حيويتها.

What Is the Hima?
The Hima is a traditional system of resource tenure that has been 
practised for more than 1400 years in the Arabian Peninsula. It is the 
most widespread and longstanding indigenous/traditional conserva-
tion institution in the Middle East, and perhaps on Earth! The Arabic 
word “hima” literally means “a protected area”. In pre-Islamic times, 
access to this place was declared forbidden by the individual or 
group who owned it. Later its meaning evolved to signify a rangeland 
reserve, a piece of land set aside seasonally to allow regeneration.
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By Assad Serhal

Forty years ago, while specializing in ecology and wildlife 
management at Oklahoma State University, I presented a 
study in cooperation with IUCN about the need to establish a 
network of nature reserves in Lebanon. Upon my return to my 
homeland in 1982, I was surprised by the presence of a State 
Ministry for Environmental Affairs, through which I got to know 
members of the Bentael Reserve. Appointed as a consultant, 
I worked hard to enter this reserve in the IUCN membership 
the following year.
That was the beginning of my contribution, along with other 
believers, to the implementation of the reserve project in 
Lebanon, despite the dire war conditions. We founded SPNL 
in 1983 with a main goal to protect wildlife, establish natural 
reserves, and spread environmental awareness. In 1993, the 
Lebanese (nvironment )orum was officially launched with a 
nucleus of seven environmental NGOs, and the Ministry of 
Environment (MoE) was established in Lebanon. An ambitious 
project to manage reserves was developed in cooperation 
with IUCN, UNDP and the MoE.
Since the 1990s, along with its original activities, SPNL 
has been working to revive the Hima system as a means 
to preserve biological diversity and natural resources. This 
inherited tradition of land use was practiced in Arab countries 
for more than 1500 years. It ensures sustainable use of 
natural resources while preserving the environment’s ability to 
replenish itself (https://www.spnl.org.hima/).
Today, there are 31 himas spread across Lebanon, applying 
sustainable grazing and hunting, water management, 
responsible agriculture and tourism, and protection of 
biodiversity and forests. The Parliament issued a law that 
classifies Hima as one of four categories of protected areas.
We have great hope for a better future for wildlife, nature 
and people in Lebanon, thanks to the efforts of dedicated 
custodians in environmental NGOs, nature reserves, himas 
and natural parks, linking them together through the Hima 
Trails program and the BioConnect project.

Asaad Serhal is Director General of the Society for the Protection of 
Nature in Lebanon (SPNL), Chairman of Homat Al Hima International (HHI) 
and International Advisor to BirdLife International.

Reserves and Himas 
Are the Lungs of Lebanon

أكــرم شهيب وبرنامج الأمــم المتحدة الإنــمــائي ووزارة البيئة 
 ǲالفرنسية، لتمويل إدارة ثلاث محميات رطبة هي: شاط
صــــور الـــرمـــي ومــســتــنــقــع عــمّــيــق ورأس الــشــقــعــة، حــيــث تــم 
وضـــع مــســودة المـــشـــروع مــن قــبــل فــريــق في الــتــجــمــع، وتــمــت 
المــــوافــــقــــة المـــبـــدئـــيـــة عــــى تـــمـــويـــلـــه مــــن قـــبـــل الأطـــــــــراف الـــدولـــيـــة. 
ولـــكـــن لـــم نـــوفـــق حـــتـــى الآن إلا بـــإعـــلان شـــاطـــǲ صــــور الـــرمـــي 
 Ȇــــانــــــون مـــــــن مــــجــــلــــس الــــــــنــــــــواب رقـــــــــم 708 بــــتــــاريــــ ــــقــ مــــحــــمــــيــــة بــ
10/28/ 1998، فــيــمــا لا يـــــزال مـــشـــروع عــمّــيــق قــيــد الــــدرس 
مـــن قــبــل الـــلـــجـــان الــنــيــابــيــة، ولــــم نــســتــطــع الـــتـــقـــدم بــمــشــروع 
رأس الشقعة لأن الأرض تــابــعــة لــأوقــاف الــتــي لــم تــصــادق 
ــــة الـــــجـــــمـــــيـــــلـــــة والمـــــــهـــــــمـــــــة إلى  ــــقــ ــــطــ ــنــ ــ بــــــعــــــد عـــــــــى تــــــحــــــويــــــل هــــــــــــذه المــ

محمية.
وظــــهــــر لــــنــــا جــــلــــيــــاً في الـــتـــجـــمـــع أن هــــنــــاك ضـــــــــرورة لــلــقــيــام 
بـــدورات التدريبية للجمعيات العاملة في حقل المحميات 
ــــارة الــتــجــمــع إلى تــونــس لــلــتــعــرف عى الــطــبــيــعــيــة. فــكــانــت زيـ

تــدابــير الــســيــاحــة الــبــيــئــيــة. وعــقــدت دورة تــدريــبــيــة في جنوب 
بـــــمـــــشـــــاركـــــة وزارتي الــــبــــيــــئــــة الــــلــــبــــنــــانــــيــــة والــــفــــرنــــســــيــــة  فـــــرنـــــســـــا، 
وبــرنــامــج الأمــــم المــتــحــدة الإنـــمـــائي والــتــجــمــع الــلــبــنــاني للبيئة 
وعدد كبير من المؤسسات والجمعيات والمحميات اللبنانية 
والـــــفـــــرنـــــســـــيـــــة، شــــكــــلــــت بــــتــــوصــــيــــاتــــهــــا مــــحــــطــــة مــــهــــمــــة لـــعـــمـــل 

الجمعيات البيئية اللبنانية في إدارة المحميات مستقبلاً.
ومـــنـــذ تــســعــيــنــات الـــقـــرن المـــــاضي اخــــتــــارت جــمــعــيــة حــمــايــة 
الطبيعة في لبنان أن تعيد إحياء »نظام الحمى«. وكان هذا 
القرار خطوة تاريخية تعزز الحفاظ عى التنوع البيولوجي 
وعــــــى الـــطـــبـــيـــعـــة ومـــــــواردهـــــــا، مــــن خــــــلال تـــكـــريـــس نـــهـــج تــــرا˫ 
ــــلـــــدات  ــبـ ــ اعــــتــــمــــدتــــه الـــــشـــــعـــــوب الــــعــــربــــيــــة ومـــــارســـــتـــــه الــــــقــــــرى والـ
الــلــبــنــانــيــة كــتــقــلــيــد مـــــوروث لاســـتـــخـــدام الأراضي. فــهــو يضمن 
الاســتــفــادة القابلة للاستمرار مــن المـــوارد الطبيعية ويحفظ 

قدرة البيئة عى تجديد مواردها.
)KWWSV:��ZZZ.VSQO.RUJ.KLPD�(

اليوم بات في لبنان 31 حمى منتشرة في مختلف المناطق 
ــــي والـــــصـــــيـــــد المــــســــتــــدامــــين  ــ ـــــين الـــــــرعـ ــــا بــ ــــاتـــــهـ ــــتـــــخـــــدامـ وتـــــتـــــنـــــوع اسـ
وإدارة المياه والــزراعــة العضوية والمسؤولة وحماية التنوع 
الــبــيــولــوجــي والـــغـــابـــات. وقــــد أصــــدر المــجــلــس الــنــيــابــي قــانــونــاً
يـــعـــتـــبر الــــحــــمــــى فــــئــــة مـــــن أربــــــــع فــــئــــات مـــــن المــــنــــاطــــق المـــحـــمـــيـــة. 
نـــظـــام    BirdLife International مـــنـــظـــمـــة  وصــــنــــفــــت 
الحمى من بين أهم 20 إنجازاً عالمياً في تاريȆ الحفاظ عى
الــطــيــور والمـــوائـــل الطبيعية في الــعــالــم، كــمــا اعــتــبره الاتــحــاد 
الــــــــــدولي لــــحــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة أحـــــــد الإنــــــــجــــــــازات الــــتــــاريــــخــــيــــة في 
حماية الطبيعة بما يعنيه من الاستثمار الرشيد للموارد 

والمحافظة عى قدرة البيئة عى تجديد مواردها.
أمـــلـــنـــا كـــبـــير بــمــســتــقــبــل أفــــضــــل لـــلـــحـــيـــاة الــــبريــــة والــطــبــيــعــة 
والإنـــــســـــان في لـــبـــنـــان، بـــفـــضـــل مـــســـاعـــي المـــخـــلـــصـــين والــقــيــمــين 
عى الجمعيات البيئية الناشطة والمحميات ومواقع الحمى 
والمـــنـــتـــزهـــات الــطــبــيــعــيــة، وربـــطـــهـــا بــعــضــهــا بــبــعــض مــــن خـــلال 

BioConnect برنامج دروب الحمى ومشروع
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انا  ǁن حُماة حمى حمŨ
�بعدسة شادي سعد�

قالوا...

مى  ǀماة الح ƿرغم كل السلبيات التي من حولنا، ورغم الأزمات، تمنحنا مشاريع ح
أملًا كبيراً. فهي تجعل الجميع مسČولين معنيين، وتجعل أبناء المنطقة هم 

حماة الطبيعة وهم معنيون بحماية الأحراģ من الحرائق. ولقد لمسنا ذلك 
من خلال مČشر الحرائق الذي تراجع بشكل ملحوŋ. وهذا نتيجة عملنا على 

المستوى المحلي وتشكيل مجموعات ترصد وتراقب وتواكب وترفع الصور عبر 
الواتساب. هذا المشروŏ ناتج من صفر موازنة. وهنا أهمية إشراş البلديات 
مى. ولا يمكن أن ينجĪ هذا المشروŏ إلا  ǀدارة المحلية في المحميات والحǞبا
اذا دوّرنا الاقتصاد المحلي وعملنا لأن تصبĪ هذه المناطق متواصلة. وذلك 
مى في ما بينها، وتدريب مجموعات من مناطق الحمى،  ǀعن طريق وصل الح

وتسويق المحميات والحمى داخلياً وخارجياً، كما تفعل SPNL. كل ذلك 
يساهم في خلق نشاŇ اقتصادي. 

الدŠتور ناŀر ياسين 
(2023/11/4 ،ȼق الحمȚفي المنتدى السنوي الأول لمنا ȸالأعمال )من كلمت ȥصريǻ ير البيئة في حكومةíو

“Despite all the crises around us, we have great hope in Homat 
Al Hima projects that make the local community guardian of its 
natural environment… To be successful, we need to develop the 
local economy by linking Hima areas together, training local Hima 
groups, and marketing reserves and Himas locally and abroad, just 
like SPNL is doing.” 

H.E. Dr. Nasser Yassin
Minister of Environment (speaking at SPNL’s Annual Hima Forum)

Hima Hammana 
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ĕاĖĲ�3 ال
هناك أكثر من 85 ألف نوع من الذباب )flies( وكثير منها مفيد 

للنبات. بينها الذباب الحوّام الذي يعتبر ثاني أهم الملقّحات 
بعد النحل الحوّام. وتستخدم بعض النباتات الخداع لجذب 

الملقحات. على سبيل المثال )في الصورة( تطلق زهرة 
الأوركيديا E. veratrifolia عبيراً يحاكي رائحة حشرات المنّ، 

فيعتقد الذباب الحوام الذي تتغذى صغاره على المن أن هذا 
النبات سيوفر ليرقاته المفترسة الكثير من الطعام. وعندما 

تضع الأنثى بيضها تلتقط بعض حبوب اللقاح من زهرة 
الأوركيديا وتنقلها عندما تطير.

Pollinating Heroes
There are more than 100,000 species of small 
creatures that pollinate plants, especially bees, wasps, 
ŧies, butterŧies, beetles and moths, in addition to 
about �,000 species of mammals, birds, reptiles and 
amphibians. %ut pollinators around the world are 
declining due to threats such as pesticide poisoning, 
habitat loss, disease and climate change. The loss of 
bee populations in particular poses a major threat to the 
agricultural system, food security, and the ecosystems 
that support wildlife.

أĖطاţ التلقيح
هناك أكثر من 100,000 نوع من الكائنات الصغيرة التي تتولى مهمة تلقيح النباتات، أهمها النحل والدبابير والذباب 

والفراشات والخنافس والعث، إضافة إلى نحو ألف نوع من الثدييات والطيور والزواحف والبرمائيات. تحتاج حبوب اللقاح 
إلى الانتقال من العضو الذكري في الزهرة الذي يسمى المئبر إلى العضو الأنثوي الذي يسمى الميسم. وبمجرد تخصيبها 

يمكن للنباتات أن تصنع البذور والثمار. في بعض النباتات تتم عملية التلقيح بواسطة الرياح والمطر، وفي حالات أخرى 
تلقح الزهور ذاتها. لكن معظم النباتات المزهرة على الأرض تحتاج إلى الكائنات الملقّحة التي توفر خدماتها لأكثر من 180

ألف نوع نباتي، بينها أكثر من 1200 محصول زراعي. وبذلك تتيح لنا الطعام الذي نأكله وتدعم النظم البيئية الصحية.
حات في أنحاء العالم آخذة في التناقص بسبب التهديدات التي تواجهها، مثل التسمم بالمبيدات وفقدان الموائل  الملقِّ

والأمراض وتغير المناخ. ويشكل فقدان أعداد النحل على وجه الخصوص خطراً كبيراً على النظام الزراعي والأمن الغذائي، 
وعلى النظام البيئي الذي يدعم الحياة البرية.

Ŧ�1 النح
في العالم نحو 20 ألف نوع من النحل )bees( وهي أهم ملقحات 

النباتات المزهرة، بما فيها المحاصيل الزراعية. تهز النحلة الطنانة 
جسدها لتطيير حبوب اللقاح من الزهرة، ثم تمشطها عن جسمها 

المشعر وتضعها في سلال صغيرة على قوائمها )الصورة( وتطير 
بها إلى القفير لإطعام اليرقات. لكن بعض الحبوب تنتقل إلى الزهور 

التالية التي تزورها النحلة فتلقحها.
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معظم أنواع العث )moths( الشبيهة بالفراش تطير ليلًا، لذلك لا 
نراها تتنقل من زهرة إلى أخرى تحت جنح الظلام. ومنها ما يتغذى 

على الأزهار الأنبوبية، فتلتصق حبوب اللقاح بجسدها المكسو بالفراء 
ووجهها  ولسانها الطويل عندما تصل إلى الرحيق.

�4 الدĖاĖير
الدبابير )wasps( صيادة ماهرة تقدم لنا خدمة عظيمة في 
الحفاظ على توازن أعداد الحشرات والآفات، وتعتبر بين 
الحشرات المفيدة التي يمكن استخدامها في المكافحة 
البيولوجية. وهي تحتاج إلى طاقة عالية، لذا يبحث الكثير 

منها عن رحيق الزهور الغني بالسكر.  إحدى الاستراتيجيات 
الطبيعية في التلقيح هي الخداع الجنسي، خصوصاً لدى 
أنواع من الأوركيديا التي تحاكي أجزاؤها إناث الحشرات 

أو تنتج مواد فيرومونية تجذب ذكور النحل أو الدبابير، 
فتحاول التزاوج معها ناقلة حبوب اللقاح في هذه العملية 

)الصورة(.

ěاļ�5 الفرا
تساهم الفراشات )butterflies( في عمليات التلقيح إذ تتنقل من زهرة 

إلى أخرى. لكن هذه الكائنات اللطيفة تواجه العديد من التهديدات، 
خصوصاً التسمم بالمبيدات وتغير المناخ. وقد انخفض عدد 

الفراشات الملكية )الصورة(  90% خلال السنوات الـ20 الماضية.
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كثير من أنواع الخنافس 

(beetles( تأكل حبوب 
اللقاح من النباتات العطرة 
الفوّاحة لأنها تتنقل بحاسة 
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 ĕموعة طلاĥلم SPNL اŲمتōيدانية نŨ رحلة
  ūر الليطاني وسد القرعوŲلى نč

مشروŏ مدارķ بلا جدران �SNOW� بالتعاون بين وزارة التربية 
 �SPNL� والتعليم العالي وجمعية حماية الطبيعة في لبنان

شرş التلامذة في أنشطة مرتبطة بالبيئة والمشي في دروب  ƿي
الطبيعة ومعرفة كنوزها وجمالياتها وفوائدها والمساهمة في 
حمايتها. أهنئكم على الجهد المبذول لفتĪ أبواب المدارķ أمام 
الأنشطة اللاصفّية المتعلقة بالطبيعة الجميلة واكتساب الفوائد 

التربوية والنفسية والعمل التطوعي لحماية البيئة.

الدŠتور عباس الحلبي 
وزير التربية والتعليم العالي في حكومة تصريف الأعمال 

�من كلمته في اجتماŏ مع وفد من الجمعيات البيئية، 2022/12/6�

“The Schools Without Walls (SNOW) project, a cooperation 
between the Ministry of Education and SPNL, involves 
students in environmental activities, walking in nature, 
learning about its treasures, beauties, and services, and 
contributing to its protection. Congratulations on your 
efforts to involve schools in extracurricular activities 
where the youth learn the educational and psychological 
benefits oI nature and start Yolunteer Zork to protect the 
environment. 

H.E. Dr. Abbas Al-Halabi
Minister of Education and Higher Education

A field trip organi]ed b\ S31/ Ior 
students to the Litani River and the 
Qaraoun Dam

قالوا...
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تــم إطـــلاق أول مــشــروع لمنتزه طبيعي في لبنان 
27 � المــــــــــــن الأعــــــــــــــى في  بــــــــــــــيروت  نــــــهــــــر  هـــــــــو وادي 
نيسان )أبريل( 2024. وذلك في احتفال نظمته 
 (SPNL( جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لــــبــــنــــان
وبلدية رأس المن، برعاية وزير البيئة الدكتور 
ناصر ياسين والنائب هادي بوالحسن وحضور 
عـــــــــــــــدد مـــــــــــن رؤســــــــــــــــــــــاء الــــــــبــــــــلــــــــديــــــــات والــــــجــــــمــــــعــــــيــــــات 

والمهتمين.
وقـــــــال وزيـــــــر الـــبـــيـــئـــة في كـــلـــمـــتـــه: »هـــــــذا الـــيـــوم 
يــعــتــبر تــأســيــســيــاً لإطــــلاق أول مــنــتــزه طــبــيــعــي في 
لـــبـــنـــان، وهـــــذا الــــتــــزام وإكــــمــــال لــلــعــمــل الـــــدؤوب 
الـــذي ســيــصــادق عليه مجلس الـــــوزراء قــريــبــاً«. 
ــــزه الــــطــــبــــيــــعــــي حـــــســـــب قـــــانـــــون  ــتــ ــ ــنــ ــ وأوضــــــــــــــح أن المــ
المـــحـــمـــيـــات هـــــو مـــنـــطـــقـــة واســـــعـــــة حـــيـــث الـــعـــلاقـــة 
بـــــين الانــــــســــــان والـــطـــبـــيـــعـــة عـــــبر الــــســــنــــين جــعــلــت 
مـــنـــهـــا مــــكــــانــــاً مــــمــــيــــزاً مـــــن الــــنــــاحــــيــــة الـــجـــمـــالـــيـــة أو 
الإيكولوجية أو الثقافية، وفي معظم الأحوال 
ــــولـــــــوجـــــــي عـــــــــــــال وتـــــــــــــــــــراث طــــبــــيــــعــــي  ـــــيـــ بــ تــــــــنــــــــوع  ذات 
ــــعــــــرف بـــهـــا  ــيـــــزة مــ ــ ــــقــــــافي ومـــــعـــــالـــــم طـــبـــيـــعـــيـــة مـــــمـ ثــ
عـــى الــصــعــيــد الــوطــنــي وجـــديـــرة بــالــحــمــايــة عى
المـــــــدى الــــطــــويــــل، وهـــــــذا مــــا يــنــطــبــق بـــشـــكـــل رائــــع 
عـــــى وادي لامــــــارتــــــين. وأضـــــــــــاف: »ســـنـــعـــمـــل مــع 
ــــيـــــة عــــــــى وضــــــع  ــــئـ ــــيـ ــــبـ ــيــــــات الـ ــ ــــعــ ــــمــ ــــجــ الــــــبــــــلــــــديــــــات والــ
مــخــطــط تـــشـــاركي لــحــمــايــة وإدارة أراضي المــنــتــزه 

الــطــبــيــعــي، جــامــعــين بـــين الــتــنــمــيــة الاقــتــصــاديــة 
ــــزات الـــثـــقـــافـــيـــة  ــيـــ ــ ــ ــتــــنــــوع الـــطـــبـــيـــعـــي والمـ وحــــمــــايــــة الــ

.ųوالراثية التي تتمتع بها المنطقة
واعــــــتــــــبر الـــــنـــــائـــــب هــــــــــادي بــــوالــــحــــســــن أن هــــذا 
المــــــــــشــــــــــروع الــــــــــجــــــــــريء والــــــــحــــــــيــــــــوي والمــــــتــــــمــــــيــــــز إنـــــمـــــا 
يعكس النقاء الموجود في أبناء بلدة رأس المن، 
مضيفاً: »عندما نتحدث عن الحمى فإن ذلك 
يعكس وعياً وثقافة وإرادة وقراراً بالتميز. هذا 
اللقاء يــأتي في سياق مستمر لعقود. علينا أن 
نــحــمــي هـــــذا المـــنـــتـــزه الـــجـــمـــيـــل وهــــــذا الـــحـــمـــى مــن 
خـــــــــلال تـــــشـــــريـــــعـــــات تـــــــــــؤدي الى إقـــــــامـــــــة مــــشــــاريــــع 
حقيقية حيوية تحمي بيئتنا النظيفة، فكيف 
تـــــكـــــون الـــبـــيـــئـــة نـــظـــيـــفـــة ومـــــيـــــاه الـــــصـــــرف الـــصـــحـــي 

 ųتعبر في الأراضي؟
ووعد كريم سركيس، رئيس اتحاد بلديات 
المــن الأعـــى، بالعمل لتحويل المــن الأعـــى الى 
مــنــطــقــة ســـيـــاحـــيـــة وبـــيـــئـــيـــة، لافــــتــــاً إلى أن هــنــاك 
مشروعاً للصرف الصحي بدعم من الصندوق 
الكويتي للتنمية، وأن الحكومة اللبنانية تتابع 

لاستكمال الإجراءات الضرورية.
وقـــــال أســـعـــد ســـرحـــال مـــديـــر عــــام جمعية 
 Ȇحــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان: »ســجــلــوا للتاري
أن هــــــــــــذا الـــــــــيـــــــــوم ســــــيــــــكــــــون مـــــنـــــعـــــطـــــفـــــاً جــــــــديــــــــداً
وحــــجــــر الــــــزاويــــــة لانـــــطـــــلاق مـــــشـــــروع المـــنـــتـــزهـــات 

الطبيعية في لبنان والمــنــطــقــة«. وتــابــع: »نحن 
نعمل برؤية واضحة منذ تأسيس المحميات 
ــــنـــــان، وعــــمــــلــــنــــا بــــجــــد مــــــع كــــــل الـــقـــيـــمـــين،  ــــبـ في لـ
ونــجــحــنــا بــوضــع لــبــنــان عـــى الــخــريــطــة البيئية 
والــــســــيــــاحــــيــــة في المـــنـــطـــقـــة والـــــعـــــالـــــم. إن وضــــع 
الحمى اليوم عى المسار نفسه يؤكد إيماننا 
بــلــبــنــان وبــغــنــاه الــطــبــيــعــي، وقـــد بــــدأت تجربة 
الــــــــحــــــــمــــــــى تــــــنــــــتــــــشــــــر بــــــشــــــكــــــل كــــــــبــــــــير في مــــنــــطــــقــــنــــا 
ــــيـــــات  ــــمـــــعـ الـــــــعـــــــربـــــــيـــــــة«. ودعــــــــــــــا الـــــــبـــــــلـــــــديـــــــات والـــــجـ
والهيئات إلى التعاون مع وزارة البيئة لوضع 
خـــــريـــــطـــــة طــــــريــــــق لــــتــــنــــفــــيــــذ مــــــــشــــــــروع المــــــنــــــتــــــزه في 

أسرع وقت ممكن.
وشكر رئيس بلدية رأس المن رجا بورسلان 
كل الداعمين، مؤكداً أن »هذا مشروع أساسي 
ــــق المــــــــجــــــــاورة، وهــــو  ـــاطـ ــــنــ لمـــنـــطـــقـــة المـــــــن الأعـــــــــى والمـ
انطلاقة جــديــدة مــن أجــل الحفاظ عــى البيئة. 
وســــــوف نــعــمــل مــــن أجـــــل الـــحـــمـــى لـــكـــل المــنــاطــق 

.ųومن أجل الإنسان والبيئة
ــيـــــة لــــلاتــــحــــاد  ــ ــنـ ــ وشــــــــــــدد رئــــــيــــــس الــــلــــجــــنــــة الـــــوطـ
ــــــم عـــى  ــــانـ ــ ــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة فـــــــــــــادي غـ الـــــــــــــــدولي لـــــحـــــمـ
أهمية التعاون بين الدولة والجمعيات الأهلية 
ــــيـــــات عــــنــــوان  والـــــبـــــلـــــديـــــات، وأن الــــحــــمــــى والمـــــحـــــمـ
أســاسي من أجــل بناء مجتمع قــادر. واعتبر أن 
إطـــــلاق مـــشـــروع »نـــحـــو مــنــتــزه طــبــيــعــي في وادي 

وادي نهر بيروت ƸƸ المتن الأعلى
ūي في لبناőطبي ůنتزŨ ţأو

نهر بـــيروت � المــن الأعـــى« هــو تجسيد للخطة 
الـــوطـــنـــيـــة لــــلاتــــحــــاد، ويـــــــأتي ضـــمـــن »الــــخــــطــــة 30
���« لزيادة نسبة الحماية إلى 30 في المئة عى

اليابسة وفي البحار بحلول سنة 2030.
وأكـــــدت رئــيــســة جــمــعــيــة المـــن الأعــــى للبيئة 
والتنمية المــســتــدامــة غـــادة غـــزال عــى »الــعــلاقــة 
ــــنـــــان مـــنـــذ  ــــبـ ــــــع جــــمــــعــــيــــة حـــــمـــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة في لـ مـ
عــمــلــنــا المـــشـــرك في مـــا يــتــعــلــق بــالمــنــتــزه الطبيعي 
في وادي لامــارتــين الــذي يعتبر من أهــم المناطق 
الــبــيــئــيــة، وهـــو متنفس الــعــاصــمــة بــــيروت وفيه 
أعــــــداد كـــبـــيرة مـــن الـــنـــبـــاتـــات والـــحـــيـــوانـــات الــبريــة 

.ųوأهم ممرات الطيور
وقــــــدمــــــت رانــــــيــــــا خـــلـــيـــل ويـــــــــــارا الـــــشـــــمـــــاس مــن 
SPNL عـــــــرضـــــــاً عـــــــن المــــــــشــــــــروع وأهـــــمـــــيـــــة الــــتــــنــــوع 

البيولوجي في منطقة المن الأعى. 
وأجـــمـــعـــت مــــداخــــلات لـــعـــدد مــــن الــبــلــديــات 
والجمعيات عى الرحيب بهذه الخطوة التي 
تحمي التنوع البيولوجي والــˮوة الحرجية في 

لبنان.
وكــانــت جمعية المـــن الأعــــى للبيئة والتنمية 
المستدامة أطلقت فكرة المشروع الأولية بالتعاون 
مـــــع جـــمـــعـــيـــة حـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لـــبـــنـــان وبـــلـــديـــة 
رأس المــــن. وفي شــبــاط )فـــبرايـــر( 2024 تـــم توقيع 
بـــروتـــوكـــول تـــعـــاون مـــع الــلــجــنــة الــوطــنــيــة لــلاتــحــاد 
الـــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة لإنـــشـــاء مــنــتــزه طبيعي 

بيئي للمنطقة الواقعة عى ضفّتي نهر بيروت.

The first natural park proMect in 
Lebanon, the %eirut River 9alley � 
8pper Matn, was launched on 2� April 
202�. The event was organized by the 
Society for the Protection of Nature in 
Lebanon �SPNL� and the municipality 
of Ras (l Matn, under the patronage of 
the Minister of (nvironment 'r. Nasser 
<assin and MP Hadi %oulhosn, and in 
the presence of mayors, N*2s and 
interested parties. 
The 8pper Matn Association for 
(nvironment and Sustainable 
'evelopment �M(S'� had launched 
the initial proMect idea in cooperation 
with SPNL and Ras (l Matn 
Municipality. In )ebruary 202�, a 
cooperation protocol was signed 
with the I8CN National Committee to 
establish a natural environmental park 
for the area along the banks of %eirut 
River.
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SPNL أخبار

ūلا جدراĖ درسةŨ في ľűندŨ Ŧطف
ȵÞدر˶ȒǷ ȸارة

 ȓööȩاˣööǼööȦ ارööööجööööالأش ȱööȳööȩ ȍööȳööȒööة الöööعöööشÞ ǶööööȠاȉööööǻ ǽööيööح ÖÜȻöööضöööالöööر بȻööȳööȤööم ûȻöööööȾ ȸöööööȵà
 ÖاتȻöööööȔالأþ üاȻöööööالأل ȴööة مööيööȅööة الööحȻööȰööال ýȊöööȹ ا� فيȺǼȅǻ øراþالأ äêاööجööس ʌööȠ اööȺööلɇööȝ
 ôاȪȾà ʌȠ ȖبȶȾ ȸبȰȩþ اȳȺيȠراȕم ʌȠ üاǼحȻǼȧم ýاȶيȠþ ȱل العالȧالط ȥȒǼȭȾ
 ÿرÞ äرööööم úþÞ ýȊöööööȹ| �ȸööيööȶööيööȠ ةööȒööȹȉööت الÜاööööööȗÞ ȉööööȩþ āاöööارخöööȔ ȥööǼööȹ  ة�ööعööيööبööطööال ǶööǳاööجööȠ
 ôɇȚɆاþ ةȧȒȭǼمس ˸ȣ ȨȚاȶم øȻȦ üط˸اȰاح˷ لȶȁ ياȁȻلȻȶȭǼال ȸȅȶȳǻ mار�Ȟȶǩبا

�ȸلȻح Ȗبȶǻ ȽǼية الȧȈال äياȅسرار الÞ ʌȠ
 Ȩلǯǻþ Ȑöö˶رööة الööȩê ȴööم āɆȻööȹȊööم ȱǼȳǼȾ mل�ööبööȩ ȴööم āاȉöööȁ āاööبöö˶رööȩ āراööǳاööȚ ȉööȹاööشÞ ȱööل|
الألȻöööööööööاþ üالööööطööööاööööȩة الöööȅöööيööö˶Ȼöööة لȊöööȺöööا الöööȭöööاȴöööǳ اöööǩجȃöööȶööö الöööööȬ ĀȊööööööاöööȩ üبöööل لööȞööȅööة مöööجöööرööȝ êل 
 øȻȰȈل مȬ üÞ رȺȞǻ Öالطبيعة ȟة مȳيȳة حȩɇȠþ ÖȽööحþ ȸööȵà �Üاȳفي الس Ƚبابȗ
مȳȺا ȬاȤȔ ü˸اȳȅȾ āل Ƞاǩاā مȴ الجȳاþ úال�ñȻȳȤ |ما ȳȁÞل الطبيعة�ȩ mالȺا 
āاȌȶȬ ȃبȕȾ ل حجرȬ Öȴȕȣ لȬ Öةȩرþ لȬ �ȃ˶ة الرȅȧȵ ȟم ǺطȰǼاخ üاȶǼام äɑȶب

�ñالأر ȸمȉȪǻ äياȅفي ال āرساêþ اȺȦاȒǼȬا ǶجȾ ةȕȩþ
 mة�ööȶööس üȻööيööȰööا 50 مööȹرööȳööȠ �äرööجööȅööǼööة مööȭööȳööس ýȊööööȹ �þاþ| �ýاöööȶöööيöööȠ Ǻööعööسööǻا äǯöööجöööȦ
 Öɓاööööǩة اööȳööȕööفي ب ñالأر Ȇööö˶ارöööǻ Ǻööȳööȕööب ȸöööل Āþرöööööö˶þ ȸöööعöööابöööȔÞ Ǻööȅööǻ ȴöööمȌöööال ȥööȒööȭööȶööȾ

�ȸǼاشȒȹþ êȻȁȻة الȾȉبÞ ȴم Ƕبالعج āراȻشع ȸيȦ ȜȩȻيȦ

ȥȰȤȾ الȨȧȒ العالȞȶ˶þ Öȱر الطȧل بȧضʆà úȻ سȳاÜ الȰيل� |�ýþÞ لȞȵÞ ȱر 
 ÜاȻȗالأ ȫȰǻ ÖûȻجȶال m�çالأبرا ȥȒǼȬÞ üɀبل� اȩ ȴة مȪ˶الطر ýȊȺب Üاȳالس ʆà
 Ƕöööȅöööال ȓöööȕöööȪöööب ȸöööööل ȍöööȳöööȺöööǻ Ö˷ööööȶööööسööööال ÷Ɇɀ ȴöööö˶رööööȦاööööسööööǩت اȉöööööööööرشÞ ȽööööǼööööة الöööضöööامöööȤöööال

�˸Țالأساþ ùعارǩاþ úالأبطاþ
 ûاȉööööööȩÞ ارööööööööǾÝ ýȊööööööööȹ| �ööööȚ ʌööööööȠþر˶Ȩöööö الöööööعöööȞöööǼöööȶöööǻ äêȻöööööرööööȾȉööööȹ ýة Þخä˸öööööööö مȴööööö الöööطöööبöööيöööعöööة
ǾعȠÞ ÖǶȰر÷ ëلȫ اȸȵà m�üɀ الȩȻǼيȟ الȽȧȈ لȅȰياä الɑ˶ةþ ÖالäȻȠȉ لȭȧǼȰ˸ في 

�äياȅال úاȭشÞ ȟيȳȁ ûاˣاحþ اȺمع ȐȾعاǼال
 äامرȤǩاþ ÷اȒǼȬɆر اȕȠ üȻȭȾ رȳا العȊööȹ ȽȧȦ ÖȽȺǼȶǻ Ɇ úاööȧööȚالأ ǶǳجاȠ
 ȴööم ȱöööالöööȠ ûاööööööمÞ ãاööööبööööال ȃööǼööȧööȾ úاǰööööööل سöööööȬþ ÖāاȉöööööȾȉöööööȁ āاööööȪööööȦÞ ûȻöööööȾ لööööȬ ûȉöööȪöööȾ �ȸööööööööǻþرë في
 úȻööضööȧööالööة بööǴööيööȰööǩات اööȞööȅööȰööال ýȊööööȹ في �äȉööööȾȉööööȁ ةöööȰöööة رحöööȾاȉöööة بöööابöööȁà لööööȬþ ÖاتööööابööööȁɄا
 ýȉööرشöö˶ þ ȸȳȺȰ˶þ ȸȾȊȤسي ȱööالööعööال ȟööم ȼȅȳȾ Ɇ āاööطööل رابööȧööطööال ü ćȻööȭööȾ ÖãاöööجöööȠɄاþ

 �ȸǻحيا úاȻȚ
 úȻȪب˷ الع ȱȕȧȶǻ Ɇ رابطة �SNOW� müراȉööȁ ɇرسة بȉم| Ȁامȵل برȭȒȾ
الȒابة þالبيǴة اȅǩيطة بȺا� Ȼȹþ بÞȉ برȾßة SPNL لأȳȹية êمȀ الˣبية البيǴية في 
 ãɇالط ćȍȳȾ ȱل ǽحي Öʎ˶ȻȅǼال ý˸Ǿǯǻ ǺبǾÞ ما üاȠسرþ ÖȱيȰعǼال ûاȞȵ ǶȰȩ
ööȅööȦسǶöö بöööل اööǩعööööȾÞ ˷ööȳööȰööضööööاüà �ā مööǼööعööة الȻöööǼöööاöööȔل مȟööö الööطööبööيööعööة مȴööö خööȒööȵÞ úɇööööطööة 
بسيطة ëات مȳȠ ÿȌȤيǿȳǻ Ȩل بȉاȾة ȽȁëȻȳȵ úȻȅǻ في الǼعȰيǼǻþ �ȱجاíþ رȾßة 

 ʌööȠ رööȕööǼööȪööȾ Ɇ āاöööيöööلȻöööȳöööش āاöööجöööȺöööȵ ȼööȶööبööǼööǼööل ĀȉööيööȰööȪööǼööال ȱööيööȰööعööǼööال êþȉööööööح Ȁöööامöööȵɑöööا الȊöööööȹ
 ȽȳيȰعǼال ȽǴالبي Ȁامȵɑا الȊȹ Ȋيȧȶǻþ ر˶ȻطǼب SPNL Ǻامȩ رسية�ȉǩا ÷Ȼȧȕال
 ÷ȉööȺööب Öةööööȶöööö12 سþ اتȻööööȶöööö7 س ˷ööööب ȱööööȹارööööȳööööȠÞ èþاˣööööööööǻ ȴööööȾȊööööال úاööööȧööööȚɃööööل ʎöööȠاöööȧöööǼöööال
الȠȻǼية þاǩساȳȹة في بȶاȁÞ ÜياȪȾȉȔ úة لȰبيǴة باسȉȈǼاû الȶȪǼيات الȧǼاȰȠية 
 Ȍööö˶Ȍöööعöööǻþ ùȻööööȰööööسööööفي ال ˸öööيöööȤöööǻ æاȉööööööööööحà ʌöööööȠ ýêاöööööȳöööööǼöööööȠا ȉööööȠاööööسöööö˶þ �èرööööööööööǩا ȴöööööم Ȼöööööȁ في
ȽȶȚȻال ÿȻǼسǩا ʌȠ اȺيȰȠ óاȧȅالþ الطبيعة ȱȺȦ طةȒȵÞ في úاȧȚة الأȬارȒم

þشȭل اȵضȳاíþ ûارä الˣبية الȶȚȻية ʆà برȵامSNOW Ȁ خطäȻ حاسȳة في 
 ȽȚراȩȻȳȾê āابعاȚ ȼȧȗÞ اȳم Öيةȳالرس îارȉööǩل اȳȒلي ȸȪطبيǻ øطاȵ ȟسيȻǻ
āاööȳööيööȳööعööǻ äارíȻöööööööööööرت الȉööööööööȔÞ اöööȳöööȬ �äêȻööööööجööööööال ʊاööööööȠ ȽöööǴöööيöööب ȱööيööȰööعööǻ ʆà úȻöööööȔȻöööööة الööööاحööööǻǱööööب
لȉȳȰارî الرسȳية þالȈاȔة بȌ˶ارä مȻاȟȩ الȼȳȅ الȺǻǯȒȵÞ ȽǼا þ SPNLالǼعر÷ 
 îÞة في رȔاȈة الǿȾȉȅار الȶǩرسة اȉم ȟم üþعاǼال üاȬþ ا�ȺيȦ ة˶ɑال äياȅال ʌȠ
Green Hima� mÜخضرا ȼȳرسة حȉم| úþÞ اȺȵȻȭل ÖȟسȻǼفي ال äíمة بارɇȠ ˢǩا
 Öةöööيöööراسȉöööال Ȁöööȹاöööȶöööǩفي ا SNOW Ȁöööامöööȵرöööب Ȁöööمȉöööة لööȳööȺööȰööة مöööȪöööابöööس ýȊööööööȹþ ��School
 ȟيȩȻǻ üà ة�˶Ȼيȅا الȾضاȪال ýȊȹ úȻح ˷ȳȰعǩا Ƕ˶رȉǻ يةȳȹÞ ʌȠ ÜȻالض șȰسǻþ
اȧǻɆاȩية ب˷ mþ SNOWاȶǩارm ليȍ رمȌ˶اǿȳȾ ȻȺȦ Öāل الȌǼاماā مȻȳȰساā بȳسȪǼبل 
 Öيةȳȹالأ Ȣمر بالÞ Ȁامȵɑال ȱȾȉȪǻ ʌȠ ˷ȳȰعǩا Ƕ˶رȉǻþ �üاȶفي لب ȽǴالبي ȱيȰعǼال

�ãباȒفي ال ȽȪيȪȅال ȽǴالبي ȽȠȻال îرȣ ȟة مȦعرǩل اȪȵ ȴȳضȾ ȸȵلأ
 ÜاööȅööȵÞ ة فيöööامöööعöööالþ ةöööȔاöööȈöööال îارȉöööööööǩا ȴöööم ǶöööالöööȚ 3800 ȴöööم ˮööööȬÞ äêاöööȧöööǼöööاسöööبþ
 Ɇ èȻööȳööطööال ȴȭل �ýارööȭööȵà ȴȭȳȾ Ɇ āاööاحööجööȵ SNOW رȺȞąȾ ÖȀööامööȵɑööا الȊööȹ ȴööم üاȶلب
 Öÿȉöööǩة اööȰöö˶ȻööȚ ةööȾßرööب āاööȠȻööȦȉööم ÖȀööامööȵɑööال Ȩöö˶رööȦ ȃȳطȾ ëà Öȉööȅööا الȊöööȹ ȉööȶööȠ ȥööȩȻööǼööȾ
 ýȊöööȹþ �mÜراöööضöööȈöööال ȼööȳööȅööة الöööرسȉöööة |مööمɇööȠ ʌöööȠ ةööيööȵاööȶööبööة لöööرسȉöööل مöööȬ úȻööȕööح ʆà
 ȱööيööȰööعööǼööالþ ةööǴööيööبööة الööȾاööȳööȅööب āاööȪööيööȳööȠ āاöööامȌöööǼöööل الööǿööȳööǻ لöööب ÖȌöööööرم êرöööجöööم Ǻööسööيööة لööيööȳööسööǼööال

اǩسȉǼاþ ûاǩسþǰلية اȳǼȁɆاȠية�

School With No Walls
By Andre Bechara

SN2: program forges an indissoluble bond between young 
minds and the environment. Initiated by SPNL with the vision 
of integrating environmental education into the heart of the 
education system, it Tuickly demonstrated its transformative 
impact, touching not only students but also teachers.
The accession of the Ministry of (ducation to the SN2: 
program marked a decisive step in its e[pansion. This 
official recognition has made it possible to broaden its 
application to public schools. Cooperation with AL Manar 
Modern School in Ras el Maten constitutes a milestone in 
this e[pansion. %y becoming the first Hima *reen School, 
it sets an inspiring precedent for integrating SN2: into the 
school curriculum.
More than 3,�00 students from private and public 
schools across Lebanon have benefited from SN2:, 
demonstrating its undeniable success. The team aspires to 
see each Lebanese school obtain the Hima *reen School 
label, representing deep commitment to environmental 
preservation, sustainable education and social responsibility.

őŨدţ أعمار المĽارŠين في ĖلداĭŨ ěتلفة
ūوŠارĽالم ĕالطلا

3800 ôȻȳجǩا

ȵàاȻȬë49% æر 51%

 �îارöööööööار �مëÝ فيþ رات�öööööامöööööȤöööööǩاþ اتöööȾȉöööȅöööǼöööال mȼöööȳöööȅöööال äاöööööȳööööö ąح| ȨööȒööعööȾ
ööööȔþ 2024ل öööȦر˶ʊþê Ȩööö مȴööö اööǼööǩسÖ˷ööȪööȰöö بööيȱööȺööȶöö حȉööȳöö مǶöööȠɇööö مööȾȉööر 
 Ö�SPNL� üاȶة الطبيعة في لبȾاȳعية حȳȁ في ȼȳȅال ãþرê ôþرȒم

 �āاˣ5895 م ôاȧǻار ʌȠ ياȪ˶رȦÞ بل فيȁ ʌȠÞ þجارȶȳيȰȬ ةȳȩ ʆà
 ʆà لȕȾ mȼȳȅال äاȳ ąح| ȴم ȨȰسǼم úþÞ ȉȳح ȃبȔÞ íجاȵɄا اȊȺبþ
 ȽȶȚȻال ýíاȌǼȠا āراȺȞر مȈȧعية بȳشعار الج ȟȦر ǽحي ÖةȳȪال ýȊȹ
Ⱦ Ȼȹþ �ýêȻȳȔþرȬ üÞ ÿل خطȻȅȵ äȻ الȳȪة ǻرمʆà Ȍ خطȗà äȻاȦية 
Ȫȅǻ ȻȅȵيÞ ȨحɇمÖȸ معرباÞ ȴȠ āمȸȰ في ǻ üÞبعǽ رحȸǼȰ رسالة Ȼȩ˶ة 
ليê șȪȦ ȍاخل لبȶاü بل ȾÞضاā خارç الȳȁ ʆà Öêþȉȅيȟ الȶاشط˷ 
 �ȼȳȅال ûȻȺȧم Üحياà úɇخ ȴة الطبيعة مȾاȳح ʌȠ üȻȰȳعȾ ȴȾȊال
þشüÞ ʌȠ êȉ |مǼȧاè الʆà úȻȔȻ الȳȪة في ȬاȦة اǩجاɆت ȴȳȭȾ في 

�mäȉȠاȕال úياȁبالأ üاȳȾɄاþ ȍȧȶة بالȪǿال
ööööööȺööööööȝÞر مööööȳööööȕööööǻ ǶööööööȠɇööööööيööööȳööööاʌöööööööȠ ôȌööööööȠȌööööööǼööööööȾ Ɇ ā رȱööööööööööȣ الööööööȾȉööööööȅööööööǼööööööات الööööȺööööاööööȰööööǳة 
الþ ȽöööööǼöööööاöööööȺöööööȺöööööȁا úȻööööööööȚ ʌööööööȠ الööööööطööööööر˶ÖȨöööööö بööööȳööööا في ëلȫöööööööö الöööööööȞöööööööرþ÷ الööööجöööö˶Ȼööööة 
الööööööȪööööööاسööööööيööööööة مȟööööööööö اöööööööȧöööööööȈöööööööȵاñ الööööööööööööȅööööööööööööرارööööööööööööȩÞ ʆà äل مê 15 ȴöööööööööرöööööööööööööööȁة مöööö˶ȻööööǴööööة 
 ǶööööȰööööȪööööǻþ ÖäرööööööööööȠȻööööööööööال ȍöööööö˶ارööööööضööööööǼööööööالþ Öةööööööö˶ȻöööööööȪöööööööال èاöööööööööö˶ Ǻöööööȅöööööǻ الööööööȧööööööȕööööööرþ Öالööööööööööر
 ȽööǼööة الööööارمööööȕööööات الööööبöööö˶رȉööööǼööööال Ǻöööȳöööȹاöööس ȉööööööȩþ �˷ööööجööööيööööسööööȬþات الأööö˶ ȻöööǼöööسöööم
 ýêاȉöööȠà في Öüاööȶööبööل úاööبööȁ ȴööم ȉööȾȉööعööال ȨȰسǻ Ǻȶȳضǻ ȽööǼööالþ ÖاööȺööب ûاöööȩ
لýȊööööööȺöööööö الöööööرحöööööȰöööööة الȽööööööǼöööööö اسöööööȤöööööǼöööööرǺöööööȩ سööööبööööعööööة öööööööööööȾÞاû لʆà úȻöööööȔȻöööööȰööööö الööööȳööööȪööööة�

Homat Al Hima are renowned for their love of 
challenges and adventures. In a recent e[pedition, 
a team of climbers, including Hamada Malaeb, 
manager of SPNLŁs Hima Trails for Peace, reached 
the summit of Mount KilimanMaro, AfricaŁs highest 
peak at an elevation of �,��� meters, where he 
proudly raised SPNLŁs banner.

حمد ŨلاعĘ وįروĕ الحمى 
čلى Ŝمة Šليمنĥارو
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ŀحيفة BILD اǜلمانية: Ĝ SPNLنقĲ طيورنا المŲاجرة

 Ȇööööö˶ارöööööǼöööööǷ āɆاööööööööȪööööööööȲ اöööööööيöööööööȵاöööööööǩÞ ɝ ةööööيööööǸööööعööööش ˮööööööööööööööȬɂا BILD ةööööȧööööيööööحööööȔ åȋöööööööȒöööööööȵ
 �ǻ 2024/4/8حȻȶȠ ǺاǷȊȲ | üحة الțيȻر ɝ رȰȄة العȻدة ʆà الȻطن
 ˷Ƿ üþعاǼن الȠ ةȕȩ ȸفيþ ÖmاȶȪالȪل ʌȠ ارȶال üȻȪȰțي üþيادȕال
 ɝ يعةǸțة الööايööمööȄ معيةȁþ �CABS� رȻööيööțööادة الööööǷà كافحةȲ ةȶȂل
لȶǸاSPNL� ü� ǩكافحة الȕيد غ˸ اȪȵàþ ôþȋȒǩاë الțيȻر اȺǩاȋȁة� 

�ȶȹا ȓȵ اȪǩال اȁˣǩم Ƞن اǩɂاȵية

عندما ǻقعقع فوø سطوè المناíل، Ȋȹا يعني حلول الربيع� لكن العديد 
من Țيور اللقلق ǻ Ɇعود ʆà بɇدȵا بعد الȒتاÜ، لأن الصيادين يطلقون 

النار عليȺا وȹي في Țريق عودȺǻا ʆà مواȚنȺا�
لȂنة مكافحة àبööادة الطيور )CABS� ǻدȵ øاقوî الȈطر� فȧي كل 
عöööööاû يöööąقöööتöööل مööööا يöööقöööدر بöööǾɇöööǾ ˷ööööة وöööȇمöööسöööة مɇöööيöööȚ ˷öööائöööر مöööȺöööاجöööر مööööن أوروبööööööا 
 åيا بحلقاȵزة في ألماȺȂيور مȚ ȫلë يادين في لبنان، بما فيȔ على أيدي

مرقمة�
يتكȥǿ الصيد غ˸ القاȵوʳ بȒكل ȇاð في الȂزÜ الأوسș من جبال 
لبنان وفي قȘاÜ عكار على الحدود مع سوريا، حيǽ يتà ȱسقاò النسور 
والööصööقööور والööلööقööالööق والöööكöööراɹ وغööȹ˸ööا مööن الööطööيööور المööȺööاجööرة� ȱööȺööȵà يقتلون 

�ȱȹدɇور في بȞمح ȫلë أن ȱرغ ،Üالطيور المحمية من أجل وجبة شوا
بööالööتööعööاون مöööع جööمööعööيööة حööمööايööة الööطööبööيööعööة في لööبööنööان )SPNL� يööنööاööȗل 
ȒȵطاÜ حقوø الحيوان الألمان لمكافحة ýȊȹ المȊبحة ويطالبون بمعاقبة 
الȂناة� وفي الأسابيع الأȇ˸ة، قاû موȧȝو اللȂنة بتوǾيق عدد كب˸ من 
عملياå قتل الطيور، وǻمكنوا من ȵàقاȚ ëائر لقلق أبيȖ مصاã من 
 æالمتحد Üالأحيا ȱيلد، عالȧش˸ȹ ية� وقال أكسلȵيا الألماȵية ساكسوɆو
باسȱ اللȂنة� |ȵà ȱǻقاȚ ëائر اللقلق في منتصëÝ ȥار )مارî� 2024 في 
 ȸقلȵ ȱǻارية، وȵ åلقاȚ اجمة عنȵ èروȂب āربي، وكان مصاباȤال ôالبقا
DEH AT 57 ȱحمل الرقǻ حلقة ȸحول ساق Ǻȵوكا �mمركز رعاية ʆà

بööööريööööȤööööنööööيööööتööööز في  مööööنööööطööööقööööة  2016/6/18 في  وöööööööȗعǺööööööö في  أöööööööȺöööööööȵا   ȃöööööööööööööȗأو مööööööööا 
بööööراööööȵدööööȵبööööورõ، وأن الöööطöööائöööر كöööööان يööتööكööاööǾر بöööاöööȵتöööȞöööاû في فöööيöööنöööدöööȵɆد بööمööقööاööȚعööة 
 ǶȂعǻ دöööقöööل| �سööاكööسööوööȵيööا الööسööȧööلى مööنȊöö عööööاû �2021 وقöööööال ööȹ˸شööȧööيööلööد
 ÜاȧȒال Ƕا كتëà ų�ûا العاȊȹ يعد ȱل ȸلأن لقلق ȸي يعتني بȊالرجل ال
لȊȺا اللقلق فيمكن ɇȚàقʆà ȸ الɑية في الȈري�ȥ لكن مɇي˷ الطيور 

الأȇرى لǻ ȱكتǶ لȺا النȂاة�
 åǯöööööȒöööööȵل أöööööööب ،Ƕöööööسöööööحöööööة فöööööويöööööنöööööسöööööة الöööööحöööööبȊöööööق المööööيööööǾوööööتööööة بööööنööööȂööööلööööال ûوööööööقööööööǻ Ɇ
 îراööحööة لööيööبööدريööǻ åدورا ȱööȞööنööǻة، وöööيɑöööور في الööيööطööة الööايööمööحööل åراööكööسööعööم
 șبȘل ǺöööȵˣöööȵɄوا ȱööاعööطööوالم øواööööööالأس Ƕöööراقöööǻة، وööȚرööȒööر الööȔاööنööد وعööيööصööال

التȂارة بالطيور المحمية�
ويقع لبنان في ȵقطة مركزية على |معɑ الȂȺرة الȒرقيm، وȹو أحد 

أȱȹ معابر الطيور المȺاجرة من أوروبا الوسطȼ والȒرقية�

The Committee Against %ird Murder �CA%S� raises the 
alarm� every year an estimated three to five million migratory 
birds from (urope are killed by poachers in Lebanon, 
including ringed birds from *ermany.
Together with the Society for the Protection of Nature 
in Lebanon �SPNL�, *erman animal rights activists are 
fighting against the slaughter and for the perpetrators to be 
punished. The committee not only documents the annual 
massacre, but has set up bird protection camps on site, 
gives courses for game wardens and police officers, and 
monitors markets, restaurants and the Internet for trade in 
protected birds.
Lebanon is centrally located on the so�called eastern 
migration route, one of the most important routes for 
migratory birds from Central and (astern (urope.

رŨزي السőيدي 
في أحŅاū أرĵ الĽوف

صــــــورة لـــصـــاحـــب الـــــرؤيـــــا والــــعــــين الــثــاقــبــة 
رمـــــــــزي الــــســــعــــيــــدي، الــــــرجــــــل الـــــــــذي وجّــــــه 
مسار جمعية حماية الطبيعة في لبنان 
منذ عــام 1983. وهــو شـــارك في تأسيس 
SPNL والتجمع اللبناني للبيئة، وكافح 
مــــع رفــــقــــائــــه لإنــــشــــاء المــــنــــاطــــق المـــحـــمـــيـــة في 
لــــبــــنــــان وكــــــــان أحـــــــد أعـــــمـــــدة الــــحــــفــــاظ عــى 

الطبيعة حتى وفاته عام 2018. 

Ramzi Saidi in the Shouf Cedars Reserve. He cofounded and guided SPNL 
and was a pillar of nature conservation until he passed away in 20��.

 ěالممارسا ŦŅة أفįاŲļ
Ũن 7$7,%$+ 81

)كانون الثاني� يناير 2013)
فــازت جمعية حماية الطبيعة في لبنان 
بــشــهــادة تــقــديــر مـــن جـــائـــزة دبـــي الــدولــيــة 
لأفـــــضـــــل المــــــمــــــارســــــات في مـــــجـــــال تــحــســين

ظروف المعيشة، خلال الدورة التاسعة 
ــــا بــــــــلــــــــديــــــــة دبــــــــي  ــــهــ ــــتــ ــــمــ لــــــــلــــــــجــــــــائــــــــزة الــــــــــتــــــــــي نــــــظــ
وبــــرنــــامــــج الأمـــــــم المـــتـــحـــدة لــلــمــســتــوطــنــات 
وذلـــــك   .)HABITAT )الـمـــــوئــــــل  الــــبــــشــــريــــة 
عـــــــن مـــــــشـــــــروع حـــــمـــــى الــــقــــلــــيــــلــــة في قــــضــــاء 

صـــــور، الـــــذي يـــهـــدف الى المــحــافــظــة عـــى الــشــاطــǲ الــلــبــنــاني الــجــنــوبــي ومـــــــوارده الــبــحــريــة وجـــذب 
أنـــــــواع مــخــتــلــفــة مــــن الـــطـــيـــور الـــبـــحـــريـــة، ودعــــــم صــــيــــادي الأســــمــــاك مــــن خـــــلال خـــلـــق فـــــرص عــمــل 
لــهــم كــمــرشــديــن بــحــريــين وتمكينهم اقــتــصــاديــاً وتــدريــبــهــم عــى طـــرق الــصــيــد الــبــحــري السليمة 

وتشجيع السياحة البيئية.
من جهة ثانية، تم تصنيف نظام الحمى العربي، الذي أعادت الجمعية إحياءه في لبنان 
منذ العام 2004 وتم تبنيه في العديد من الدول العربية والأجنبية، من بين أهم 20 إنجازاً
عالمياً في تاريȆ الحفاظ عى الطيور والموائل الطبيعية في العالم. وجاء الإعلان عن هذا الإنجاز 
البيئي الــرائــد مــن قبل المجلس الــعــالمــي لحماية الــطــيــور )BirdLife International( الــذي 

احتفل بمرور 90 عاماً عى تأسيسه.

In 20�3, SPNL received HA%ITATŁs ŀbest practiceŁ award for its work at 
4oleileh Hima site, southern Lebanon, preserving the coast and improving 
living conditions for local people. That same year, the Arab Hima system, which 
SPNL has been reviving since 200�, was classified by %irdLife International 
among the 20 most important global achievements in the history of preserving 
birds and natural habitats.

»الــــــــدلــــــــيــــــــل الــــــحــــــقــــــي لـــــلـــــطـــــيـــــور الــــــبــــــحــــــريــــــة في لــــبــــنــــان 
والشواطǲ الشرقية للبحر المتوسط« يسد فجوة 
في معرفتنا بطيور شرق البحر المتوسط، إذ يركز 
ــــعــــــض الأنـــــــــــــــواع الأخـــــــــرى  ــــبـــــحـــــريـــــة وبــ عـــــــى الـــــطـــــيـــــور الـ
الــتــي تــتــواجــد غــالــبــاً في الــبــحــر أو تــتــكــاثــر في المــواقــع 

الساحلية والجزرية. 
الـــدلـــيـــل في 222 صــفــحــة بــالــلــغــتــين الإنــكــلــيــزيــة 
بـــــحـــــريـــــاً و15 نــــوعــــاً والـــــعـــــربـــــيـــــة. يــــشــــمــــل 50 طـــــــائـــــــراً 
نادراً، مع وصف علمي موجز لكل منها، واسمه 
الـــشـــائـــع والـــعـــلـــمـــي، وصـــــــور فـــوتـــوغـــرافـــيـــة ورســـــوم 
تـــــوضـــــيـــــحـــــيـــــة مــــــــلــــــــونــــــــة، وقــــــــائــــــــمــــــــة تــــــــدقــــــــيــــــــق، ومـــــــــــــواد 
أساسية عن الطيور البحرية ومناطقها الأحيائية 
والـــتـــهـــديـــدات الـــتـــي تـــتـــعـــرض لـــهـــا وتــــدابــــير الــحــفــاظ 

عليها. 
بعض الأنــواع الـــواردة لم يتم تسجيلها حتى 
وقــــــت قــــريــــب في المـــنـــطـــقـــة. وتــــعــــد الــــطــــيــــور الــبــحــريــة 
مــــــؤشــــــراً رئــــيــــســــيــــاً عـــــى صــــحــــة بــــحــــارنــــا وســــواحــــلــــنــــا، 
وكـــذلـــك عـــى تــغــير المـــنـــاخ. فــمــثــلــمــا تــســتــعــمــر أنـــواع 
جـــــديـــــدة مـــــن الأســــــمــــــاك والــــقــــشــــريــــات مــــيــــاه الـــبـــحـــر 
المــتــوســط آتــيــة مـــن الــبــحــر الأحـــمـــر، كــذلــك تتحرك 
بعض أنواع الطيور البحرية شمالًا. وسوف يكون 
هذا الدليل الميداني مفيداً جداً في تحديد ودراسة 
الأنواع المساهمة في هذه التطورات، بالإضافة إلى 

تلك الموجودة منذ فرة طويلة في المنطقة. 
خـــــذ هــــــذا الــــدلــــيــــل مـــعـــك في مـــغـــامـــرتـــك المــقــبــلــة 

عى شاطǲ البحر.

Treating the wounded white stork  Īمعالجة اللقلق الأبيض الجري

Flashback من ماńي SPNL المشرّف 

SPNL أخبار



2021 أيار/مايو 2024

قالوا 

ģ يستريح  ǁتوŨ اس ǁطŔ
 Şي ǁعم ŒستنقŨ في
�بعدسة وسيم الخطيب�

ولدتƿ إلى جانب النهر في زغرتا، وعشت بين الأشجار والطيور. 
تعلمت من الصيد احترام الطبيعة، وتثقفت من خلال الطيور 
والشجر. وعندما تأسست محمية حرģ إهدن كنت مع ريكاردو 
نع الصيد توقفت عن ممارسة هذه  ƿالهبر جزءاً منها. وعندما م

الهواية. واليوم احترام الطبيعة هو هدفي. عام 2000 ترشحت 
للانتخابات النيابية وكان لدي برنامج انتخابي بيئي.  

نظرية الحمى موجودة، وجمعية حماية الطبيعة في لبنان سباقة 
فيها، وهذا يجب العمل عليه. ليس بالŅرورة أن ننشĒ محميات 
شاسعة، ففي وسع كل إنسان يملك عقاراً كبيراً أن ينشĒ فيه 
حمى. هذا ما سنŅيء عليه ونتمنى أن يصبĪ عدوى مستشرية.

المŲندس ĵياį المكاري 
وíير اɄعûɇ في حكومة ǻصريȥ الأعمال  

(2022/12/27 ،ųøرíر أȘȇاقتصاد أ| ôروȒاورية حول مȒفي الورشة الت ȸمن كلمت(

“Hunting taught me to respect nature. When hunting was 
banned, I quit this sport. Today, respecting nature is my 
goal... The Hima approach has existed for hundreds of 
years, and SPNL is a pioneer in its revival. This deserves 
our support. It is not always necessary to establish vast 
reserves. Any person or community who owns a large 
property can create a Hima in it. We hope that this will 
become a widespread trend. 

H.E. Ziad Makari 
Minister of Information
(speeking at a Blue Green Economy workshop)

A great crested grebe resting 
in Ammiq wetland

قالوا...
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دروب الحمى للسلام
الطبيőة والثقافة المحلية وجهان لمفهوم الحمى. و»دروب الحمى« هي 

بمثابة الĽرايين التي تربŊ بين 31 حمى ĉسستها جمőية حماية الطبيőة في 
لبنان )SPNL( بالتőاون مع البلديات والمجتمőات المحلية. وتőمل الجمőية 
 Ŋوتسلي ،ŗق الحمى بمسارات قديمة استخدمها الأسلاňمنا Ŋعلى رب

الŅوĆ على الغنى الداخلي في كل حمى، بهدŗ توفير سياحة داخلية تظهر 
التفرد الطبيőي والثقافي والتاريخي لšل منطقة

مسارات تأخذك من حمى إلى حمى عبر لبنان
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عــــبر الـــــوديـــــان والـــجـــبـــال الـــخـــضـــراء واجـــتـــيـــاز المـــســـاحـــات الــثــلــجــيــة 
المــــرامــــيــــة، إلى الـــتـــجـــذيـــف في الأنــــهــــار المـــتـــعـــرجـــة والـــســـبـــاحـــة عــى 
الشواطǲ. ويتيح لك التنوع البيولوجي الغني في هذه القرى 
ــــاهـــــدة الــــحــــيــــاة الــــبريــــة  اكــــتــــشــــاف الــــنــــظــــم الـــبـــيـــئـــيـــة المــــتــــنــــوعــــة ومـــــشـ
الــــفــــريــــدة، بـــمـــا في ذلـــــك مـــراقـــبـــة الـــطـــيـــور والمـــــمـــــارســـــات الـــزراعـــيـــة 
المحلية. وفي كــل قرية تتعرف إلى الــعــادات والتقاليد والمــواقــع 
الأثــريــة وتــتــذوق نــكــهــات الـمــأكـــولات المحلية الأصــيــلــة، في تجربة 

تسعد كل الحواس وتوقظ المغامر في داخلك.
في مـــنـــطـــقـــة جـــبـــل لــــبــــنــــان، تــــركــــز SPNL حــــالــــيــــاً عـــــى تــطــويــر 
مــســاريــن بـــارزيـــن هــمــا »درب الــحــلــم« و«درب الــــســــلام«. يــربــط 
»درب الــحــلــم« بــلــدة رأس المــن ببلدة حمانا عــى مسافة نحو 
13 كــيــلــومــراً ، بــيــنــمــا يـــربـــط »درب الـــســـلام« ثـــمـــاني بـــلـــدات هي 
بـــيـــصـــور وكـــيـــفـــون وشــــمــــلان وســــــوق الــــغــــرب وكـــفـــرمـــتـــى وعــيــتــات 
وعين الرمانة وعين السيدة، بالإضافة إلى قرى مجاورة، وقد 
تـــجـــاوزت مــســالــكــه 80 كــيــلــومــراً. ويـــقـــدم كـــلا المــســاريــن تــجــارب 

لȻ˶س ȵȻȁيȻر سعد

تصور نفسك منطلقاً في رحلة عى دروب متواصلة، تأخذك 
مـــن المــــلّاحــــات الــقــديــمــة في بـــلـــدة أنـــفـــه الــشــمــالــيــة حــيــث يهمس 
ـــقــــــرى الــــــــوادعــــــــة المـــنـــتـــˮة  نـــســـيـــم الــــبــــحــــر بـــــــأســـــــرار الأجـــــــــــــــداد، إلى الـــ
ــــنـــــاس بـــالـــتـــقـــالـــيـــد الـــحـــلـــوة  في جـــبـــل لـــبـــنـــان حـــيـــث تـــمـــتـــزج حــــيــــاة الـ
وأصــــــــــوات الـــطـــبـــيـــعـــة، إلى حــــقــــول الــــبــــقــــاع الـــخـــصـــبـــة حـــيـــث تـــبـــثّ
الأرض الـــحـــيـــاة في كــــل مـــحـــصـــول. بـــعـــد ذلـــــك تـــغـــامـــر جـــنـــوبـــاً إلى 
 ǲمــنــطــقــة المـــنـــصـــوري، حــيــث تـــداعـــب الأمـــــواج الــلــطــيــفــة الــشــواطــ
الــرمــلــيــة الــنــقــيــة الــعــابــقــة بــعــبــير زهــــر الـــبرتـــقـــال الـــــذي يـــفـــوح من 
الــحــقــول الــقــريــبــة، وحــيــث تــجــد الــســلاحــف المــهــددة بــالانــقــراض 

ملاذاً في المياه الزرقاء. 

أضف إلى ذلك بيوت الضيافة في تلك القرى، التي تزودك 
ــالـــــراحـــــة والإحـــــــســـــــاس بــــالمــــحــــبــــة. ولا تـــكـــتـــمـــل الــــرحــــلــــة مـــــن دون  ــ بـ
الاســــتــــمــــاع إلى تـــــاريـــــȆ كـــــل حـــمـــى والـــتـــمـــيـــز الـــــــذي تـــتـــمـــتـــع بـــــه كــل 
منطقة. انبثقت »دروب الــحــمــى لــلــســلام« مــن بــرنــامــج »حمى 
لحمى« )Hima to Hima( الهادف إلى إنشاء وربط مسارات 
الـــحـــمـــى بــعــضــهــا مــــع بــــعــــض، وتــــعــــزيــــز قــــــــدرات المـــجـــتـــمـــع المــحــي 
كعامل جذب للسياحة البيئية عبر تمكين المرشدين المحليين 
وتحسين بــيــوت الضيافة، وإعـــداد خــرائــط عملية تــبرز المناطق 

والأماكن المرتبطة بكل حمى.
هــذا الــبرنــامــج الــطــمــوح لجمعية حماية الطبيعة في لبنان 
(SPNL( تعمل مــن خــلالــه عــى ربـــط مــواقــع الــحــمــى في أنــحــاء 
الـــبـــلاد وعـــــرض الــخــصــائــص الـــفـــريـــدة لــكــل مـــوقـــع. وهــــو يــتــوخــى 
تـــعـــزيـــز تـــجـــربـــة هــــــواة المـــــي في الــطــبــيــعــة مــــن خـــــلال اســتــكــشــاف 
ــــامـــــل لـــلـــمـــنـــاظـــر الـــطـــبـــيـــعـــيـــة والمـــــعـــــالـــــم الــــتــــاريــــخــــيــــة والــــثــــقــــافــــات  شـ

المحلية المتنوعة في البلد الواحد. 

´ياتون³ أو أتون، وهو فرن استخدم قديماً لحرś حجارة يصنع منها الكلس
 A furnace used in ancient times for burning stone to produce lime

لويس جوȵيور سعد مدير برȵامHima to Hima Ȁ في جمعية حماية 
.(SPNL( الطبيعة في لبنان

خبيران من SPNL يدرسان التنوŏ النباتي على ªدرب السلام© 
في حرģ العريض في كفرمتى

Two experts from SPNL study plant diversity 
along the Peace Trail in Kfarmatta

ūالحمى في لبنا ŒŜواŨ
Established Himas in Lebanon

هذه الدروب نسيج من خيوط الطبيعة والثقافة والمجتمع 
النابضة بالحياة.

هــنــاك حتى الآن 31 حمى )الــحــمــى تعني منطقة محمية( 
أســـســـتـــهـــا SPNL بــــالــــشــــراكــــة مـــــع الــــبــــلــــديــــات المـــعـــنـــيـــة في أنــــحــــاء 
لـــبـــنـــان، مـــن خــــلال المـــشـــاريـــع الـــتـــي تـــقـــوم بــهــا حــيــث تـــتـــعـــاون مع 
المجتمعات المحلية في القرى لتحسين البنية التحتية وتعزيز 
القدرات الإنتاجية والسياحية بهدف تلبية المعايير الدولية مع 

الحفاظ عى الهوية المحلية. 
ويسعى برنامج »حمى لحمى« من خلال »دروب الحمى 
للسلام« إلى ربط مواقع الحمى المختلفة، من منطقة البقاع 
وجــبــل لبنان إلى شــمــال الــبــلاد وجنوبها، مسلطاً الــضــوء عى
الــــقــــيــــم الـــطـــبـــيـــعـــيـــة والــــثــــقــــافــــيــــة والاجــــتــــمــــاعــــيــــة المــــتــــأصــــلــــة في هــــذه 
المــنــاطــق الــتــي يــديــرهــا أبــنــاء المــجــتــمــع المــحــي بــاعــتــبــارهــم أوصــيــاء 

عى الأرض.
كــل قرية ضمن البرنامج توفر أنشطة متنوعة: مــن المي

من حمى إلى حمى مشياً على ثلوģ قمم لبنان
From Hima to Hima, snowshoeing across Lebanon’s peaks

لويس جونيور سعد وأندريه بشارة ونبيل مكارم 
على درب الحلم بين حمى حمانا وحمى رأķ المتن

Louis Junior Saad (right), Andre Bechara and Nabil Makarem 
on the Dream Trail between Hammana and Ras el Matn
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By Louis Junior Saad

Nature and culture are two sides of the Hima 
coin, and Hima Trails are the arteries that 
connect 31 himas scattered across Lebanon, 
established by the Society for the Protection 
of Nature in Lebanon (SPNL) in cooperation 
with municipalities and local communities. 
The vision is to connect all Himas through 
already found trails that our ancestors used 
for transportation, and to identify and maintain 
the uniqueness of each village, showcasing the 
unique beauty and biodiversity it holds within 
its embrace.
“Hima Trails for Peace” emerged from SPNL’s 
“Hima to Hima” program, which also aims to 
enhance the capacities of local communities 
in eco-tourism by empowering local guides, 
improving guest houses, and preparing 
practical maps.
Each village along the routes offers a variety 
of activities, from hiking and canoeing to 
swimming and snowshoeing, providing ample 
opportunities for recreation and exploration. The 
biodiversity of these villages allows enthusiasts 
to discover diverse ecosystems and observe 
unique wildlife, including birdwatching and 
agricultural practices. Additionally, visitors can 
indulge in authentic cuisine unique to each 
region. Going Hima to Hima on Hima Trails 
for Peace is an experience that pleases all the 
senses and awakens the adventurer within you.

Hima Trails for Peace: 
Go Hima to Hima across 
Lebanon

ــــائـــــص الــــــفــــــريــــــدة لـــلـــمـــنـــاطـــق  غـــــــامـــــــرة تــــســــلــــط الـــــــضـــــــوء عـــــــى الـــــخـــــصـ
المحيطة بكل منهما.

قـــــام اخـــتـــصـــاصـــيـــون في SPNL بـــرســـم الـــخـــرائـــط وتــحــديــد 
الحدود بدقة. 

ويــــتــــمــــيــــز الــــــــــــدرب المــــمــــتــــد بــــــين بــــيــــصــــور وكـــــيـــــفـــــون وشــــمــــلان 
وســوق الغرب بممرات ذات أهمية تاريخية، ويتعرج عبر
غابات الصنوبر ليقدم مناظر بانورامية مذهلة بزاوية 180

درجة. وهو يتضمن مسارات جانبية مخصصة لأشخاص 
ذوي الإعاقة، مما يوفر لهم فرصة آمنة وسهلة للانغماس 
في الـــطـــبـــيـــعـــة. كـــمـــا تــــتــــاح لـــســـالـــɼ هــــــذا الـــــــــدرب فــــرصــــة زيــــــارة 
ــــيـــــة في  ــــلـ ــــيـ ــــقــــــة الإنـــــجـ ــــيــــــة في كـــــيـــــفـــــون والــــــحــــــديــ ــــرآنــ ــــقــ الـــــحـــــديـــــقـــــة الــ
شــمــلان وحــديــقــة الــلافــنــدر )الــخــزامــى( في ســوق الــغــرب. أما 
في كفرمتى فــتــأخــذك الــــدرب إلى حـــرج الــعــريــض المــطــلّ عى
كـــامـــل مــنــطــقــة الـــشـــوف مـــن مــحــمــيــة الأرز إلى الــبــحــر، نــــزولاً
إلى مــســار رائـــع عــى ضــفــة الــنــهــر، وصــــولاً إلى فــالــق »الـــفِـــزر« 

الجيولوجي الرائع والنواويس الفينيقية والرومانية.
ويـــــشـــــق »درب الـــــحـــــلـــــم« طــــريــــقــــه عــــــبر قــــــــرى رابــــــضــــــة عــى 
ــــاوتـــــة  ــــفـ ــتـ ــ ــــويــــــات مـ ــتــ ــ ــــمــــــســ حــــــافــــــتــــــين جـــــبـــــلـــــيـــــتـــــين، في مـــــــــــســـــــــــارات بــ
الصعوبة، ويــعــبر مــواقــع تاريخية كاشفاً في بعض أنحائه 
مسارات لم تطأها أقدام بشرية من قبل. وقد تم فتح جزء 
مــنــه، وســـوف يــوفــر عــنــد إنــجــازه رحــلــة لا مثيل لــهــا، مقدماً
لمــحــة عـــن نــســيــج لــبــنــان الــغــنــي بــالــثــقــافــة والـــتـــاريـــȆ والــجــمــال 
 Ȇالطبيعي. فهذا المسار يضجّ بأسرار تجعلنا نسرح في تاري
بـــلادنـــا الــعــمــيــق. إذ يـــبـــدأ مـــن حــمــى رأس المــــن ويـــجـــتـــاز عــدة 
قــــرى وصـــــولاً إلى حــمــى حــمــانــا، لــيــكــون أشــبــه بــرحــلــة مــاركــو 
 ǲبـــولـــو أو كــريــســتــوفــر كـــولـــومـــبـــوس، حــيــث لا تــعــلــم مـــا تخب
الــــطــــبــــيــــعــــة عــــنــــد مـــــفـــــرق الــــــطــــــرق مــــــن خــــفــــايــــا وأخــــــــبــــــــار. فـــهـــذه 

الأماكن تقع عى وادي نهر بيروت الممتʏ بǮثار رومانية.

خريطتان أعدهما 
الفريق الفني 

SPNL في
لحمى رأķ المتن 

ودروب السلام 
بين كيفون 

وشملان وبيصور 
والغابون

خريطة دروب 
الحمى بين 

كفرمتى والقرى 
المجاورة

هـــــــــذا الــــــبرنــــــامــــــج هـــــــو حــــصــــيــــلــــة عـــــمـــــل مــــســــتــــمــــر مـــــــع مــــرشــــديــــن 
ومـــخـــطـــطـــين مـــــن مـــنـــاطـــق الــــحــــمــــى، هـــــم نـــبـــيـــل مـــــكـــــارم وحــــمــــادة 
مــــــلاعــــــب وشــــــــــــــادي ســــــعــــــد، إلى جــــــانــــــب الـــــخـــــبـــــير أنـــــــــدريـــــــــه بـــــشـــــارة 

والفنيين بلال علوية ورامي قادرو.
ــــة تــــنــــتــــظــــر أن  ــ ــــاصـ ــ ــــايـــــة خـ ــــكـ كــــــــل حـــــمـــــى في لـــــبـــــنـــــان يـــــهـــــمـــــس بـــــحـ
يكتشفها أصحاب روح المغامرة في تجربة لا تُن˖. وإذ يواصل 
فريق SPNL صياغة وفتح دروب وروابط جديدة، فإنه يمهد 
الطريق لمستقبل تتعزز فيه حماية البيئة ومصلحة المجتمعات 
المحلية جنباً إلى جنب، مما يضمن بقاء مواقع الحمى ملاذاً

لأجيال القادمة. 
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ǶȠɇȲ اȁمد رȄ

يــعــمــل فــريــق Baysour Hiking مــنــذ ســت ســنــوات عــى فتح 
مسارات المي في طبيعة بلدتنا الخلابة، بين الأودية والجبال 
وفي كل فصول السنة. وهو يضم نخبة من الشباب المتحمس 
والــشــغــوف لاســتــكــشــاف خــبــايــا الــســحــر الــكــامــن في بــلادنــا، وكــان 

رائداً في عشرات المشاريع والنشاطات في بيصور وجوارها.
في مـــطـــلـــع الـــــعـــــام 2023 بـــــــــدأت جـــــهـــــود الــــعــــمــــل تــــصــــب عــى 
 (SPNL( التعاون والربط مع جمعية حماية الطبيعة في لبنان
لــتــأســيــس »دروب الــحــمــى« ضــمــن نــطــاق ثــمــاني قـــرى في قضاء 
عـــالـــيـــه، هــــي: شـــمـــلان، بـــيـــصـــور، كـــيـــفـــون، ســــوق الــــغــــرب، عين 
الــســيــدة، عــين الــرمــانــة، عــيــتــات، وكــفــرمــتــى. والــتــزمــت بلديات 
هذه القرى بالعمل المشرك لحماية الطبيعة وتعزيز التنمية 

المستدامة.
شـــــمـــــل الاتــــــــفــــــــاق الاهــــــتــــــمــــــام بـــــربـــــيـــــة الأطــــــــفــــــــال عـــــــى الــــتــــقــــديــــر 

العميق للطبيعة والشعور بالمسؤولية عن حمايتها من خلال 
بــــرنــــامــــج »مــــــدرســــــة بــــــلا جــــــــــــــدران«، والالــــــــتــــــــزام المــــــشــــــرك بـــحـــمـــايـــة 
الــطــبــيــعــة وتـــعـــزيـــز الــتــنــمــيــة المـــســـتـــدامـــة والـــتـــقـــدم نـــحـــو الـــســـلام، 
ــــا عــبر  ــــامـــــج يــــشــــمــــل المــــنــــطــــقــــة بـــــأســـــرهـ ــــشـــــركـــــاء في بـــــرنـ والاتــــــــحــــــــاد كـ
»دروب الـــحـــمـــى« مــــن أجـــــل حـــمـــايـــة جـــمـــال مــحــيــطــنــا الــطــبــيــعــي 

وتعزيزه وتمكين المجتمع المحي.
بــــيــــصــــور،  مـــــــــركـــــــــزاً في  الــــــحــــــمــــــى«  اتــــــــخــــــــذت »دروب  وبــــــعــــــدمــــــا 
انطلقت ورشـــة الــعــمــل عــى انــجــاز عـــدد مــن المــشــاريــع، ووضــع 
هدف إقامة مسار في منطقة رادار بيصور تحت مسمى »درب 
الـــتـــلـــة«. وكــــان مـــن أبــــرز ثــمــار هــــذا الـــتـــعـــاون أن اســتــطــعــنــا إدراج 

بلدة بيصور عى الخريطة السياحية في لبنان.
وبتاريȆ 2023/8/27 كتب معالي وزيــر السياحة وليد نصار 
عى صفحته الخاصة عى منصة إكس )توير سابقاً(: »بالتزامن 
مــع افــتــتــاح مــســار دروب الحمى في تلة الــــرادار في بــلــدة بيصور، 
المشروع السياحي البيئي الذي نظمته جمعية حماية الطبيعة 
في لــبــنــان وBaysour Hiking Group أعــلــنــتُ عــن قـــرار إدراج 
تلة الــــرادار عــى الــخــارطــة السياحية البيئية والــثــقــافــيــة. ودعــوت 
المسؤولين إلى ربــط المناطق اللبنانية بجسور من المحبة والحوار 

ة Ėيصور ǁالتل ĕرį على
Along the Hill Trail in Baysour

حمد رجا مɇعǶ مسؤول دروã الحمȼ للسûɇ في جمعية حماية الطبيعة في 
.(SPNL( لبنان

بيصور على الخريطة السياحية
Ũن Ũساراě الHikingƸ الى įروĕ الحمى

Clearing atrial in Kayfoun تأهيل مسار في كيفون
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والتلاقي، مثلما استطاعت جمعية SPNL ربــط لبنان ببعضه 
البعض بدروب الطبيعة الخلابة«.

وأقيم احتفال في تلة الـــرادار حضره معالي وزيــر السياحة 
ولـــيـــد نـــصـــار ومـــعـــالي الــــوزيــــر الـــســـابـــق غـــــازي الـــعـــريـــɖ ورؤســـــاء 
بــلــديــات عـــديـــدة مـــن قـــضـــاء عــالــيــه وحـــشـــد غــفــير مـــن المــشــاركــين

والمواطنين.
تعمل دروب الحمى عى تعزيز السياحة البيئية والتنمية 
المــســتــدامــة وإشــــراك المجتمع المــحــي في نــشــاطــات عــديــدة تعود 
ـــــذا الـــعـــمـــل  بـــالمـــنـــفـــعـــة الــــعــــامــــة عـــــى الــــجــــمــــيــــع. وكــــــــان مـــــن ثــــمــــار هــ
ــــة أكــــــــˮ مــــــن 8000 زائــــــــــر خــــــــلال عــــــــام واحــــــــد،  ــــاركــ حـــــضـــــور ومــــــشــ
وتــــم تــرتــيــب وتــنــظــيــم مــــســــارات يـــفـــوق طــولــهــا 73 كـــيـــلـــومـــراً بين 
قــــرى المــنــطــقــة. وخـــــلال هــــذا الـــعـــام كـــانـــت الـــجـــهـــود مــنــصــبــة عى
ــــاء الـــقـــديـــمـــة والمـــعـــالـــم  ــــيــ اســـتـــكـــشـــاف واعـــــــــادة احــــيــــاء الآثــــــــار والأحــ

الثقافية والدينية وشبك القرى بعضها ببعض.
يـــبـــقـــى أن الــــطــــمــــوح كـــبـــير في هــــــذا المـــــجـــــال، اذ مــــا زال هــنــاك 
الـــعـــديـــد مــــن المــــواقــــع الـــتـــي تــســتــحــق الإحــــيــــاء والإضـــــــــاءة عــلــيــهــا، 
مــثــل المــعــاصــر والمــطــاحــن الــتــقــلــيــديــة والأبــنــيــة الــراثــيــة والــيــنــابــيــع 
التاريخية ومــواقــع »الــيــاتــون« وأنـــواع مــن المــأكــولات التقليدية. 
والأهــــــــــــــم إعــــــــــــــادة الاعـــــــتـــــــبـــــــار لــــــɅنــــــتــــــاج المــــــحــــــي ولا ســــيــــمــــا الـــــــزراعـــــــة 

والتصنيع المحي والصناعات الحرفية القديمة.
عى أمل أن نلتقي في مشاريع وإنجازات جديدة تساهم في 
إحــــيــــاء مــجــتــمــعــنــا المــــحــــي بـــانـــســـجـــام تـــــام مــــع الــطــبــيــعــة وكــــرامــــة 

الانسان. 
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By Hamad Raja Malaeb

In the beautiful Aley district of Mount Lebanon, 
a special story is unfolding along Droub Al Hima 
trails. These aren’t just paths, they are magic 
threads weaving nature, people and history 
together.
The Society for the Protection of Nature (SPNL) 
believes that these trails can offer a special 
journey for everyone. It wants people to walk 
them and enjoy nature while keeping it safe. 
SPNL is working with mayors and communities 
of eight villages to connect them together by 
Hima Trails, just like connecting dots on a big 
map! Trails also connect people to jobs, as 
locals can sell their produce and artifacts or 
be tour guides. In the end, Hima trails are not 
just paths. They help all - the land, people and 
traditions - to stay happy and safe. They are like 
a big hug from nature, and SPNL is making sure 
this hug lasts for a long, long time.

Exploring Hima Trails: 
SPNL’s Gift to Aley District

 ȥȒȭǼǻ ةöööȔاöööة خööȕööȩ üاööȶööبööل لööبööȁ ة فيööبɇööȈööال ȸööيööالööȠ ةööȪööطööȶööفي م
 ÖˑȳȰمسارات ل êمجر Ǻا ليسȺȵà �ȼȳȅال ãþرê êاȉǼام ʌȠ

�āمعا Ȇ˶ارǼالþ îاȶالþ الطبيعة Ȁسȶǻ ر˶ةȅس òȻخي Ƚȹ بل
حöööȳöööاöööȾة  öööȳöööȁعöööيöööة   :ūاƸƸسƸƸنǞوا والطبيőة  الطيور   ĆاŜدŀأ
öööȳöööȞöööȶöööǩة   ȽööööööȶööööööȚȻööööööال ȫöööööö˶رööööööȒööööööال Ƚööööööööȹ �SPNL� üاöööööȶöööööبöööööل الööööطööööبööööيööööعööööة في 
الöööطöööيȻöööر   ʊȻöööööööǻ  Ƚöööööööȹþ  Öüاööööȶööööبööööل في   BirdLife International
 ȴم āاööيööسööيööǳر āاÜȌöööööȁþ ةööعööيööبööطööارات الȊööööööȵà اööȹارööبööǼööȠاööب āاööȔاööخ āاööامööȳööǼööȹا
 üíاȻöööööǼöööööال Ȝööööȧööööحþ ةöööǴöööيöööبöööة الöööȾاöööȳöööفي ح ȱöööȹاöööسöööȾ ȽöööȁȻöööلȻöööيöööبöööال ôȻööööȶööööǼööööال
الطبيعþ �ȽمȠ Ȋȶاǻ 1986 ûعȳل الجȳعية بجȉ مíþ ȟارä البيǴة 
þاöööȳöööȞöööȶöööǩات الþȉöööلöööيöööة öööȒöööȵɄاÜ مööȶööاÝ ȨööȚمöööȶöööة لööȰööطööيȻööر þالöööȅöööيȻöööاöööȵات 
الأخرȁ ʆàþ �ÿاǶȵ الأبȅاæ اǩيȉاȵيةǻ ÖرʌȠ ȌȬ الȠȻǼية البيǴية 
 üǱȦ ȫööلȊööلþ ية�Ȱȅǩعات اȳǼجǩا äȉööȠاööسööمþ اتööȩاȉööȕööال ȴ˶Ȼȭǻþ

العامȰ˷ في ýȊȹ ȫȰȦ الجȳعية ȱȹ بǿȳابة Þبطاú الطبيعة�
 mȼȳȅال ãþرê| üǯب SPNL ȴمǰǻ :ųة في عاليőمتŨ ĕروį
 ȉöö˶رööǻþ ة�öööȔاöööة خööȰööرح ȟööيööȳööجööال ȃööȶööȳööǻ üÞ ȴööȭööȳööȾ ȸööيööالööȠ ةööȪööطööȶööفي م
ööööȾ üÞسöööö˸ الööööööȶööööööاýȊööööööööȹ ʌööööööȠ î اööööööööǩسööööööööارات öööö˶þسööööǼööööȳööööǼööööعȻööööا بöööالöööطöööبöööيöööعöööة 
 ǽööيööح äرöööامöööȤöööفي م ãاöööööȹȊöööööل الöööǿöööا مöööȺöööȵà ة�ööööȶööööمÝ اööȺööيööȰööȠ óاöööȧöööȅöööال ȟööööم
 ȴȠ äȉööȾȉööȁ ÜاööيööشÞ اȻȳȰعǼȾ üÞ ÖāاراööبööȬþ āاراööȤööȔ ÖȟيȳجȰل ȴȭȳȾ

�Ȇ˶ارǼالþ اتȵاȻيȅالþ اتǻباȶالþ الطبيعة
الööööبööööȾȉööööȰööööات þالأöööööööööööȹاʊ في   ȟöööööم  SPNL öööǻعöööȳöööل   :Ŷالقر Ũساعدة 
 üɇööööȳööööشþ üȻööööȧööööيööööȬþ رȻööööȕööööيööööب Ƚöööööööȹ� ȸööööيööööالööööȠ ةöööȪöööطöööȶöööفي م ÿرöööööööȩ ʳاööööȳööööǾ
 �äȉالسي ˷ööȠþ ةööȵاööرمööال ˷ööȠþ اتǼيȠþ ȼǼرمȧȬþ ãرööȤööال øȻööسþ
لööجööعööل ýȊööööȹ الȉöööööööرöööȦÞ ãþضöööل� þالȻöööȹ ÷ȉööööȺöööö ربșöööö الöööȪöööرÿ بعضȺا 
بöööبöööعöööööȺöööööȝàþ Ȗöööار اööööǩعööööالȱöööö الööطööبööيööعööيööة þالأööööööǾر˶ööööööة þالˣööööاööööǾيööööة الöööراöööǳعöööة 

�ä˸بȬ خر˶طة ʌȠ òاȪȶال șربǻ اȳȰǿم ÖاȺيȦ
 șööربööǻ لöööب ÖșöööȪöööȦ ȴöööȬاöööالأم șöööربöööǻ Ɇ ȼööȳööȅööال ãþرê :Ŧعم Ŀفر
 ȱȺǻجاǼȶم ȟي˷ بيȰȅǩا üاȭسȰل ȴȭȳȾ �āضاȾÞ ȥǳاȝȻبال îاȶال
 èاǼ˶þ �èسياȰية لȦرȅت الɆȻȤȒǩاþ ةȾȉȰالب mةȵȻǩاmþ يةȠراȌال
ʌöööȠ ارþȌöööööööööööööööال ȸöööööيöööööȁȻöööööǻ SPNL ȱöööööȺöööööربȉöööööǻ ȴöööööööȾȊöööööööال ˷ööööيööööȰööööȅööööǩا ÜɆêɃöööööööööööööل

اǩسارات� Ȋȹþا ȦȻȾر لê ȱȺخāɇ ماȾêاȗà āاȦياȒ˶þ āعرȱȹ بالȈȧر 
�Üاȉسع ȟيȳجعل الجǻ ر˶ةȅسة سǩ اȺȵà �ÜاȳǼȵɆاþ

ööȕööȾبȻööȅööا   üÞ  ÿرööööȪööööال ööǼööȾعȱööȰöö الأêɆþ في   :ĕباĽال  ūدوļالمر
 ȴööööȬاööööالأم ȴöööööȠ āاöööȕöööȕöööȩ ȱööööȺööööȵþɑööööȈöööö˶þ ارþȌöööööööööööال üȻööööȪööööȦراööööȾ ÖȴööööȾȉööööرشööööم
āɆاöööطöööبÞ اȻööȅööبööȕööيööل üþɑööööȭööööȾ اȊööööȭööööȹþ ة�öööطöööيöööȅöööǩة اööعööيööبööطööالþ îاööööȶööööالþ

�ȱȺǼȦعرȳب ñالأر üȻȳȅȾ
 Ǻööسööيööل  ȼööööȳööööȅööööال  ãþرê  ÖةööööȾاööööȺööööȶööööال في   :ĕروį  įرĥŨ Ũن  أġŠر 
 ȟيȳالج ȉööȠاööسööǻ ة�Ȱيȳȁ ä˸ööبööȬ ةööȕööȩ لööǿööا مööȺööȵà ارات�öööسöööم êرööجööم
� الأرþ ñالȒعþ ǶالȪǼاليʌȠ � ȉ البȪاÜ سعȉاÝþ ÜمȺȵà �˷ȶا 
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درب في حمى شملان
Hiking in Hima Chemlan

جسر خشبي بناه فريق دروب الحمى فوś قناة شتوية على 
درب النهر في كفرمتى 

A wooden bridge built by SPNL team in Kfarmatta

كشف خندś قديم في كيفون
Uncovering an old trench in Kayfoun
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 ȉöööيöööسöööال ȽööööȪööööǼööööال üÞ ÷ȉööööööȕööööööت الÜاöööööööööش
 ȨööööööööööȾȉööööööööööȔ ȉöööööööööööööȶöööööööööööööȠ ǶööööööööööööööööȠɇööööööööööööööööم äêاöööööööööööööööööööȳöööööööööööööööööööح
 ùاȊöööööööööمȻöööööööööȾ ÷ȉöööööööööööȺöööööööööööال üاöööööööööööööööȬ �ùˣöööööööööööȒöööööööööööم
 üȻööȧööيööȬþ üɇöööȳöööة شööȪööطööȶööفي م ýȌöööȶöööǼöööال
 ȉööööööööȩþ ÖãرööööööööööööööȤööööööööööööööال øȻööööööööööööööööööööسþ رȻöööööööööȕöööööööööيöööööööööبþ
اööööööȕööööööǻل بööööȶööööȪööööȾȉööööȔ ȸöööööööا ööööööȵêȻööööööȪööööööȾ ɹا في 

ýȊȹ اȳȺǩة�
 äȉööööيööööعööööة سöööööööȔرöööööööȦ ûȻöööööööööيöööööööööال ȫöööööööööööلë üاöööööööööööȬ

لöööǼöööȰöööعöööر÷ ê ʌöööööȠرãþ الʌöööööööȠþ Öȼööööȳööööȅöööö مûȻööööȺööööȧöööö الöööȶöööȳöööȬ ȼööööȳööööȅööööطöööȪöööة ööȚبööيööعööيööة 
 äêاȳا حȶشبعÞ ȉȪȦ ة�Ȱيȳات الجȉȰالب ýȊȹ ʌȠþ Öʎȅǩا ȟȳǼجǩا اȺيȳȅȾ
 ȸǻȌجȵÞ اööالع˷ م ûǯööب ÿرööȵ ɼööة لȰ˶ȻȚ اتööȠاööا سööȶööȪööȦراþ ةȳيȪمات الȻȰعǩبا
 ȉحيȻǻ ǺȠطاǼعية اسȳالج ýȊȹ üÞ اȶȳȰȠþ �ùاȶȹ ة الطبيعةȾاȳعية حȳȁ
ȳǾ êȻȺȁاʳ بȾȉȰات في اȶǩطȪة بȧǻ ÷ȉȺعيل الȅياä البيǴية þاȳǼȁɆاȠية 
 ʌȠ ÷عرǼȰا لȺȁخارþ ȟالضي ǶȰȩ ر فيȳǻ ãþرê ȃǼȦþ ة الطبيعةȾاȳحþ

�ȱȺǻاȉȰية بȳȶǻ ة فيȬارȒǩا ʌȠ ˷ȶȚاȻǩا ǽحþ اȺǩمعا
 ʆà ȉöööȪöööǼöööȧöööȵ ǽööööيööööح üاööööȶööööبööööا لööööȶööööȶööööȚþ ة فيöööööööö˶رþرööööööööȗþ äȉööööيööööȧööööم äرêاöööööööبöööööööم ȴööööööا مööööȺööööا لööööööȾ
الööȈööǼööطööيþ șööالööȁȻööǼööيþ ȸööالööö˶ȻöööȳöööǼöööل� ÞþمööȶööيüȻöööȭöööȾ üÞ ȽööǼöö في öööȬل ööȗيööعööة لööبööȶööاööȵيööة 

�üǯȒا الȊȺل ȱȺǼȩþ üȻرسȭ˶þ üȻȳǼȺȾ ȸȩاȦرþ äêاȳل حǿم îاȵÞ
àيȻȲ ʎاȩدية

 ȉöööööȾȉöööööȁ ارöööööööسöööööööا÷ مöööööȒöööööȭöööööǼöööööاسöööööا بöööööȶöööööȳöööööȩ
ê| ɑööööööȠرãþ ال�mȼöööööȳöööööȅööööö مöööööيȊööööȹ äȌöööööا 
 úاööööööööööȕööööööööööǻɆا Ȼööööööööööööȹ ý˸öööööööööööööööȣ ȴööööööööööööȠ ãرȉöööööööööööööööööööööööال
 ȥöööööȰöööööǼöööööȈöööööم ˷öööööööööööööööب ȴööööööööööööööööööööööööööööööمɀاþ ȨööööööööööööيööööööööööööǾȻööööööööööööال
 ȸööööǼööööلȻööööȺööööس ʆà ةöööööööȦاöööööööȗɄاöööööööب  ÖÿرöööööööööȪöööööööööال
þمöööرôȻööööȶööööǻþ ȸöööǼöööȵþ الööبööيööǴööة الööطööبööيööعööيööة 

˶öööööارä مȴöööö حöööȪöööȾȉöööة سøȻööööö الööööȤööööرã اööȰööȹǰööǩة  Ȍöööööت الÞȉööööǼööööة� ابöööيöööȵراöööȳöööعöööالþ ةöööيöööȦراöööȤöööجöööالþ
 øȻس ȱمعال ʆà ÖÜاȶǿال ȨȅǼسǻ äرêاööبööم ýȊööȹþ ÖةȔاȈات الȁياǼحɆا ĀþȊööل
 ȽööǼööال üȻööȧööيööȬ ةööȰööǻ ʆà اööȶööȰööȪööǼööȵا اööȺööȶööمþ ة�öööȳöööȾȉöööȩ ȍöööǳاöööȶöööȬþ ةööö˶رöööǾÞ ةööيööȶööبÞ ȴöööم ãرöööȤöööال
ööȒööǻر÷ ʌööȠ الööعööاööȳööȔة بþ˸ööööتí ȱööǾ Öرööööȵا الööبþ äȉööȰööالööجȻööامþ ȟööالööȪööȾȉööȅööة الööȪööرööȵÝيööة 
 ȉار العطر˶ة� بعööȹíالأööب ûاȳǼȹاþ ةöööȠراíþ ةȦاȞȵ �اȰȹǰǩة بȭȒل ǺööȦɆ لȞȵɃار
 Ƚالطبيع ôȻööȶööǼööالööا بööȶööعööǼööȳööǼööاس ǽööيööح ãاööȶööيööȠþ üɇööȳööات شöööابöööȣ ʆà اööȶööȺööȁȻööǻ ȫöööلë
 ʆà اȶȰȔþþ ية�ȰجيȵɄة اȪȾȉȅفي ال ȥحɇية السȳȅȳبþ Öةȩɇȳالأشجار العþ

�üاȶلب úباȁ ʌȠ ÷رȒǻ äëخاÞ رȝاȶȳا بȶǼȰا رحȶȳǼǼاخ ǽر حيȻȕبي
 ȥȰǼȈم ˷ööل بöööاخȉöööǻþ لööȔاȻööǻ ȨööȰööȈööة لööطööاشööȵ تɆþاöööȅöööم ȴööȠ äرȻööööȔ ãرȉööööا الȊöööȹ
 șööيööȒööȶööǻ úɇööööööööخ ȴööööööم ÖāاöööööيöööööابöööööجöööööȾà اöööȺöööيöööȰöööȠ رöööööǾǰöööööǻ ةööööȬˣööööȒööööا÷ مȉöööööööööööȹÞ Ȩööööيööööسööööȶööööǻþ ÿرööööööȪööööööال

السياحة البيǴية الȉاخȰية þالǼعر÷ ʌȠ الȪر˶ة لبȶاȵية�
 راȵيا ȋȄ˶ز

 Öالطبيعة Ƚبȅم ȴة مȠȻȳمج ȴȅȵ
 Ȩ˶رȚ ȴȠ اȵȉȰب ȥȒȭǼسȵ üÞ اȶȦȉȹ
 �úȻȺالسþ üاȾêȻالþ úفي الجبا ˑǩا
 üاööȺööبööȒööȾ Ɇ اöööȺöööȁرöööحþ رȻöööȕöööيöööة بöööعöööيöööȗ
� Ȟȶǻيȱ اǩسارات ýاööȵرí خرÝ üاȭم ĀÞ
ǻþرǻيبȺا ȞȵþاȺǼȦا þالجêȻȺ اǩبþȊلة 
 �äȻل خطööȬ ر فيȺȞǻ ةȪطȶǩا ýȊööȹ في
 ȱöööȳöööȺöööال ĀþȊööööööööööل ȓööööȕööööȈööööǩار اööööööسööööööǩا اööööööööمÞ
 ȻȺȦ �ةȔاȈات الȁياǼحɆا ãاȅȔÞ�

لǼȧة ȵàساȵية راǳعة مȩ ȴبل اǩسþǰل˷�
رööööȵا öööȚر˶öööȪöööة الöööعöööȳöööلöööǻþ ÖبöööعąǺööö اöööǩجöööȠȻöööȳöööة ɆحööööȪööööاþ ʌööööȠ āسööööاööööǳل الȻöööǼöööاöööȔل  ćȉööööȩ
 üاööȶööبööة في لöööعöööيöööبöööطöööة الöööȾاöööȳöööة حöööيöööعöööȳöööȁ ȟöööööر مȻööööطööööǼööööال ǺöööȞöööحɇöööȦ �ȽööööȠاööööȳööööǼööööȁɆا
 äȉööȾȉööȁ āاööȩاööȦÝ ȃǼȧǻ ȽööǼööال Öȼööȳööȅööال ãþرê ȟööة مööȰööǼööال ãرê çȌöööمþ �SPNL)
 ãباȒȰل لööȳööȠ ðرöööȦ Ƚööطööعööǻþ ةȪطȶǩا ʌööȠ ˮöööȬÞ اȻööȦرööعööǼööȾ ɹ ˑöööǩا Ƚبȅǩ

�ȸاليȠ Üضاȩ في
mلöööبöööȶöööاü الأخöööööضöööööرȻööööȹ m اɄرæ الأȴööööȳööööǾ لööööȶööööا� ööǼööȶööȰööȦبȟöö خööööطȻööööات ööȳööȁعööيööة حööȳööاööȾة 

الطبيعة في ȳȁيȟ مȶاȶȪȚا Ⱦ ɹبȼȪ لبȶاÞ üخضر لȶا þلأȵêɆþا þلأحȧاȵêا�
(Viltrail) دادȄ ماȰفي

Šي يبقى لنا 
لبناū اŅĬǜر

 Ŷالقر  ŦŀواĜ
 ŊيĽنĜو
السياحة

āاööȪööحɆ اööȺööطööربþ ةööȰööǼööال ãرê ةööربööجööǻ لööبööȩ
āماȻȾ ʊطر بباȈȾ ȱل Öȼȳȅال ãþرȉööب
 äاöööيöööة حööööȪöööö˶رööööȚ ʆا Ȩööööö˶رöööööȚ ùȉööööööرشööööööǻ  üÞ
 ȫȰمس Ƚööرابööǻ ȫööȰööسööم ȴööم ȱööȺööȧööǻ üÞ þا

�ȱȺǻياȬȻȰس ȴم Ȗالبعþ اȶȦɇسÞ
اöööööȵطǺöööööȪöööööȰööööö الööööööȭööööööȧööööööرä مȟöööööööö بȉööööööööاööööööööȾة ööööȁاööööȅööööǳة 
 ȴööة مöööȠȻöööȳöööجöööت مȉööööööööȁþ ˷öööööح ÖاöööööööȵþرȻöööööööȬ
ˑööööǩة اöööööȗاööööö˶ الööööȒööööبööööاþ ãالöööööȒöööööابöööööات في ر

 �ʊȌööööȶööööǩر اöööجöööȅöööال ȴööööم ãþرöööȺöööȰöööل āاööسööȧööȶööǼööم
Baysour مöööööجöööööȠȻöööööȳöööööة   ȱöööööööööööاس  Ǻöööööööȅöööööööǻþ
öööööööȚرöööööööȩات   ʌööööööööööȠ  ˑööööööööööööööǩا  Þȉööööööööööööööب   Hiking
ööööööȳööööööȾȉööööööȩة �ööööööööööȩاþêمööööööööööيööööööööööات� öööööööööööȬاȉöööööööööȁÞ üاöööööööööȵêا 
 ɓالأراööööööööööت بȻöööööيöööööبöööööل الöööööȔȻöööööا لöööȺöööȵȻöööȭöööȰöööسöööȾ
 �äرþاööجööǩات اȉööȰööبööالþ äȉȰة في البööيööȠراȌööال
 ȴööööة مöööööööȠȻöööööööȳöööööööجöööööööم ǺööööööööȠȻööööööööطööööööööǻ ȫöööööööööööööööلë ȉööööööööعööööööööب
ööل الööǼööعööر÷  ćȺööسööȾ ارöööسöööم ȱöööرسöööل üاöööبöööȒöööال
 ȟööööǼööööȳööööǼööööالþ رȻöööööȕöööööيöööööب مööööȶööööطööööȪööööة راêار   ʌööööööööȠ

�ȸǼبيعȚ úاȳبج
āاööööعööööابööööȚ لööööȳööööعööööال ȊööööööööخÞ ĔĒĔĔ ûاööööööööȠ لöööööööööööǳاþÞ
 ãرê| رööööööööööȕööööööööööبÞþ Öāاööööööööööيööööööööööȳööööööööööرسþ āاöööööيöööööȳöööööيöööööȞöööööȶöööööǻ
Baysour  üþاööööööööعööööööööǼööööööööب الȻöööööööööööȶöööööööööööر   mةööööööööȰööööööööǼööööööööال

 ãاöööööȅöööööȔÞþ رȻööööȕööööيööööب þبöööööȾȉöööööȰöööööة   Hiking
 ȟöööǳار راöööسöööم ȃöööǼöööǼöööȦاþ �Üاöööضöööيöööبöööال ĀêاöööööööȾالأ
 ôاöööööȧöööööǻار ʌööööööȠ اتˣöööööمȻöööööȰöööööيöööööȬ ةööööسööööȳööööخ ȴööööööم

ˮööööööööȬÞ مěĒĒ ȴöööööö مˣöööööö في ÞحööööööضööööööاööȚ üبööيööعööة 
 ȴööööم ȽöööööööǴöööööööيöööööööبöööööööال ôȻööööööööȶööööööööǼööööööööالööööööööة بöööööööيöööööööȶöööööööȣ ةööööööööööبɇööööööööööخ
ööȵبööاööǻات Þþشöööجöööار حööرööȁيööة ȻööööööȵÞþاööȚ ôيȻööر 

þحيȻاȵات مȧȰǼȈة�
öööööȳöööööǾÞر   2023  �ȍööööööööطööööööööسööööööööȣÞ�  ãÝ  27 في 
 �äرööööööööابööööööööǿööööööööǩاþ رارööööööööööööööööööööööȔɄاþ Ƚööööööȶööööööضööööööǩل اööööööȳööööööعööööööال
ȉööȪööȦ شööجê ȟööرã الööȰööǼööة þمȟööȩȻöö مȶطȪة 
 ȉööööيööööلþ ةöööööاحöööööيöööööسöööööر الöööööööööööö˶íþ ʊاööööööعööööööار مêراöööööööööööööööööööال
 üȻöööȭöööيöööر لȻööööȕööööيööööب ȼööööȳööööح ȨöööȰöööطöööȾ üÞ ارööööȕööööȵ
الöööööööööǼöööööööööاسþ ȟöööööööööالöööööööööعöööööööööȒöööööööööر˶ȴööööööööȳööööööööȗ ȴööööööööö شööööبööööȭööööة 
الȼöööȳöööȅööö الööȺööǴööȒööȶööǻ ȽöööǼöööا ööȳööȁعööيööة حööȳööاööȾة 
 üþاööعööǼööالööب �SPNL� üاööȶööبööة في لööعööيööبööطööال
مȟööööööö الöööööبöööööȾȉöööööȰöööööات þاöööööǩجöööööȳöööööǼöööööعöööööات اööööȰööööȅööööǩيööööة� 
 ȼȳحþ ةȰǼال ãرê çراêà ر˶íȻال ȴȰȠÞþ
بööööööööيȻööööööööȕööööööööر ʌööööööööööööȠ الööööööööȈööööööööر˶ööööööööطööööööööة الööööööسööööööيööööööاحööööööيööööööة 
 ãرê ȴمþ �üاȶية في لبǴالبيþ الطبيعية
 Ǻمȉȩ Ǻحي Öȼȳȅال ãþرê ʆة اȰǼال
الööööȰööööǼööööة   ãرê  șöööööööربöööööööل  äȉööööööööȠاööööööööسööööööööǩا  SPNL
 ʆر اȻȕبي ȴم Öäرþجاǩا ÿرȪال ãþرȉب
 ȼööǼööرمööȧööȬþ üȻöööابöööȤöööالþ üɇöööȳöööشþ üȻööȧööيööȬ
 íراööööǻ ˷öööööȠþ اöööيöööȳöööرشþ Ɇاööööȅööööرمþ اöööȾاöööȧöööȰöööسþ
þشööارê ˷Ƞþ üþارþ ÖýمȺȶا ʆà حȳاȵا 
 șööربööل èȻööȳööȚ ôþرöööȒöööفي م Öˢööööǩا îÞرþ

�üاȶفي لب ȼȳȅال ȟȩاȻل مȬ

الȀöööȺöööȵ ȼöööȳöööȅööö لöööȳöööȅöööاöööȾة مöööȶöööاȨöööȚ حööيöö˶Ȼööة 
مööööööȚ ȸöööööööö˶ȻööööööööȒööööööööǻ ȴööööööööööööبööööööيööööööعööööööȺööööööǼööööööا þاسȌöööööööööȶöööööööööǼöööööööööا÷ 
 äȉöööööööööööööȠاöööööööööööööسöööööööööööööمþ ةööööööööööööö˶Ȼöööööööööööööيöööööööööööööȅöööööööööööööا الöööööööööööööööööööööööööȹêارȻöööööööööööööööööööööööööم
اööǩجööȳööǼööعööات اööȰööȅööǩيööة في êàارööööȺööööǻا بȭȒل 
 ȓööȈööȰööȵ ȫööööööööلë ȴööööööم āاööööööȩɇööööööطööööööȵا �ûاȉööööööǼööööööسööööööم

�ȻȦاȉǳ حȼȳ بيȻȕر بالȪȶاò الǼالية
 ɑööööȠ ةööööööيööööööǴööööööيööööööبööööööة الööööööööاحööööööööيööööööööسööööööööال ȟööööööيööööööجööööööȒööööööǻ Ÿ
اسööööööȪööööööǼööööööطööööööاȻöööööööööööööööȹ ãاä اþ ˑööööööööööööǩالööööööسööööööيööööööاحööööööة 

الر˶ȧية�
 Üراööööش ɑööööȠ ʎöööȅöööǩا êاööööȕööööǼööööȩɆل اööيööعööȧööǻ Ÿ
 ȴööة مööööيööööȰööööȅööööǩات اöööööجöööööǼöööööȶöööööǩاþ ةööööööȵȻööööööǩار اþȌööööööööööööööال

�äȉȰالب ˷ȬاȬê
 ȉöööööيöööööȕöööööال ȟöööööööȶöööööööم ɑöööööööööööȠ ةöööööööǴöööööööيöööööööبöööööööة الöööööööȾاöööööööȳöööööööح Ÿ
الöööööعȻöööööȒöööööا˹ þاööööȅööööǩاööööȞööööȦة ʌöööööȠ الöööȶöööبöööاöööǻات 

þالأشجار�
 ȟööȳööجööل ˷ööööȠȻööööطööööǼööööǩا úȻööööööööööȔþ لöööيöööȺöööسöööǻ Ÿ

�Ȩǳراȅال ÜاȧȚàþ اتȾاȧȶال
 îارȉööööööööööööǩا ãɇööööööööööööȚþ ارþȌööööööööȰööööööööل èاööööööȳööööööسööööööال Ÿ
بööالööǼööعööر÷ ʌöööȠ الôȻööȶööǼöö الööȭööبöö˸ لööȶööȰööبööاööǻات 

þالȭاȶǳات الȅية حê úȻرã الȰǼة�
êرã الȰǼة ȭȦرȵ äاȅȁة Þبööȕööرت الȻȶر 
Ƚööööööööööȹþ مööööööööȠȉööööööööاöööööȈöööööȦ äر þاȌööööööööööǼööööööööööȠاöööȒöööǻ íعöööرöööȵا 
مجêȉاā بȵǱساȵيȶǼا ǻþرسȶȩ ȆاȶǼȠا ȶȵÞا 
 Ȑالعيþ ˸يȤǼال ʌȠ üþرêاȩ äêراɄبا
 ãþرȉöööööالöööööب ȸööööȰööööȔþ اöööööööمÞ ل�öööööضöööööȦÞ ةöööǴöööيöööفي ب
 ȽöööȧöööȭöööȾ اöööööööة مöööööö˶Ȍööööööرمööööööال ȴöööööööم ȸöööööȰöööööȦ äرþاöööööööööجöööööööööǩا

لȉȶرȵþ ùعȴȰ لأبȶاȶǳا ȶȵÞا ȶȰȪȵا الأماȵة 
 ǺööȩȻööال üاööööح ȉööȪööل �ȱöööȺöööيöööلà اööööȵêاȉööööȁÞ ȴöööم
 üȻمȉȩالأ ȸȰعȧȾ üاȬ ا ماȵêɆþÞ ȱȰعȶل
بöööööööالöööööööȧöööööööطöööööööرä حöööööööööö˷ مȻöööööööööȒöööööööööا öööööööȚ ʌööööööööööȠرöööööööȩات 
öööööȪöööööȾȉöööööȔة لööööȰööööبööööيööööǴööööة þاحˣööööööööööمȻööööööööööا ȻööööȩاööööȵيööööȺööööȶööööا 
þشööبȻööȭööا öööȩراȱöööȹ بööȒööبööȭööة öööȚرø بسيطة 
ööööööȬاööööȧööööȬ ǺööööööȵيööööȰööööة بööööȒööööبȫöööö الألöööööööȧöööööööة þاööööȅööööǩبööööة 
āاȉöööȾȉöööجöööǻ ôþرöööööȒöööööǩا اȊööööööȹ ȴöööȭöööيöööلþ �ȱöööȺöööȶöööيöööب
 ãرê لööööööȬ ȟööööööا مöööööȶöööööȵÞ اöööȶöööȪöööبöööس ȴööööööǩ ȉöööȺöööعöööȰöööل
ȉööȾȉööȁ سöö˶Ȍööȶööل الööȤööبööار í ȴööȠمȳȁ ȴöööيل 
 ûاööمÞ ùاȻöööل الأش˶Ȍȶسþ Öüاȶلب ȸööاشööȠ
 ȴööööȭööööǼööööلþ �ȽöööööööȶöööööööȚȻöööööööار الööööööööȺööööööööȕööööööööȵɆاþ ةöööööبöööööȅöööööǩا
رسöööالöööȶöööǼöööا لööööȁɃööööيööööاú الööööȪööööاêمööööة ȻööȰööȞööȾ üÞا 

�ȴ˶رǳسا ãرȉا الȊȹ ʌȠ
ǶȠɇȲ ȥ˶ȋش ȽȲد� را

ūسائرو ĕعلى الدر

Ũتőة ŅĜ ǘاűى

őĜرفنا على 
ŨفŲوŧ الحمى

 çراööööööööööööحÞþ اتöööööööȩرöööööööȚ في ˑöööööȳöööööǻ  üÞ
 ȼööööööööȹاööööööööȳööööööööǼööööööööǻþ ÖȫööööööööööööööööööööööööööööööööسÞر șöööööööööȪöööööööööسöööööööööم
 Ȁöööööööööö˶رÞ ɑööööööööööȠ ȫöööööجöööööضöööööȶöööööب ȫööööööǼööööööلȻööööööȧööööööȚ
 Ɇ ȽööǼööة الööعööǼööǩا Ƚöööȹ ÖاööȺööيööȦ ةööö˶ɑöööال
 ýȊȹ تȉööȁþ اëà ȥيȭȦ �ȼȹضاǻ
الأحöööööööööööööööööööööراç مȉöööööööمöööööööȣȻöööööööة بööööööȳööööööسööööööارات 
مäêȉȅ مرǻبة þمȻȪȕلة بȭȒل 
 ȱööööööرسöööööö˶ þ ةöööööööȹȌöööööööȶöööööööال ȸöööööȰöööööȺöööööسöööööȾ ȽööööööȶööööööȦ
 ȱöööيöööȳöööȕöööǼöööال ȽööööööȶööööööȰööööööȹëÞ ÛاööööööȺööööööǻاööööööȩرööööööȚ

þالöööجȉöööȺööö اööööǩبúþȊöööö مȴöööö  مööȅööبȽöö الööطööبööيööعööة الȴöööȾȊööö بȊöööلȻöööا الþ ǺöööȩȻöööاööǩعööرööȦة 
 ʌȠ اööȺööعööȗþþ لööبööجööال ÿرöööȩ اتööيööالööȳööȁ Üاööيööحà لöööȁÞ ȴööم úاööööǩاþ لööȳööعööالþ
 ÜاȶبÞ اتȠراȔ øȻȦ اȻعالǻ ãباȒال ÜɆǰȹ ية�Ǵر˶طة السياحية البيȈال
الȻȅǼȦþ ÖȴȚȻا ëÞرô الȪرʌȠ ÿ بعضȺاÖ لجÞ ȟȳبȶاÜ الجبل بȭاȦة 
ȻööȚاþ ȱööȺööȧööǳاöööȳöööǼöööȵاÜاööȭööȳööǻþ ȱöööȺöööǻيȱööȺööȶöö في ööööȩراööǾǯööȦ �ȱööööȹبȻööǼööا üÞ الööǼööعööȾêȉööة 
الööطööاööȧööǳيööة êÞاăøɇööööǻ ä حööضööارêÞ Ɇ Āاööȧööǻ äرööȩة�   شööȭööراā لجȳعية حȳاȾة 
 äê ćɆȻالþ ةȩɇȈال äرêباǩا ýȊȹ ʌȠ ȼȳȅال ãþرȉلþ üاȶالطبيعة في لب

�ȸب ȱȰȅȵ ما ʆà ȸǼǴبيþ ȴȚȻبال ÜاȪǻرɆاþ لȔاȻǼال ȟ˶ارȒǩ
ȟراف ȻǷÞ مادȠ

ʊ Ǻöööööö الöööööööȧöööööööرöööööööȔة مǰööööööööööخööööööööööراöööööǩ āراöööööȪöööööȦة  ćȶööööööسööööööǻ
 Ȗöööعöööب ȟööööööööم ǶöööööööȠɇöööööööم äêاööööööööȳööööööööح șööööööاشööööööȶööööööال
الأööööööȩȉööööööȔاÜ في اööööǼööööǼööööȦاè مööööسööööار ȉööööȾȉööööȁ في 
 ãرööȤööال øȻööööفي س ÞȉöööبöööȾ ÖȸöööيöööالöööȠ ةööȪööطööȶööم
āɆȻööööööööȔþ üɇöööööȳöööööش ȱööööööǾ üȻööööȧööööيööööȬ ر فيöööööȳööööö˶þ
 ȴööȭööȾ ˻ööööööلþ ر�Ȼööööȕööööيööööة في بöööȰöööǼöööال ãرê ʆà
Ȋööööööööööööȹا اöööööööööǩسöööööööööار öööööööööȕöööööööööȩ˸اöööööȵ āسöööööبöööööيöööööاā �خööööȳööööسööööة 
 ȸȰȳȅȾ اȳب āاȉȁ Ƚȶȣ ȸȶȭل �اتˣمȻȰيȬ
مȴ مضام˷ ǻار˶Ȉية ȪǾþاȦية ǻþربȻ˶ة 

þاȳǼȁاȠية þبيǴية�
 ȍöööȾȉöööȪöööر الööööööȾê ɑööööȠ ǺööööȵاööööȬ ارööööسööööǩة اööööȾاȉööööب
ööööööȁاþرööööööȁيîȻöööööö لööööööȰööööööرûþ الأرȍöööööööööȬëȻöööööööööǾ في 
 ȴة مööسööيööȶööȬ úþÞ ȸöööيöööȦþ ÖãرööööȤööööال øȻööööس
öööööööööööȾÞاû الȱöööööȭöööööȅööööö الöööööعöööööȳöööööǿöööööاÖʳ بÞȉööööööööö بööööȶööööاööööȹßا 
öööööȠاþ  1570 ûاɑöööööǼöööööȠت لǰööööلȉööȶööȹ äǰööööسööيööة 

 ȴööة مöööبööö˶رöööȩ ةöööȦاöööسöööم ʌööööööȠþ ا�ööööȹرööööȕööööȠ في
 Öȴȕȅعة الȰȩ ȴȾعاȵ üȻȧيȬ اȺǻارȁ
 Ȋööȶööم āاöööööȪööööö˶رöööööȠ āاöööööȈööööö˶ارöööööǻ لööööȳööööȅööööȾ رööööööööǾÞ اȊööööööööööȹþ
الألȥöööööööööö الأööööȩ úþبööööل اöööööööǩيȉööööööööȩþ Öêɇööööööö مööööرت 
öööȰöööȠيȸööö الˣöööööȧöööööات اöööȣɄر˶öööȪöööيöööة þالöööرþمöööاöööȵيöööة 
 ȼȠاȉǻþ ÖșسيȻر الȕالعþ طيةȵȌالبيþ
 äȉȾȉالع úíɆȌöööالþ اتȌȺعل الȧب āا˸ǿȬ
بǺ اȶǩطȪة ب˷ العام˷ 1153 ćخر ȽǼال

þ �1302þمüÞ ȟööööö الȻööȶööǼööخööيöö˷ سööاȻööȳööȹا 
 ȴööööل مöööööööööööȬ اööööööȺööööööيööööööȰööööööȠ رöööööööööööööööمþ ÖاöööööööȺöööööööȳöööööööيöööööööرمöööööööǻ في
اöööǩعöööȶöööيþ ˷öööالɇööööǼööööحööööȪööööةÖ لöööȺöööȶöööȭöööا بööȺööȰööȭööȒööا 
الööööȅööööاÞ ˑööööǻ Ɇ ʊبȉööööööööاā بöööعöööراöööȩة ööǻار˶ööȺööȈööا 

ȞǼȶǻþر ǻرميȺȳا Ȫȵàþاȹëا� 
بعȉ اǩرþر بساحة Ȭيí üȻȧرȵا الȪȾȉȅة 
 ȴööم ôاȻööööööööööȵÞ اöööȺöööيöööȦ ǺöööööööööȠرí ȽöööööǼöööööة الööööيööööȵÝرööööȪööööال
الأشöööööööööجöööööööööار þالöööööööȶöööööööبöööööööاöööööööǻات الöööööööööööööȬë ȽöööööööǼöööööööرت في 
 üاöööööööööööرمþ لöööööيöööööȈöööööȵ ȴöööööööööم Öȱöööööööö˶رööööööööȭööööööööال üÝرööööööööööȪööööööööööال

 ǺǴȒȵÞþ Öاȹ˸ȣþ üȻǼ˶íþ ˷ǻþ ǶȶȠþ
بöööööǻ ä˸öööööööööȤöööööööööȔ ä˸öööööööööȅöööööööööسöööööȪöööööǼöööööطǶööööö الöööööööطöööööööيȻöööööööر� 
ööȭööǼööǻþامööل ýȊööööȹ الööȪööȾȉööȅööة مȟööö الööȪööȾȉööȅööة 
بöööööööالöööööööطöööööööيȻöööööööر   Öüɇööööööööööööööȳööööööööööööööة في شöööööööööيöööööööööȰöööööööööيöööööööööجöööööööööȵɄا
 ȱööǻ ȽöööööǼöööööال ȥööööحɇööööسööööال ÿþǯööööööööööمþ ةöööȧöööȰöööǼöööȈöööǩا
öööööȪöööööȵàاöööööȹëا� üǯööööööööȬþ اêȻööööȕööööȪööööǩ مööȳööȁ ȴöööööعööيööة 
حööööȳööööاööööȾة الööööطööööبööööيööööعööööة في لöööööبöööööȶöööööاöööȔ Öüاحöööبöööة 
مباêرê| äرãþ الǻ ÖmȼȳȅعȌ˶Ȍ مسار 
 ȱöööööööööرسþ ʳاööööööööööööسööööööööööööȵɄاþ ĀȻöööööööööööööööööالأخ ȽöööööööȩɇöööööööǼöööööööال
 Öýاȶȣþ ȸȠȻȶǻ في ȼجǻرǩا ȴȚȻȰل äرȻȔ
 ȼööööȳööööȅööööال ûاöööööööȞöööööööȵ äêاöööööööعöööööööǼöööööööاس ʆà ةööööööööȦاööööööööȗà
الööööööööȰööööööööȪööööööööǼööööööööيĀȉöööööööö بööööööȪööööööȅööööööǻ ÷ȉööööööööööȺööööööööööيȉööööööööööööööööȹÞ Ȩööööööا÷ 
 üاȬ ûاǼȈال ȫامة� مسȉǼسǩية اȳȶǼال
 ȴööل مöööطöööȾ ĀȊöööööööر الȻöööȕöööيöööة في بöööȰöööǼöööال ãرê
ʌööööööööȠ ýɇöööööööööööööȠÞ مöööööȶöööööاöööööȝر خɇöööööööبöööööööة في ööööȩضööööا˹ 
Ƞاليþ ȸالȻööȒöö÷ مȺȁ ȴة ʌööȠþ ب˸þت 

þالبȅر اȻǼǩسș مȸǼȺȁ ȴ الȤربية�

 üاööööööööȬ  �ãرê  ȴööööööööööööم  ˮöööööööööööööööȬÞ üاöööööööööööööööȬ مöööööööööسöööööööööارöööööööööȵا 
 óاȧȅية الȳȹǯب ȽööȠȻööال äêاöö˶ Ȍööة لööȔرööȦ
 Öةööööööلþǰööööööسööööööǩة اööööيööööǴööööيööööبööööات الööööööööارسööööööööȳööööööööǩا ʌööööööööȠ
 ÖĀȻيȅال ôȻȶǼالþ Öالطبيعية êارȻöööǩاþ
þالöööȳöööȶöööǼöööيöööة اööööǩسȉööööǼööööامööööةÖ بööööل öööööȬاööȦ üرööȔة 

�ÜاȧȔþ ملǯǻ
راǳد شȋ÷ الدين

ĕرį نŨ رġŠأ

شهادات في دروب الحمى
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ȫفاطمة الحاي

في قلب جبل لــبــنــان، حيث تــواجــه روعـــة الطبيعة تــحــديــات المناخ 
المـــتـــغـــير، تـــتـــجـــى الـــعـــلاقـــة بــــين حـــمـــايـــة الـــبـــيـــئـــة وبــــنــــاء الـــــســـــلام. وقـــد 
أطــلــقــت جمعية حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان )SPNL( حــركــة تربط 

الحفاظ عى البيئة بالسعي لتحقيق السلام. 
»حمى للسلام« مشروع مبتكر لا يهدف فقط إلى حماية كنوز 
جبل لبنان الطبيعية، بل أيضاً إلى إقامة روابــط الوئام والسلام 
بــين المجتمعات. وتــعــالــج هــذه المــبــادرة الأســبــاب الــجــذريــة للصراع 
ــــــاخ، مــــــع تــــعــــزيــــز أواصـــــــــــر الــــتــــعــــاون  ــنـ ــ ــ الـــــــــذي يــــتــــفــــاقــــم بـــســـبـــب تــــغــــير المـ

حِمى للسلام
ــــتــــــخــــــدام المــــــــــــــوارد الـــطـــبـــيـــعـــيـــة المـــــشـــــركـــــة والــــحــــفــــاظ  والـــــــحـــــــرص في اســ

عليها، ورفع قدرات المجتمع عى الصمود. 
من الأمور المركزية في نهج  الجمعية مفهوم »الحمى«، وهو 
مــصــطــلــح عـــربـــي قـــديـــم لــلــمــنــاطــق المــحــمــيــة الـــتـــي تــجــســد الانــســجــام 
بين البشر والطبيعة. ويحفز مشروع »حمى للسلام« عى إنشاء 

مواقع حمى كمنصات لتعزيز السلام والتنمية المستدامة.
الغابات القديمة ومــوارد المياه النقية والنظام البيئي الدقيق 
تــتــأرجــح عـــى حــافــة عـــدم الــــتــــوازن. الــجــمــال الــفــريــد في جــبــل لبنان 
يواجه تهديدات لا تح˅، من أنماط الطقس المتقلبة إلى حرائق 
الغابات المدمرة التي تفاقمت بسبب تغير المناخ. ويساهم ارتفاع 
درجات الحرارة وتغير أنماط هطول الأمطار في زيادة تواتر وشدة 
حــــرائــــق الــــغــــابــــات وتــــفــــي الآفــــــــات والأمــــــــــــراض، مـــمـــا يــــهــــدد ســلامــة  .SPNL في mûɇللس ȼحم| Ȁامȵمديرة بر ȫمة الحايȚفا

النظم الإيكولوجية للغابات وقدرتها عى الصمود. بالإضافة إلى 
ذلـــك، يـــؤدي انــخــفــاض كــثــافــة الــثــلــوج وذوبــانــهــا المــبــكــر إلى تعطيل 
ــــيـــــة، مــــمــــا يـــخـــفـــض تــــــوافــــــر المــــــيــــــاه وجــــودتــــهــــا  ــــيـــــدرولـــــوجـ الـــــــــــــــدورات الـــــهـ

ويفاقم تدهور النظام البيئي. 
إدراكــــــــاً لــلــحــاجــة المــلــحــة إلى مـــواجـــهـــة هــــذه الـــتـــحـــديـــات، أجـــرت 
SPNL تــقــيــيــمــاً لمــــدى تــأثــر المــنــطــقــة بــتــغــير المـــنـــاخ وتــفــاعــلاتــه المــعــقــدة 
مــــع ديـــنـــامـــيـــكـــيـــات الـــنـــظـــام الـــبـــيـــئـــي. وأتــــــــاح هــــــذا الـــتـــقـــيـــيـــم لــلــجــمــعــيــة 
توجيه جهودها اللاحقة في حماية البيئة والموارد الطبيعية وبناء 
الــــســــلام. وكـــانـــت مــحــطــة مـــحـــوريـــة في هــــذه الـــرحـــلـــة تــوقــيــع رؤســــاء 
بلديات ثماني قرى في جبل لبنان عى »ميثاق الحمى« الذي يرمز 
إلى الالتزام الجماعي بالسلام والرعاية والتعاون. ومن خلال هذا 
الاتــفــاق، تعهدت القرى بإعطاء الأولــويــة للممارسات المستدامة 
والحفاظ عى التنوع البيولوجي ووضع الأساس لمستقبل تزدهر 
فيه الطبيعة والمجتمعات المحلية معاً. وتحمل هذه المبادرة أهمية 
كبيرة لبناء الــســلام، لأنها تضع إطـــاراً للتعاضد والــدعــم المتبادل 
بــين المجتمعات المــجــاورة، مما يعزز ثقافة الثقة والــتــعــاون. ومن 
 áخـــلال المــــبــــادرات الــتــي يــقــودهــا المــجــتــمــع المــحــي مــســرشــداً بــمــبــاد
مــــيــــثــــاق الــــحــــمــــى، لا تــــقــــوم الـــــقـــــرى في جــــبــــل لــــبــــنــــان بـــحـــمـــايـــة بــيــئــتــهــا 
فـــحـــســـب، بــــل تــخــفــف أيــــضــــاً مــــن الآثـــــــار الــســلــبــيــة لــتــغــير المــــنــــاخ عــى 

سبل عيشها ورفاهتها.
لــكــن رؤيــــة جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان تــمــتــد أبــعــد من 
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īيداً بيد في افتتاح حديقة اللافندر توحّد جبل لبنان لمكافحة تغير المنا
�الخزامى� في سوś الغرب
Hand in hand inaugurating the 
Lavender Garden in 
Souk El Gharb  (Photo: Ihab Malaeb)

Hima Charter and mayors of the eight signatory villages ©الحمى śميثاª رؤساء البلديات الثمانية الذين وقّعوا

تم إنشاء الحديقة اǞنجيلية بالتعاون بين جمعية 
 Ģحماية الطبيعة في لبنان وبلدية شملان، حي

قدمنا الأرŃ وهم قدموا العتاد والعمل. 
ويتواصل تجهيز الحديقة وتربية الطيور 

والسلاحف فيها. وتعمل الجمعية على تطويرها 
بشكل مستمر، وتتوافد إليها مجموعات من 

ķالزوار وخصوصاً تلاميذ المدار
عصاŧ حتي، رئيس بلدية شملان



ذلـــك إلى طـــرح الــحــلــول الــعــمــلــيــة، مــثــل تــســخــير الــطــاقــة المــتــجــددة 
وتـــعـــزيـــز المـــمـــارســـات الــصــديــقــة لــلــبــيــئــة. ومــــن خــــلال تــركــيــب أنــظــمــة 
ــــتـــــي تـــعـــمـــل بــــالــــطــــاقــــة الـــشـــمـــســـيـــة في كـــــل مـــــن كـــيـــفـــون  ضـــــȆ المـــــيـــــاه الـ
وكــفــرمــتــى، عـــى ســبــيــل المــــثــــال، لا يــتــم الــتــخــفــيــف مـــن الــتــهــديــدات 
الــبــيــئــيــة والمــنــاخــيــة فــحــســب، بـــل يــتــحــقــق أيـــضـــاً تــمــكــين المــجــتــمــعــات 
اقتصادياً واجتماعياً وتمهيد الطريق لمستقبل أكˮ استدامة يسير

فيه الرخاء والسلام جنباً إلى جنب.
وتعمل SPNL أيضاً عى إنشاء مساحات خضراء ومسارات 
تعليمية وفــرص للسياحة البيئية تˮي التنوع البيولوجي المحي
وتــــعــــزز الـــشـــعـــور بـــالاتـــحـــاد والـــفـــخـــر بــــين الـــســـكـــان. فـــقـــد بـــــــادرت مــع 
البلديات المعنية إلى إنشاء الحديقة القرآنية في كيفون والحديقة 
ــــنــــــدر )الـــــــخـــــــزامـــــــى( في ســــوق  الإنــــجــــيــــلــــيــــة في شـــــمـــــلان وحـــــديـــــقـــــة الــــــلافــ
ــــادرات تـــســـاهـــم في حـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة  ــبــ ــ الـــــغـــــرب. ومـــــن خـــــلال هـــــذه المــ
ومــكــافــحــة تــغــير المــنــاخ وتخفيف تــأثــيراتــه، فــضــلاً عــن تــعــزيــز ثقافة 

الحوار والتعاون التي تضع الأساس للسلام الدائم.
»حـــمـــى لـــلـــســـلام« لـــيـــس مـــجـــرد مــــشــــروع لــجــمــعــيــة حــمــايــة 
ˮالــطــبــيــعــة في لــبــنــان. إنــــه وعــــد بــالانــســجــام والمــــرونــــة وبـــغـــدٍ أكــ

ــــاً. فــمــن خــــلال نــســج خـــيـــوط الـــتـــعـــاون وحـــمـــايـــة الــبــيــئــة،  إشـــــراقـ
تُظهر SPNL للعالم أن السلام ممكن، بل ضروري، لجبل 

لبنان وأبعد.

By Fatima Hayek

SPNL has initiated an innovative movement in Mount Lebanon that 
links environmental conservation with the pursuit of peace. Hima for 
Peace is forging bonds among communities, promoting cooperation 
over shared natural resources and enhancing community resilience. 
Central to SPNL’s approach is the concept of Hima, an ancient 
Arabic term for protected areas that embodies harmony between 
humans and nature. 
SPNL embarked on a comprehensive climate change vulnerability 
assessment in the region, that provided a holistic understanding of 
the complex interactions between climate change and ecosystem 
dynamics, guiding subsequent conservation and peacebuilding 
efforts. A pivotal landmark was the signing of the Hima Charter 
by eight villages, a pact symbolizing their collective commitment 
to prioritize sustainable practices and biodiversity conservation, 
in order to safeguard their environment and mitigate the adverse 
impacts of climate change. The installation of communal solar-
powered water pumping systems in Kayfoun and Kfarmatta is a 
promising example of harnessing renewable energy. 
SPNL is also creating green spaces and eco-tourism opportunities. 
Among these are Hima Trails for Peace connecting villages together, 
the Quranic Garden in Kayfoun, the Biblical Garden in Chemlan, 
and the Lavender Garden in Souk el Gharb.
Through such initiatives, SPNL is not just conserving nature and 
mitigating climate change, it’s also nurturing a culture of dialogue 
and cooperation that lays the foundation for lasting peace.

Hima for Peace Unites Mount Lebanon
In the Fight Against Climate Change

حقل الطاقة الشمسية الكهرńوئية في كيفون، وحزام شمسي كهرńوئي حول ملعب بلدية كفرمتى، لĮŅ المياه من البئر إلى الخزان في كل بلدة. 
والمشروعان بتمويل من ألمانيا من خلال البنك الألماني للتنمية بالشراكة مع برنامج الأمم المتحدة اǞنمائي

Solar PV system in Kayfoun, and solar belt around Kfarmatta Municipal Stadium, to pump water from the town wells. 
The two projects were funded by Germany through KFW in partnership with UNDP

 üȻابȅǼǩا ȸȰل üȻćبȅǩا äرööخɀفي اþ ياȵȉبي˷ في الȶال ȉبع îاȶضل الȦÞ üà �úȻȪȾ ȱȰسþ ȸيȰȠ ȸȰال ʌȔ Ƚبȶال ȴȠ ǽȾȉح ùاȶȹ
 ȱلþ ȴȾȉفي ال ȱȬȻȰǻاȪȾ ȱل ȴȾȊال ȴȠ ȸȰال ȱȬاȺȶȾ Ɇ| �ȱ˶رȭال ȸابǼȬ ل فيȁþ ȌȠ ȸȰال úȻȪȾ �ãحر ȴȾê āاȉبÞ ûɇسɄا ȴȭȾ ȱل �ȸيȦ
ȈȾرȱȬȻȁ مȾê ȴارȪąǻþ ȱȹþćɑǻ üÞ ȱȬسطȻا àليüà ȱȺ الǶȅȾ ȸȰ اȪǩسط˷m �اȶȅǼȳǩة� 8�� Ȼȩ üàلǻ ȸعاȬȊȾ mȱȹþćɑǻ üÞ| ʆرȵا 
 �ÜȻل سȬ ȱȺȶȠ اȻعȦȉǻ üÞ بل Ö˸ل خȬ ȱȺا لȻȰȳȅǻþ ȱȺليà اȻȶسȅǻ üÞ Ƚȶع˶þ ÖȽجابȾɄل اȠاȧǼال ȴم ÿȻǼمس ʌȠÞ Ȼȹþ Öć Ćɑبال
 ȱȺعȧȵÞ ȸööȰööال ʆà ȱööȺööبööحÞþ Öȱööȹȉööحþ üȻȳȰسǩا Ɇ ÖȸööȰööال úاööيööȠ ȱȺȰȬ ȨȰȈال �ȸööȰööا الȶم ǶȰȚ اȳȬ ñر الأر ćȳعȵ ɼööر لööخÝ سبيل Ɇ
ر�  ćȻööȕööǩا Āارööبööال ôȉööبööǩا ȨööالööȈööة الȳȞȠ اööȶöö˶رöö ąȾ ÖøɇööȈööيل الȳالج ȱööȣاööȶööǼööǩل اööǳاööȺööال ôȻööȶööǼööا الȊöööȹ Öفي الطبيعة êȻööȁȻööǩا ôȻööȶööǼööال �ȸööالööيööعööل
 ȱȺبȻȶȁ ʌööȠþ āاêȻööعööȩþ āياماȩ ȸȰال üþرööȬȊööȾ ȴööȾȊööال| �ȸȰال ʆà üاööسööȵɄا Ȋخǯǻ الطبيعة �ȸȰا بالȶبȻȰȩ ȨȰعǼǻ ôȻȶǼا الȊööȹ اȶȾÞا رȳȰȬ
 ùاȶȹ ÖȥسɃل  �Üاȧȕالþ üاȳȾɄاþ ياتȵحاþالر ʆà اȵȊخǯȾ بالطبيعة úاȕǻɆا ��191 �üراȳȠ úÝ� mاتþاȳالس ȨȰفي خ üþرȭȧǼ˶þ
 þÞ ˠȻȶȺȭال þÞ ȽȈيȒǩا îباȰا الȻلبس Ȼööل ȼǼح ȸȰل الööȹÞ اȻر ليسȒال äاööȠê ل�ǻاȪǼالþ ôíاȶǼȰل āراȉööȕööم ȴööȾȉööت لجعل الɆþاööȅööم
 üÝرȪا في الȺȶȠ ȸȰال ȱȰȭǻ بيعيةȚ حالة ȻȺȦ ôȻȶǼما الÞ �ȴȾȉال ãȻǿب üيطاȒال úاȁبل ر ȴȾê úاȁا رȻليس ÜɆǰȹ خر�Ý îلبا ĀÞ

��48 �äȉǳاǩا� mäȉاحþ مةÞ ȱȭȰلجع ȸȰال Üشا Ȼلþ āاȁاȺȶمþ ةȠشر ȱȭȶا مȶȰعȁ Ǥلȭل| �ȱ˶رȭال
�ȸȰا الȺبȅȾ äرȻȔ ćȨȅب ȍȭع˶þ Ȇ ǧمرس ÜاȪل ȸȵà �ãاȻǾþ رȁÞ ȸيȦ اȶلþ بةȅǩاþ Ȩطȶǩبا ăøɇǻ Ȼȹ ûȻا اليȵßاȪل

كيȧون àماû بلدة ÖةȬȋالح ˷ȏȄ ȆيȒال Ȳن ȰȬمة

 ȆيȒȰل لȳȠÞ üÞ ĀÞ �ȫخر لɀعل اȧȾ üÞ ȼȶȳǼǻ اȳȬ îاȶȰعل لȦا ȸيȦ úاȪȾ ما ôþرÞ �ǺȰȪجيل لȵɄا ȓȈلÞ üÞ äمر Ƚȶم ǶȰ ąȚ اëà
ȳȬا Ⱦ üÞ ȼȶȳǻÞعȳل الȒيȊȹ �ʊ Ȇا ûɇȬ سȺل حþ ÖȸȞȧلǻÞ üÞ ȴȭبȶاý لȰعȳل þ ýȊȺȦرشة ǻراȽȶȪȦ في Ȭل لȞȅة þفي Ȭل حرȬة 

�ãيعاǼاسþ ÜطاȠþ ûاˣاحþ Ƕحþ øɇخÞ ȴم Öȫȹجاǻ ȸب ûياȪبال ʵȧǻÞ ýاȾà Ƚȶلêباǻ üÞ ȼȶȳǻÞ ا� ماȺب ûȻȩÞ
 üÞ ȴȭȳȾ āضاȾÞ ȴȅȵ �˷يȅمسي þÞ ˷ȳȰمس ȱȺȰȬ îاȶال üȻȭȾ üÞ ɑجȾ Ɇ اȶرب üÞþ ÖôȻȶǼية الȳȹÞ ʆà اȶǼȧل üȻȧيȬ Ȇشي
 ȥلÞ اȶȾȉل üȻȭȾ اȶيȪǼا الȳȧيȭȦ ÖȆيȒȬ ȸǼلȊب ôȌȵþ ȴȹاȬ ʳÞ ʌȠ úȉȾ ĀȊال ãȻǿال ǺȠȌȵ اȵÞ اëà بة�ȅمþ ة˶Ȼȧبع āاȳǳاê ȼȩɇǼȵ
 ȱسȪȶȵþ ȨالȈال ȱ ćسȪȵ ȼǼح Ů ȴǩ úاćميþ ȴǩ ȸȰال � ȉǳاȪة العȤخل لȉǻ üما ا ȴȭلþ �āا بعضاȶبعض ȥسعȵþ ȸيȦ ùارȒǼȵ ôȻȗȻم
 Ƚȶȹë ÜاȧȔ ȸȾȉل ȃبȕ˶þ يةȰاخȉال ȸǼيȵحاþر ʌȠ لȳعȾ ر ماȉȪب Ɇà ȃالȕل الȳفي الع ȀضȶȾ üÞ üاööسööȵɄا ȟطيǼسȾ Ɇ �ÜاööȩرööȦ
 ãشبا ȴم Ȗالبي ĀêاȾالأ ýȊȹ اȺب ûȻȪǻ ȽǼات الȚاȒȶالþ úاȳȠالأ ýȊȹ لǿم ʆà ȸȰȔȻȾ ملǯǼا الȊȹþ مل�ǯǼفي ال Ȋخǯ˶þ Ƚحþرþ
� لöööȩ Ȼööرãć الȰȩ ȍȳȒيāɇ لأحرȶǼȩا ȶȰȬاþ ÖلÞ Ȼööبعȹȉا üاööسööȵɆمة اȉȈا لȺسȉȶȹ ȽööǼööا في الطبيعة الööȶööة ربööȳööرح ʆà رȞȶȶا� لööȾاööبööȔþ
� ȉȶȠما ÞرǶȅȾ ȱȬ ÿ الȸȰ الطبيعة ǶȅȾ ȱȬþ اȵɄساǻÞ üÞ Ɇà ȽȶȶȭȳȾ Ɇ üعاȼȚ مȟ الطبيعة مȳȰǿا ȉيȰالج ȴا مȶȰȬ اȶȭȰȺل āɇيȰȩ
 Ƚ ćȧȕȾ اȶćا� ربȶǻɇȔ في āا بعضاȶر بعضȬȊȶل �ÜاȈا بسȺلêباÞ ȫلȊȬ ÖȽȶرمȭǻþ ñالأر Ƚȶعطيǻ üÞ ǶحÞ اȳȬþ �üساȵɄا ȟم ȼȚعاǻÞ

ȼ رþحاȵية الäɇȕ مãȻȰȩ ȴ خاشعة Ǽǻضرô مȁÞ ȴل اɀخرȻȅ˶þ ÖلȺا ʆà اسǼجابات�  ćȪȰǼȾ Öاȶم ȸعȳسȾ ما
اãɂ شادي سعدÖ دير سيدة المعوȵاå في شمɇن Ȳن ȰȬمة

 þÞ üاööسööȰööال ȸööȧööȔþ ȴööȠ ȌعجȾ اööة مööبööȅööǩاþ úاööȳööجööال ȴööم ȸööيööȦ ôêþÞþ ÖûاööȞööȵþ äرȻöööȔ ȱöööǻÞ ʌööȠ üȻööȭööا الȊöööȹ ʆاööعööǻþ ȸȵاȅسب ȸööȰööال ȨööȰööخ
 Ȗبع ȸöööل ȥööȒööȭööȵا اööȳööȰööȬþ ÖȨööيööȩȉööال ȴöö˶ȻööȭööǼööا الȊöööȹ ةööȳööȞööȠ ûاööööمÞ āراöööǳاöööح üاöööسöööȵɄا ȥööȪööȾ Ȇöö˶ارööǼööر الööجööȦ Ȋööȶööمþ �üاöööȶöööȁ þÞ رööȭööȦ ȸöööب  òȻöööȅöööȾ

 �üساȵɄاþ Üضاȧالþ رȅالبþ ɑية في الȹاȶǼم Ɇ سرارÞ ȸت لÜراǻ ȨȰȈال ȖامȻȣ
 üلأþ �ȱȺلíاȶر في مȒيارات البȰم úȌعȵاȦ ÖȽȪيȪȅال ȽȠاȳǼȁɆل اȔاȻǼال Ǻطعȩþ ȱة العالȬحر ǺȧȩþÞþ mاȵþرȻȬ| تÜاȁ
 îȻȰالج ȴööمþ لööȰööǩا ȴööم āاööبþرööȹ Öفي الطبيعة ˑööǩا ʆà îاööȶööال ȴööم ˸ǿȭال ȸööȁȻööǻ ÖāاǴمضي āاööȺööȁþ üȻööȭööا الȊööȹ في æȉööȅööȾ Üˎ لȭل
 ȴم ȉȾȉبالع ÿêÞ ȀȺȶا الȊȹþ ا�ȺيȦþ الطبيعة ȟم Ȑالعي Ƚȹþ Öʆþالأ ȸǼبيعȚ ʆà üساȵɆا ȟȁرȦ �úȌȶǩر في اȳǼسǩا ĀبارȁɄا

الأشȈاʆà ð مǼابعة ر˶اȗة اˑǩ بعȉ الȻباþȉȬǯǻ ȉȩþ ÖÜا Ɇ ȸȵÞ بȉ مȴ العÞ ʆà äêȻحضاü الطبيعة þالȶǼاȱȣ معȺا� 
þحيüà ǽ الطبيعة ȳȅǻ Ɇل في ȚياȺǻا Ɇà الǻ Ɇþ Ö˸ööȈööعˣ÷ بالêþȉȅ الȗþ ȽǼعȺا اööȵɄسööاü بȗ ˷ööيعة ÞþخöööرþÞ ÿ مȶȾȉة 
 ȨȚاȶǩل اȬ لȳȒȾ ɹ Öüȉǩاþ ȟالضيþ ÿرȪب˷ ال ãþرȉل الȔþ ʆà ÷ȉȺȾ ĀȊال ÖmûɇسȰل ȼȳȅال ãþرê| ôþرȒم üاȬ ÖÿخرÞþ
 ʌȠ ÷عرǼالþ ÖȽȪȶال ÜاȻööȺööال ȨȒȶǻþ Öةööȗاöö˶ الȰبȶاȵيةȳȬ Öا Þراê مȫȰǻ  �ýȻȳȞȶ الȉöööرȾ ãþس˸ ȰȠيȺا الȭبار þالȤȕار بȉȺ÷ الööر
 ǶȹȊم þÞ خرÝ رȭȦ þÞ ÿخرÞ ةȪطȶم ȴم üساȵɄا ȸخيÞ ʌȠ üساȵɄعر÷ اǻ ȸȰȬ اȊȹ ȴم ȱȹالأþ ÖȫȰǻ þÞ ر˶ةȪال ýȊȹ ȱمعال íبرÞ
 ýȊȹ ȴم Üبرا ǺȩȻالþ mǺȩþ حجة |ما في Ǻȅǻ Ö˷ربȪǩا ãرȩÞ ˷ت بɆاȤȒȵɆا äˮȬ تȉȠبا ǽحي Ƕ˶رȪال ýارȁ ʌȠ þÞ ÖȥȰǼȈم

 �mǶȬćالر ȉǼȒǻ ãȻȰȪال ÿȻȺǻ ل ماȅم| �الȅجة الȻاȹية� ȳȭȦا úȻȪȾ اǿǩل
 �ûɇالسþ بةȅǩا ãþرê úɇخ ȴم êȉعǼة الȾاȳح üÞ äياȅا الȶǼȳȰȠþ ÖôȻȶǼفي ال úاȳالج üÞ ا الطبيعةȶǼȳȰȠ

Ȳن ȰȬمة الȒيȬ ȆاȮȲ العÖɖ˶ȋ بيصور

 ųلى اللč ūنساǞا ĲĬĊĜ ةőالطبي

لننōر čلى رحمة رĖنا في الطبيőة

Ćوالسما Ńرǜا ĕروį

©ŧالحمى للسلا ĕروįª ĦŨرناĖ منń SPNL ųمتōن ŒŨجا Ćين في لقاį ţرجا ěلماŠ
STATEMENTS BY RELIGIOUS LEADERS AT AN SPNL HIMA TRAILS FOR PEACE MEETING

لقد وقعنا مذكرة تفاهم مع سبع بلديات أخرى، 
كدليل على التعاون بيننا ومع جمعية حماية الطبيعة 

في لبنان. ونأمل أن يكون ªميثاś الحمى© هذا 
مصدر خير للمنطقة بأكملها. وتتعاون بلدية كيفون 

مع الجمعية في إنشاء حديقة قرآنية تربŊ بين 
كيفون وشملان عبر درب الحمى للسلام. وهذه 

المبادرة تربŊ قرى المنطقة بعŅها ببعض وتعطي 
زخماً للتعاون المستقبلي بينها.

Ėلاţ سőدȕ رئيس بلدية كيفون
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أöööȵدريȸööö بöööȒöööارة مööديööر بööرööȵامȀöö |مöööدرسöööة بɇööö جöööööدرانSNOW( m� في جööمööعööيööة حماية 
��HHI( mالدولية ȼمة |حماة الحمȞلمن ûوالمدير العا �SPNL( الطبيعة في لبنان

يربط حمى عنجر بحمى كفرزبد

By André Becharaدرب ثعلب الماء

The first sighting of an otter in AnMar in 200�, captured feeding 
on fish by a restaurant surveillance camera, prompted SPNL 
to launch an in�depth investigation and initiate conservation 
measures for this endangered species. The AnMar�Kfar =abad 
wetlands, considered among the last few in the Mediterranean, 
provide is a diverse habitat for their ŧora and fauna, including fish, 
turtles, crabs, birds, and mammals, including endangered species 
such as the river otter and Syrian canary.
At the heart of conservation and environmental awareness efforts, 
the 2tter Trail developed by SPNL stands out as a true pearl of 
initiative, weaving a tangible link between the Hima communities 
of AnMar and Kfar =abad, and embodying the Tuintessence of 
Mediterranean natural beauty. Its very e[istence is the fruit of the 
perseverance and passion of Homat al Hima, local guardians 
dedicated to the preservation of their natural heritage.
Since the birth of the first Hima in (bl el SaTi in 200�, SPNLŁs 
obMective of creating hiking trails within and between Himas is to 
forge deeper links between man and nature, while revealing the 
hidden treasures of Lebanon.

The Otter trail Connecting Hima Anjar 
to Hima Kfar Zabad

ȵÞدر˶ȒǷ ȸارة

المشاهدة الأولى لثعلب الماء )القضاعة( في عنجر عام 2007، الذي 
صورته كاميرا المراقبة في أحد المطاعم وهو يتغذى عى الأسماك، 
أثارت اهتمام جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL(. فدفعها 
هذا الاكتشاف إلى إطــلاق تحقيق متعمق حول هذا النوع النادر 
مــــن الــــثــــديــــيــــات، والـــــبـــــدء في إجـــــــــــراءات حـــمـــايـــتـــه، خــــاصــــة أنــــــه اعــتــبر 
مهدداً بالانقراض وفقاً للقائمة الحمراء للاتحاد الدولي لحماية 

الطبيعة.
ــبــــة في عـــنـــجـــر وكـــــفـــــرزبـــــد بــــعــــضــــاً مـــــن آخــــر  وتــــمــــثــــل الأراضي الــــرطــ
الأراضي الرطبة في حــوض البحر المــتــوســط، وقــد فُــقــد الكثير منها 
بسبب التجفيف لأغــــراض الـــزراعـــة واســتــخــدامــات أخــــرى. وتلعب 
هذه المنطقة دوراً حاسماً كموئل متنوع لنباتاتها وحيواناتها، بما 
في ذلك الأسماك والسلاحف والسلاطعين والطيور والثدييات، 

وهكذا تصبح  كل خطوة عى هــذه الــدروب استكشافاً ليس 
فقط للمناظر الطبيعية الخلابة، بل أيضاً للتقاليد والقيم التي 
ــــتـــــمـــــعـــــات المـــــحـــــلـــــيـــــة. فـــــــالـمــــــرشـــــــدون المـــــحـــــلـــــيـــــون المــــشــــبــــعــــون  تــــــحــــــرك المـــــجـ
بــــمــــعــــارف الأجـــــــــــداد والـــــحـــــب الـــعـــمـــيـــق لأرضـــــهـــــم يـــــشـــــاركـــــون تـــراثـــهـــم 
بــــســــخــــاء مــــــع الــــــــــــــــزوار، مــــمــــا يــــــــˮي تــــجــــربــــة الــــجــــمــــيــــع. وبــــفــــضــــل هــــذا 
SPNL وحــمــاة الحمى ومحبي الطبيعة، أصبحت  الــتــعــاون بــين
ــــافـــــات طــــويــــلــــة أكــــــــˮ مــــــن مـــــجـــــرد مـــــــســـــــارات يــجــب  دروب المــــــــي لمـــــسـ
ــــا، فــــهــــي تــــجــــســــد تــــحــــالــــفــــاً حــــقــــيــــقــــيــــاً بــــــين الإنـــــــســـــــان وبـــيـــئـــتـــه،  ــــهـ ــــاعـ ــبـ ــ اتـ

وأنشودة للجمال وحماية الطبيعة اللبنانية. 

بــالإضــافــة إلى أنـــــواع مـــهـــددة بـــالانـــقـــراض مــثــل ثــعــالــب المــــاء الــنــهــريــة 
والكنار السوري.

منطقة عنجر � كفرزبد في البقاع جنة لمحبي الطبيعة، تقدم 
أنـــشـــطـــة مــتــنــوعــة مـــثـــل المـــــي لمـــســـافـــات طـــويـــلـــة ومـــشـــاهـــدة الــطــيــور 
والـــتـــجـــذيـــف وركــــــــوب الــــــدراجــــــات والـــتـــخـــيـــيـــم، مـــمـــا يــجــعــلــهــا وجــهــة 
رئــــيــــســــيــــة لـــلـــســـيـــاحـــة الــــبــــيــــئــــيــــة. وإدراكــــــــــــــــاً لأهــــمــــيــــة تـــســـهـــيـــل الـــــوصـــــول 
إلى هــــــذه الــــكــــنــــوز الـــطـــبـــيـــعـــيـــة، عـــمـــلـــت SPNL عـــــى تـــطـــويـــر دروب 
ــــــات الــــتــــي تــــربــــط بـــــين مـــوقـــعـــي الـــحـــمـــى في  ــــــدراجـ المــــــي ومــــــســــــارات الـ
هــاتــين الــبــلــدتــين. في قــلــب جــهــود الــحــمــايــة والــتــوعــيــة الــبــيــئــيــة، يــبرز 
»درب ثــعــلــب الـمــــاء« )Otter Trail( كــنــمــوذج يــقــتــدى بـــه في أخــذ 
المــــــــــبــــــــــادرات، حــــيــــث يــــنــــســــج رابـــــــطـــــــاً مــــلــــمــــوســــاً بــــــين مـــجـــتـــمـــعـــي عــنــجــر 
وكــفــرزبــد. يمتد هــذا المــســار الــخــلاب مسافة �.� كيلومر تقريباً، 
ويدعوك إلى استكشاف فريد للمستنقعات الخصبة التي تفصل 
بــين المنطقتين، مــجــســداً جــوهــر الــجــمــال الطبيعي لــحــوض البحر 

المتوسط.
ــــذا الــــــــدرب إلا في أوقــــــــات مــعــيــنــة مــن  لا يـــمـــكـــن الـــــوصـــــول إلى هــ
الــســنــة، عندما تسمح تقلبات الطبيعة، ويتطلب وجـــود مرشد 

مـــحـــي ذي خــــــــبرة. وذلــــــــك لأن الـــفـــيـــضـــانـــات المـــوســـمـــيـــة تــــحــــول تــلــك 
المــــســــطــــحــــات الـــطـــبـــيـــعـــيـــة إلى مــــتــــاهــــة مــــائــــيــــة، مــــمــــا يـــجـــعـــل الـــطـــريـــق 
خـــطـــيراً لــلــمــبــتــدئــين. ووجــــــود الــــــدرب هـــو في حـــد ذاتـــــه ثـــمـــرة مــثــابــرة 
ــــــورون  ــــــخـ ــــفـ ــ وشـــــــغـــــــف مــــــــن »حــــــــمــــــــاة الـــــــحـــــــمـــــــى«، أولــــــــئــــــــك الــــــــــحــــــــــراس الـ
المـــلـــتـــزمـــون بــالــحــفــاظ عـــى تـــراثـــهـــم الــطــبــيــعــي. فــقــد اجــتــمــع خمسة 
شـــبـــاب في حــمــلــة نـــخـــوة وتـــضـــامـــن: بــــيرج وهـــريـــر وجـــانـــو مـــن عنجر 
ــنـــــاجـــــل، مـــتـــحـــدّيـــن  ــ ــــرزبــــــد، مـــســـلـــحـــين بـــــالمـ ــــفــ وخــــلــــيــــل وســــــامــــــي مــــــن كــ
النباتات الكثيفة والصعوبات المنهكة لنحت هذا الدرب، وشقّوا 

طريقاً عبر الروعة البرية التي تميز تلك المنطقة.
يتكشف »مسار ثعلب الماء« مثل شريط من الزمرد عى طول 
تعرجات النهر، ويتشابك برشاقة مع المناظر الطبيعية. وفي كل 
مــنــعــطــف يــكــشــف عـــن مــنــاظــر بــانــورامــيــة ذات جــمــال مــذهــل يــقــدم 
فــيــهــا »بــالــيــه الــعــنــاصــر« مــشــهــداً لا مــثــيــل لــــه. وتــشــكــل انــعــكــاســات 
ضوء الشمس المتألئة عى المياه الهادئة، والانعكاسات المتموجة 
لــلــقــصــب والأشــــجــــار المــصــطــفــة عـــى الـــضـــفـــاف، ســيــمــفــونــيــة بــصــريــة 

ساحرة تنقل المسافرين إلى عالم من العجائب.
يتسلل الــــدرب بــبــطء إلى صـــورة حــيــة لــلــحــيــاة الــزراعــيــة، حيث 
تــتــمــوج الـــحـــقـــول في عـــنـــاق الـــريـــح وتــــزدهــــر المــحــاصــيــل تــحــت أشــعــة 
ــنــــا تــــتــــشــــابــــك يــــــد الإنـــــــســـــــان وكـــــــــرم الـــطـــبـــيـــعـــة في رقـــصـــة  الـــــشـــــمـــــس. هــ
أزلـــيـــة هـــي رمـــز الــتــعــايــش المــتــنــاغــم بـــين الأنــشــطــة الــبــشــريــة والــتــنــوع 
الــبــيــولــوجــي. تحيّي الــطــيــور المــغــردة وفـــود المتنزهين مضفية نغمة 
رنــــانــــة إلى الأجـــــــــواء الــــهــــادئــــة الـــتـــي تـــســـود هـــــذه الأمـــــاكـــــن. إنـــــه مــكــان 

عظيم لمراقبي الطيور.
عند منعطف الــدرب تشتد قبضته ببطء لتغمر المغامرين في 
حضنها الأخــضــر. ثــم ينكشف حمى كــفــرزبــد بكل بهائه كجوهرة 
محفوظة في قــلــب الطبيعة الــبريــة. تصبح همهمة الــنــهــر أطـــرى، 
وأصــــــــــوات الــــحــــيــــاة الـــــبريـــــة أقــــــــــوى،  عــــلامــــة عـــــى أن الــــرحــــلــــة قـــاربـــت 
نهايتها. أما الذين يسلكون »درب ثعلب المــاء«، فهذا يمثل لهم 
أيضاً بداية تقدير جديد لعظمة عالمنا الطبيعي وللجهود المتفانية 

لأولئك الذين يحرسونه.
ــــشـــــاء دروب المــــــي لمــــســــافــــات طـــويـــلـــة في مـــواقـــع  ــــهـــــدف مـــــن إنـ الـ
الــــحــــمــــى هــــــو إقــــــامــــــة روابـــــــــــط أعـــــمـــــق بــــــين الإنـــــــســـــــان والــــطــــبــــيــــعــــة، مــع 
الــكــشــف عـــن كـــنـــوز لــبــنــان المــخــفــيــة. ومـــنـــذ ولادة أول حــمــى في إبــل 
الـــســـقـــي عــــــام 2004، الــــتــــزمــــت SPNL بــــهــــذا المــــســــعــــى، ومــــــا زالـــــت 
تــســعــى بــعــزم أقــــوى لــربــط الـــنـــاس بــالــجــمــال الــطــبــيــعــي في بيئتهم. 
وفي الـــوقـــت نــفــســه تــكــرس جــهــودهــا لــتــدريــب الـمــرشـــديـــن المــحــلــيــين، 
حُــمــاة الــحــمــى، الــذيــن يصبحون ســفــراء شغوفين مــســؤولــين عن 

الإشراف وتوجيه الزوار في هذه المغامرة الرائعة.
عــى مــر السنين، تــطــورت هــذه المــبــادرة لتصبح جــســراً حقيقياً
بين المجتمعات المحلية والعجائب الطبيعية في بلادهم. فدروب 
المــي لمسافات طويلة لا توفر للمشاركين فرصة إعـــادة الاتصال 
بالطبيعة فحسب، بــل تشجعهم أيــضــاً عــى حماية هــذه النظم 
البيئية الثمينة. ومـــن خـــلال تــدريــب المــرشــديــن المــحــلــيــين، تستثمر 
SPNL في التنمية المستدامة للمناطق المحيطة بمواقع الحمى، 
مما يــوفــر فــرصــاً اقتصادية للسكان المحليين مــع تعزيز التزامهم 

بالحفاظ عى طبيعة منطقتهم.

ثمرة 
مثابرة 

وشغف 
من ªحماة 
الحمى©، 

أولئك 
 ķالحرا

الفخورون 
الملتزمون 

 ŋبالحفا
على 

تراثهم 
الطبيعي
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حماة الحمى الدولية 
اį في حماية الطبيőة ǁرو

منȊ أكˮ من 30 عاماǻ ،āقوû جمعية حماية الطبيعة في 
 (HHI( ةöööيöööدولöööال ȼööمööحööاة الöööمöööة حööمööȞööنööوم �SPNL( انööنööبööل
 Ȑööيööعööǻ ǽöööيöööة حöööيöööمöööحöööق المöööȚاöööنöööأي الم ،ȼöööمöööحöööال ȀöööȺöööȵ ÜاöööيöööحǱöööب
المööööȂööööتööööمööööعööööاå وöööööǻلöööööبöööööي احööööتööööيööööاجööööاööööȺööööǻا دون المöööööööسöööööööاî بöööبöööيöööئöööتöööȺöööا 

�ûاقتصادي مستدا çëموȵ الطبيعية، مع اعتماد
من ɇȇل مكاǻبنا في لبنان ودولة اɄماراå العربية المتحدة 
والمملكة العربية السعودية وȵيويورȹ ،ùدفنا ȹو ǻصدير 
 ÜاɑööȈööن الööموعة مȂل مɇöööȇ نöööوم �āاöööيöööدول ȼööمööحööال çëوööمööȵ
واɆستȒاري˷ المتمرس˷، ȵقدȇ ûدماǻنا في العديد من 

�ȫلë بما في ،åɆاȂالم

 Üق المحمية وبناȚدارة المناàو ȼالحم ÜاȒȵà �åاراȒǼسɆا
�åالقدرا

 ôواöööööööööȵد أöööööديöööööحöööööǻ ،يöööööوجöööööولöööööيöööööبöööööال ôوöööööنöööööتöööööة الöööööööööööööدراس �Ƕööööööö˶درöööööööǼöööööööال
 ،ýاööيööالمööاد بöööصöööتöööقɆور، اöööيöööطöööد الööööȔر ،åاöööȵواöööيöööحöööوال åاöööǻاöööبöööنöööال
الööööزراعööööة المöööسöööتöööدامöööة، الöööرعöööي المöööسöööتöööداû، الööصööيööد المöööسöööؤول، 
 ،åعالياȧالأعمال وال șطيȈǻ ،ر الطبيعيةȝندسة المناȹ
وسائل التواȔل اɆجتماعي، القيادة وبناÜ الȧريق، حل 

النزاعاå وàدارȺǻا���

الööȏööيööاööȄة الööǸööيööǴööيööة� àدارة المööȂööمööوعööاöööǻ ،åدريǶööö المööرشööديööن 
 ،îالسياحي˷، مراقبة الطيور، التصوير، الرماية بالقو
 ،ȫöööööلöööööȧöööööال ȱöööööööلöööööööوع ûوööööööȂööööööنööööööدة الööööööȹاööööööȒööööööال، مöööööööبöööööööحöööööööال åاöööööööööȗاöööööööööري
 ȱööȞööنööȵو ،ûداööööتööööسööööم ȀöööȺöööȵ ôاööööبööööǻاööööة��� وبöööööمɇöööööسöööööال ،ȥöööيȊöööȂöööتöööال
لöööلöööمöööȂöööمöööوعöööاå رحåɇööööööööö اسöööتöööكöööȒöööافöööيöööة öööǻعöööتöööمöööد عöööööلى الöööسöööȧöööر 

�āالمسؤول بيئيا

 Ūالحل ĕرį :Ŧنبي Ūحل
في حمى رأس المتن

ûكارȲ ȮيǸȵ

يــســأل الـــزائـــرون كــيــف ومـــن أيـــن نــــزور حــمــى رأس المــــن؟ والــجــواب 
أبداً: احكوا مع نبيل أبو يوسف، فهو يعرفها شجرة ونبتة وطيراً

وصخرة، لقد حلم بها درباً وخطوات.
كان المي في الطبيعة دائماً وسيلة لتصفية ذهني من هموم 
الحياة. أنا محظوظ لأنني ابن رأس المن، هذه البلدة التي تبعد 
27 كيلومراً عن بيروت وتعتبر رئتها ومصدر مياهها، تحيط بها 
غابات خضراء شاسعة خصبة من السنديان والصنوبر. وكبيئي 
حقيقي، كان حلمي أن أنقل شغفي بالطبيعة وحبي لكل كائن 
حــي إلى الآخــريــن. كــان حلمي أن أظــهــر جــمــال بـــلادي، وأن تكون 
هـــذه الأرض الــتــي عشقتها محمية يـــزورهـــا الـــنـــاس، يــشــربــون من 

روائعها ويتنفسون هواءها النقي.
يـــقـــال إن المــســتــقــبــل يــنــتــمــي إلى أولـــئـــك الـــذيـــن يـــؤمـــنـــون بــجــمــال 
أحـــلامـــهـــم. ويــــقــــال إن الـــحـــلـــم لا يــتــحــقــق بـــالـــحـــلـــم، بــــل هــــو شــغــف 
وإيـــمـــان يــتــطــلــبــان الــتــعــب والإصــــــرار والــعــمــل الـــجـــاد. وكـــل مــشــروع 
عظيم يبدأ بحلم، لكن بعض الناس يعيشون في الحلم، بينما 
يــحــوّل البعض الآخـــر الحلم إلى حقيقة. آمــنــت في قلبي أنــنــي من 

أولئك الآخرين. أنا نبيل أبو يوسف شغوف مؤمن دؤوب. 
كـــرســـت الــــســــنــــوات الــقــلــيــلــة المـــاضـــيـــة لـــحـــلـــمـــي. حــلــمــت بـــــ »درب 
الــحــلــم« الـــذي رســمــنــاه يتمرجح عــى شــير الــحــمــى، ومــســار كهف 

الحسكان الذي ما زال حلماً لكنه يصبح حقيقة قريبة.  
ــــبـــــاطـــــي بـــجـــمـــعـــيـــة المــــن  وأصـــــبـــــح الــــحــــلــــم حـــقـــيـــقـــة مـــــن خـــــــلال ارتـ
الأعـــى للبيئة والتنمية المــســتــدامــة وعــلاقــتــي مــع جمعية حماية 
الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( وبــلــديــتــنــا الــكــريــمــة رئــيــســاً وأعـــضـــاء. 
فهم آمنوا برؤية مشركة لهذه الأرض، هذا الحمى، وصدقوا 
الــــحــــلــــم، ومــــنــــحــــوني الــــفــــرصــــة لـــتـــحـــقـــيـــقـــه مـــــن خـــــــلال اســـراتـــيـــجـــيـــة 

وجهد وشغف.
ــثـــــيراً مــا  ــ ــــا الـــعـــمـــل كـــفـــريـــق مـــتـــحـــمـــس مـــتـــجـــانـــس، كـ عـــنـــدمـــا بـــــدأنـ
رسمت هذه المسارات في ذهني. واجهنا تحديات وعقبات كثيرة. 
كــنــت أيـــــأس أحـــيـــانـــاً وأشـــعـــر أن حــلــمــي كــــاد أن يــضــيــع، لــكــنــنــي لم 
أفــــقــــد الأمــــــــل أبــــــــــــداً. والــــــيــــــوم أصــــبــــح الــــحــــلــــم حـــقـــيـــقـــة. فـــنـــحـــن الــــيــــوم 

مجموعة، نحمي الحمى ونطوره بشكل مستدام.
يصفو ذهني ويرقد قلبي عند الجلوس في الحمى، ومشاهدة 
مـــــســـــار الـــــطـــــيـــــور المــــــهــــــاجــــــرة، وتــــثــــقــــيــــف الــــــــــــــزوار عــــــن جـــــمـــــال طــبــيــعــتــنــا 
وقيمتها، ومشاركة بعض شغفي بقصص وأساطير عن تاريخها.

 أعرف لكم بأنني لا أستطيع التخي عن هذه الأرض التي 
تجري في عــروقــي، لأنها بالنسبة إلي كطفل يجب أن أحميه. 
أعرف بأنني أكرس يومي وجهدي وقلبي ليتحقق كل الحلم، 
لأنـــقـــل عــشــقــي إلى عــــــروق الآخـــــريـــــن، لــتــبــقــى هـــــذه الأرض أبـــيّـــة 

تحɼ حلمي. 

Nabil Makarem tells the story of his dream coming true: opening 
the Dream Trail in the Hima of his village Ras El Matn, a joint 
venture of MESD, SPNL and the municipality.
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For over 30 years, The Society for the Protection of Nature (SPNL) 
and Homat Al Hima International (HHI) have been reviving Himas. 
These are protected areas where communities live and meet 
their needs without compromising their natural environment. 
We help communities take a respectful approach to nature and 
adopt a sustainable economic model.
Making an impact across the globe� :ith offices in Lebanon, 
UAE, KSA and New York, our goal is to export the Hima model 
internationally. HHI�SPNL proudly operate in many fields where 
individuals can connect with nature and wildlife.
Consulting: We provide a wide range of advice: Creation of a 
Hima, protected area management through community based 
participatory approaches (capacity building for local conservation 
groups and youth). 
Hima training: biodiversity monitoring, ŧora and fauna identification, 
bird identification and monitoring, water conservation, sustainable 
agriculture and grazing, responsible hunting, landscape, business 
and event planning, social media, leadership and team building, 
conŧict resolution and managementŉ
Ecotourism: Group management, guides training, bird watching, 
wild photography, archery, rope courses, star watching and 
astronomy, canoeing, safetyŉ
Excursions: In a sustainable approach, we propose excursions 
based on eco-responsible travel, providing an unforgettable 
experience that combines the discovery of natural beauty with an 
awareness of its importance to humans and the ecosystem.
Filming: HHIŁs e[perts have produced several international film 
series, adventure documentaries and nature-related TV spots. These 
can be oriented to nature and animal shots, ethnographic subjects, 
travel or discovery, interviews, even commercials committed to the 
protection of an endangered species, site or tradition.
Products: Our natural products are linked to our Himas, to help 
the community and enhance nature preservation. We promote 
food products, handicrafts, soaps and cosmetics related to the 
Hima and endangered species, based on natural ingredients and 
eco-responsible packaging. 
Publications: Such as field guides to mammals, birds, fish, and 
butterŧies of the Middle (ast.
Fundraising: HHI-SPNL are raising funds for several programs, 
such as Hima creation and Management, Homat Al Hima, Hima 
Trails for Peace, Hima )arms, Souk Al Himaŉ Through your 
adoption/donation you contribute to the survival of the species or 
Hima site you have chosen, and support our nature conservation 
work in Lebanon. 
www.spnl.org/donate/       www.homatalhima.com

Homat Al Hima International: Leaders 
in Conservation with Top Consultants

� أööȵتɑöööȇ ȀööاHHI Ü وSPNL الööعööديööد من ûɇööööفɂا ȋ˶Ȼȕǻ
 åاöööافöööȒöööكöööتöööسɆوا åراööööامööööȤööööالم ûɇööööööööة وأفöööيöööقöööائöööǾوöööل الöööسɇöööسöööال
 åاöööööȵɇöööööعɄة، واöööعöööيöööبöööطöööالöööة بöööقöööلöööعöööتöööة المöööيöööȵوöööزيöööȧöööلöööتöööال Ȁööööööامɑööööööوال
الöööööتöööööȂöööööاريöööööة المööööلööööتööööزمööööة بööööحööööمööööايööööة الأöööööööööööööȵواô والمööööööööواقööööööööع والöööتöööقöööالöööيöööد 

�ñقراȵɆددة باȺالم

 ȼالحم åتمعاȂنا الطبيعية بمǻاȂمنت șبǻرǻ �Ȩ˶ȻȏǼال
لدعمȺا وǻعزيز حماية الطبيعة� ومنȺا المنتȂاå الȊȤائية 
 åاë ميلȂالت åراȘوالحر÷ اليدوية والصابون ومستح

�āالمسؤول بيئيا ȥليȤالطبيعية والت åاȵالمكو

ƑHOG( يةȵا الأدلة الميداȺمن ،Ƕالكت åراȒع �åراȻȒȶǩا
JXLGHV� لööلööǿööديööيööاå والöööطöööيöööور والأسööööمööööاù والööööȧööööراشööööاå في 

�șالأوس øرȒال

 åاööعɑööتööع الööمööȂööب SPNLو HHI ûوööقööǻ �åاöööȠɑöööǼöööال ȟööمööȁ
 ،ȼماة الحم ąح ،ȼالحم Ȁامȵل برǿم ،Ȁلتمويل عدة برام
 ���ȼööمööحööال øوöööس ،ȼööمööحööال ôزارööööم ،ûɇööسööلööل ȼööمööحööال ãدرو
من ɇȇل التôɑ يمكنكȱ أن ǻساȹموا في اíدȹار حمȼ أو 
öööȵàقöööاööööȵ ëوô مöööن اööööȵɆقööööراñ، ودعȱööööö عööمööلööنööا في الööحööȧööاó على

الطبيعة�
ZZZ�VSQO�RUJ/GRQDWH/

ZZZ�KRPDWDOKLPD�FRP

CONTACT
MAIN OFFICE

MLHC
Kayfoun, Mount Lebanon, +961 5 271 041

OTHER CENTERS

HHIC
West Bekaa, Kherbet Kanafar

news@spnl.org
www.spnl.org

BE PART OF THE 
SOLUTION
PICK YOUR HIMA / 
SPECIES

ADOPT / DONATE
The symbolic adoption is a strong commitment: through your donation, 
you contribute in a sustainable way to the projects that the SPNL carries 
out for the survival of the species and/or Hima site you have chosen, and 
you support our essential nature conservation work in Lebanon.
www.spnl.org/donate/

Adopt a species by donating to the SPNL to support our conservation 
work in Lebanon and receive an illustration and/or a designed item 
produced by the SPNL/HHI.

HIMA SERVICES
Homat Al Hima International proudly operates in many areas and enables
individuals to connect with nature and wildlife. We offer a range of
services such as consulting, excursions, film shooting, and sale of natural
products. You can ask for customized services, and we will be pleased to 
assist you and meet your specific needs. To that end, kindly find below 
our contact details:

Website: www.homatalhima.com
Contact us: www.homatalhima.com/contact/

SpnlOrg
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مى بيصور على  ǀتلة الرادار في ح ģقررت وزارة السياحة إدرا
الخريطة السياحية المحلية والدولية. واليوم، مثلما تدشن جمعية 

مى بيصور، وهو الموقع  ǀح �SPNL� حماية الطبيعية في لبنان
ال 29 لربŊ لبنان بعŅه ببعض، أتمنى على المسČولين ربŊ كل 

المناطق بجسور المحبة والتلاقي والحوار والتلاصق.

“The Ministry of Tourism decided to include the Radar 
Hill in Hima Baysour on the local and international tourist 
map. Today, just as SPNL inaugurates Hima Baysour, the 
29th site to connect protected areas of Lebanon together, 
, hope that oIficials Zill connect all regions Zith bridges 

of love, bondage and dialogue.” H.E. Walid Nassar
Minister of Tourism (speaking at the inauguration of Hima Baysour)

المŲندس وليد نصار 
وíير السياحة في حكومة ǻصريȥ الأعمال 

مȼ بيصور وǻلة الرادار، 2023/8/28) Ćدش˷ حǻ في ȸمن كلمت(

انا ǁحم ģأحرا śاجر فوŲŨ طائر
 �بعدسة شادي سعد�

Migrating over Hammana

قالوا...
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čدارة المواقع ıات الأهمية البيئية وčنĽاĆ مناňق محمية جديدة 
في جنوب لبنان، والربŊ بين المناňق المحمية مع اعتماد تدابير 

 ŗية، هي الأهداőر الطبيŌعلى المنا ŋرة للحفاšالة ومبتőف
الرئيسية لهĲا المĽروŏ الźĲ يدعمų الاتحاد الأوروبي

 Şالمناط Ŧŀروع وĽŨ
ūالمحمية في لبنا

مراقبة الحيوانات البرية 
في حمى كفرزبد وحمى خربة قنافار
Observing wild animals in Hima
Kfar Zabad and Khirbet Qanafar

 Şالمناط Ŧŀروع وĽŨ
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رŀد التنوع البيولوجي

2022 �Ȯöö˶ȋööǷÞ� üاȏيȵ ȊȶȲ SPNL يȋȂǻ ÖBioConnect  ôþȋööȒööȲ ارööطà ɝ
 ɝ ȥöööȄاþزöööالþ åاööيööديööǿööالþ رȻööيööțööالþ åاööǻاööǸööȶööȰööل ȽööȁȻööلȻööيööǸööال ôȻööȶööǼööد الöööȔية رȰمȠ
 ɝ ùارöööȒööö˶þ �üاööȶööǸööل ãȻöööȶöööȁþ ȽööǷȋööȤööال ôاöööȪöööǸöööالþ üاööȶööǸööل ȮööǸööȁ ɝ ةööȧööȰööǼööȈööȲ ȟöööȩاȻöööȲ
 ñاööö˶ اɑöööööȇ ôþȋööööȒööööǩاöööȰöööȠþ ÜمöööاööǷ ÖÜيööȺööȶööم الöööدȻöööǼöööȬر ȽööööǷÞ ˸ööȶööȲ سööعööيööد þالöööدȻöööǼöööȬر ر
 șöööööööȩرí ˷ööööööȏööööööȄþ ÖرȻöööööيöööööțöööööȰöööööد لöööööعöööööادي سööööööööööööööشþ ÖȥööööööööööööȄاþزööööööööööööالþ åاöööööيöööööديöööööǿöööööȰöööööل øادööööööööööööȔ
 åياȰمȠ نöööȲ āاÜزöööööȁ üȻööكööيööة لööȔȋööȧööال ýȊöööȹ ةööيööعööمööȂööال Ȩöö˶ȋööم فööȶööǼööȤöö˶þ �åاööǻاööǸööȶööȰööل

�ȸǻدراȩ Ƚمȶ˶þ دȔȋال
 ȽöööȁȻöööلȻöööيöööǸöööال ôȻööööȶööööǼööööȰööööل ȮöööööȘöööööفÞ مööööȺööööف ʆà ديǰööööööǼööööööة سöööööȬˣöööööȒöööööǩد اȻöööööȺöööööȂöööööال ýȊööööööööȹ
 ȨööȰööعööǼööا يööööȲ ɝ ةööيööالööعööف ˮöööööȬÞ åاراȋööööööööȩ ëاööööȈööööǻا ȃööيööǼööا يöööمöööȲ ÖةöööدفöööȺöööǼöööȏöööǩا Ȩöööاطöööȶöööǩا ɝ
 Ȁ˶þˣالǷ معيةȂȰل ȃمȏǻ دȔȋال åياȰمȠ üÞ ماȬ يعة�Ǹțال ʌȠ ةȞحافǩاǷ

لǼعز˶ز الȻǼاȮȔ الɑي ȶȲ ȥȰǼȈȲ ˷ǷاطȨ الحمþ ȼاǩحمياå الǸțيعية�
500 ʊاȻöööööȄ Üاȋööööööȁà مöööǻ دööȪööف �ûاöööمöööǼöööȹɇöööة ل˸öööǿöööȲ ȀööǳاööǼööȶööال ǺöööȵاöööȬ Öüɀا ȼööǼööȄ

 ȟميȁ ɝ ددةööȺööǩاþ ةȶطȻǼǩا åاǻاǸȶال ôاȻööȵÞ ȮيȂȏǻþ ÖرȻيțȰة لǸȩاȋȲ يةȰمȠ
 ȋööǷȻööال ȮööǿööȲ ûاööمööǼööȹɇööة ل˸öööǿöööȲ åاööيööديööǾ ʆà ةöööافöööȗɄاöööǷ ÖاöööȹدöööȔم رöööǻ ȽöööǼöööال ȟöööȩاȻöööǩا
 þÞ� دöööديöööȁ ôȻöööööȵ ȮööيööȂööȏööǻ مööööǻ اöööمöööȬ ي�ɑöööööööال șööööȪööööالþ �rock hyrax� يȋöööȈöööȕöööال
فȽööȠȋöö� ȲحǼمööȲ Ȯن الȻöööȪöööارȮöööǷà ɝ ñ الþ ÖȽööȪööȏööلööكööن ööȶööȹاööȄ ùاööȁة Ȳ ʆàز˶د 

 �ȫلë نȲ دȬǯǼȰل åاÜاȋȁɄن اȲ

Ƿاسمة الțȈيàþ Ƕيʎ الحداد

تعتبر منطقة البقاع الغربي من أهم المناطق في لبنان للطيور 
والـــتـــنـــوع الــبــيــولــوجــي. وهــــي بــمــثــابــة مــمــر ضــيــق بـــين جــبــل لــبــنــان 
وســلــســلــة جــبــال لــبــنــان الــشــرقــيــة وتــشــمــل آخـــر الأراضي الــرطــبــة 
المــــتــــبــــقــــيــــة في وادي الــــــبــــــقــــــاع. كــــمــــا أنـــــهـــــا تـــــربـــــط مـــحـــمـــيـــة الــــشــــوف 
للمحيط الحيوي ببحيرة القرعون وحوض نهر الليطاني، وهو 
مــمــر مــهــم لــلــطــيــور الـــحـــوامـــة المـــهـــاجـــرة خــــلال فــصــل الـــربـــيـــع من 

الجنوب إلى الشمال.
ــــيـــــة الـــــــشـــــــوف لــــلــــمــــحــــيــــط الــــــحــــــيــــــوي هـــــــي أول مـــحـــمـــيـــة  ومـــــحـــــمـ
طــبــيــعــيــة مــعــلــنــة في لـــبـــنـــان، وتـــغـــطـــي حـــــــوالي �5 مــــن مــســاحــة 
 (SPNL( الــــبــــلاد. وتــــشــــارك جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان
مــع جمعية أرز الــشــوف في مــشــروع BioConnect الإقليمي 
المـــمـــول مـــن الاتــــحــــاد الأوروبــــــــي لمــــدة 45 شـــهـــراً بـــين عـــامـــي 2022
و2025. ويغطي هذا المشروع الجزء الجنوبي من لبنان، حيث 
يــطــبــق مــن خـــلال أربــعــة شــركــاء مــحــلــيــين: جمعية أرز الــشــوف 
وجمعية حماية الطبيعة في لبنان وجمعية تطوير الــقــدرات 

الريفية وجمعية المجتمع والبيئة.  
يهدف المشروع إلى تعزيز إدارة المواقع ذات الأهمية البيئية 
وإنشاء مناطق محمية جديدة واعتماد تدابير فعالة ومبتكرة 
ــــنـــــاظـــــر الـــطـــبـــيـــعـــيـــة. وســـــــــوف يــــتــــم تـــحـــقـــيـــق ذلــــك  ـــــى المـ لــــلــــحــــفــــاظ عـ
مـــن خــــلال تــحــســين صــحــة الــنــظــام الــبــيــئــي والمـــنـــافـــع الاجــتــمــاعــيــة 
ــــة لـــــلـــــمـــــوارد الـــطـــبـــيـــعـــيـــة وتــــخــــفــــيــــف الـــــضـــــغـــــوط عــى  ــــاديــ ــــتــــــصــ والاقــ

التنوع البيولوجي مع دعم المجتمعات المحلية.
هــــذا المــــشــــروع مــبــتــكــر في نــهــجــه إذ يــجــمــع عــــدة طــــرق لإدارة 
الأماكن الطبيعية المحمية عى أنواعها: المحميات الطبيعية، 
والــحــمــى المـــجـــاورة وهـــي مــنــاطــق مــحــمــيــة عـــى أســــاس مــشــاركــة 
المجتمع، بالإضافة الى محميات جيولوجية جديدة في منطقة 

 .)Ȇجبل حرمون )جبل الشي
الــــحــــالــــيــــة  المــــــشــــــاريــــــع  اكـــــــــبر  أحـــــــــد   BioConnect ــــتـــــبر ويـــــعـ
لــــجــــمــــعــــيــــة حـــــمـــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة في لــــــبــــــنــــــان، الــــــتــــــي ســـــعـــــت مـــنـــذ 
تأسيسها عام 1983 إلى إنشاء المحميات الطبيعية وبادرت 
لإقـــامـــتـــهـــا الى جـــانـــب وزارة الـــبـــيـــئـــة. ومـــنـــذ عـــــام 2004 تــعــمــل 
عـــى الـــرويـــج لــنــهــج الــحــمــى المــجــتــمــعــي لــلــحــفــاظ عـــى مــواقــع 
التنوع البيولوجي الرئيسية بالتعاون مع البلديات. ويركز 
هــذا النهج عــى إشـــراك المجتمعات المحلية في صنع الــقــرار، 
ويــــعــــزز الاســــتــــخــــدام المــــســــتــــدام لــــلــــمــــوارد الـــطـــبـــيـــعـــيـــة، ويـــدعـــم 
الـــتـــخـــفـــيـــف مـــــن حــــــدة الـــفـــقـــر مـــــن خــــــلال تــــوفــــير بـــــدائـــــل لــتــولــيــد 
الدخل. وقد أنشأت الجمعية حتى الآن 31 حمى في أنحاء 
لـــبـــنـــان تـــشـــكـــل 6 في المــــئــــة مـــــن مـــســـاحـــة الـــــبـــــلاد. وتــــــم تــصــنــيــف 
الحمى رسمياً كإحدى فئات المناطق المحمية، كما أدخل في 
اسراتيجية منظمة BirdLife International والاتحاد 

.)IUCN( الدولي لحماية الطبيعة

باسمة الȈطيǶ رئيسة قسȱ حماية الطبيعة في جمعية حماية الطبيعة في لبنان 
(SPNL�، وàيʎ الحداد شȤل منصǶ مدير الأبحاæ والصون في الȂمعية�

�ľالخفافي� Ŋالدكتور منير أبي سعيد يراقب الوطاوي
Dr. Mounir Abi Saeed monitoring bats

Eurasian hoopoe هدهد أوراسي

اĜǘصاĖ ţين المناطŞ المحمية
ööȁمööعööيööة ööȄمööايööة الööǸööțööيööعööة ɝ لööȶööǸööاȲ üن  ûȻööȪööǻ
ɇȇل Ƿ BioConnectحماية ȋ˶Ȼțǻþ سǸعة 
 ÖüاööȶööǸööن لööööȲ ȽöööǷȻöööȶöööȂöööال ÜزööööȂööööال ɝ ȼöööمöööȄ ȟööööȩاȻööööȲ
 ôاȪǸال ɝ دةǷí ˷Ƞþ افارȶȩ ةǷȋȇ ȮمȒǻ Ƚȹþ
 ÖüاȶǸل ȮööǸööȁ ɝ ˢöööǩا îÞرþ اööȵاööمööȄþ ÖȽööǷȋööȤööال
 ÖȽööǷȻööȶööȂööال ȮöööȄاöööȏöööال ɝ ريȻöööȕöööȶöööǩاþ ةööȰööيööȰööȪööالþ
 ɝ üȻöööööööيöööööööعöööööööȁȋöööööööȲ نööööööööööȲ ãȋööööööööȪööööööööالööööööööǷ ȽöööööööȪöööööööȏöööööööال ȮöööööööööööööööööǷàþ

�ãȻȶȂال
اööǼööȁمööاööȠاā سööö˶Ȼöööȶöööاā لööȪööادة  الööȂööمööعööيööة ööǻþعööȪööد
 ɝ اöööööööȺöööööööلþÞ üاöööööööööȬ ÖرةȻööööööööööȬȊööööööööööǩا ȟööööööööȩاȻööööööööǩا ɝ ȼöööööمöööööحöööööال
ööö˶ȋöööȒöööǻ 24ن الöööööǿöööööاȻööööȵ� ʳفööööمɑöööö� öööȬȋöööȲ ɝ 2023ز 

الööööööööحööööööööمȼöööööööö الöööööööööööööööööööööööدööööööööööǷȋööööööööööȇ ɝ ʊþة öööööööööööȶöööööööööööȩافöööööööööööار� ööööööööȗþم 
 ɝ ÿȋööööȇÞ ȼööمööȄ ȟöööȩاȻöööȲ ʊþǰöööȏöööȲ āاöööȘöööيÞ ÜاööȪööȰööال
 ǺيȶǼيȠþ رةȻööȕööȶööǩا اööȺööيööا فööمööǷ ÖȽööǷȋööȤööال ôاööȪööǸööال

�üȻȠȋȪح˸ة الǷ åدياȰǷ حادǻاþ üȻȠȋȪالþ
الööööööööööȺööööööööööد÷ ööööööööööȲن اöööööööööǼöööööööööȁɆمöööööööööاȻööööööööööȹ ô الööööööööȬǯööööööööǼööööööööد ööööȲن 
ʌööööȠ üȻööööööööفȋööööööööعööööööööǼööööööööي ȼööööööööمööööööööحööööööööال ȨööööööööاطööööööööȶööööööööȲ ادةöööööööööööööööööööȩ üÞ
 ȥööȰööǼööȈööȲ ʌööööȠ üȻöööفȋöööعöööǼööö˶þ ÖȖööööعööööǸööööم الööȺööȘööعööǷ
 ÖمööȺööǻاööȁاööيööǼööȄاþ مööȺööǻاíاööȂööȵàþ Öȼööمööحööال ȨööاطööȶööȲ
 åددööööööööööööööشþ �ȮöööööǸöööööȪöööööǼöööööȏöööööمöööööȰöööööل öööööööööȁيöööööööööدة   îþدر  ȟööööööööööȲ
الööööȏööööȰööööȂööööة اɆفöööööǼöööööǼöööööاöööööȄيöööööة öööööȹÞ ʌöööööööȠمöööööيöööööة ööööȒööööȲارööööȬة 
اööǼööȂööǩمȟöö اöööǩحʎööö لöööȘöööمöööاü الöööحöööȧöööاʌööööȠ ó الööǸööيööǴööة 

 ôþȋȒǩن اȠ ةȊǸȵ ÜاȪȰل الþاȶǻþ ا�ȺǼȲداǼاسþ
 Öüɀا ȼööööǼööööȄ اöööȺöööȪöööيöööȪöööحöööǻ مööööööǻ ȽöööööǼöööööال åاíاööööööööööȂööööööööööȵɄاþ
 åاöööööööööööööدراسöööööööööööööال ȀööööööööǳاööööööööǼööööööööȵ ʌöööööööööööȠ ÜȻöööööööööööȘöööööööööööال șöööööööيöööööööȰöööööööȏöööööööǻþ
 ȼالحم ȨاطȶȲ ɝ ȽȁȻلȻيǸال ôȻȶǼȰمية لȰالع
 üɇööööööööȠà åاíاööööööööööööȂööööööööööööȵɄم اöööööööööööȹÞ نööööööööȲ üاöööööööööööööȬþ ة�ööööööيööööööȶööööööعööööööǩا
 åحمياǩا șǷȋي يȊööار الööȏööǩا ʌööȠ اööيööراش ȼمȄ
 ȮööǸööȁþ ȽöööǷȋöööȤöööال ôاöööȪöööǸöööال ɝ ȼööمööحööالööǷ ةööيööعööيööǸööțööال
الööȒööيþ �ȆööسȻööö÷ يööǼööم ööȪööȠد اööǼööȁمööاööȠاȲ åماȰǾة 
 ȼالحم ȨاطȶȲ نȲ ȥȰǼȈȲ ȟȩȻȲ ɝ ûاööȠ ȮȬ
لööööǼööööحööööȧööööيööööز الöööööǼöööööعöööööȰöööööم þالȻööööööööǼööööööööاööööööööǷ ȮööööööööȔ˷ الööööǸööööțööööيööööعööööة 

�îاȶالþ

Protected Area  منطقة محمية
Town with an established Hima بلدة فيها حمى
River نهر
Town with no established Hima بلدة بلا حمى
Important Bird Area منطقة مهمة للطيور
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˷Ƞزارǩا ȟȲ ȋاشǸǩا Ȯالعمþ ةȲداǼȏǩة اȠعز˶ز الزراǻ üÞ ɝ ȫش Ɇ
اööǩحööȰööيöö˷ يööȶööعööكööȏööاȻööööȁ ʌööȠ üدة ȲحاȔيȺȰم ʌöööȠþ الööȞööȶööم الǸيǴية 
 ôزارööȲ ȀööȲاööȵȋööǷþ BioConnect ارöööطà ɝþ ا�ööȺööǷ ةțحيǩيعية اǸțال
 ȨööيööǾþ ȮööكööȒööǷ üاööȶööǸööل ɝ ةööعööيööǸööțööة الööايööمööȄ ةööيööعööمööȁ Ȯööمööعööǻ Öȼöööمöööحöööال
ȟȲ اööǩزارööȠ˷ اǩحȰي˷ ȻȲ ɝاȟȩ الحمȼ لǼعز˶ز الööزراööȠة اǼȏǩداȲة 
þاöööǩمöööارسöööاå الööȕööديööȪööة لǸȰيǴة þالööȂööمööȲ ˷ööǷ ȟööا ööȧööȲ Ȼööȹيööد لǸțȰيعة 

þلȺم þ üÝ ɝاȄد�
يööȶööȺööȲ ʆȻöööǼöööدسí üȻööراööööȠيöööȲ üȻööööن الööȂööمööعööيööة àرشööööööاد öööȲزارȲ ˷öööȠن 
ÿȋööööööȩ رîÞ اöööȄþ ˢööööööǩمöööاöööȵا ööööǷȋööööȇþة öööȶöööȩافöööار ööööööööǷí ˷ööööööȠþدةÖ لööȰööمööحööافööȞööة 
 ǶöööاسöööȶöööǼöööل åɇööööööديööööööعööööööǼööööööال ȖöööööعöööööǷ ȟööööööööȲ ةööööديööööيööööȰööööȪööööǼööööم الöööööȺöööööǻاöööööارسöööööمöööööȲ ʌööööööööȠ
 ɝ ˷ööööööȠزارööööööȲ ةööööǼööööس āاööööيööööالööööȄ üþدöööööȠاöööööȏöööööم يöööööööȹþ ة�öööööȲداöööööǼöööööȏöööööǩا åاööööööööȠزراööööööööال
 Öåاööööööفɀدارة اàþ ÖاöööȺöööǷþاöööȶöööǻþ ȮöööيöööȔاöööحöööǩدارة اàþ Öيȋööööööööالþ ýاööööيööööǩدارة اà
 �ȫöööلë ˸ööööغþ Öɓراɂا ûداöööȈöööǼöööاس åاöööارسöööمöööȲþ ÖةöööööȠزراöööööال åاööيööȰööمööȠþ
 ȟȩاȻǩا ɝ مȺǳداÞ ˷ȏحǼل ˷ȠمزارȰية لȠȻǸسÞ åز˶اراǷ üȻȲȻȪ˶þ

 ȟميȁ ɝ دةȠاȏǩاþ ȸيȁȻǼالþ ÖيȋȺييم شȪǻ Üاȋȁàþ ÖيةǸ˶ȋȂǼال
اțȒȵɂة� 

 ȽöööǼöööال ʌöööȘöööȧöööال åاöööööارسöööööمöööööǩم اöööيöööȩ ȼöööمöööحöööال ôر يööööȵȋööööǷ ȼöööȶöööǸöööǼöööاöööööööööȲ ȀööööȲزا
 ûداöööȈöööǼöööسɆاþ ÖةöööȲداöööǼöööȏöööǩة اöööööȠزراöööööالþ Öةööö˶ȻöööȘöööعöööة الöööööȠزراöööööال �ȮöööمöööȒöööǻ
 Öالööööööööȧööööööööطɂة اöööööالöööööمöööööȠ ûدööööööööööööȠþ Öدööööööيööööööȕööööööال ûدööööööööööööȠþ ÖاردȻööööööööمööööööööȰööööööööل ûداöööööööǼöööööööȏöööööööǩا
 üاööكööȏööȰööل Ȯöööمöööعöööال ðȋööööööف ˸öööööفȻöööööǻþ Ö˷öööيöööȰöööحöööǩا üاööööكööööȏööööدرة الöööööööȩ ادةöööööööööö˶ íþ
 ÖيةȰحǩا ãاööȒööȠɂاþ åاööǻاööǸööȶööال ʌööȠ óاööȧööحööالþ Ö˷ööǴööȁɇööالþ ˷يȰحǩا

�Üاȏȶالþ ãاǸȒال ùاȋشà ʆà افةȗɄاǷ Öاليةǩة اȲداǼسɆاþ
 åȻȕǷ ˸ǸعǼال ʌȠ ˷يȰحǩا ˷Ƞزارǩا ȋاشǸǩا Ȯالعم ȟȂȒ˶þ
 üكاȏال ȟما يدفȲ ÖيعةǸțȰة لȪديȕال åمارساǩد اǳاȻن فȠ ăالȠ
 ñرÞ ʌööööȠ ةöööالöööعöööȧöööال ȀöööǳاöööǼöööȶöööة الööööööيßر üà م�öööȺöööǷ ÜداöööööǼöööööȩɆا ʆà ˷ööيööȰööحööǩا
الȻööاööȲ ȟööȩن ɇöööȇل ööȵȋööǷاööööȲ ȀööȲزارô الööحööمȼöö يööȏööاööȹم ǻ ɝحȪيööȹ Ȩد÷ 
 ȮööيööȰööȪööǻ ȟöööööȲ ةöööيöööȰöööحöööǩا åاöööعöööمöööǼöööȂöööǩا ˷öööكöööمöööǼöööǷ  ȮöööǿöööمöööǼöööǩا BioConnect

الʌȠ șȤȘ اȻǩارد الǸțيعية�

Ũزرعة الحمى

ŨمارساŨ ěزارعي الحمى 
في نطاś المĽروع
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ويمارسون اɄدارة 

 åفاɁالمتكاملة ل

يمارسون 
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 �Ǻكومبوس(

يستȈدمون 
الروæ بما 

يناسǶ حاجة 
 ȱȺيلȔمحا

āبون جيداǥمدر
بǯمور الˣبة

 ôþȋöööȒöööȲ ارööööööطà ɝ ȽöööȁȻöööلȻöööيöööǸöööال ôȻöööȶöööǼöööد الöööȔȋöööة لöööيöööȵداöööيöööǩة اöööțöööȒöööȵɂا åÞدööööööǷ
ööȵ ȥööȕööǼööȶööȲ ɝ BioConnectيööȏööاȮöööö˶ȋööööǷÞ� ü� ööȺööǼööȏööǻ Ƚööööȹþ Ö2022د÷ 
 �åاöööööيöööööǳاöööööȲɑöööööالþ ȥööööööööȄاþزööööööööالþ åاöööööǻاöööööǸöööööȶöööööالþ åاöööööيöööööديöööööǿöööööالþ رȻöööööيöööööțöööööالþ åاööööǻاööööǸööööȶööööال
ʎöööحöööǩا ȟööööمööööǼööööȂööööǩاد اȋööööööööööööفÞ üاööööȶööööǸööööل ɝ ةöööعöööيöööǸöööțöööة الööööايööööمööööȄ ةöööيöööعöööمöööȁ ùȋööööööȒööööööǻþ

öööțöööȒöööȵÞ ɝة اȋööööǩاööööǸööööȩة öööööȲن ȮööööööȁÞ رفöööööȩ ȟööööööدراöööööȺöööööǻمööööǻ ȟöööööȲ Öزöööö˶þدööööȹم öööǷالöööدöööȠم 
الþ ȽǼȏȁȻȰاǩعȋفة اǷȻȰțǩة ɝ اȶǩاطȨ الȈاȗعة لȰمȋاǸȩة� 

öööö˶þعööööد àشȋööööööööاȋöööööööȄ ùاööööȲ îن ȻööööȲاȟööööȩ الöööحöööمþȋööööööȗ ȼöööر˶ööööööاā لöööȘöööمöööاü الȻööööȂööööدة 
العالية لȰمȋاǸȩة اǩيداȵية þالööحööȧööاʌööȠ ó سööȲɇööة الɑööȈööاȁȻǻþ ÜيȺȺم 

ȒǷكȁ Ȯيد�
 åاööȲȻööȰööعööǩن اöööȲ üþدööيööȧööǼööȏöö˶þ üȻööيööȰööحööǩا ȼööمööحööال îاȋöööööȄ ȟööǼööمööǼööȏöö˶þ
الȽöööǼööö يööكööȺööȵȻööȧööȒööǼööا ɇöööööȇل الåɇööööȄȋöööö الöööȒöööاöööȪöööǳة ɝ طööǸööيööعööȺööǼööم� ööȏöö˶þاööȹم 
 ÖةööيööȰööǸööȪööǼööȏööǩة اööايööمööحööال ˸öööǷداöööǻ åا˸öööǾǯöööǻ زöö˶زööعööǻ ɝ ɹارöööȒöööǼöööال ȀööȺööȶööا الȊööööȹ
˶ööادة  íþ ˷يȰحǩا üكاȏال ÿلد ȽȁȻلȻيǸال ôȻȶǼيمة الȩ ȟل رفɇȇ نȲ

ȒȲارȺǼȬم à ɝدارة ȻȲاȟȩ الحمȺȔȋȄþ ȼم Ȅ ʌȠمايȺǼا�
 ôاȻȵɂا åا˶ȻلþÞ حديدǻ Ȼحȵ يدȁ ارȏȲ ʌȠ دȔȋة الțȒȵÞ ɖمǻ

 ȮيȰحǼال ȮكȒسيþ سة�þدرǩا ȟȩاȻمȰية لǴيǸمية الȹɂا íاȋǷàþ ȮǳاȻǩاþ
الدȩيȨ لحالة الôȻȶǼ الǸيȻلÖȽȁȻ الȊي يǼم ǻحديȸǿ دþر˶اȏȲ Öāاȹمة 
 �BioConnect ôþȋȒȲ اȺليà ȼعȏي ȽǼدا÷ الحماية الȹÞ ɝ مةȺȲ
 ÖةööدفööȺööǼööȏööǩا ȼööمööحööال ȟöööȩاȻöööǩ ةÜاöööȧöööȬ ˮöööȬÞ دارةà üاööمööȗ لɇöööȇ نöööȲ ȫööööلëþ
Ȼǻþف˸ Þداة ȩاǳمة ʌȠ العȰم ȒȵɄاȶȲ ÜاطȲ Ȩحمية ȁديدة à ɝطار 

Ȼǻ ûȻȺȧȲاȮȔ اȶǩاȋȝ الǸțيعية�
 ðاöööööȈöööööشɂا ÜɆǰöööööȺöööööة� فööööيööööǳاööööȶööööǿööööǼööööاس ˷öööيöööȰöööحöööǩا îاȋööööööحööööööال ȟöööööȲ ةööööǷȋööööȂööööǼööööال
اǷ āالحȧاȞȵ ʌȠ óاȺȲم الǸيǻþ ȽǴعȰم  Ǹ˸Ȭ āاȲماǼȹا üþȋȺȞي üȻȵاȧǼǩا
طööȁ øȋööديööدة لȰحياة اǼȏǩداȲةüþȋȺȞ˶þ Ö اسǼعدادȹم لȰمȏاȠدة 
 ÜɆǰȹ ÿلد ȥȤȒز الȧȄ ʌȠ معيةȂال ðȋحǻþ ة�ȁالحا ǺȠما دȰȬ

اɂشȈاð الȋاǳع˷�
 óاȧالحþ عالةȧدارة الɅöööي˗ لǳر èاǼȧȲ Ƚööȹ ȟمǼȂǩة اȬارȒȲ üà
ʌöööööȠ اȻööööööööööǩارد الöööǸöööțöööيöööعöööيöööة� þسȻööööööö÷ يöööȏöööاöööȹم |دلöööööيöööȰöööȠ Ȯöööööم اȻöööööǩاطöööööن لöööȔȋöööد 
 ȋöö˶Ȼööțööǻ ɝ ôþȋööööööȒööööööǩن اöööمöööȗ ý˸öööȘöööحöööǻ مöööǼöööي يȊööööööööال mȽööööȁȻööööلȻööööيööööǸööööال ôȻööööȶööööǼööööال

�āاȲدȪǻ ˮȬÞ ÿȻǼȏȲ ʆà يةȰحǩا åاȠȻمȂǩة اȬارȒȲ

حراس الحمى

|منȊ بööدأå العمل مööع فريق SPNL قبل 
بöööȘöööعöööة أشööööȺööööر أöööǻيöööحʊ Ǻööö فööööرööööȔة اكöööتöööȒöööا÷ 
المööزيööد عööن الööطööبööيööعööة� كöööان حööلööمööي أن أعمل 
مöööع مööǿööل ýȊöööȹ الööȂööمööعööيööة وأöööȵاقȐööö في أمöööور 
 Ǻعلمǻ في الحياة� ȱّا القيȹالطبيعة ودور
ɇȇل الأشȺر الماȗية كيȧية مراقبة الطيور 
 Ǻȵوكا ،åراȒوالح ȥوالزواح åديياǿوال
 ȱööلööعööǻي أööنööȵأ ȱöööööȹة� والأööايööȤööلööة ل˸ööǿööة مööربööȂööǻ
 ʆà ÷رöööعöööǻل وأööȘööل أفööكööȒööة بööعööيööبööطööال ȱööȺööف
öööȚرø حööمööايööتööȺööا وööööȔون ööǻنööوعööȺööا الööبööيööولööوجööي 
من جميع التȺديداå، بما في ëلȫ الصيد 

 �mارȂوقطع الأش
ȽȪȏال ȮǷà ÖȋȪشɂن اȏȄ 

مööööراقööööبööööة  SPNL المööööööööيööööööööداʳ في  فööööööريööööööق  |أسööööööööاعööööööööد 
الطيور ȗمن حمȼ عí ˷ööبöööدة وööȇربööة قنȧار� 
مöööööن ööööȵاحööööيööööة، أöööööǻعöööööر÷ عöööööلى أöööööööööȵواô جöööööديöööööدة مööن 
الööööööطööööööيööööööور والöööööööحöööööööيöööööööواöööööööȵاå والööööööنööööööبööööööاööööööǻاå الɑööööööööيööööööööة في 
منطقة الööحööمȼöö، ومööن ȵاحية أöööȇرى أستمتع 
 �ȱȺمن ȱعلǻريق في الميدان وأȧبوجودي مع ال

�mʊà لة بالنسبةȹȊربة مȂǻ اȺȵà
طȄ ʳȻاǸȔاǷȋȇ Öʳة ȶȩافار � Ƿí ˷Ƞدة

 ȱöööتöööȺööö1997 وم ûاöööööööع Ȋööööنööööي مöööئöööيöööب șöööööاشöööööȵ اöööööööööȵأ|
 åاراööسööة في جميع مööلööويööȚ åاööافööسööلم ˑ ööالمööب
ʆà جمعية حماية الطبيعة  Ǻعرفǻ لبنان�
كööööööööان  مöööööööööööا   �åواöööööööööööööنöööööööööööööس أربööööööööööööööööööع  قööööööööبööööööööل   �SPNL)

 åاööööامööööمööööتööööȹɆدا÷ واööööööööööȹو الأöööööȹ اöööنöööنöööيöööب āاööööكˣööööȒööööم
 óاööȧööحööلööل لöööمöööعöööة والööعööيööبööطööال Ƕöööح �والööööööööرßى
 Ǻööööطööööأع أن الööööȂööööمööööعööööيööööة عöööööلöööööيöööööȺöööööا�  مöööööööن المöööööööööؤكöööööööööد
شööööȧööööȤööööي بööööالööööطööööبööööيööööعööööة قööööيööööمööööة مööööööȘööööööافööööööة� وعöööööلى 
āا˸ööööööǿööööööا÷ كöööööööööööööȇأ Ǻööööööنööööööك ،ˆööööööȈööööööȒööööööوى الööööööتööööööسööööööالم
 ʆà Ǻööööرفööööعööööǻ أن ʆà ،˷ööööööريööööööب ˷öööööȵواöööööيöööööن حööööööم
دورȹما وأȹميتȺما في الطبيعة�  وباعتباري 
الööööȂööööمööööعööööيööööة عöööööööلى مööööراقööööبööööة  حöööööööööارسöööööööööاā، دربööööتööööنööööي
 åاööيööديööǾور وööيööȚو åاööǻاööبööȵ نööة مööيɑööال Üاööيööالأح
 ôواöööȵن الأööم āا˸ööبööك āدداöööر÷ عöööن أعɀا� اööȹ˸ööوغ
āاööنööتööمööم ȼööööقööööبǯööööا، وسöööȺöööيöööلöööر÷ عööööعööööتööööة الöööيöööȧöööيöööوك

�mالأبد ʆà لȘȧا الȊȺل
ˢǩا îÞر ÖûكارȲ ȮيǸȵ

تــركــز مــشــاريــع الــحــمــى عـــى الــتــنــمــيــة الــريــفــيــة وتــعــزيــز سبل 
ــــيــــــب المــــجــــتــــمــــعــــيــــة. وهــــــــي تـــــقـــــوم عــى  ــــالــ الــــعــــيــــش مــــــن خــــــــلال الأســ
الأبــــحــــاث الــعــلــمــيــة الاجــتــمــاعــيــة والــبــيــئــيــة، وتــحــلــيــل الأوضــــــاع، 
ووضع خطط لإدارة مواقع الحمى تأخذ في الاعتبار التخفيف 
مــــــن حــــــــدة الــــفــــقــــر وتــــــوفــــــير فــــــــرص عــــمــــل بــــديــــلــــة صــــديــــقــــة لــلــبــيــئــة 
لــلــمــجــتــمــعــات المـــحـــلـــيـــة تــــرفــــع مـــســـتـــوى عـــيـــش ســـكـــانـــهـــا ونـــوعـــيـــة 
حــيــاتــهــم )مـــثـــل الـــســـيـــاحـــة الــبــيــئــيــة، وبــــيــــوت الـــضـــيـــافـــة، ومـــراكـــز 
الـــــــــزوار، والإرشـــــــــاد الـــســـيـــاحـــي في الـــطـــبـــيـــعـــة، والــــحــــرف الـــيـــدويـــة 

والطعام التقليدي، وغير ذلك(.

įور جمőية حماية الطبيőة في المĽروع
عــى محورين  BioConnect في إطـــار مــشــروع SPNL تعمل
رئــيــســيــين: الأول، تــعــزيــز إدارة المــــواقــــع ذات الأهـــمـــيـــة الــبــيــئــيــة. 
والـــثـــاني، إنــشــاء مــنــاطــق محمية جـــديـــدة. وتــركــز جــهــودهــا عى
ســبــعــة مـــواقـــع حــمــى ضــمــن نـــطـــاق المــــشــــروع هــــي: خـــربـــة قــنــافــار 
وعـــــــين زبــــــــدة في الــــبــــقــــاع الـــــغـــــربـــــي، حــــمــــانــــا ورأس المـــــــن في جــبــل 
ــــنــــــصــــــوري عــــــى الــــســــاحــــل الــــجــــنــــوبــــي، وإبــــــل  لــــبــــنــــان، الـــقـــلـــيـــلـــة والمــ

السقي قرب مرجعيون في الجنوب. 
تضع الجمعية خططاً إدارية لمواقع الحمى. وتتابع تطوير 
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West Bekaa is one of the most important regions in Lebanon for 
birds and biodiversity. It resembles a narrow corridor between Mount 
Lebanon and Anti Lebanon range. It includes the last wetlands 
remaining in the Bekaa valley, connecting Shouf Biosphere reserve 
with 4aroun lake and Litani river basin. It is an important ŧyway for 
migratory soaring birds during spring season from South to North.
Shouf %iosphere reserve was the first declared nature reserve 
in Lebanon, covering around 5% of the Lebanese territory. 
SPNL is involved with Al Shouf Cedar Society in the regional 
project BioConnect funded by the European Union for 45 
months between 2022 and 2025. Covering the southern part of 
Lebanon, the project is implemented by four partners: Al Shouf 
Cedar Society, Society for the Protection of Nature in Lebanon 
(SPNL), Association for the Development of Rural Capacities, and 
Association for Community and Environment.
BioConnect is one of SPNL’s major current projects, with the 
main goal of enhancing the management of sites of ecological 
importance as well as creating new Protected Areas and other 
effective area-based conservation measures (OECMs) for broader 
landscape conservation. These main objectives will be achieved 
by improving ecosystem health and socio�economic benefits, and 
abating the main pressures on key biodiversity while supporting local 
communities.
This is an innovative project in its approach combining several 
ways of protected area management, from nature reserve (Shouf 
nature reserve, Tyre nature reserve) to surrounding Himas which are 
community-based protected areas, with new geoparks in Mount 
Hermon. SPNL is concentrating on seven Himas within this project 
(Kherbet Qanafar and Ain Zebdeh in West Bekaa, Hammana and 
Ras El Matn in Mount Lebanon, Qoleileh and Mansouri on the 
southern coast, and Ebel El Saqi near Marjeyoun in the South).
BioConnect is an EU funded project that aims to ensure effective 
management and governance at sites of ecological importance 
and expanding biodiversity protection in southern Lebanon. 
(#EUBioConnect4Lebanon)

The European Union supports Lebanon’s stability, independence and 
sovereignty, its prosperity and democratic order. It strives also to help 
protect its environment and natural resources by supporting sustainable 
enterprise and development. Find out more about EU’s work in Lebanon 
or follow it on Twitter, Facebook and Instagram at @EUinLebanon

BioConnect: Ensuring Connectivity 
Ior the Benefit oI 1ature and 3eople

»بـــروتـــوكـــول عــلــم المـــواطـــن« لــرصــد الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي، بحيث 
يـــتـــم ربــــطــــه مــــع المــــمــــارســــات الـــتـــقـــلـــيـــديـــة لاســــتــــخــــدام الأراضي في 
مواقع الحمى المختارة. ومن خلال تحليل البيانات المجموعة 
يمكن الوصل بين المناطق المحمية وتقليل تجزئتها، مما يتيح 
تخطيطاً إداريــاً أفضل. وتقام ورش عمل تدريبية لمجموعات 
من السكان المحليين حول استخدام هذا البروتوكول، الذي 
يــــتــــم تـــطـــبـــيـــقـــه حــــالــــيــــاً كـــتـــجـــربـــة نــــمــــوذجــــيــــة في مـــنـــطـــقـــة حـــمـــانـــا، 
مـــع الـــتـــدريـــب عـــى مــراقــبــة أنـــــواع مــخــتــارة مـــن مــكــونــات الــتــنــوع 

البيولوجي.
ومـــــن أجـــــل تــمــكــين المـــجـــتـــمـــعـــات المـــحـــلـــيـــة في إدارة الــحــمــى، 
ـــــقــــــدرات مــــن خـــلال  تـــنـــفـــذ الـــجـــمـــعـــيـــة أنـــشـــطـــة الـــتـــعـــلـــيـــم وبــــنــــاء الـ
بــــرنــــامــــج »مـــــدرســـــة بـــــلا جــــــــــدران« )SNOW(  وبــــرنــــامــــج »حـــمـــاة 
الــحــمــى« الــلــذيــن يــســتــهــدفــان 1200 طــالــب و90 شـــابـــاً  وشــابــة 
مــن مجتمعات الحمى في منطقة المــشــروع، فتعقد جلسات 
تعليمية ودورات توعية للسكان المحليين. كما تنظم حملات 
تــــوعــــيــــة حـــــــول أهــــمــــيــــة الــــتــــنــــوع الــــبــــيــــولــــوجــــي في المــــــواقــــــع المــــخــــتــــارة 

وكيفية حمايتها من خلال معرض متنقل.
م الــدعــم الــفــنــي لــلــمــزارعــين كي يــتــحــولــوا إلى أساليب  ǥويــقــد
زراعــيــة سليمة وصديقة للبيئة، مــع الحفاظ عــى الممارسات 
الــتــقــلــيــديــة الـــتـــي تـــعـــود بــالــنــفــع عـــى الـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي. ويــتــم 
الــركــيــز في هــــذا المـــجـــال عـــى أربـــــع مـــواقـــع حــمــى ضــمــن بــرنــامــج 
مـــــــــزارع  ــــا 6  ــــيـــــهـ ــكـــــرتـــــه SPNL، وفـ ــ ــــتـ »مـــــــــــــــزارع الـــــحـــــمـــــى« الـــــــــــذي ابـ

مساحة كل منها 5000 مر مربع.
ولـــــصـــــيـــــادي الــــســــمــــك المــــحــــلــــيــــين حــــصــــة في المــــــــشــــــــروع، حــيــث 
يتم دعمهم بالمعدات والتدريب لتجنب الصيد غير القانوني 
في مـــواقـــع الــحــمــى الــبــحــريــة.  كــمــا يــتــم تــطــويــر وتــنــفــيــذ أنــشــطــة 
في الــــســــيــــاحــــة الـــبـــيـــئـــيـــة لــــــزيــــــادة قـــيـــمـــة المــــنــــاطــــق المــــســــتــــهــــدفــــة عــبر
الـــرويـــج الــســيــاحــي لمـــواقـــع الــحــمــى وفــتــح المــــســــارات الــتــي تــربــط 
بينها وتجتذب هــواة المــي، وذلــك مــن خــلال برنامج »دروب 

الحمى«.
وتتعاون الجمعية مع البلديات لصياغة واعتماد قرارات 
ــــارســــــات غــــــير المــــســــتــــدامــــة وغـــــــير الـــقـــانـــونـــيـــة  ــــمــ بـــــشـــــأن مــــكــــافــــحــــة المــ
بهدف حماية التنوع البيولوجي وضمان الاستخدام المستدام 
للموارد في مواقع الحمى، بما في ذلك الزراعة والصيد البري 

وصيد الأسماك والأنشطة السياحية.
وتــكــثــف SPNL الــجــهــود لإنـــشـــاء مــنــاطــق مــحــمــيــة جـــديـــدة. 
وهــــــي تـــنـــظـــم ورشـــــــة عـــمـــل ســـنـــويـــة لــــقــــادة الـــحـــمـــى كي يـــتـــبـــادلـــوا 
خبراتهم ويصلوا إلى فهم أشمل لأدوارهـــم المتكاملة. وتتابع 
الرويج لمفهوم الحمى باعتباره نهجاً لربط المناظر الطبيعية 
بــــــين المـــــنـــــاطـــــق المــــحــــمــــيــــة والمــــــــواقــــــــع المــــخــــتــــلــــفــــة في إطــــــــــار المــــــشــــــروع،  
مــــن خــــــلال تــــوزيــــع المــــــــواد الـــتـــوعـــويـــة وتـــنـــظـــيـــم الاجــــتــــمــــاعــــات مــع 

البلديات.
وبما أن الهدف الرئيسي لمشروع BioConnect هو تعزيز 
ــــنـــــاطـــــق المــــحــــمــــيــــة عــــــى طـــــــول مــــمــــرات  ــــال والـــــــرابـــــــط بــــــين المـ ــ ــــــصـ الاتـ
الـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي، تـــــــركـــــــزSPNL  عــــى تـــعـــزيـــز الــــتــــواصــــل بــين 
 .Ȇمنطقة الــبــقــاع الــغــربــي ومحميتي أرز الــشــوف وجــبــل الشي

معاينة التنوŏ النباتي في حمى رأķ المتن
Inspecting plant diversity in Hima Ras El Matn

 ȽǼال Ȩاطȶǩا ɝ åدراööȪööال ÜاȶǸية لǸ˶درǼال åراþدöööن الȲ العديد SPNL مȞȶǻ
 ȫööلëþ �mȼööمööحööاة الööمööȄ| ȀȲاȵȋǷ ارööطà ɝ BioConnect ôþȋööȒööȲ اȺدفȺǼȏي
 åاȵاȻيȄ نȲ اȺا فيȲþ مȺȪاطȶȲ يعةǸل طȻȄ ˷يȰحǩا üكاȏية الȠȻǻ ÷دȺǷ
öööǸöööȵþاöööǻاöööǷ ôȻööööȶööööǻþ åيȻöööلàþ ÖȽöööȁȻöööرشöööööادöööööȹم ʆà اööööǩمööööارسööööاå الɝ ʌöööȘöööȧööö الööööزراööööȠة 
 ȟööيööȗاȻööǩن اöööȲ ȫööööلë ˸ööööغþ ةööعööيööǸööțööال ʌöööȠ ةööمööǳاööȪööة الöööȄاöööيöööȏöööالþ åاöööǷاöööȤöööدارة الàþ
اǼǩعȪȰة ǯǷراȗيȺمȺȝɄ Öار ȹÞمية ȒȲارȺǼȬم ȋȁà ɝاÜاå الحþ Ȝȧالحماية�
ماة الحمȼ شعار ȽǷȋȠ يȈǼȏدțȵ ʌȠ ûاþ øاسȟ لǼȰعǷ ȥ˶ȋاɂفȋاد  ąȄþ
 ãاǸم شȺȵà �ȼة الحمȪțȶȲ ɝ الțǷÞþ ÜياȔþǯȬ üȻȰين يعمȊال åاȠماȂالþ
 üȻöööȏöööمöööحöööǼöööȲþ üþزööööȺööööȂööööȲþ āداöööööيöööööȁ üȻööööööǷدرööööööȲ ÖةöööيöööȰöööحöööǩا ȼöööمöööحöööال åاöööعöööمöööǼöööȂöööȲ نöööööȲ
لȪيادة اțȒȵɂة ȶȲ ɝاطȺȪم� ȹþم طمüȻȄȻ لȰعمȲ Ȯن ǼȂȲ ȮȁÞمعاȺǻم 
 ȟȩȻȲ ʌööȠ óاȧالح üماȘلþ ÖيةȠماǼȁɆاþ اديةȕǼȩɆاþ يةǴيǸيادين الǩا ɝ

الحمȸȠȻȶǻþ ȼ الǸيȻلþ ȽȁȻالȈدȲاå الǸيǴية þالȪǿافية الȽǼ يȪدȺȲا�

ţطاĖǜحُماة الحمى ا

أعداį حُماة الحمى
�ğناčور�Šı� ينŠارĽالم

ôȻمȂǩا

ȻȬëر
æاȵà

اȵا ćمȄ�ˢǩا îÞر ȽǷȋȤال ôاȪǸال ȽȪȏال ȮǷà اȻȕȶǩري�الȰȪيȰة

 åاȏȰȁ üاööȶööǸööل ɝ ةööعööيööǸööțööة الööايööمööȄ ةööيööعööمööȁ مööȞööȶööǻ
Ȫǿǻيȧية ǷيǴية لãɇț اǩدارî الحكȲȻية þالȈاȔة 
|ööööȲدرسööööة öööööööȁ ɇöööǷدراSNOW� mü�� Ȋöööȹþا  öööȲن ɇööööȇل
ööööööööȵȋööööööööǷاöööööǻ ȀööööööööȲعöööööȰöööööيöööööمööööööǷ ȽöööööيȽööööööǴöööööö يööööööööȪööööööööدȋööööööööööǷ ûاööööȕööööȲ ȀööööööööööȲمööööمööööة 
öööȕöööȇيöööȕöööاā لööööȰööööمööööدارþ îالöööǸöööȒöööيöööǸöööة اöööǩحöööȰöööيöööة ööȺööǼööȏööǻد÷ 
12þ ûاȻöööȠÞ 8 ˷ööǷ مȹمارȠÞ èþاˣöööǻ نööيȊööال الööȧööطɂا
 ȀööȲاööȵȋööǷ ʆà ûاöööمöööȘöööȵɇöööم لöööööȹدادöööööȠà ȮöööööȁÞ نööööȲ ÖāاöööööȲاöööööȠ
 ýȊööȹ مöööȹاöööȏöööǻþ ة�öööȪöööȄɆ ةööȰööȄȋööȲ ɝ mȼöööمöööحöööاة الööööمöööö ąȄ|
 ãɇööööööط ˷öööööööööǷ ȽöööööööööȠȻöööööööööال ÿȻööööööǼööööööȏööööööȲ ȟööööööööööööرف ɝ åاööööööȏööööööȰööööööȂööööööال
 Ȯööيööȁ ɝ ȽöööǷاöööȂöööيà ɹȻöööȰöööس ˸ööيööȤööǻ æداöööööööööȄàþ îدارöööööööööǩا

�ȮǸȪǼȏǩا ɝ ةǴيǸماية الȄ ادþا رȻȵȻليك ãاǸȒال
 ȟööيööمööȂööة لöööيöööǴöööيöööǷ ûزööööööööȄ ˸ööööفȻööööǼööööǷ ةöööيöööعöööمöööȂöööال ûȻööööööȪööööööǻþ
اǩدارȻȲ ɝ îاȟȩ الحمȘǼǻ Öȼمن Þدþاǻ åعȰيمية 
 åدراöööööööööööööȩ ÜاöööööööȶöööööööǸöööööööل üȻöööööööمöööööööȰöööööööعöööööööǩا اöööööȺöööööȲدöööööȈöööööǼöööööȏöööööة يööööööيööööööȰööööööȠاööööööȧööööööǻ
اɂطööȧööال ǻþعȺȧ˶ȋم ǯǷساليööȁ Ƕديööدة ɆسǼكȒا÷ 
 Ȯالعمþ ȸǼيمȩ ȋööديööȪööǻþ مȺǷ ðاööȈööال ȼالحم æاȋöööǻ
لöööȰöööحöööȧöööاöööȰöööȠ óيöööǼöööȏööö˶þ �ȸöööمȟöööǼööö الöööööȲ ãɇöööööțöööööن الöööȰöööȪöööيöööȰöööة � 
 ÷ȋعǼالǷ دةǷí ˷Ƞþ اȵماȄþ ˢǩا îÞرþ ريȻȕȶǩا
öööȹÞ ʌöööööȠمöööيöööة الôȻööööȶööööǼöööö الöööǸöööيȻöööلþ ȽöööȁȻöööاȻööööööööööööȵɂاô الööǸööȶööاööǻيööة 

þالحيȻاȵية ɝ اȶǩاطȨ اǩحمية� 
 ãȻȶȁ ɝ åاȏȰȁ ȊيȧȶǼǷ SNOW Ȩ˶ȋف ûاööȩþ 
 �ȮيȧيȵȻالي� ûɇȏال ȜȧȄ åاȻȩ ȟȲ üþعاǼالǷ üاȶǸل
 åاþدɂا ȖعǷ ȟöö˶íȻööǻþ اȺȪيȏȶǻ ɝ Ǻمȹسا ȽööǼööال
اöööööȧöööööǩيöööööدة الȽöööööǼööööö يööööمööööكööööن لãɇööööțööööȰöööö اسööööȈööööǼööööداööööȺööööȲا ɇööööȇل 

رȺǻɇȄم اɆسǼكȒافية ɝ الǸțيعة�
 ôþȋȒȲ ɝ ȸööدافööȹÞ SNOW ȀȲاȵȋǷ íþاȂǻ دööȩþ

�āاǸ1214 طال ùاȋشà لɇȇ نȲ BioConnect

ūلا جدراĖ درسةŨ

وقد تم تحديد الأنواع النباتية والحيوانية الرئيسية في مناطق 
الحمى المعنية، وتجرى مراقبتها عى امتداد المشروع. وتمت 
دراســــــــــة المــــــواقــــــع المـــحـــتـــمـــلـــة عـــــى طـــــــول المــــمــــر في الــــبــــقــــاع الـــغـــربـــي 
باتجاه راشيا وجبل الشيȆ من أجل إعلانها كمناطق حمى أو 
اتخاذ تدابير أخرى فعالة للحماية، وبالتالي ضمان الاتصال 

الدائم للتنوع البيولوجي والأنواع الرئيسية والناس.

 ʆà ÷دöööööȺöööööي ويööööööööööööاد الأوروبööööööحööööööǻɆن اöööööول مööööمööööم BioConnect ôروöööööȒöööööم
öööȗمöööان اɄدارة والöööحöööوكöööمöööة الöööȧöööعöööالöööة في المöööööواقöööööع ëاå الأöööȹمöööيöööة الööبööيööئööيööة 
وǻوسيع حماية التنوô البيولوجي في جنوã لبنان� وëلȫöö من ȗمن 
 ȸööامööȞööȵو ýارööööööööööȹدíوا ȸöööǻادöööيöööان وسöööنöööبöööرار لöööقöööتöööسɆ يöööööööööاد الأوروبööööحööööǻɆا ȱöööööدع
الööديööمööوقööراööȚي، ولööلööمööسööاعööدة في حööمööايööة بيئتȸ ومöööööواردý الطبيعية من 
ɇööȇل دعȱöö مȒاريع التنمية المستدامة� يمكن اôɇööȚɆ على المزيد من 
 ûراööاغööتööسööȵàو ùوööبööسööيööوف ˣöööويöööǻ ɑöööان عööنööبööي في لöööööööاد الأوروبöööحöööǻɆال اöööمöööأع
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Assad Serhal أسعد سرحال

في إطار مشروع                            الممول من الاتحاد ا�وروبي

المنتدى السنوي لمناطق الحمى

نـــظـــمـــت جــمــعــيــة حـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة في لـــبـــنـــان )SPNL( المـــنـــتـــدى 
الـــســـنـــوي الأول لمـــنـــاطـــق الـــحـــمـــى في 4 تـــشـــريـــن الــــثــــاني )نـــوفـــمـــبر( 
2023 في مركز حُماة الحمى الدولي في خربة قنافار في البقاع. 
ــــمـــــول مـــــن الاتــــحــــاد  وذلـــــــك في إطـــــــار مـــــشـــــروع BioConnect المـ
الأوروبـــــــــــي، والـــــهـــــادف إلى تـــعـــزيـــز إدارة وحـــوكـــمـــة المـــــواقـــــع ذات 
الأهمية البيئية في جنوب لبنان وإنشاء مناطق محمية جديدة 
مــن أجــل الــحــفــاظ عــى المــشــاهــد الطبيعية والــتــنــوع البيولوجي 

عى نطاق أوسع. 
ــــلـــــة  ـــثـ ــــمــ شــــــــــــــــــارك في المـــــــــنـــــــــتـــــــــدى وزيــــــــــــــــــر الـــــــبـــــــيـــــــئـــــــة نـــــــــاصـــــــــر يـــــــــــاســـــــــــين، ومـ
ــــتـــــعـــــاون ألــيــســيــا  بـــعـــثـــة الاتــــــحــــــاد الأوروبـــــــــــــي في لــــبــــنــــان نــــائــــبــــة رئــــيــــس الـ
ــــتــــــور نــــــــــزار هــــاني  ــــيـــــلا، ومــــــديــــــر مـــحـــمـــيـــة أرز الــــــشــــــوف الــــــدكــ ــــكـــــوارتـــــشـ سـ
وممثلون عــن الجمعيات الشريكة في المــشــروع، ورؤســـاء بلديات 

وفعاليات اجتماعية وتنموية وبيئية.
افــتــتــح المــنــتــدى بكلمة ترحيبية لــرئــيــس المــركــز وســيــم الخطيب 
ومـــــعـــــلـــــنـــــاً  BioConnect ومـــــــــــــشـــــــــــــروع   المــــــــنــــــــتــــــــدى  فــــــــكــــــــرة  شــــــــــــارحــــــــــــاً 
الجمعية اتفاقية مع بلدية راشيا لإنشاء حمى في البلدة.  توقيع

)وقد تم تأسيس الحمى لاحقاً في نيسان � أبريل 2024(.

 Ƕ˶ȋȪǼال BioConnect ÷دȹ �سȄȋال
Ƿ˷ الȶاȮȔþþ î اȶǩاطȨ الǸțيعية

أكــد أسعد ســرحــال، مدير عــام جمعية حماية الطبيعة في لبنان 
والمـــســـتـــشـــار الــــــــدولي لمــنــظــمــة »بـــــيردلايـــــف إنــــرنــــاشــــونــــال«، أن الــلــقــاء 
مــكــمــل لـــــدور الــحــمــى الـــــذي تـــقـــوم بـــه الــجــمــعــيــة مــنــذ عــشــريــن عــامــاً
حـــتـــى أصـــبـــح هـــنـــاك 31 حـــمـــى عــــى الأراضي الــلــبــنــانــيــة. هـــــذا الــنــظــام 
تــبــنــتــه الــــدولــــة رســـمـــيـــاً وأصـــبـــح مـــن ضــمــن قـــانـــون المـــنـــاطـــق المــحــمــيــة، 

وبـــالـــتـــالي أصــبــح مـــن صــلاحــيــة الــبــلــديــات مـــبـــاشـــرةً إقـــامـــة حــمــى عى
المشاعات البلدية«. 

ووجـــــــه تـــحـــيـــة إلى حُــــمــــاة الـــحـــمـــى، »الـــــذيـــــن هــــم شــــبــــاب وصـــبـــايـــا 
في الـــضـــيـــعـــة يـــتـــم تـــدريـــبـــهـــم لـــيـــحـــرصـــوا عــــى حـــمـــايـــة طــبــيــعــة قـــراهـــم 
ــــا ويــصــبــحــوا حــــراســــاً ومـــرشـــديـــن ويـــمـــشـــوا مـــع الـــــــزوار عى ومـــــواردهـ
تـــــوجـــــه إلى حـــــمـــــاة الــــحــــمــــى الـــــصـــــغـــــار الــــذيــــن  ــــمــــــى«. كــــمــــا  دروب الــــــحــ
 )SNOW( تدربهم الجمعية من خلال برنامج مدرسة بلا جدران
وقـــــال: »عــقــدنــا اتـــفـــاقـــاً مـــع وزارة الــربــيــة الـــتـــي وجـــهـــت تــعــمــيــمــاً إلى 
ــــارة مــواقــع  مـــســـؤولي جــمــيــع المــــــدارس الــرســمــيــة والـــخـــاصـــة بـــشـــأن زيــ
الــحــمــى والــتــمــتــع بجمالها الطبيعي والــتــعــرف عــى الــحــيــاة الــبريــة. 
هـــكـــذا يــتــعــرفــون عـــى لــبــنــان لــيــصــبــح كـــل مـــواطـــن قــبــل تــخــرجــه من 

المدرسة يعرف بلده من خلال الحمى«. 
أضاف سرحال أن مشروع BioConnect هو الأول من نوعه 
في لبنان، ويستمر أربع سنوات حتى نهاية تشرين الأول )أكتوبر( 
ــــنـــــاطـــــق الـــطـــبـــيـــعـــيـــة  2025، وهــــــدفــــــه الــــتــــقــــريــــب بــــــين الــــــنــــــاس وربـــــــــط المـ
بعضها ببعض. وهـــذا يفسح المــجــال لتنقل الــحــيــوانــات بــأمــان من 
ــــتـــــواصـــــل الاجــــتــــمــــاعــــي والاقـــــتـــــصـــــادي.  مـــنـــطـــقـــة إلى أخـــــــــرى وتــــعــــزيــــز الـ
ويـــمـــتـــد الـــعـــمـــل فـــيـــه مــــن مــحــمــيــة شــــاطــــǲ صـــــور في الــــجــــنــــوب، الــتــي 
سيتم ربــطــهــا مــن خـــلال الــحــمــى مــع المــنــصــوري وصــــولاً إلى محمية 
جبل الشيȆ وحمى راشيا، امتداداً عبر مواقع الحمى السبعة في 
البقاع الغربي إلى محمية أرز الشوف الطبيعية، وصولاً الى حمى 

حمانا وحمى رأس المن في جبل لبنان. 

üاȶǸة لǴيǸية لǷþرþÞ ادرةǸȲ �ɇيȒǻارȻسك
تحدثت أليسيا سكوارتشيلا، نائبة رئيس قسم التعاون في بعثة 

أليسيا  ƸƸŠلƸƸمƸƸة  ƸƸŨن   ěاƸƸفƸƸطƸƸتƸƸقƸƸŨ
سكوارĽĜيلا:

ööööööööȩد يöööööööǸöööööööدþ اöööööǼöööööȁمöööööاöööööȶöööööȠا ɝ غööööööȲ ˸ööööööööكööööööاȸööööööȵ فöööيöööمöööا 
اǯöööööööǩسöööööööاة ööööȩاööööǳمööööة ööööǷ ʌööööööȠعööööد öööööǴöööööȲ ȟööööȘööööǷاööȲ åن 
 åاööööööööȩþɂا ɝ ةööööȔاööööȇ Öنöööööكöööööلþ �åاˣööööȲȻööööȰööööيööööكööööال
 ȐȩاȶǼȵ üÞ ريþȋȘن الȲ ÖýȊȺȬ ةǸعȕال
 ÖȽööööööȠاööööööمööööööȂööööööا الööööööȶööööööȶööööööطȻööööööȲ ةöööööööايöööööööمöööööööȄ ةööööööيööööööȧööööööيööööööȬ ɝ
ȶǸȬȻȬاȲǯǷ ȸȰȪȵþ Öاȵة ʆà اȁɂيال الȪادȲة� 
 ôȻȶǼال ȸȁاȻي ȽȠماȂطن الȻǩا اȊööȹ ɝ
الööööǸööööيȻööööلȽööööȁȻöööö الɝ ȽööööȶööööȤöööö لööööȶööööǸööööاü الööööعööööديööööد ööȲن 
 ȮööööǳاȻööööǩارة اöööööȏöööööȇ ȫöööööööلë ɝ اööööمööööǷ ÖåداöööööديöööööȺöööööǼöööööال
þاɆسɇööööööööööööööȤööööööööööööööǼööööööööööööööل غöööööööööööööö˸ اööööööööööööǼööööööööööööȏööööööööööööǩداû لöööööööööȰöööööööööمȻöööööööööارد 
الöööǸöööțöööيöööعöööيöööة þالöööööȤöööööǻþ æȻöööööȰöööööǼööööö˸ اöööööööȶöööööööǩاööööǻþ �éز˶ööööد 
 ýȊööööööȹ دةöööööööööööȄ ةööööööيööööööالööööööحööööööة الöööööööاديöööööööȕöööööööǼöööööööȩɆة اööööööööööööööööȲíɂا
 ëاööööööööȈööööööööǻا اööööööȶööööööيööööööȰööööööȠ مöööööööǼöööööööحöööööööا يööööööööمööööööööȲ ÖåاööööööööööديööööööööööحööööööööööǼööööööööööال
 ýȊöööööȺöööööة لööööööööǷاööööööööȂööööööööǼööööööööاسþ ة�ööööööööööööööȲíɇööööööööööööööال åاÜاȋööööööööööööööööööööööööööööööȁɄا
 ȽööööööööööööööööööööǷþرþɂاد اööööööööööööحööööööööööööǻɆا ùارöööööööööööööööööش ÖåاöööööööööديöööööööööحöööööööööǼöööööööööال
 ûاöööعöööال ɝþ ة�öööيöööǴöööيöööǸöööال åادراöööööööǸöööööööǩا ɝ ةöööيöööȰöööȠاöööȧöööǷ
BioConnect  ôþȋööööööööööȒööööööööööȲ  ȨööööööööȰööööööööطÞ  2021

لööööööööööدööööööööööȠم الööööööööțööööööööȰööööööööȏööööööööاþ åاöööööööööȞöööööööööȶöööööööööǩمöööööööööاå اöööööǩحöööööȰöööööيöööööة 
 ÖÜاȋööööööȘööööööȈööööööال üاöööööȶöööööǸöööööدة لöööööööȶöööööööȁÞ ɝ ةööööööمööööööȹاööööööȏööööööǩاþ
ȇþاȔة لحماية الôȻȶǼ الǸيȻلþ ȽȁȻالȞȶم 
الǸيǴية ɝ الȲþ �ãȻȶȂن ɇȇل ǻعز˶ز àدارة 
 ÖةöööيöööǴöööيöööǸöööة الöööööيöööööمöööööȹɂا åاë ȟöööööööȩاȻöööööööǩة اöööööمöööööȬȻöööööȄþ

يûȻöööööööȪööööööö اööööööȒööööööȵǱööööööǷ ôþȋöööööööööȒöööööööööǩاöööööȶöööööȲ ÜاطöööȲ Ȩöööööحöööمöööيöööة 
 ʌööȠ óاöööȧöööحöööȰöööة لööȕööȕööȈööȲ ȨööööاطööööȶööööȲþ دةööööديööööȁ
 ÖȽöööööعöööööمöööööǼöööööȂöööööȲ ȀööööööööȺööööööööȵ لɇöööööööööööööööȇ نöööööööööööööööȲþ �ôاȻööööööööööööööööööööööööööööööȵɂا
 ȽǼال åديداȺǼȰر˶ة لȊȂال ãاǸسɂا Ȁيعال
يööööǼööööعñȋöööö لööööȺööööا الôȻööööȶööööǼöööö الööööǸööööيȻööööلþ ȽööööȁȻööööالöööȞöööȶöööم 

 �åاǷاȤȰية لȁȻلȻيكɄا
öööööööȰöööööööǻعǶööööööö اööööööööǼööööööööȂööööööööǩمööööööööعööööööööاå اöööööööǩحöööööööȰöööööööيöööööööة الööööööööööööööööدþر 
 ɝ اöööȶöööǼöööكööö˶ȋöööش Ƚööööööȹþ ÖاöööȶöööǼöööțöööȒöööȵÞ ɝ ˗ööööيööööǳȋööööال
 ȮȁÞ نȲ åدراȪال ÜاȶǷþ ȽǴيǸال ȽȠȻادة ال˶í
 ɝþ ة�ööيööعööيööǸööțööارد الȻöööمöööȰöööة لööȲداööǼööȏööǩدارة اɄا
 ÖرȻööööȹدööööǼööööالþ æȻööööȰööööǼööööالþ éاööööȶööööǩا ˸öööȤöööǻ ةöööȺöööȁاȻöööȲ
ȻöööǼöööǻافȨööö اȋöööööööööööȁɄاÜاå الȽööööǼöööö يöööدöööȠمöööȺöööا اööööǻɆحööööاد 

اþɂرȟȲ ȽǷþ اȏǩاȽȠ الȻطȶية þاǩحȰية�
þ˶مǼد ȠمȶȰا ǻ ʆàعز˶ز الحȬȻمة الȋشيدة 
 ðȋöööööööööف ȨöööööööööööȰöööööööööööȇþ اديöööööööööööööȕöööööööööööööǼöööööööööööööȩɆا ïاöööööööööööööööööعöööööööööööööööööȵɄاþ
 ȥǳاȝȻال ʆà لȻööȔȻööعادة الǼفاس �Ȯööمööعööال
þالðȋööööööööööȧöööööööööö اöööööööȕöööööööǼöööööööȩɆاديöööööööة öööööööǻدöööööööȠم اööööööȕööööööǼööööööȩɆاد 
 ɝ ʳدöööööööǩا ȟöööمöööǼöööȂöööǩد اȻööööȺööööȁ Ȯöööمöööكöööǻþ ȋööööȘööööȇɂا
 ÿȻليس س ȸȰȬ اȊööȹ لكن �åاööööȲíɂا åاöööȩþÞ
 ÖاööööȵدȻööööȺööööȁ نööööööȠ زلööööعööööمööööǸööööف  �ʆþɂة اȻöööööțöööööȈöööööال
ل öööööȁمöööööيöööööعöööööاʌööööööööȠ ā الööööööțööööööȰööööööȏööööööاȻöööööǩ åاöööööȰöööööȔة  ćȻööööööööعööööööööȵ
 ȽǼية الȰيكȺال åاööȄɇööȔɄا ȽȶǸǻþ اȹدȻȺȁ
سöööȏöööǼöööمȃööö لööööȶööööǸööööȰööööاööööǷ üحööööمööööايööööة öööǷيööööǻþ ȸöööǼöööǴöööعööööز˶ööööز 

الȏياȄة þالزراȠة�

 ŦستقبŨو ŦŅلبيئة أف Ŧمőن
أġŠر Ũرونة للبناū والمنطقة

2ur presence here reŧects the commitment of 
the (uropean 8nion to addressing the pressing 
environmental challenges faced by Lebanon, 
particularly in the conte[t of biodiversity 
conservation. 2ur gathering might seem out of 
place when tragedy unfolds only a few hundred 
kilometers away. %ut, especially in hard times 
like these, discussing how our collective home, 
our planet, can be protected and passed on to 
future generations is essential.
:ithin that collective home, LebanonŁs rich 
biodiversity faces numerous threats, including 
habitat loss, unsustainable e[ploitation of natural 
resources, pollution, and climate change. The 
current economic crisis further e[acerbates 
these challenges, making it imperative for us to 
take action. 
In response, the (uropean 8nion has actively 
engaged in environmental initiatives in Lebanon. 
In 202�, the (8 launched the %ioConnect proMect 
to support local authorities and organizations 
and contribute to LebanonŁs green agenda, and 
especially to protect biodiversity and ecosystems 
in southern Lebanon.
%y enhancing the management and governance 
of sites of ecological importance, the proMect 
is already creating new protected areas and 
conservation designated areas. Through a 
community�based approach, it addresses the 
root causes of threats to diversity and forest 
ecosystems.
Local communities play a vital role in our 
activities. They are partners in increasing 
environmental awareness and building capacities 
for sustainable natural resource management.
In the face of climate change, pollution, and 
degradation, the actions supported by the 
(uropean 8nion in Lebanon align with national 
and local strategies, promoting climate action 
and sustainable land use.
2ur work e[tends to enhancing good 
governance, economic recovery, and Mob 
creation. Restoring access to Mobs and economic 
opportunities also supports the green economy. 
It complements the efforts of civil society in 
times of crisis.
Speaking points by Alessia Squarcella, Deputy Head 
of Cooperation at the EU Delegation to Lebanon.

Alessia STuarcella أليسيا سكوارتشيلا

(nvironment Minister 'r. Nasser <assin  وزير البيئة الدكتور ناصر ياسين
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منير أبو سعيد

رانيا خليل

وسيم الخطيب

شادي سعد

First Annual Hima Forum
The first Annual Hima )orum was organized by 
SPNL on November �, 2023 at the Homat al 
Hima International Center in :est %ekaa, within 
the framework of the (8�funded %ioConnect 
proMect.
SPNL 'irector *eneral Assad Serhal stated 
that there are now 3� Himas all over Lebanon, 
adding, Ńthe %ioConnect proMect aims at 
bringing people together and connecting 
natural areas. This makes it possible for 
animals to move safely and enhances social 
and economic communication.ń 
Alessia STuarcella, 'eputy Head of 
Cooperation at the (8 'elegation, pointed 
out that the (8 has actively engaged in 
environmental initiatives in Lebanon. In 202�, 
the (8 launched the %ioConnect proMect to 
support local authorities and organizations 
and contribute to LebanonŁs green agenda, 
and especially to protect biodiversity and 
ecosystems in southern Lebanon.�See bo[ for 
main points�.
The Minister of (nvironment, 'r. Nasser <assin, 
emphasized the importance of the %ioConnect 
proMect, adding, connecting protected areas, 
training groups in Hima villages, and marketing 
HimaŁs and reserves contributes to enhancing 
economic activity.ń
%assima Al�Khatib, %ioConnect ProMect 
Manager at SPNL, provided a summary of the 
proMect which has a geographical scope that 
includes four main regions� coastal southern 
Lebanon, western %ekaa, Mount Lebanon, 
and the mountains of southern Lebanon.
Stephanie )rando presented a summary of the 
SPNL missions completed within the scope of 
%ioConnect. 'r. Mounir Abou Said presented 
results of the mammal study, Chadi Saad results 
of the bird study, Husein =orkot results of the 
plant study, Andre %echara results of SN2: 
program in Hima areas. Rania Khalil spoke 
about activities of Homat al Hima program, 
)arid Ammouri about the Hima )arm program, 
Adonis Khatib about the Anti�Poaching 8ni, 
and :assim Khatib about the )ish and :ildlife 
8nit. The Mayor of Ain =ebde, Charbel Nohra, 
spoke on behalf of the local municipalities. 
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ــــه الــــتــــنــــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي الــغــنــي  ــــاد الاوروبــــــــــــــي، فــــقــــالــــت: »يــــــواجــ الاتــــــحــ
ــــهـــــديـــــدات، بــــمــــا في ذلـــــــك خـــــســـــارة المــــوائــــل  ــتـ ــ في لــــبــــنــــان الــــعــــديــــد مـــــن الـ
والاستغلال غير المستدام للموارد الطبيعية والتلوث وتغير المناخ. 

وتزيد الأزمة الاقتصادية الحالية حدة هذه التحديات«.
واستجابة لذلك شارك الاتحاد الأوروبــي بفاعلية في المبادرات 
لــدعــم   BioConnect 2021 أطـــلـــق مــــشــــروع  الــــعــــام  الـــبـــيـــئـــيـــة. وفي 
السلطات والمنظمات المحلية والمساهمة في أجندة لبنان الخضراء، 
وخـــاصـــة لــحــمــايــة الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي والــنــظــم الــبــيــئــيــة في الــجــنــوب. 
ومــــن خــــلال تــعــزيــز إدارة وحـــوكـــمـــة المــــواقــــع ذات الأهـــمـــيـــة الــبــيــئــيــة، 
يقوم المــشــروع بإنشاء مناطق محمية جــديــدة ومناطق مخصصة 

للحفاظ عى الأنواع.
ــــلـــــعـــــب المــــجــــتــــمــــعــــات المــــحــــلــــيــــة الـــــــــدور  أضـــــــافـــــــت ســـــكـــــوارتـــــشـــــيـــــلا: »تـ
الرئيسي في أنشطتنا، وهي شريكتنا في زيــادة الوعي البيئي وبناء 
الـــــقـــــدرات مــــن أجـــــل الإدارة المـــســـتـــدامـــة لـــلـــمـــوارد الــطــبــيــعــيــة. ويــمــتــد 
عملنا إلى تعزيز الحوكمة الرشيدة والإنعاش الاقتصادي وخلق 

فرص العمل«. )كلمة سكوارتشيلا في الإطار(.

ياس˷� Ȅماة الحمȼ ساȹمȻا 
Ȩǳاȋالح ȓيȰȪǻ ɝ

نــــوّه وزيــــر الــبــيــئــة الــدكــتــور نــاصــر يــاســين بــالمــشــروع وقــــال: »رغــــم كل 
السلبيات حولنا، ورغــم الأزمـــات، تمنحنا مشاريع حُماة الحِمى 
أملاً كبيراً. فهي تجعل الجميع مسؤولين معنيين، وتجعل أبناء 
المــنــطــقــة هــــم حـــمـــاة الــطــبــيــعــة وهـــــم مــعــنــيــون بــحــمــايــة الأحــــــــراج مــن 
الــحــرائــق. ولــقــد لمسنا ذلــك مــن خــلال مــؤشــر الــحــرائــق الـــذي تراجع 
بشكل ملحوظ. ففي صيف 2021 تم تسجيل أكبر معدل للحرائق 
ــــا في 2022 فــــقــــد انــخــفــضــت  ــ ــــنـــــوات الــــعــــشــــر الأخـــــــــــيرة، أمـ ــــــلال الـــــسـ خـ
المـــســـاحـــات المــحــرقــة الى 370 هـــكـــتـــاراً، أي بـــراجـــع 90 في المـــئـــة. وفي 
العام 2023 شهد لبنان ارتفاعاً قياسياً في درجــات الــحــرارة، لكن 
تـــراجـــع مـــؤشـــر الـــحـــرائـــق كــــان واضـــحـــاً إذ ســجــل 330 هـــكـــتـــاراً. وهـــذا 
نـــتـــيـــجـــة عـــمـــلـــنـــا عـــــى المــــســــتــــوى المــــحــــي وتـــشـــكـــيـــل مــــجــــمــــوعــــات تـــرصـــد 
وتراقب وتواكب وترفع الصور عبر الواتساب. وهذا المشروع ناتج 

من صفر موازنة«. 
الـــــبـــــلـــــديـــــات في الإدارة  إشـــــــــــــراك  ــــيـــــة  ــــمـ يــــــاســــــين إلى أهـ ولــــــفــــــت 
المحلية للمحميات والحِمى، مضيفاً: »لا يمكن أن ينجح هذا 
المشروع إلا اذا دوّرنا الاقتصاد المحي وعملنا لأن تصبح هذه 
المناطق متواصلة. وذلــك عن طريق وصــل المناطق المحمية في 

سكوارتشيلا:
 Ęőتل

المجتمőات 
المحلية الدور 

الرئيسي 
في 

ĉنĽطتنا، 
وهي 

شريšتنا في 
زيادة الوعي 

البيئي

زيارة حمى المنصورة 9isiting Hima Mansouraجانب من الحŅور

مــا بينها، وتــدريــب مجموعات مــن مناطق الحمى، وتسويق 
المحميات والحمى داخلياً وخارجياً. كل ذلك يساهم في خلق 

نشاط اقتصادي«.

� àدارة ȲحȰية لȰمȶاطȨ اǩحميةǶيțȈال
BioConnect في  مــــــشــــــروع  مــــــديــــــرة  الــــخــــطــــيــــب،  بــــاســــمــــة  قـــــدمـــــت 
جمعية حماية الطبيعة في لبنان، ملخصاً عن المشروع. فأوضحت 
أن نطاقه الجغرافي يشمل أربع مناطق رئيسية هي: جنوب لبنان 
الساحي، البقاع الغربي، جبل لبنان، وجبال جنوب لبنان. وهو 
يضم سبعة مواقع حمى: القليلة والمنصوري وخربة قنافار وعين

زبدة وحمانا ورأس المن وإبل السقي.
ولفتت إلى أن مساحة المناطق المحمية في لبنان أقل بكثير من 
المــعــايــير الــدولــيــة، ويــتــعــذر ضــمــان الــحــفــاظ عــى الــتــنــوع البيولوجي 
بشكل فعال في بعضها بسبب عدم كفاية الموارد لɅدارة والتنفيذ 

وعدم كفاية مشاركة السكان المحليين. 
ونبهت الخطيب إلى أن »نـــدرة المـــوارد البشرية والمالية للدولة 
تزيد صعوبة إدارة المناطق المحمية، لــذا يجب أن تتولى المنظمات 
غـــــير الـــحـــكـــومـــيـــة وأصـــــحـــــاب المـــصـــلـــحـــة المـــحـــلـــيـــون الأنــــشــــطــــة الإداريـــــــــة 

الأساسية كما هي الحال في مواقع الحمى«.

SPNL åداȄþ ةțȒȵÞþ زةȂȶǩا ȟ˶ارȒǩا
عــرضــت ستيفاني فــرانــدو مــوجــزاً للمشاريع الــتــي أنجزتها جمعية 
وقـــــــــــــدم فــريــق  .BioConnect حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان في نــطــاق
الــــعــــمــــل الــــنــــتــــائــــج الأولـــــــيـــــــة لـــــــدراســـــــة المـــــســـــح الــــبــــيــــولــــوجــــي في مـــنـــاطـــق 
الحمى. فعرض الدكتور منير أبــو سعيد نتائج دراســة الثدييات، 
وقــــدم شــــادي ســعــد نــتــائــج دراســـــة الــطــيــور، ولــخــص حــســين زرقـــط 
نتائج دراسة النباتات.  وقدم أندريه بشارة نتائج برنامج »مدرسة 
بلا جــدران« في مناطق الحمى. وتحدثت رانيا خليل عن نشاطات 
بـــرنـــامـــج »حــــمــــاة الـــحـــمـــى«. وشــــــرح المـــهـــنـــدس فـــريـــد عــــمــــوري مــــا يــتــم 
الـــقـــيـــام بـــه مـــن خــــلال بـــرنـــامـــج »مــــزرعــــة الـــحـــمـــى«. وعـــــرض أدونـــيـــس 
الــخــطــيــب نـــتـــائـــج عـــمـــل وحــــــدة مــكــافــحــة الـــصـــيـــد الـــجـــائـــر. كـــمـــا أوجــــز 

وسيم الخطيب أنشطة وحدة الأسماك والحياة البرية. 
وألقى رئيس بلدية عين زبدة شربل نهرا كلمة باسم البلديات 
المضيفة. ثــم انتقل الجميع الى حمى المــنــصــورة حيث اطلعوا عى
أعــمــال الحماية وتعزيز التنوع البيولوجي. واختتم اللقاء بغداء 

تقليدي في بلدة عين زبدة. 
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الراعي والقطيŒ في البقاع الŕرĖي 
�őĖدسة ļاįي سőد�

ما أشبه حديقتكم بالوطن، غراķ متعددة `فيهما فاكهة ونخل 
ورمان^ أو كما يقول الله تعالى في آية أخرى `فيهما من كل 
فاكهة زوجان^. وقيمة التعدد في أن يغني الحياة وأن يشكل 

إńافة في الثمر إذا أثمر أو إذا أينع. هكذا هي حديقتكم التي 
أخذت من القرآن عنوانها، ومن مسيرة النبي محمد وسيرة 
السيد المسيĪ سفر انطلاقتها ومسار خطواتها وأهدافها. 

وهكذا نريد للتنوŏ اللبناني في حديقته الوطنية واǞنسانية 
والدينية أن يمتد وينمو ويسمو، حتى في أيام المحنة وفي 
قلب المعاناة. هذه المنطقة الحبيبة على قلوبنا جميعاً تمثل 
في تنوعها وتكاملها وانفتاحها صورة عن لبناننا الذي نريده أن 

يكون حمى تتكاثف أشجار المحبة في جبله وسهله وشماله 
وجنوبه، ويتكاتف فيه أهله ليردعوا كل من أراد بوطنهم شراً. 
من هنا أتوجه إلى كل من يحمل مسČولية في هذا البلد أن 

يصنع كما تصنعون، وأن يزرŏ كما تزرعون، لأن زراعة أشجار المحبة 
تعطي وطناً أخŅر يليق بĎنسانه.

القاńي Ũحمد وساŧ المرŅĜى 
وíير الǿقافة في حكومة ǻصريȥ الأعمال 

)من كلمتȸ في افتتاè الحديقة القرȵÝية في كيȧون، 2021/12/10)

“This beloved region represents, in its diversity, integration 
and openness, an image of our Lebanon, which we want 
to be a Hima where trees of love grow thick all over and 
people bond in crises… All those carrying responsibility 
in this country should do as you do, and plant as you 
plant, because planting trees of love produces a green 
homeland befitting its people.”

 H.E. Muhammad Wissam Al-Murtada 
Minister of Culture 
(speaking at the opening of the SPNL’s Garden in Kayfoun)

Shepherd and flock in Western Bekaa

قالوا...
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فكرة تسويقية فريدة من نوعها تجمع بين التكنولوجيا والضمير لإشراك أكبر العلامات 
التجارية العالمية في إنقاذ الحيوانات المهددة بالانقراض والتوعية بمخاطر تغير المناخ. فمن 
  )HHI(للإعلانات، تدعو منظمة حماة الحمى الدولية Leo Burnettخلال فكرة ابتكرتها شركة

وجمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( الشركات العالمية إلى تطوير هوياتها الصوتية 
باستخدام نداءات حيوانات مهددة بالانقراض بدلًا من الآلات الموسيقية

HHI/SPNL/Leo Burnett حملة إعلانية مبتكرة بشراكة

أصوات مهددة بالانقراض

أطـــلـــقـــت مــنــظــمــة »حــــمــــاة الـــحـــمـــى الــــدولــــيــــة« )HHI( حـــمـــلـــة »أصـــــــــوات مـــهـــددة 
بالانقراض« التي أبدلت النغمات الإعلانية )brand sonics( لأبرز العلامات 
الـــتـــجـــاريـــة في الـــعـــالـــم بـــــأصـــــوات تــشــبــهــهــا لـــحـــيـــوانـــات مــــهــــددة بــــالانــــقــــراض. وقـــد 
ابتكرت شركة Leo Burnett للإعلانات هذه الحملة المميزة، التي تقوم بها 

.)SPNL( بالتعاون مع جمعية حماية الطبيعة في لبنان HHI
تـــم تــعــديــل الــنــغــمــات الــتــي تُـــعـــرف بــهــا أشــهــر 15 عــامــة تــجــاريــة في الــعــالــم 
 Intel وتستخدمها في حملاتها التسويقية. على سبيل المثال، أبُدلت نغمة
بــصــوت بــطــريــق غــالابــاغــوس، ونــغــمــة BMW بــنــداء الــبــومــة الــعــربــيــة، ونغمة 
Netflix بــصــوت الــفــيــل الأفـــريـــقـــي، ونــغــمــة VISA بـــنـــداء الــدلــفــن الأحــــدب، 
ونغمة Shahid بــعــواء الــذئــب العربي ونغمة Nutella بصوت ثعلب المــاء 
الأوراسي. وقامت HHI وSPNL بوسم هذه العلامات التجارية )tag( على 
وســـائـــل الـــتـــواصـــل الاجــتــمــاعــي داعـــيـــة إيـــاهـــا إلى اســـتـــخـــدام أصـــــوات الــحــيــوانــات 

المعرضة للانقراض في حملاتها بهدف منحها فرصة لسماعها وإنقاذها.

يقول مؤسس ورئيس مجلس إدارة HHI أسعد سرحال: »هذه الحملة 
هـــي بــمــثــابــة صــرخــة اســتــغــاثــة مـــن الــحــيــوانــات المـــهـــددة بـــالانـــقـــراض إلى الــعــالــم. 
فـــلـــو كـــــان بـــإمـــكـــانـــهـــا أن تــتــكــلــم لـــتـــواصـــلـــت مــــع الـــبـــشـــر وتـــوســـلـــت لإنــــقــــاذهــــا. وإذ 
نعيد ابتكار النغمات المميزة للعلامات التجارية الشهيرة بأصوات حيوانات 
مـــــهـــــددة، فـــإنـــنـــا نـــشـــيـــد بــــهــــذه الــــعــــامــــات الـــتـــجـــاريـــة أيـــــضـــــاً. فــمــعــظــم الـــشـــركـــات 
الكبرى تتبرع بسخاء لحملات وأنشطة كثيرة، بما في ذلك قضايا ذات طابع 
بــيــئــي، لــكــن غــالــبــيــة الــنــاس لا تــــدري بــذلــك. أمـــا هـــذه الــفــكــرة فــهــي ورقــــة رابــحــة 
لمنظمتنا وللعلامات التجارية معاً، إذ استقطبت لنا اهتماماً عالمياً بمساعينا 
لحماية الطبيعة والأنـــواع، كما شاهد الجمهور الأفعال الحسنة للشركات 

المساهمة في الحملة«.
 Dubai Lynx Awards تم ترشيح »أصوات مهددة بالانقراض« لجائزة

التابعة لمهرجان Cannes Lions للإبداع الأشهر في العالم.
في ما يأتي بعض ما كُتب في الصحافة العالمية عن هذه الحملة:

عندما تنادينا الحيوانات 

أنطوان برشا رئيس مجلس إدارة حماة الحمى إنترناشونال، وأسعد سرحال مؤسس ورئيس المنظمة، مع فريق المشروع في »ليو بورنيت دبي«
Antoine Barcha, HHI CEO, and Asaad Serhal, HHI Founder and Chairman, with Leo Burnett Dubai project team

كتبت سوزان بعقليني في صحيفة 
:L’Orient-Le Jour

الــــعــــالمــــيــــة   Leo Burnett شـــــــركـــــــة  في  الــــــذكــــــيــــــة  ــــقــــــول  ــــعــ ــــالــ بــ ــــعــــــت  لمــ
لــإعــانــات فــكــرة إبـــداعـــيـــة: »لمـــــاذا لا نــســتــخــدم أصـــــوات الــحــيــوانــات 

لإنقاذ التنوع البيولوجي؟«
وبــهــدف رفـــع مــســتــوى الــوعــي حـــول مــخــاطــر تــغــر المــنــاخ ومنح 
صـــــوت لـــلـــحـــيـــوانـــات الــــتــــي تــــواجــــه خـــطـــر الانــــــقــــــراض، تـــعـــاونـــت »لــيــو 
بورنيت« مع جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( ومنظمة 
»حــمــاة الحمى الــدولــيــة« لإطــاق حملة بعنوان »أصـــوات مهددة 
ــــتـــــم إبـــــــــــــدال الــــنــــغــــمــــات  بــــــــالانــــــــقــــــــراض«. ومـــــــــن خـــــــــال هـــــــــذه الــــحــــمــــلــــة يـ

الإعلانية المميزة للعلامات التجارية بأصوات حيوانات مهددة. 
تـــــحـــــدث المــــــديــــــر الــــــعــــــام لـــلـــجـــمـــعـــيـــة أســـــعـــــد ســــــرحــــــال إلى صــحــيــفــة 
»لوريان لوجور« عن الحملة المبتكرة، فقال: »في الحملات الإعلانية 
الــرفــيــعــة المــســتــوى الـــيـــوم، ولا ســيــمــا الــخــاصــة بــالــعــامــات الــتــجــاريــة 
الــــــكــــــرى، تــــعــــد الـــــشـــــعـــــارات الــــصــــوتــــيــــة أمــــــــــراً أســـــاســـــيـــــاً. إنــــهــــا الأصــــــــوات 

المرافقة للشعارات المرئية التي تحدد هوية العلامة التجارية«.
هـــنـــاك إمــــكــــانــــات واســــعــــة الـــنـــطـــاق لـــلـــوصـــول إلى الـــجـــمـــهـــور عــر 
شبكات تواصل العلامات التجارية العالمية. يقول سرحال: »تتم 
مــشــاركــة مــقــاطــع الــفــيــديــو هـــذه عــر شــبــكــات الــتــواصــل الاجتماعي 
لـــديـــنـــا، ومــــع وســــم )tag( الـــعـــامـــات الـــتـــجـــاريـــة المــعــنــيــة، نـــأمـــل أن 
نلفت انتباهها واهتمام متابعيها إلى الأنواع المهددة بالانقراض«.

انطلقت الحملة في أوائل شباط )فبراير( 2024 على حسابات 
SPNL وحــمــاة الحمى الــدولــيــة في وســائــل الــتــواصــل الاجتماعي، 
وأحـــــدثـــــت ضـــجـــة بـــالـــفـــعـــل. عـــــى ســـبـــيـــل المـــــثـــــال، اســـتـــجـــابـــت إحـــــدى 
خــدمــات الــبــث المــبــاشــر الإمــاراتــيــة الــبــارزة لــرويــج الحملة، وحصد 

الفيديو عشرات آلاف المشاهدات.
إذاً، مــــا الــــهــــدف الـــكـــبـــر وراء جـــــذب انـــتـــبـــاه الـــعـــامـــات الــتــجــاريــة 
الــــكــــرى وجـــمـــاهـــرهـــا الـــضـــخـــمـــة؟ وفــــقــــاً لــــســــرحــــال، وهـــــو خـــبـــر بــيــئــي 
متمرس، فإن التأثير متعدد الأوجه. التأثير الفوري هو على متابعي 
الــشــبــكــات الاجــتــمــاعــيــة لــلــعــامــات الــتــجــاريــة الـــكـــرى. قـــال ســرحــال: 
»لــقــد حصلنا عــى تعليقات رائــعــة مــن مستخدمي الإنـــرنـــت«. أمــا 
الــــهــــدف الأكـــــــر فـــهـــو إقــــنــــاع مــــســــؤولي الـــعـــامـــة الـــتـــجـــاريـــة بـــاســـتـــبـــدال 

شعارها الــصــوتي الشائع بالشعار الصديق للبيئة، وإشــراكــهــم في 
مبادرة تمزج بين التوعية وحماية التنوع البيولوجي.

يــــــشــــــدد ســـــــرحـــــــال عـــــــى أن الــــــشــــــركــــــات الـــــــكـــــــرى تـــــــــــدرك المــــشــــاعــــر 
المتطورة للجمهور، وتعلم أن إجراءاتها البيئية تهم المستهلكين، 
ــــادة عــــى الــــتــــرعــــات. يــــقــــول: »إذا  وتــــركــــز مـــبـــادراتـــهـــا الاجـــتـــمـــاعـــيـــة عــ
أقــــنــــعــــنــــاهــــم بــــالــــركــــيــــز عــــــى نــــــــوع مــــعــــن مــــــن الـــــحـــــيـــــوانـــــات المــــــهــــــددة، 
وتـــوجـــيـــه جـــهـــودهـــم الــبــيــئــيــة نــحــو دعــــم الـــجـــهـــات المــحــلــيــة الــنــاشــطــة 
في حــمــايــة مــوئــل هـــذا الـــنـــوع، فــســوف نستفيد جــمــيــعــاً«. والـــواقـــع 
أن إشــراك الشركات التجارية الكبرى في مثل هــذه الحملة يعزز 
صــــورتــــهــــا في حـــــن قـــــد يـــظـــل تــــأثــــرهــــا الـــبـــيـــئـــي الـــفـــعـــي ضــــئــــيــــاً. ويـــقـــرّ 
سرحال بذلك مؤكداً أن القيمين على الحملة يدركون تماماً هذه 
المخاطر ويحرصون عــى اختيار الشركات التي يتوخون التعاون 

معها بحيث تتوافق الشراكة مع الالتزام البيئي الحقيقي.
ولــكــن لمـــاذا اخـــتـــارت شــركــة إعـــانـــات كـــرى مــثــل »لــيــو بــورنــيــت« 
جـــمـــعـــيـــة لـــبـــنـــانـــيـــة لــــقــــيــــادة حـــمـــلـــة عــــالمــــيــــة كـــــهـــــذه؟ يـــجـــيـــب ســــرحــــال: 
»تواصل معنا القائمون على المشروع بسبب خبرتنا الواسعة في 
الحفاظ على التنوع البيولوجي، وخاصة من خلال شبكة الحمى 

في لبنان وخارجه التي أكسبتنا العديد من الجوائز العالمية«.
والــــحــــمــــى، أو المـــنـــطـــقـــة المـــحـــمـــيـــة، مــــمــــارســــة قـــديـــمـــة في الـــشـــرق 
الأوســــــــــط تـــعـــمـــل جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لــــبــــنــــان عـــــى إعـــــــادة 
ــــعـــــرفـــــة الــــتــــقــــلــــيــــديــــة والـــــعـــــلـــــم. وهــــــــي تـــنـــطـــوي  إحــــيــــائــــهــــا بــــــالمــــــزج بــــــن المـ
عـــــى حـــمـــايـــة المــــنــــاطــــق الـــغـــنـــيـــة بـــالـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي بــــالــــتــــعــــاون مــع 

المجتمعات المحلية.

أنقذ شركتك من الانقراض!

جاء في مقال جون سميدل في مجلة 
:Inside Telecom

تــســويــقــيــة  ــــكـــــرة  فـ  Inside Telecom عـــلـــيـــنـــا في  عُـــــرضـــــت  عــــنــــدمــــا 
مرتكزة على الاستدامة وتستهدف حماية البيئة والأنــواع الحية، 

وجدنا نفسنا كأنما ننظر في كرة بلورية ونرى مستهلكي الغد.
إنها فكرة مثيرة، تجمع بين التكنولوجيا والضمير في السوق. 
ــــتـــــي يــــجــــب أن تـــقـــيـــمـــهـــا الـــعـــامـــة  وهـــــــي بـــمـــثـــابـــة مــــقــــدمــــة لـــلـــعـــاقـــة الـ
ــتـــــي تـــتـــطـــلـــع إلــــيــــهــــا في المـــســـتـــقـــبـــل  ــ الــــتــــجــــاريــــة مــــــع زبــــائــــنــــهــــا والآفـــــــــــــاق الـ

الذئب العربي 
وصورة الفيديو 
الصوتي لنغمة 
Shahid
Arabian wolf 
and Shahid 
ringtone video 
image

ثعلب الماء 
الأوراسي وصورة 
الفيديو الصوتي 

Nutella لنغمة
The Eurasian 

otter and 
Nutella ringtone 

video image
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Homat Al Hima International (HHI) recently 
launched Endangered Voices campaign, 
recreating the iconic top 15 brand sonics in 
the world in the voice of endangered animals. 
The idea was realized in collaboration with 
the Society for the Protection of Nature in 
Lebanon (SPNL) and Leo Burnett Dubai. 
The Intel sonic was recreated in the voice of 
the Galapagos Penguin, BMW sonic in the 
voice of the Arabian Owl, Netflix in the voice 
of the African Elephant, Shahid in the voice 
of the Arabian wolf, Nutella in the voice of the 
Eurasian otter, and VISA in the voice of the 
Humpback Dolphin, among others. These 
brands were then tagged by HHI on social 
media and invited to use animal-voice sonics 
in their communication to give endangered 
animals a chance to be heard and saved. 
Assad Serhal, Founder and Chairman of 
HHI, said, “The idea of Endangered Voices 
is a cry for help from endangered animals 
to the world. By recreating the iconic sonics 
of brands in the voices of endangered 
animals, we also pay homage to these 
popular brands. Most of the time, brands 
and businesses donate, but the larger world 
doesn’t know about it. This idea is a win-
win for Homat Al Hima International and the 
big brands, as we received the attention and 
donations we sought, and the brands were 
seen doing good by the public.” 
The campaign was nominated to the Dubai 
Lynx Awards, an affiliate of the world’s most 
celebrated creativity festival, the Cannes 
Lions. 
The Endangered Voices campaign is live 
on the HHI/SPNL social accounts. You can 
support it by visiting @homatalhimaintl on 
Instagram, @homatalhimaintl on X, and @
homatalhimaintl on TikTok @spnlorg on 
Instagram and @SpnlOrg on X.

Endangered Voices:  Using 
Brand Sonic to Save Species 

دة جوقة الأصوات المهدَّ

من مقال ديل بار إرشاد على موقع 
BNN Breaking في هونغ كونغ:

مع غروب الشمس تعلو جوقة من الأصوات، كل منها شهادة 
عــى جــمــال عــالمــنــا الطبيعي وهــشــاشــتــه. لكنها ليست الأصـــوات 
الــتــي تــتــوقــعــهــا. إنــهــا لــحــيــوانــات مـــهـــددة بـــالانـــقـــراض أعــيــد تــصــوّر 

صرخاتها كشعارات شركات مميزة في حملة عالمية رائدة. 
 )SPNL( لــــــبــــــنــــــان  الـــــطـــــبـــــيـــــعـــــة في  حــــــمــــــايــــــة  جـــــمـــــعـــــيـــــة  أطــــــلــــــقــــــت 
بـــالـــشـــراكـــة مــــع »لـــيـــو بـــورنـــيـــت« ومــنــظــمــة حـــمـــاة الـــحـــمـــى الـــدولـــيـــة 
حملة »أصوات مهددة بالانقراض« لرفع مستوى الوعي حول 
تغير المناخ ومحنة الأنواع الحية المهددة. ومن خلال استخدام 
أصــــــــــــوات هــــــــذه الـــــحـــــيـــــوانـــــات لإعــــــــــــادة ابـــــتـــــكـــــار الــــنــــغــــمــــات الـــصـــوتـــيـــة 
المـــعـــروفـــة لــلــشــركــات الـــعـــالمـــيـــة، تــســتــهــدف الــحــمــلــة الــــوصــــول إلى 
جــمــهــور واســـع مــن خـــال شــبــكــات الــتــواصــل الاجــتــمــاعــي وإلــهــام 

هذه الشركات بتبني شعارات صوتية صديقة للبيئة.
لــقــد أدرك فــريــق SPNL، بــخــرتــه الــواســعــة في الــحــفــاظ على 
التنوع البيولوجي، أن الأساليب التقليدية لرفع مستوى الوعي 
لم تكن كافية. كان بحاجة إلى شيء يأسر خيال الناس في أنحاء 

العالم، فجاءت فكرة الاستفادة من لغة الصوت العالمية. 
ــــبـــــر مـــــــن الأفـــــــــــــــراد والــــــشــــــركــــــات،  حــــظــــيــــت الــــحــــمــــلــــة بــــــدعــــــم كـ
وشاهد مئات آلاف الأشخاص مقاطع الفيديو التي أطلقتها، 

ــــيـــــة الــــبــــارزة  كـــمـــا أعــــربــــت إحـــــــدى خــــدمــــات الــــبــــث المـــبـــاشـــر الإمـــــاراتـ
ــــار صـــــــوتي صـــــديـــــق لـــلـــبـــيـــئـــة. ومــــن  عــــــن اهــــتــــمــــامــــهــــا بــــاعــــتــــمــــاد شـــــعـ
خــال الحملة تــأمــل SPNL و«لــيــو بــورنــيــت« و«حــمــاة الحمى 
الـــدولـــيـــة« في إلـــهـــام حــركــة عــالمــيــة لــلــشــركــات والأفــــــراد المهتمين 
بــــالــــبــــيــــئــــة لـــــدعـــــم الـــــجـــــهـــــود المــــحــــلــــيــــة لــــحــــمــــايــــة الأنــــــــــــــواع ومــــوائــــلــــهــــا 

ومكافحة تغير المناخ.
ومـــــــــع غـــــــــــروب شـــــمـــــس يـــــــــوم آخـــــــــــر، تــــــصــــــدح جــــــوقــــــة الأصـــــــــــوات 
المـــهـــددة بـــالانـــقـــراض مـــن جــديــد لــتــذكــرنــا بــجــمــال عــالمــنــا الطبيعي 
وهشاشته. وما دامت هذه الأصوات مسموعة، فهناك أمل في 

أن نتمكن من إنقاذ أصحابها ومكافحة تغير المناخ.

ــــقـــــراض« مـــبـــاشـــرة عــــى حـــســـابـــات  يـــمـــكـــن الاطــــــــاع عــــى حـــمـــلـــة »أصـــــــــوات مــــهــــددة بـــــالانـ
الــتــواصــل الاجــتــمــاعــي لـمنظمة حــمــاة الحمى الــدولــيــة وجمعية حماية الطبيعة في 

لبنان. ويمكن مناصرتها بزيارة: 

@homatalhimaintl on Instagram, @homatalhimaintl on X, @
homatalhimaintl on TikTok, @spnlorg on Instagram, @SpnlOrg on X

إذا أرادت الــــبــــقــــاء. اســــــم الـــــرنـــــامـــــج: أصـــــــــوات مـــــهـــــددة بــــالانــــقــــراض 
.)Endangered Voices(

من خلال هذه المبادرة، تدعو منظمة »حماة الحمى الدولية« 
)HHI( وجــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( الــعــامــات 
الـــتـــجـــاريـــة إلى إعــــــادة ابـــتـــكـــار هــويــاتــهــا الــصــوتــيــة بــــأصــــوات حــيــوانــات 
ــــهـــــددة بـــــالانـــــقـــــراض. فــــــــإذا كـــنـــت مـــرتـــبـــطـــاً بـــــــــــإدارة عــــامــــة تـــجـــاريـــة،  مـ
ســتــدرك تــمــامــاً قــوة الــجــاذبــيــة الــتــي تتضمنها نــرة صوتية بسيطة 
مــدتــهــا ثــانــيــة أو ثــانــيــتــان تــصــاحــب شـــعـــارك في نــهــايــة إعــــان تــجــاري 

صوتي عبر الإنترنت أو الراديو. 
تخيل شعارك )أو شعار أي علامة تجارية تتبادر إلى ذهنك( 
مصحوباً بنغمته المألوفة ولكن بصوت حيوان مهدد بالانقراض، 

كنداء النسر الإمبراطوري الشرقي على سبيل المثال.
هذا ما تقوله للمستهلك:

1. نريدك أن تعرف أن هذا الطائر مهدد بالانقراض.
2. نريدك أن تعرف أننا نفعل شيئاً حيال ذلك.

3. نود منك أن تلعب دوراً.
وهكذا سيكون رد فعل المستهلك:

1. رائع! هذه شركة ذات ضمير حقيقي لا مزيف.
2. رائع! إنهم يفعلون شيئاً ما، وليس هذا مجرد كلام.

3. رائع! إذا دعمتُ هذه العلامة التجارية فهذا يعني أنني أساعد 
أيضاً.

قد يكون هذا درساً في التسويق. ولكن في بعض الأحيان نحتاج 
إلى الـــتـــذكـــر بــــأن عــصــر الاســـتـــهـــاك يــشــهــد ثـــورتـــه الــثــانــيــة في الــعــصــر 
الــرقــمــي )الأولى هــي ظــهــور وســائــل الــتــواصــل الاجــتــمــاعــي(. وللنظام 
ــــتــــــدامــــــة، فــمــا  الــــجــــديــــد بــــيــــان بــــســــيــــط: إذا كــــنــــت لا تــــتــــمــــاشى مـــــع الاســ

مصيرك؟
تــنــهــمــك مــنــظــمــة HHI وجــمــعــيــة SPNL حـــالـــيـــاً في تسجيل 
إعـــــــــانـــــــــات مــــــســــــوّقــــــن كـــــثـــــريـــــن يــــــرغــــــبــــــون في مـــــــــواءمـــــــــة عــــامــــاتــــهــــم 
التجارية مع ضمير الإنسانية المتنامي بشأن أرضنا ومستقبلنا، 
وذلــــــــك مـــــن خـــــــال مــــــبــــــادرة »أصـــــــــــوات مـــــهـــــددة بــــــالانــــــقــــــراض«. لــــذا 
نـــنـــصـــحـــك بــــــالاطــــــاع عـــــى الـــحـــمـــلـــة والمـــــشـــــاركـــــة فــــيــــهــــا. أمـــــــا إذا لــم 
تفعل، فربما تصبح علامتك التجارية هي المعرضة للانقراض.

البومة العربية 
وصورة الفيديو 
الصوتي لنغمة 

BMW
Arabian owl and 

BMW ringtone 
video image

الدلفين الأحدب 
وصورة الفيديو 
الصوتي لنغمة 

VISA
Humpback 

dolphin and 
VISA ringtone 

video image

As the sun dips below the horizon, a chorus of voices rises, 
each one a testament to the beauty and fragility of our 
natural world. But these are not the voices you might expect. 
They belong to endangered animals, whose cries have been 
reimagined as iconic brand sounds in a groundbreaking 
campaign called ‘Endangered Voices.’
The Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL), 
in partnership with Leo Burnett and Homat al-Hima 
International (HHI), has launched this innovative initiative 
to raise awareness about climate change and the plight of 
endangered species. By recreating instantly recognizable 
brand sounds in the voices of these animals, the campaign 
aims to reach a vast audience through international 
brands’ networks and inspire them to adopt eco-friendly 
sound logos.

The Birth of a Movement
The idea for ‘Endangered Voices’ was born out of a desire 
to create a powerful and emotive call to action. The team 
at SPNL, with its extensive experience in biodiversity 
conservation, understood that traditional methods of raising 
awareness were not enough. They needed something that 
would capture the imagination of people around the world.
The solution was to tap into the universal language of sound. 
By recreating iconic brand sonics in the voices of endangered 
species, the campaign would not only raise awareness about 

the animals’ plight but also highlight the role that businesses 
can play in protecting biodiversity.
Through the ‘Endangered Voices’ campaign, SPNL, Leo 
Burnett, and HHI are hoping to inspire a global movement 
of eco-conscious businesses and individuals. By adopting 
eco-friendly sound logos and supporting local efforts to 
safeguard species’ habitats, they believe that we can make a 
real difference in the fight against climate change.
As the chorus of endangered voices continues to rise, it 
serves as a poignant reminder of the delicate balance 
between humanity and nature. It is a call to action that 
resonates far beyond the borders of Lebanon, inviting us 
all to play our part in protecting the natural world for future 
generations.
In the end, the ‘Endangered Voices’ campaign is more than 
just a creative marketing initiative. It is a testament to the 
power of collaboration, innovation, and storytelling in the 
face of adversity. By giving voice to the voiceless, SPNL, 
Leo Burnett, and HHI are not only raising awareness about 
climate change but also inspiring a global movement of eco-
conscious businesses and individuals.
As the sun sets on another day, the chorus of endangered 
voices remains, a powerful reminder of the beauty and 
fragility of our natural world. And as long as these voices 
continue to be heard, there is hope that we can make a 
difference in the fight against climate change.

Endangered Voices: A Symphony of Support for At-Risk Animals
By Dil Bar Irshad, BNN Breaking, Hong Kong (February 10, 2024)
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Consumers have been fed a steady diet of sustainability 
messages for the last 20 years, at least in developed 
markets. And now this is becoming built-in to the choices 
we make when buying or remaining loyal to a brand. 
But our parameters for purchasing are becoming ever 
more demanding, particularly because of our increasing 
appreciation for the fragility of our planet.
When we at Inside Telecom were shown a sustainability-
weighted, conservation-targeted marketing idea last week, 
such was the integrated thinking behind the idea that it 
was like looking into a crystal ball and seeing tomorrow’s 
consumers.
It’s a thrilling idea, converging tech and conscience in the 
marketplace. What’s more, the concept is a precursor to 
the relationship a brand must have in the future with their 
customers and prospects. If they want to survive. Endangered 
Voices is the name of the program.
Homat Al Hima International (HHI) and the Society for 
the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) are calling on 
consumer brands to recreate their sonic identities with the 
calls of various endangered species. And if you are in any 
way associated with the management of a brand, you’ll be 
all too aware of the engagement power of a simple, one or 
two second sound bite which accompanies a logo at the end 
of an online or broadcast commercial. Imagine your logo 
(or any brand logo that comes to mind) being accompanied 

by the familiar tune you associate with it, but delivered by, 
for example, the Eastern Imperial Eagle featured above; 
compliments of sonic technology.

This is what you’re telling the consumer:
1.	 We want you to know that this bird is endangered.
2.	 We want you to know that we’re doing something 

about it.
3.	 We’d like you to play a role.

This is how the consumer will react:
1.	 Wow. A brand with a real, not fake, conscience.
2.	 Wow. They’re doing something, not just talking.
3.	 Wow. If I support this brand, that means I’m helping 

too.
So, I acknowledge the above is just Marketing 101. But 
sometimes we need reminding that the age of consumerism 
is undergoing its second revolution in the digital age. And 
the new order has a simple manifesto: If you’re not aligning 
with sustainability, what exactly are you doing?
Through Endangered Voices, HHI and SPNL are busy signing 
up plenty of marketers who want to align their brand with 
humanity’s growing conscience about our home and our 
future. So, if you want to know more, simply click on the 
campaign links.
But if you don’t, well, maybe it’s your brand that could 
become endangered.

Le loup d’Arabie, une des espèces 
menacées sélectionnées par la 
SPNL dans le cadre de la campagne 
«Endangered Voices». Photo Maan 
Abdel Jawwad
Les images des ours polaires 
faméliques dont l’habitat fond à 
vue d’œil en raison du changement 
climatique font le tour du monde 
et mobilisent les défenseurs des 
animaux et l’opinion publique. Et si 
les sons avaient le même pouvoir que 
les images? C’est l’équipe créative de 
Leo Burnett, une agence de publicité 
internationale, qui a eu l’idée 
d’utiliser les voix des animaux dans 
une campagne mondiale en faveur 
de la protection de la biodiversité. 
Elle a fondé un partenariat avec une 
association libanaise, la Société de 
protection de la nature au Liban 
(SPNL), et son bras exécutif Homat 
al Hima, afin qu’elle gère cette 
campagne intitulée «Endangered 
voices», ou «Voix en danger».
Le concept est innovant et Assaad 
Serhal, président de la SPNL, prend 
tout son temps pour l’expliquer. «De 
nos jours, les campagnes publicitaires 
les plus évoluées, notamment celles 
des grandes marques mondiales, 
utilisent des logos sonores, ces sortes 
de sons qui accompagnent les logos 
visuels et qui sont un des signes de 
reconnaissance de la marque», dit-il. 
Et si ces quelques notes de musique qui 
accompagnent l’apparition du logo, en 
fin du spot publicitaire généralement, 
sont remplacées par les sons émis par 
les animaux sauvages aujourd’hui 
en danger d’extinction? La visibilité 
serait immense à travers les réseaux 
de ces marques internationales 
(voitures, téléphonie mobile, services 
de streaming pour le téléchargement 
de films et de séries…) en faveur 
d’espèces sauvages qui disparaissent 
dans le silence et l’indifférence.
Pour atteindre ces marques et les 
encourager à adopter ce concept, voici 
comment la SPNL compte s’y prendre: 
l’ONG a tout d’abord sélectionné vingt 
espèces en voie de disparition à travers 
le monde. De ces vingt espèces, elle a 
déjà choisi quatre qui font dorénavant 

l’objet de petites vidéos de quelques 
secondes chacune  le loup d’Arabie, 
le dauphin à bosse de l’Atlantique, le 
manchot des Galapagos et le Petit-Duc 
d’Arabie (une espèce de hibou). Ces 
petites vidéos s’adressent directement 
aux marques, taguées à cet effet: une 
voix off féminine propose de remplacer 
le logo sonore par une nouvelle bande 
créée à partir des sons d’animaux, 
qui ressemble étonnamment à la 
première.
«Ces vidéos sont partagées à travers 
nos réseaux sociaux, et comme les 
marques en question sont taguées, 
nous espérons ainsi attirer leur 
attention et celles de leurs followers 
sur l’espèce en danger», poursuit 
Assaad Serhal.

Des milliers de vues
La campagne « Endangered Voices 
» a commencé cette semaine sur 
les réseaux sociaux de la SPNL et 
de Houmat el-Hima, et a déjà eu 
un écho très positif auprès de l’une 
de ces marques ciblées, un service 
de streaming émirati très connu. La 
vidéo en question a déjà été vue des 
milliers de fois, beaucoup plus que 
pour les habituelles campagnes de 
l’association.
Mais qu’espère l’ONG en attirant 
l’attention de ces grosses marques 
et de leur nombreux publics? Pour 
l’écologiste de longue date, les 
bénéfices sont multiples. L’impact 
le plus direct s’exercera sur les 
utilisateurs des réseaux sociaux de ces 
grandes marques. «Nous avons déjà 
reçu des réactions dithyrambiques 
sur la campagne de la part des 
internautes», assure Assaad Serhal.
L’objectif à plus long terme est de 
réussir à pousser ces marques à 
remplacer leur logo sonore par celui 
proposé par les écologistes, et ce 
faisant, les entraîner dans une action 
qui allie sensibilisation à la protection 
de la biodiversité. «Ces marques savent 
que le public a changé, que leurs 
actions au niveau de l’environnement 
importent aux consommateurs», dit-
il. Traditionnellement, les actions 
sociales de ces compagnies se limitent 

aux donations, dont peu de gens ont 
connaissance. «Si nous arrivons à 
les convaincre de s’intéresser à une 
espèce en particulier et de cibler leur 
action environnementale à soutenir 
des acteurs locaux quels qu’ils soient, 
afin de protéger l’habitat de l’espèce 
dans le pays ou la région où elle se 
trouve, nous aurions tous gagné au 
change», affirme-t-il.
N’y a-t-il pas un risque, en intégrant 
ainsi de grandes compagnies 
commerciales dans une campagne 
de ce type, de redorer leur blason à 
peu de frais, alors que leur empreinte 
environnementale sur le monde 
naturel reste élevée? «Nous sommes 
bien conscients de ce risque et nous 
choisissons avec soin les compagnies 
avec lesquelles nous désirerions 
collaborer», répond Assaad Serhal.
Jusque-là en tout cas, la SPNL s’est 
engagée de manière volontaire à 
créer et disséminer ces vidéos, selon 
son président. Pourquoi le choix 
d’une association libanaise pour 
lancer une campagne mondiale? 
«Les concepteurs de ce projet se 
sont tournés vers nous en raison 
de notre longue expérience dans 
la préservation de la biodiversité, 
notamment à travers notre réseau de 
Hima au Liban et ailleurs, pour lequel 
nous avons reçu de nombreuses 
distinctions mondiales». Le concept 
de Hima est ancien au Proche-
Orient, et a été ressuscité par la SPNL 
depuis quelques années: il s’agit 
d’une protection de lieux de grande 
biodiversité avec l’aide d’acteurs 
locaux. La SPNL est aussi membre 
de Birds Life International et son 
représentant au Liban.
La protection de la biodiversité 
mondiale est une urgence. Le rapport 
Planète Vivante du World Wild Fund 
(WWF) révélait en 2022 une baisse 
dévastatrice de 69% des populations 
d›animaux sauvages vertébrés en 
moins de cinquante ans dans le 
monde. Les populations de vertébrés 
étudiés sur plusieurs décennies – 
poissons, oiseaux, mammifères, 
amphibiens et reptiles – ont chuté de 
69% en moyenne entre 1970 et 2018. 

How to Ensure Your Brand isn’t an Endangered Species
By John Smeddle, Inside Telecom (March 04, 2024)

Endangered Voices: quand les animaux menacés s’adressent au public
Par Suzanne Baaklini, L’Orient le Jour (le 03 février 2024)

This year at Dubai Lynx Awards, there’s a rather special advertising campaign that’s a contender for 
honours. It’s called Endangered Voices. Created by Leo Burnett for the Society for the Protection of Nature 
in Lebanon (SPNL) and Homat al Hima International (HHI), what makes this campaign special are the 
mechanics which make it effortless for big brands to help endangered species. And that’s just the half of 
it. The effortlessness is matched to an engagement which is more binding every time there’s a touchpoint 
between brand and consumer.

La Société de protection de la nature au Liban (SPNL) est au centre d’une campagne mondiale très innovante 
basée sur les logos sonores dans les publicités. Objectif: sensibilisation du plus grand nombre et mobilisation 
des marques mondiales.

IN THE PRESS
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üعاȶȬ ÷ɇس

في خـــضـــمّ الـــعـــولمـــة، وفي ظـــل الآلـــــة الـــتـــي تــحــل مـــكـــان الانـــســـان، 
والــــــــــنــــــــــزاعــــــــــات والــــــــــــحــــــــــــروب والـــــــضـــــــائـــــــقـــــــة الاقــــــــتــــــــصــــــــاديــــــــة والــــــهــــــجــــــرة 
القسرية من الريف الى المدينة، ومشاكل الاحتباس الحراري 
والــــــتــــــهــــــديــــــدات  الــــبــــيــــئــــيــــة، ولــــــــــدت فـــــكـــــرة »ســــــــــوق الـــــحـــــمـــــى« لــــدى 
جمعية حماية الطبيعة في لبنان عام 2014 كي تحارب ضعف 
الإمكانات المحدودة لسكان الريف. هي لا تدعي أن لديها حلاً
لكل هذه المشاكل، لكنها تعي المخاطر ولها مساهمة في الحدّ

منها بدرجة كبيرة.

سوق الحمى

By Soulaf Kanaan

Souk Al Hima (Hima Market) is a project to 
support crafts makers in order to remain in their 
villages, produce heritage-inspired artifacts, and 
pass on their expertise to the next generation. 
It has a special focus on talented rural women. 
The Hima Market will be based in Souk Al Gharb, 
Mount Lebanon, with a vision to bring these 
crafts to the world via a social media platform.

Hima Market

� ȼالحم øسو ôروȒكنعان مديرة م ÷ɇس

يقوم مشروع سوق الحمى عى تقدير الحرفي والاهتمام به 
كي يــبــقــى في بــلــدتــه ويــنــتــج مــن وحـــي تـــراثـــه، ودعــمــه كي يستطيع 
أن ينقل خبرته الى الجيل القادم. وذلــك عبر تزويده بما يحتاج 
اليه من مستلزمات. ويركز هذا الدعم عى المرأة بشكل خاص، 
فيسعى الى تمكينها بمساعدتها في خلق مشاريع صغيرة ذات 
علاقة بالحِرف والراث، فتستطيع أن تصمد في بلدتها وأن توفر 

مصدر رزق لعائلتها.
الـمـــرأة والــطــبــيــعــة وجــهــان لعملة واحـــــدة. ويــســتــهــدف مــشــروع 
ســوق الحمى التوعية البيئية وإدخــالــهــا في الثقافة اليومية عبر 
تـــصـــامـــيـــم وشــــــعــــــارات ذات عــــلاقــــة بـــالـــبـــيـــئـــة، تــســتــعــمــلــهــا الـمــــــــرأة في 
تــصــامــيــمــهــا وأشـــغـــالـــهـــا الــــيــــدويــــة، فــتــصــل الـــفـــكـــرة بــطــريــقــة ســهــلــة 

وهادفة .
سوف يتعرف الجميع، بطريقة فنية، عى الحيوانات البرية 
والـــطـــيـــور والـــنـــبـــتـــات المــــهــــددة بــــالانــــقــــراض. فــتــصــل الـــرســـالـــة بشكل 
مباشر إلى المتعاطفين مــع المسائل البيئية أصـــلاً، وينمو جمهور 
جـــــديـــــد مـــتـــفـــهـــم لـــــهـــــذه المــــخــــاطــــر ويـــــقـــــوم هـــــو أيـــــضـــــاً بـــنـــشـــر الـــتـــوعـــيـــة 

والتنبيه الى المخاطر المحدقة بالطبيعة.
لـــقـــد بـــــدأنـــــا بــتــحــقــيــق هــــــذه الأهــــــــــداف عـــــبر تـــصـــمـــيـــم مـــنـــصـــة عــى
وسائط التواصل الاجتماعي تتضمن الأشغال اليدوية، بحيث 
يــتــســنــى لـــزائـــر الــصــفــحــة أن يــشــري الــتــصــامــيــم الــتــي تــعــجــبــه. بعد 
ــــوف يـــتـــم تــجــمــيــع هـــــذه الأشــــغــــال الـــيـــدويـــة مــن  هـــــذه الـــخـــطـــوة، سـ
مــنــطــقــة جـــبـــل لـــبـــنـــان تــــحــــديــــداً ووضـــعـــهـــا في مـــتـــجـــر في بــــلــــدة ســـوق 
الغرب، في قضاء عاليه، نظراً لموقعها الجغرافي المميز وتاريخها 
كــــســــوق لمـــنـــتـــجـــات المــــنــــاطــــق المـــــــجـــــــاورة، فــتــســتــعــيــد بــــمــــشــــروع ســـوق 

الحمى دورها التي عُرفت به.
وتأتي المرحلة الكبرى للمشروع، حيث نطمح إلى إيصال هذه 
الحرف الى العالمية مع اختيار البلدان والأماكن المناسبة لتحقيق 

هذا الهدف.
إنها الطبيعة بكل إمكاناتها، ومسؤوليتنا أن نحافظ عليها 

وعى حيوانها ونباتها فنعيش في كوكب أجمل .
ومسؤوليتنا أيضاً أن نعرّف عن تراثنا، وأن ندعم المرأة عماد 
الـــعـــائـــلـــة وعــــمــــاد المـــجـــتـــمـــع، وأن نـــوصـــل هـــــذا الإبــــــــداع والــــوعــــي الى 

العالم بأسره.

مĽروŏ لدعم الحرفيين كي يبقوا في قراهم وينتجوا 
تحفاƻ من وحي التراğ وينقلوا خبراتهم čلى الجيل 
القادم، مع التركيز على المرĉة الريفية الموهوبة 

والمنتجة لتŁمد في قريتها وتوفر مŁدر رزق لőائلتها

مدخل مركز 
سوś الحمى 
الذي يتم تجهيزه 
في سوś الغرب
Entrance to 
Souq Al Hima 
in Souq Al 
Gharb

كتب بيئية ومنتجات طبيعية
Books and natural products

Pins representing endangered species  Ńدبابيس تمثل أنواعاً مهددة بالانقرا

مشغولات يدوية من صنع نساء القرى
Handicrafts made by rural women
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يـــمـــثـــل الــــحــــمــــى، وهـــــــو المـــنـــطـــقـــة المــــحــــمــــيــــة، مـــنـــظـــومـــة اجـــتـــمـــاعـــيـــة 
اقــــتــــصــــاديــــة بـــيـــئـــيـــة كــــانــــت مــــــوجــــــودة قــــبــــل الإســـــــــــلام. ومـــــــع بــــدايــــة 
الـــحـــضـــارة الاســـلامـــيـــة أر˓ الإســـــــلام قــــواعــــد لــحــوكــمــة الــحــمــى 
ــــام وحـــــمـــــايـــــة المـــــــــــــوارد الـــطـــبـــيـــعـــيـــة  ــــعــ مــــــن أجـــــــل خـــــدمـــــة الـــــصـــــالـــــح الــ
والاســـــتـــــدامـــــة وجـــعـــلـــهـــا مـــرتـــبـــطـــة بـــالمـــجـــتـــمـــع المــــــــدني ضـــمـــن إدارة 
مــحــلــيــة لــــلــــمــــوارد الــطــبــيــعــيــة. ولـــعـــل إحــــيــــاء الـــحـــمـــى كــمــؤســســة 
مــبــتــكــرة مــرتــبــطــة بــالــثــقــافــة المــحــلــيــة يــحــيــي نــمــوذجــاً مـــن التنمية 
الأصــــيــــلــــة الـمــرتـــبـــطـــة بــــالإنــــســــان يـــشـــمـــل مـــحـــمـــيـــات لـــلـــرعـــي وتـــربـــيـــة 

النحل والزراعة والغابات والحياة البرية.
كـــــان مــــن عــــــادة الــــحــــضــــارات الـــقـــديـــمـــة في بـــــلاد مــــا بــــين الــنــهــريــن 
ومـــــصـــــر والــــــصــــــين والأزتـــــــــــــك والــــــــرومــــــــان تـــخـــصـــيـــص مــــنــــاطــــق مــحــمــيــة 
لأغــــراض الــصــيــد، ضــمــن ضــوابــط تــمــنــع الــصــيــد في أوقــــات مــحــددة 

الööدكööتööور عöööودة الööȂööيööو˔ أسööتööاë سööيööاسööاå اɆبööتööكööار في جامعة الȈليȀ الööعööربööي في 
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للحفاظ عــى الــنــوع. في مــا يــي مراجعة تاريخية لمنظومة الحمى 
ضمن منظور الابتكار الاجتماعي والثقافي.

ــــارة الإســــلامــــيــــة،  ــــانـــــت قــــبــــل الـــــحـــــضـ الـمـــرحــــلــــة الأولى لـــلـــحـــمـــى كـ
كنظام لحماية الكائنات الحية خلال أوقات الجفاف والقحط، 
ــنــــافــــع الـــعـــامـــة  ـــنــــظــــام الــــقــــبــــي يــــحــــرص عـــــى تــــوفــــير المــ ــــان الـ ــ حــــيــــث كـ
لـــضـــمـــان تـــمـــاســـك المـــجـــتـــمـــع والـــــــــــولاء لـــلـــقـــبـــيـــلـــة. وقــــــد كــــانــــت حـــرب 
البسوس التي استمرت أربعين عاماً نتيجة للتعدي عى حدود 
الــحــمــى. إذ كـــان الــحــمــى يمثل مــــلاذاً آمــنــاً لــلــكــائــنــات الــحــيــة، ولا 
يــحــق لأحــــد الـــتـــعـــدي عـــى هــــذا الـــحـــق الــــعــــام، وتــصــبــح الــكــائــنــات 

الحية التي تمر بالحمى ملكاً لصاحب الأرض المحمية.

ÜياȔþÞ رȒالب
ــــتـــــكـــــاراً ــــلـــــة الــــثــــانــــيــــة لـــلـــحـــمـــى في الـــــحـــــضـــــارة الإســـــلامـــــيـــــة تـــمـــثـــل ابـ الـمــــرحـ
مؤسسياً وحــضــاريــاً، إذ وضــع الإســـلام ضــوابــط للحمى ووظائفه 
وحوكمته بحيث لا يكون تخصيصه وإنشاؤه إلا عبر هيئة رسمية 
شرعية. كذلك حُــددت الغاية والمقصد من الحمى بحيث يحقق 
المـــصـــلـــحـــة الــــعــــامــــة. وتــــــم تـــحـــديـــد المـــســـاحـــة المـــخـــصـــصـــة لــــه بـــحـــيـــث لا 
تـــكـــون كـــبـــيرة فـــتـــحـــرم المــجــتــمــع المـــحـــي مــــن المــــصــــادر الـــعـــامـــة لــلــرعــي 

نهج الحِمى 
والابتكار الاجتماعي 

من منظور حضاري
مراجőة تاريخية لنظام الحمى، 

من الحŅارات القديمة čلى فجر اǞسلام 
čلى عŁرنا الحاńر
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والـــــزراعـــــة والـــصـــيـــد والــــشــــرب. ومــــن الــــشــــروط الـــواجـــبـــة عــنــد إنــشــاء 
الــــحــــمــــى ضـــــمـــــان تـــحـــقـــيـــق مــــنــــافــــع عـــــامـــــة وقــــيــــمــــة مـــجـــتـــمـــعـــيـــة تـــفـــوق 

الأضرار المتوقعة.
 ويــــوثــــق الــــتــــاريــــȆ خــــطــــاب عـــمـــر بــــن الـــخـــطـــاب إلى مــــديــــر »حــمــى 
ــــتـــــاره عــمــر  ضـــــريـــــة«، وهـــــو جـــــزء جــمــيــل مــــن مــنــطــقــة عـــالـــيـــة نـــجـــد اخـ
حــمــىً لإبـــل الـــدولـــة الإســـلامـــيـــة. فــقــد أكـــد في خــطــابــه الـــحـــرص عى
تـــحـــقـــيـــق الـــــعـــــدالـــــة الاجــــتــــمــــاعــــيــــة والــــعــــيــــش الــــكــــريــــم لــــعــــامــــة الــــنــــاس 
والــــحــــفــــاظ عـــــى اســــتــــدامــــة الــــكــــائــــنــــات الـــحـــيـــة وتـــــوفـــــير مــــصــــدر دخـــل 
مستدام للعامة، لكون هذه الموارد للخالق وما البشر إلا أوصياء 

عى إدارتها بشكل حصيف.
 لـــقـــد أســــــس الـــــرســـــول عـــلـــيـــه الــــصــــلاة والـــــســـــلام حـــمـــى لــلــخــيــول 
ــنـــــة المــــــنــــــورة حـــــرمـــــاً حــــيــــث يــحــظــر  ــ ــنـــــة، وجـــــعـــــل مــــكــــة والمـــــديـ ــ قـــــــرب المـــــديـ
الــصــيــد بــقــطــر مــــقــــداره أربـــعـــة أمـــيـــال ويــحــظــر قــطــع الــنــخــيــل ضمن 
ــــيـــــلاً. وخــــصــــص الـــخـــلـــفـــاء الـــــــراشـــــــدون حـــمـــى لـــلـــكـــائـــنـــات الــحــيــة  12 مـ
كصدقة جارية للفقراء ونــوع من شبكات الأمــان الاجتماعي عبر 
تعزيز الخدمات البيئية مثل الرعي والسقاية والــزراعــة وتحقيق 
الأمـــن الـــغـــذائي. وبــذلــك أصــبــح الــحــمــى نــمــوذجــاً لتحقيق الــعــدالــة 
الاجــتــمــاعــيــة وحــمــايــة المــــــوارد الــطــبــيــعــيــة ضــمــن مــحــمــيــات لــلــحــفــاظ 
ــــتـــــدامـــــة الــــحــــمــــى كـــــانـــــت هـــنـــاك  عـــــى الأنــــــــــــواع والمــــــــوائــــــــل. ولــــضــــمــــان اسـ

ضوابط لمنع قطع الأشجار والتعدي عى الحق العام.
وثـــــمـــــة إشــــــــــــارات مــــوحــــيــــة في المــــديــــنــــة المــــــنــــــورة لـــحـــمـــايـــة الـــكـــائـــنـــات 
الــحــيــة. مـــن ذلــــك أن الــصــحــابــي ســعــيــد الـــخـــدري أطــلــق طـــائـــراً كــان 
يــحــبــســه عــــدد مـــن الـــفـــتـــيـــان. وتـــكـــرر ذلــــك مـــع صــحــابــة آخـــريـــن مثل 
زيــــــد بـــــن ثــــابــــت وعـــــبـــــادة بـــــن الــــصــــامــــت. وردع أبــــــو أيــــــــوب الأنـــــصـــــاري 
فــتــيــة حــبــســوا ذئـــبـــاً في حــمــى المـــديـــنـــة. ومــــن أقــــــوال أبــــي هــــريــــرة: »لــو 
أنني رأيــت غــزالاً في المدينة فلن أؤذيــه«. وهــذا المنظور يؤكد البعد 

الإنساني والحضاري لعلاقة الإنسان بالمحيط الخارجي.
المرحلة الثالثة للحمى كانت خلال العصور الوسطى، حيث 
استمر كمؤسسة اجتماعية مبتكرة لاســتــدامــة المــوائــل الطبيعية 
والـــــخـــــدمـــــات الـــبـــيـــئـــيـــة. وبـــحـــســـب المـــــصـــــادر المـــخـــتـــلـــفـــة اســــتــــمــــرت هـــذه 
ــــيـــــات الــــطــــبــــيــــعــــيــــة )الــــــحــــــمــــــى( حـــــــــول المـــــــــــدن والــــــــريــــــــف والـــــبـــــاديـــــة  المـــــحـــــمـ
بــمــســاحــات تــــــراوح مـــن بــضــعــة هـــكـــتـــارات إلى مـــئـــات الــكــيــلــومــرات 
المربعة. وقد وثّق الماوردي والسيوطي الضوابط والمعايير القانونية 
لإدارة الــحــمــى. ولــكــن بــعــض الأحـــمـــاء تــراجــعــت نــتــيــجــة الـــحـــروب، 
مثل حمى الرباضة عى طريق الحج بين بغداد ومكة. أما نموذج 
الأعمال المبتكر لاستدامة الحمى فكان مبنياً عى الوقف الخيري 
زمــن نــور الدين زنــɼ )1146م � 1149م( في مدينة دمشق، وكان 
يــســمــى المــــرج الاخـــضـــر وخُـــصـــص لــلــخــيــول الــكــبــيرة الــعــمــر. واســتــمــر 
هذا الحمى حتى عام 1930 ثم توقف نتيجة توسع مدينة دمشق 
والــنــمــو الــعــمــراني. وفي عـــام 2004 قـــررت الــحــكــومــة الــســوريــة بناء 
مـــتـــنـــزّه عــــام ضــمــن أرض الــحــمــى مـــن أجــــل الـــحـــفـــاظ عـــى الــطــبــيــعــة 

حسب شرط الوقف.
وتـــــولـــــت المـــجـــتـــمـــعـــات المـــحـــلـــيـــة عـــــبر الــــتــــاريــــȆ إدارة الـــحـــمـــى وفـــق 
مـــــــبـــــــادá الـــــشـــــريـــــعـــــة والــــــــعــــــــرف ضـــــمـــــن حـــــوكـــــمـــــة مــــحــــلــــيــــة. وقـــــــــد مـــنـــح 
الرسول عليه السلام صلاحية إدارة الحمى للمجتمعات المحلية 

لتأكيد مفهوم التنمية المرتبطة بالإنسان واللامركزية.
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By Dr. Odeh Al-Jayyousi

This is a historical review of the Hima system (Arabic for protected 
area) since ancient civilizations of Mesopotamia, Egypt, China, 
Aztecs and Romans till the present day. It was prevalent in tribal 
systems of the Arabian Peninsula more than 1500 years ago. It 
evolved in Islam since Prophet Mohammad established a horse 
hima near Medina and made Mecca and Medina a sanctuary 
where hunting and cutting palm trees were prohibited. He 
granted the authority to manage himas to local communities, 
emphasizing the concept of human-related development and 
decentralization. The Rightly Guided Caliphs allocated himas as 
charity for the poor and a type of social safety net, by enhancing 
environmental services such as grazing, irrigation, agriculture, 
and food security. 
The Hima approach in Islamic civilization represents an institutional 
and cultural innovation, establishing regulations for the hima, its 
functions and governance. Its purpose was determined to achieve 
public interest without depriving the local community of public 
sources of grazing, agriculture, hunting, and drinking. One of the 
conditions required when establishing a Hima was to ensure that 
its public benefits and societal value e[ceed e[pected damages. 
However, the mid-twentieth century witnessed the atrophy of 
the Hima approach, as protected lands became managed by 
governments and environmental management authorities were 
established. Since 2004, the Society for the Protection of Nature 
in Lebanon (SPNL) is seeking to revive the Hima approach 
by modern models that combine traditional knowledge with 
scientific progress, in partnership with municipalities and local 
communities. 
In summary, the hima system represents a cultural heritage and 
an innovative social business model. It needs the development of 
a financial model through the environmental endowment �waTf� 
to ensure the achievement of sustainable innovation.

Dr. Odeh Al-Jayyousi is professor of innovation policy at the Arabian Gulf 
University in Bahrain, and former director of IUCN Regional Office for West Asia.

The Hima and Social Innovation: 
A Civilization Perspective

مȴ الʆà ȼȳȅ اȳȅǩية
المرحلة الرابعة للحمى هي في القرن العشرين حين كان يدار من 
قبل إدارة محلية مــن الــســكــان المحليين لــغــايــات الــرعــي في الأردن 
وســـوريـــة والــيــمــن والــســعــوديــة. وكــانــت الإدارة الــبــيــئــيــة ركــنــاً مهماً
لــلــحــفــاظ عــى الــهــويــة والإرث الــحــضــاري. وفي المــجــتــمــعــات القبلية 
كـــانـــت إدارة الأراضي المــحــمــيــة تــتــم بـــالإجـــمـــاع حــســب الـــعـــرف ومــن 
دون إطار تشريعي وقانوني، عبر لجان محلية أو مجلس محي
لɅدارة المتكاملة لأراضي المحمية.  لكن هذا النمط من الحوكمة 
تـــغـــير وأصـــبـــحـــت الأراضي المــحــمــيــة تــــــدار مــــن قـــبـــل الـــحـــكـــومـــات مــنــذ 
مــنــتــصــف الـــقـــرن الــعــشــريــن نـــظـــراً لــلــتــوســع الـــعـــمـــراني عـــى حــســاب 
الــــرقــــعــــة الــــــزراعــــــيــــــة. عــــــى ســـبـــيـــل المــــــثــــــال، كـــــــان في المـــمـــلـــكـــة الـــعـــربـــيـــة 
السعودية نحو 3000 منطقة تحت مسمّى »حمى« عام 1950. 
وفي 1954 صدر قــرار بأن تتولى وزارة الزراعة والمياه إدارة الأراضي 
الريفية وتم تحويل الحمى إلى ملكية عامة. وكانت أول محمية 
طبيعية في السعودية هي عسير. في هذه المرحلة تم حظر الحمى 
والتحول إلى المحميات الطبيعية بسبب الأثر السلبي عى الحياة 
البرية والخدمات البيئية نتيجة الرعي الجائر والصيد. ولا توجد 
حــالــيــاً إلا أربـــــع مــحــمــيــات تـــــدار مـــن قــبــل وزارة الــــزراعــــة ومــحــمــيــات 

.)National park( محدودة تدار من المجتمعات المحلية
يمكن إجــمــال هــذه المــرحــلــة بضمور الحمى في عـــدّة دول مثل 
ســوريــة والــيــمــن والــســعــوديــة. وهــــذا يــعــود إلى الــتــخــي عــن الإدارة 
التقليدية المرتبطة بالسكان المحليين ووجود فراõ مؤسسي نتيجة 
اعتماد أطر مؤسسية غير متوائمة مع السياق الاجتماعي الثقافي.

وفي الــعــقــود الأخـــــيرة مـــن الـــقـــرن الــعــشــريــن تـــم تــأســيــس هــيــئــات 
تعنى بــــالإدارة البيئية. وهــنــاك اهــتــمــام بــمــراعــاة الــنــمــاذج التقليدية 
والمعرفة المحلية لإدارة الموارد الطبيعية كما تشير إليه دراسات من 
الــهــيــئــة الــوطــنــيــة لــتــطــويــر الــحــيــاة الــفــطــريــة في الــســعــوديــة. وحصلت 
مـــــحـــــاولات لـــتـــطـــويـــر فــــكــــرة الـــحـــمـــى في ســــوريــــة مــــن خــــــلال تـــعـــاونـــيـــات 
محلية. ولكن هذه التجربة بحاجة إلى تقييم نظراً لأن هذه المناطق 

غنية بالتنوع البيولوجي ولها قيمة اقتصادية وبيئية وعلمية. 
هناك توجه لتحديد مناطق محمية لغايات السياحة البيئية 
في الــــعــــالــــم الــــعــــربــــي بـــاعـــتـــمـــاد المــــعــــرفــــة المـــحـــلـــيـــة والـــتـــنـــمـــيـــة الـمــرتـــبـــطـــة 
بالإنسان. لكن ثمة فجوة غالباً في نقل الخطاب العلمي للتنمية 
المــســتــدامــة إلى فــضــاء الــســيــاســات الــعــامــة. ومـــا زالـــت هــنــاك حاجة 
لتضمين الاقتصاد البيئي والخدمات البيئية في ظل التحول نحو 
الاقـــتـــصـــاد الأخـــضـــر والـــــدائـــــري. وفي تــجــربــة رائــــــدة وواعــــــــدة، تعمل 
جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( عى إعادة إحياء نهج 
الحمى في نــمــاذج عصرية تجمع بــين المــعــارف التقليدية والتقدم 
الـــعـــلـــمـــي، بـــالـــشـــراكـــة مــــع الـــبـــلـــديـــات والمـــجـــتـــمـــعـــات المـــحـــلـــيـــة. وذلــــك 
بـــهـــدف الاســـتـــخـــدام المـــســـتـــدام لـــلـــمـــوارد الــطــبــǢــعــǢــة والمـــحـــافـــظـــة عى
الــتــنــوع الــحــǢــوي والإرث الــطــبــǢــعــي والـــثـــقـــافي. وقــــد تـــم تــأســيــس 31

حمى حتى الآن في أنحاء لبنان.
خلاصة القول، إن منظومة الحمى تمثل إرثاً حضارياً يمكن 
اعتباره بمثابة نموذج أعمال اجتماعي مبتكر، لكنه بحاجة إلى 
تـــطـــويـــر الـــنـــمـــوذج المــــــالي عــــبر الــــوقــــف الــبــيــئــي لـــضـــمـــان تــحــقــيــق فــكــرة 

الابتكار المستدام. 

كان الحمى يمثل ملاıاć ƻمناƻ للšائنات 
الحية، ولا يحق لأحد التőدź على هĲا 

الحق الőام، وتŁبĪ الšائنات الحية التي 
تمر بالحمى ملšاƻ لŁاحĘ الأرŃ المحمية

محبوسة في العنبر منذ 130 مليون عام
ĉقدŧ بőوńة في الőال���Ū لبناŬية�

»كــــل بــعــوضــة لــدغــتــك كــانــت أنـــثـــى، فــلــدى الإنـــــاث فــقــط أجــــزاء 
حــــــــادة في الــــفــــم قـــــــــادرة عـــــى ثـــقـــب الـــجـــلـــد ومــــــــصّ الــــــدمــــــاء. لــكــن 
الـــحـــشـــرات الـــتـــي عُـــــˮ عــلــيــهــا مــحــبــوســة في الـــعـــنـــبر الـــلـــبـــنـــاني وتـــم 
توصيفها في دراسة نشرت حديثاً تشير إلى أن ذكور البعوض 

ربما كانت تمتص الدم أيضاً.
 Ȣعـــنـــدمـــا تـــعـــلـــق الــــحــــيــــوانــــات أو الـــنـــبـــاتـــات الـــصـــغـــيرة في صــمــ
الشجر تبقى محفوظة إذا تحول الصمȢ إلى عنبر )كهرمان(. 
ــــافــــــير )الإحــــــاثــــــة( في الــجــامــعــة  ويــــقــــول عــــالــــم الـــجـــيـــولـــوجـــيـــا والأحــ
ــــتــــــور داني عــــــــــــــازار: »وجــــــــــــــدتُ حــــــــــوالي 450 كــتــلــة  الــــلــــبــــنــــانــــيــــة الــــــدكــ
مختلفة من العنبر في لبنان، وهــو عــدد كبير بالنسبة إلى بلد 

صغير«.
ــــويــــــورك  ــيــ ــ كــــــانــــــت هـــــــــذه بـــــــدايـــــــة مــــــقــــــال شــــــائــــــق في صــــحــــيــــفــــة »نــ
ــــا فــــريــــق دولي بـــقـــيـــادة  تـــايـــمـــز« عــــن الـــــدراســـــة المــــثــــيرة الــــتــــي أجـــــراهـ
العلمية المرموقة   Current Biology عـــازار ونشرتها مجلة 
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في كانون الأول )ديسمبر( 2023. وقــد تناقلت وكــالات الأنباء 
والصحف العالمية هذا الاكتشاف وكتبت عنه مئات المقالات.

الـــــعـــــنـــــبر الـــــلـــــبـــــنـــــاني غـــــنـــــي بـــــــالأحـــــــافـــــــير المـــــحـــــفـــــوظـــــة الــــــتــــــي يــــعــــود 
تــاريــخــهــا إلى أوائـــــل الــعــصــر الــطــبــاشــيري قــبــل نــحــو 130 مليون 
ســــنــــة. وبـــــالإضـــــافـــــة إلى كــــونــــه عــــصــــر الـــــديـــــنـــــوصـــــورات، أصـــبـــحـــت 
ــــازار إنــه  فــيــه الــنــبــاتــات المـــزهـــرة أكــــˮ انـــتـــشـــاراً. ويـــقـــول الـــدكـــتـــور عــ
يــــدرس مــحــفــوظــات الــعــنــبر بــهــدف فــهــم كــيــفــيــة تــطــور الــنــبــاتــات 
المزهرة والحشرات الملقحة معاً. وهو جمع عينات العنبر لهذه 
الــدراســة قبل 15 عــامــاً، لكنه اعتقد أنها تحوي مجموعة من 
الحشرات لم يكن يركز عليها آنذاك، لذلك لم يضعها ضمن 
أولـــويـــاتـــه. وفــيــمــا كـــان يــصــقــل إحــــدى الــعــيــنــات الــتــي وجـــدهـــا في 
بلدة حمّانا في جبل لبنان لصنع شريحة رفيعة يمكن فحصها 
ـــــام اكـــتـــشـــاف مـــفـــاجـــǲ: »هــــذه  تـــحـــت المـــجـــهـــر، صـــــرخ مـــــذهـــــولاً أمــ

بعوضة�«
وأكــــــد المــــؤلــــف المـــــشـــــارك لــــلــــدراســــة أنـــــدريـــــه نـــيـــل، مــــن المــتــحــف 
الوطني للتاريȆ الطبيعي في بــاريــس الـــذي أشـــرف سابقاً عى
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جـــــديـــــدة حــــــول تــــطــــور الــــحــــشــــرات وحـــيـــاتـــهـــا في الــــعــــالــــم الـــقـــديـــم. 
يقول الدكتور داني عازار: »نأمل أن نعˮ عى عينات إناث من 

هذا النوع الفرعي لɼ نستكمل دراستنا«.
ــلّـــــط هـــــــذا الاكـــــتـــــشـــــاف الــــــضــــــوء عــــــى الــــخــــصــــائــــص الــــفــــريــــدة  ــ سـ
لــلــعــنــبر الـــلـــبـــنـــاني، وهـــــو مــــن الأقـــــــدم في الــــعــــالــــم. ويــــقــــول عــــــازار: 
»يــذهــب كثير مــن الباحثين إلى بــورمــا حيث تــم اكــتــشــاف أقــدم 
ــــافـــــير لـــلـــبـــعـــوض في الـــعـــنـــبر ويـــــعـــــود تـــاريـــخـــهـــا إلى 99 مــلــيــون  أحـ
ســـنـــة. لـــكـــن عـــنـــبرنـــا أقــــــدم بـــأكـــˮ مــــن 30 مـــلـــيـــون ســـنـــة ورواســــبــــه 
البيولوجية أغــنــى بسبب المــنــاخ الاســتــوائي الـــذي كــان ســائــداً في 
الشمال الشرقي لقارة غوندوانا العملاقة القديمة. والدليل 
أنــنــا تــمــكــنــا حــتــى الآن مـــن الــتــعــرف عـــى أكـــˮ مـــن 400 نـــوع من 
ــــلـــــوغـــــرامـــــات مــن  ــــيـ ــنـــــات المــــحــــفــــوظــــة في أقــــــــل مــــــن خــــمــــســــة كـ ــ ــــائـ ــــكـ الـ

العنبر�«
ـــقــــرار الإقـــلـــيـــمـــي الــــذي  لــكــنــه أعــــــرب عــــن أســـفـــه لـــغـــيـــاب الاســــتـ
يضر بالإمكانات العلمية والبحثية الرائعة في لبنان: »عندما 
فُتحت جبهة الجنوب بعد انــدلاع حــرب غــزة في تشرين الأول 
)أكــــتــــوبــــر( 2023، كـــنـــا قــــد خــطــطــنــا لــبــعــثــة دولــــيــــة لــلــتــنــقــيــب عــن 
الأحــافــير في منطقة جــزيــن. لكن الــخــبراء اضــطــروا إلى مــغــادرة 

البلاد عى عجل«.

Researchers reporting in the journal Current Biology in 
December 2023 have found the earliest-known fossil mosquito 
in amber from Lebanon, dating back to 130 million years ago. 
What’s more, the well-preserved insects are two males with 
piercing mouthparts, suggesting they likely sucked blood. That’s 
noteworthy because, among modern-day mosquitoes, only 
females are hematophagous, using piercing mouthparts to feed 
on the blood of people and other animals.
“Lebanese amber is, to date, the oldest amber with intensive 
biological inclusions, and it is a very important material as its 
formation is contemporaneous with the appearance and 
beginning of radiation of ŧowering plants, with all what follows of 
co�evolution between pollinators and ŧowering plants,ń says 'r. 
Dany Azar of the Lebanese University and the Chinese Academy 
of Sciences, who discovered the amber-imprisoned mosquitos 
in Hammana, Mount Lebanon.

Trapped in Amber for 130 Million Years:
The Oldest Mosquito in the World 
Is Lebanese!

أطروحة عازار لشهادة الدكتوراه، أن اثنتين من عينات العنبر
الــتــي عــˮ عليها قــد تــكــونــان أقـــدم الأحــافــير المــعــروفــة في العالم 
لــعــائــلــة الـــبـــعـــوض. وتـــبـــدو فــيــهــمــا أجــــــزاء حـــــادة طــويــلــة في الــفــم 

مكسوة بشعيرات صغيرة تشبه الأسنان. 
وأدى المـــزيـــد مـــن الــتــدقــيــق إلى مــفــاجــأة أخــــرى عــنــدمــا صــرخ 
عـــازار ثــانــيــةً: »يــا أنــدريــه، أنــا في وعــيــي الــكــامــل، لكني أرى أمــراً
غــريــبــاً هـــنـــا. هــــذه ذكــــــور�« رأى الــبــاحــثــان عـــى بـــطـــون الــحــشــرات 
أعــضــاء تشبه الــكــمــاشــة يستخدمها الــذكــور للتمسك بــالإنــاث 
أثــــــنــــــاء الـــــــــتـــــــــزاوج. وهــــــــــذا يــــعــــنــــي أنــــهــــمــــا عــــــــˮا عــــــى أمــــــــر كــــــــان يـــبـــدو 
مـــســـتـــحـــيـــلاً: ذكـــــــور بــــعــــوض في أفــــواهــــهــــا أجــــــــزاء مــخــصــصــة لمــص 

الدماء. فهذا اختصاص الإناث فقط�
يـــعـــيـــش ذكــــــــور الــــبــــعــــوض عـــــى الــــرحــــيــــق وعــــصــــائــــر الـــنـــبـــاتـــات. 
وغــالــبــاً مــا تفعل الإنــــاث ذلـــك أيـــضـــاً، لكنها تــمــتــصّ الـــدم أيــضــاً
عـــنـــدمـــا يـــتـــم تــخــصــيــبــهــا، إذ تـــحـــتـــاج إلى بــــروتــــين إضـــــــافي لــتــنــمــيــة 
الـــبـــيـــض. ويـــعـــتـــقـــد الـــعـــلـــمـــاء أن الـــبـــعـــوض وأبـــــنـــــاء عـــمـــومـــتـــه مــن 
الذباب اللاسع تطورت من أسلاف آكلة للنباتات، وأن الإناث 

تطورت لاحقاً لتكتسب القدرة عى امتصاص الدم.
يقول الدكتور عازار: »نعتقد الآن أن البعوض ربما كان في 
الأصل ماصاً للدماء، ذكوراً وإناثاً. ومع ظهور النباتات المزهرة 

مى حمّانا حيĢ يقوم باحثو جمعية حماية الطبيعة في لبنان �SPNL� بدراسة التنوŏ البيولوجي  ǀح
ومراقبة الأنواŏ النباتية والحيوانية وتعدادها ńمن مشروBIOCONNECT ŏ الممول من الاتحاد الأوروبي 
Hima Hammana, where SPNL researchers monitor and study biodiversity within the EU funded BioConnect project

الدكتور داني عازار يستخرģ عنبر لبنان
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تــوافــر لــه مــصــدر آخــر لــلــغــذاء، فتخىّ عــن تلك الوظيفة أثناء 
تـــطـــوره«. فــالــتــغــذي بـــدم الإنـــســـان أو الــحــيــوان هــو أكـــˮ خــطــورة 
مـــن ارتـــشـــاف الــرحــيــق، لأنـــه يــنــطــوي عـــى الــتــعــرض لــلــســحــق أو 
الضرب، وهذا أحد الأسباب التي تجعل إناث البعوض حالياً
لا تـــتـــغـــذى عــــى الـــــــدم إلا عـــنـــدمـــا تـــحـــتـــاج إلــــيــــه لـــلـــتـــكـــاثـــر. إضـــافـــة 
إلى ذلــــك، الــــدم هـــو في الأســـــاس مــصــدر لـــلـــبروتـــين، ويستهلك 
ــــيـــــة مــــنــــه الــــكــــثــــير مــــــن الـــــطـــــاقـــــة. أمــــا  اســـــتـــــخـــــراج الــــعــــنــــاصــــر الـــــغـــــذائـ
الـــنـــبـــاتـــات فــهــي مـــصـــدر أســـــرع وأكـــــˮ أمــــانــــاً لــلــطــاقــة الـــتـــي تــتــوافــر 

بشكل أساسي في الرحيق والسكريات.
ويعتبر الدكتور ديل غرينوالت، عالم الأحياء القديمة في 
متحف سميثسونيان الوطني للتاريȆ الطبيعي في واشنطن، 
أن »احـــتـــمـــال تــــغــــذّي ذكــــــور الـــبـــعـــوض الـــقـــديـــم عــــى الــــــدم فــكــرة 
مــــذهــــلــــة ومــــــثــــــيرة لـــــلـــــجـــــدل. وحـــــتـــــى لــــــو تــــبــــين لاحــــــقــــــاً أن الأجــــــــــزاء 
الخشنة في أفواهه لم تستخدم لامتصاص الدم، فإن نظرية 
ــلــــمــــي خــــــطــــــوة إلى  ــــبـــــحـــــث الــــعــ ــــتـــــدفـــــع الـ ــــئـــــة سـ عـــــــــــــازار وديـــــــــــل الـــــجـــــريـ

الأمام«.
يبقى أن الــبــعــوضــة المكتشفة حــديــثــاً لــم تــكــن مــعــروفــة من 
قــــبــــل. وبــــمــــا أنــــهــــا اكـــتـــشـــفـــت في لـــبـــنـــان فـــقـــد أطــــلــــق عــلــيــهــا الاســــم 
تــوفــر رؤى  Libanoculex intermedius وســـوف  العلمي 

بعوńة محفوظة في العنبر اللبناني منذ نحو 130 مليون سنة، عثر عليها الدكتور داني 
عازار في حمانا بمحافظة جبل لبنان. وقد عاشت في لبنان خلال عصر الدينوصورات

The oldest mosquito in the world preserved in Lebanese amber 
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النسر المŁرĉ  źو الرخمة المŁرية )Neophron percnopterus( هو ĉصغر النسور في 
 )IUCN( ةőالاتحاد الدولي لحماية الطبي ųويلة. صنفň يهاجر لمسافات źĲوروبا والوحيد الĉ
، ıč تĽير القائمة الحمراč Ćلى ĉن ĉعدادů الباقية تتراوħ بين 20 و61 ƻعالميا Ńبالانقرا ƻمهددا
. وفي ĉوروبا نحو 5000 زوج متšاĠر، ويوجد ĉكبر عدد في čسبانيا حيĢ تقدر بنحو 1500 ƻلفاĉ

 ųفي شب ƻوصاŁية، خńين الماőالسنوات الأرب ţبنسبة 50% خلا ůعدادĉ تŅزوج. وقد انخف
 Ŋفق ĺر كبيرة، ليňغيرة مخاŁالنسور ال ůĲه ųانهارت بنسبة 80%. تواج Ģجزيرة البلقان حي
في ĉوروبا بل عبر مسار الهجرة بšاملų. وıلŢ نتيجة فقدان الموائل، ونقŁان الغĲاĆ، والŁيد 

الجائر والاصطدامات بšابلات وĉبراج الšهرباĆ، والتسمم بالمبيدات الزراعية في ĉوروبا وĉفريقيا 
جنوب الŁحراĆ الšبرى. ولا يبقى قيد الحياة ĉكثر من 50% من الطيور الŁغيرة في هجرتها 

الأولى čلى مناňق اǞشتاĆ في ĉفريقيا. 
هنا قŁة خمسة نسور مŁرية ĉنقĲتها جمőية حماية الطبيőة في لبنان )SPNL( وĉرسلتها 

čلى حديقة حيوان براœ، في جمهورية التĽيŢ، حيĉُ Ģدخلت برنامĦ التšاĠر في الأسر.

نسور مصرية أُنقذت في لبنان
وجدت أزواجها في براغ

üȻțȵÞ فيدل

عام 2022، تم نقل خمسة نسور مصرية )رخمة( من لبنان إلى 
حديقة الحيوان في بــراõ، عاصمة جمهورية التشيك، لتدخل 
في بـــرنـــامـــج الـــتـــكـــاثـــر في الأســـــــر. لـــقـــد كـــــان حــظــهــا ســـيـــئـــاً في الــحــيــاة 
الــبريــة، ولــكــن بفضل الــجــهــود المحلية والــدولــيــة تــعــافــت بشكل 

جيد وهي اليوم تعيش حياتها الجديدة.
ثــلاثــة مــن هــذه النسور وجـــدت أزواجــــاً وهــي جــاهــزة للتكاثر. 
وقد باضت إحداها بيضتين عام 2023 لم تفقسا، لكن الآمال 

كبيرة بموسم ناجح سنة 2024«.
في ما يي قصة هذه النسور المصرية:

أناهيتا رخمة أنثى ولدت في بلغاريا وجهّزتها جمعية حماية 
 )BSPB/BirdLife Bulgaria( بـــلـــغـــاريـــا  بـــــيردلايـــــف  الــــطــــيــــور� 
بجهاز إرسال لتحديد المواقع )GPS(. أصُيبت بطلقات صيادين 
بـــفـــضـــل  2020. ولـــــــكـــــــن  عـــــــــــام  هـــــجـــــرتـــــهـــــا الأولى  خـــــــــــلال  لــــــبــــــنــــــان  في 
 )SPNL( الاستجابة الفورية لجمعية حماية الطبيعة في لبنان

ªأناهيتا© الرخمة المصرية 
 œالتي أنقذت في لبنان وأرسلت إلى برا
لمتابعة معالجتها وإدخالها برنامج التكاثر 
Anahita, the young Egyptian vulture that 
was rescued in Lebanon and sent to 
Prague Zoo to continue her treatment 
and enter the breeding program

 œنسور مصرية جريحة أنقذت في لبنان وأرسلت إلى برا
للمعالجة واǞكثار وإطلاś النسل في البرية
Wounded Egyptian eagles rescued in Lebanon and sent to Prague 
for treatment, breeding and release of offspring in the wild (photo: ©Prague Zoo)�õربية النسور المصرية في الأسر في حديقة حيوان براǻ Ȁامȵطون فيدل، منسق برȵأ
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ووحـــــــــــدة مـــكـــافـــحـــة الــــصــــيــــد الــــجــــائــــر )APU( الــــتــــابــــعــــة لــلــجــمــعــيــة 
ومركز الشرق الأوسط للصيد المستدام تم إنقاذها بعد تتبعها 
وتحديد موقعها، وأجريت لساقها عملية جراحية. وقد أثارت 
قــصــتــهــا إعــــجــــاب المــــلايــــين حـــــول الــــعــــالــــم. وهـــــي كـــانـــت أول رخــمــة 
مـــصـــريـــة تُـــنـــقـــل بـــالـــطـــائـــرة مــــن بـــــــيروت إلى بــــــــراõ، حـــيـــث خــضــعــت 
ــــجـــــراحـــــة أخــــــــــرى لإزالــــــــــــة الـــــــبراغـــــــي المــــعــــدنــــيــــة مــــــن ســــاقــــهــــا وبـــعـــض  لـ
حبيبات الــرصــاص )الــخــردق( مــن جسمها. وقــد تعافت أناهيتا 
تماماً وباتت قادرة عى استخدام كلتا ساقيها. وتم وضعها في 

قفص كبير للطيور من أجل اختيار شريك وإنشاء عائلة.
وفي أيـــلـــول )ســبــتــمــبر( 2021 أنـــقـــذت وحــــدة مــكــافــحــة الــصــيــد 
الــجــائــر في لــبــنــان ثـــلاثـــة نـــســـور مــصــريــة بــالــغــة كـــانـــت مــحــتــجــزة في 
مزرعة بشكل غير قانوني. تم إطلاق أحدها في البرية بينما ظل 
الــنــســران الآخـــــران في الأســـــر، إذ أظـــهـــرت صـــور الأشـــعـــة السينية 
وجـــــود حــبــيــبــات رصـــــاص في جــســديــهــمــا وكـــســـور في أجــنــحــتــهــمــا، 
ولذلك لا يجوز إطلاقهما في البرية. وبدعم من جمعية حماية 
الطيور في بلغاريا تم نقل النسرين الذكرين إلى حديقة حيوان 
بـــــــراõ في حـــــزيـــــران )يــــونــــيــــو( 2022 وأدخــــــــلا في بــــرنــــامــــج الـــتـــكـــاثـــر في 
ــــر. وقــــد وُفّــــــق أحـــدهـــمـــا بــأنــثــى جــمــيــلــة ويـــؤمـــل أن يــتــكــاثــرا في  الأســ

المستقبل القريب. 
وفي نيسان )أبــريــل( 2022 تمكنت وحـــدة مكافحة الصيد 
الـــــجـــــائـــــر مــــــن مـــــــصـــــــادرة نــــســــريــــن مــــصــــريــــين بــــالــــغــــين آخــــــريــــــن تــم 
ــــاً داخـــــــــل مــــــزرعــــــة في شـــــمـــــال لــــبــــنــــان. وكـــشـــف  احــــتــــجــــازهــــمــــا أيــــــضــ
الــفــحــص الــبــيــطــري أنــهــمــا تــعــرضــا لإطـــــلاق نــــار وقــــد اخــرقــتــهــمــا 
حــبــيــبــات رصـــــاص، كــمــا أنــهــمــا مــصــابــان بــكــســور قــديــمــة. وبــعــد 
بــــضــــعــــة أشــــــهــــــر تـــــــم الــــــحــــــصــــــول عـــــــى جــــمــــيــــع الــــــوثــــــائــــــق الـــعـــلـــمـــيـــة 
والقانونية المتعلقة بهما، وفي كانون الأول )ديسمبر( 2022
أرُســــــــلا بـــالـــطـــائـــرة إلى حـــديـــقـــة حــــيــــوان بــــــــراõ. ولـــــــدى الــــذكــــر الآن 
شريكة هناك، وقــد تم وضعهما في قفص للتكاثر. ووجــدت 
الأنثى أيضاً شريكاً ووضعت بيضتين في موسم 2023 لكنهما 

لم تفقسا.
لـــقـــد خــــســــرت هــــــذه الــــطــــيــــور الـــنـــبـــيـــلـــة حـــريـــتـــهـــا، لـــكـــن جــمــعــيــة 
حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان وجــمــعــيــة حــمــايــة الــطــيــور في بــلــغــاريــا 
تــبــذلان جــهــوداً جــبــارة لإنــقــاذ الــنــســور المــصــريــة وإكــثــارهــا. وســوف 
يــتــم إطـــــلاق نــســلــهــا يـــومـــاً مـــا في بــلــغــاريــا فــتــضــمــن بـــقـــاء نــوعــهــا في 

الطبيعة البرية.
هـــــــذه قــــصــــة نـــــجـــــاح ومـــــثـــــال رائـــــــــع لــــلــــتــــعــــاون الــــــــــدولي مـــــن أجــــل 

حماية مسار طيران الأنواع المهاجرة المهددة بالانقراض.

 ʆà اöööȺöööȰöööȪöööȵþ üاööööȶööööǸööööل ɝ اööööȺööööǼööööايööööȠرþ ةöööö˶ȋööööȕööööǩر اȻööööȏööööȶööööال ëاöööööȪöööööȵà مöööööǻ
 ȋȏȶȰدة لöööديöööȁ اةöööيöööȄ| ôþȋöööȒöööȲ ارöööööطà ɝ õاȋöööööǷ üاȻöööيöööȄ ةööȪööديööȄ
((J\SWLDQ 9XOWXUH 1HZ /,)( SURMHFW)  mيȋöööȕöööǩا

ǼǷمȲ Ȯ˶Ȼن اǻɆحاد اþɂرǷþ ȽǷþالȏȶǼيȁ ȟȲ Ȩمعية Ȅماية 
الțيȻر� Ƿ˸دɆيȤȰǷ ȥار˶ا�

أناهيتا بأمان في حديقة حيوان براœ بين يدي أنطون فيدل
Anahita in Prague Zoo in the good hands of Anton Vaidl

ȮǷþÞ نȧيǼس

كــــثــــير مــــــن الأنـــــــــــــواع المـــــهـــــاجـــــرة مــــــهــــــددة بــــــالانــــــقــــــراض. فـــحـــيـــاتـــهـــا 
مــحــفــوفــة بــالمــخــاطــر خــــلال اجــتــيــازهــا آلاف الــكــيــلــومــرات كل 
سنة، إذ تتعرض لإطلاق النار في بلد ما، والتسمم في بلد 
آخـــر، والصعق بالكهرباء في عــشــرات الــبــلــدان الــتــي تعبرها 

In 2022, five (gyptian 9ultures rescued by SPNL in Lebanon were 
transported to Prague Zoo to become part of the important captive-
breeding program for the species. All these birds had tough luck in 
life, but thanks to international efforts they recovered well and now 
live their new lives. Anton Vaidl from Prague Zoo, the coordinator 
of the Egyptian Vulture captive-breeding program, shares some 
happy news about these rescued birds: three of them have found 
partners and are ready to breed. One of them even laid two eggs 
in 2023 which unfortunately did not hatch, but hopes are high for a 
successful breeding season in 2024.
The rescue and care for the Egyptian vultures in Lebanon and their 
transportation to Prague Zoo were done in the framework of the 
(gyptian 9ulture New LI)( proMect �LI)(�� NAT�%*� 000���� funded 
by the (uropean 8nion and coordinated by %SP%�%irdLife %ulgaria.

Egyptian Vultures Rescued in Lebanon 
Found Partners in Captivity

 Ęرقية في حالة انهيار بسبĽوروبا الĉ رية فيŁعداد النسور المĉ ر سنوات، كانتĽقبل ع
مقتل عدد كبير منها خلاţ رحلات هجرتها. وبفŅل توسيع جهود الحماية عبر Ġلاğ قارات، بات 

من الممšن čنقاı هůĲ الجوارħ المتجولة حوţ الőالم

تعاون عبر القارات
لحماية النسور المهاجرة

في طــــريــــقــــهــــا إلى فــــصــــل شـــــتـــــاء أكــــــــˮ اعـــــــــتـــــــــدالاً. ويـــــعـــــد الـــنـــســـر 
المــصــري )الــرخــمــة( مــثــالاً نــمــوذجــيــاً لــأنــواع المــهــاجــرة المــهــددة 
بـــالانـــقـــراض، وهــــو أصــغــر الــنــســور في أوروبــــــا والـــوحـــيـــد بينها 
الــذي يهاجر لمسافات طويلة. ففي كل خريف تطير أفــراده 
8000 كيلومر إلى موائلها الشتائية في  مسافة تــزيــد عــى
أفـــريـــقـــيـــا وتــــعــــود في الـــربـــيـــع. وقـــــد انــخــفــضــت أعــــــــداده بــشــكــل 
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By Steffen Oppel

The (gyptian vulture �Neophron percnopterus�, (uropets smallest 
and only long-distance migratory vulture, is a typical example of 
a threatened migratory species: in eastern Europe the population 
plummeted from more than �00 pairs in the ���0s to about �0 pairs 
in 20��, with many threats along the entire ŧyway from (urope via 
the Middle East to Africa contributing to the decline. 
An ambitious proMect funded by the (uropean 8nion e[panded the 
work along the ŧyway, involving 22 organizations in �� countries 
across three continents. A paper published in the Mournal Animal 
Conservation in November 2023 shows that the population in the 
%alkans has stabilized since the conservation work was e[panded 
from Europe to the Middle East and Africa.

lLong�term conservation efforts at ŧyway scale can halt the 
population decline in a globally endangered migratory raptor» by 
2ppel et al. �202��. Animal Conservation ;;;. Article link� https���
doi.org��0.�����acv.�2���
Egyptian Vulture New LIFE Project: https://lifeneophron.eu

Intercontinental Collaboration Secures 
the Migratory Egyptian Vulture Population

600 زوج في  مــــــــن   ˮمــــــــن أكـــــــــــ ــــة  ــيــ ــ ــــرقــ الــــــشــ خـــــــــــاص في أوروبـــــــــــــــــــا 
الثمانينات إلى نحو 50 زوجاً عام 2018، بسبب التهديدات 
التي تربص بها ليس فقط في موطنها بل عى طول مسار 
هجرتها مــن أوروبــــا عــبر الــشــرق الأوســـط إلى أفــريــقــيــا. ومنذ 
ــــاول المــــنــــظــــمــــات والــــســــلــــطــــات الـــبـــيـــئـــيـــة في بـــلـــغـــاريـــا  ــــحــ 2010 تــ
واليونان إنقاذ النسور التي تتكاثر في منطقة البلقان، لكن 

أعدادها استمرت في الانخفاض.
ــــاد الأوروبـــــــــي  ثـــــم قــــــام مـــــشـــــروع طــــمــــوح مــــمــــول مـــــن الاتــــــحــ
بتوسيع   )Egyptian Vulture New LIFE Project(
أعـــمـــال الــحــمــايــة إلى كـــامـــل مـــســـار هـــجـــرة الـــنـــســـور المــصــريــة، 
لــيــشــمــل 22 مــنــظــمــة شــريــكــة مـــن 14 دولــــة عـــبر ثـــلاث قـــارات 
)بــيــنــهــا جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لـــبـــنـــان(. وتــظــهــر دراســــة 
نشرت في مجلة Animal Conservation في 21 تشرين 
الــثــاني )نــوفــمــبر( 2023 أن عـــدد الــنــســور المــصــريــة في البلقان 
استقر منذ توسعت أعمال الحماية من أوروبا إلى الشرق 

الأوسط وأفريقيا.
نجح فريق المشروع، بقيادة باحثي وناشطي الجمعية 
الـــبـــلـــغـــاريـــة لـــحـــمـــايـــة الــــطــــيــــور�بــــيردلايــــف بــــلــــغــــاريــــا، في تــقــلــيــل 
14 مخاطر التسمم والصعق الكهربائي والقتل المباشر في 
دولـــة عــى طـــول مــســار الــهــجــرة. كــمــا أطــلــق بــرنــامــجــاً لتعزيز 
هذا النوع في البلقان من خلال إطلاق الطيور الأسيرة التي 
تتبرع بها حدائق الحيوان الأوروبية. ونتيجة لذلك انخفض 
معدل النفوق السنوي للنسور المصرية بنسبة 2% للطيور 
البالغة و%9 للصغار. وقد يبدو هذا التحسن ضئيلاً ولكن 
ــــام 2018 لــــم يــنــخــفــض عـــدد  ــــر مـــشـــجـــع، فـــمـــنـــذ عــ ــــان لــــه أثــ كــ
النسور المصرية في البلقان بل ظل مستقراً عى حــوالي 50

زوجاً متكاثراً.
ــــهـــــددة  ــــيـــــور المـــــهـــــاجـــــرة المـ ــــراجــــــع أعـــــــــــداد الـــــطـ ــــقــــــاف تــ يُــــعــــتــــبر إيــ
نــجــاحــاً كـــبـــيراً، ولـــكـــن لا بـــد مـــن الــعــمــل المـــتـــواصـــل لــلــحــد من 
الــــتــــهــــديــــدات عــــى طــــــول مــــســــار الــــهــــجــــرة، بـــمـــا في ذلــــــك الــحــد 
من السموم من الأريـــاف، ومكافحة الصيد غير القانوني، 
وتـــحـــســـين إدارة شـــبـــكـــات الـــكـــهـــربـــاء الــســيــئــة الــتــصــمــيــم الــتــي 
تعتبر فــخــاخــاً لــلــطــيــور. كــمــا أن الــحــاجــة مــاســة إلى التمويل 

لمواصلة هذه الجهود. 
الأمــــل مــعــقــود عـــى فــريــق كــبــير مـــن الأشـــخـــاص المــتــفــانــين

الــذيــن يعملون عــى نــطــاق عــابــر لــلــقــارات. لــقــد تــأكــد أن من 
الممكن إنقاذ الأنواع التي تهاجر آلاف الكيلومرات، وهو ما 

بدا مستحيلاً قبل بضع سنوات.

ستيفن أوبل 
 (Steffen Oppel)
باحĢ في حماية 
 ،ŏالطبيعة والأنوا
عمل لدى جمعية 
حماية الطيور� 
بيردلايف بلغاريا 
مسČولًا عن 
تصميم عملية 
جمع البيانات في 
 ŏإطار مشرو
حماية النسر 
المصري الممول 
من الاتحاد 
الأوروبي 

 (Quotable quotes about EV New Life� روعĽالوا في المŜ
 �˷ȹاɑوالحماية القائمة على ال ʊال رائع للتعاون الدوǿم ôروȒا المȊȹ|
قبل عȒر سööنööواå لȵ ȱööكن ööȵعööر÷ مööا ööȹي المȒكلة، لكن اööǻɆحööاد الأوروبöööي 
سööööاعööööدööööȵا عööööلى اɆسöööتöööǿöööمöööار في الööööبööööحööööوæ، وقöööمöööنöööا بööتööتööبööع الأدلööööööööööة، وعöööمöööلöööنöööا مööع 
 øطاȵ على åديداȺرة للحد من التȂȺول مسار الööȚ محلي˷ على Üشركا
واسööööع� أöööȵا فööȈööور جöööداā بööمööا حققȊöööȹ ȸا الööȧööريööق، لكننا بööحööاجööة ʆà مواȔلة 

�mمنÝ ˸ال غí ود لأن النسر المصري ماȺȂال
فȻل˷ ÞرȲȻȬار˶þǰȏȲ Öȥل Ȅماية ȏȲار الȋȂȺة 

ɝ الȂمعية الȤȰǸار˶ة لحماية الțيȻر

|الööööنööööسööööر المöööööصöööööري مööööȂööööرد واحööööööööد مöööööن عööööديööööد الأöööööööööööȵواô المööööȺööööاجööööرة المööööööȺööööööددة� لööكööن 
مöööتíɇöööمöööة |المööööööوå بǯöööلöööȗ ȥöööربöööةm شööائööعööة بýȊööööȹ ˷ööö الأööööööööȵواô، فɇööö يööكööȧööي íàالööööة 
 ʆà ةöööاجöööحöööرة بöööاجöööȺöööالم ôواööööööööȵة� الأööنööيööعööة مööقööطööنööل في مöööمöööعöööأو ال ˷öööعöööد مöööديöööȺöööǻ
 ëاööقööȵà ود فيööȺööȂööال ýȊöööȹ èاööȂööȵ اööȵرööȺööȝد أöööوق ،øاööطööنööة الööعööة واسööايööمööود حööȺööج

�môواȵالأ ýȊȹ أعداد أحد
 ôþȋȒǩة اȪȏȶȲ Ö˷لȻȲر˶ا سارافيا�ȻǼفيك

üاȵȻالي ÖرȻيțال ûȻȰية لعȶيȰيȺمعية الȂال ɝ

āاÜزööون جööكööȵ ة أنööȔرööدر فööقööȵ نööحööȵة، وööعööعليمية رائǻ ربةȂǻ ôروööȒööان المöööك|
مööن ýȊöööȹ الȒبكة وȵستȧيد مööن ɑööȇاööȺööǻا ومöööواردöööȹا� ومöööن ɇöööȇل الööحööد من 
الööتööȺööديööداå الööتööي يööتööعööرñ لööȺööا الööنööسööر المööصööري المööȺööاجööر، سنعمل أيööȘööاā على 
 åداöööديöööȺöööتöööن الööööم ʳاöööعöööǻ يöööتöööة الööمööيööقööة المöööيöööقöööريöööالأف ôواööööööööȵن الأööööد مöööديöööعöööال ëاööööقööööȵà

�mاȺǻاë
ȋȂيȶال Öÿɑالك Üاȋحȕماية الȄ مةȞȶȲ ɝ ôþȋȒǩلة اþǰȏȲ ÖȸرشييȻǷ ȸ˶ȻȰȬ

|ööööȵحööööن öööȵعöööيȐööö في بöööلöööد ööööȤööööȔ˸، وöööȒöööȵعöööر أحööööيööööاööööȵاā بöööالöööعöööȂöööز عööööن المöööسöööاöööȹمöööة في 
حööمööايööة الööبööيööئööة الööعööالمööيööة� لööكööن Ȋööööȹا المöööȒöööروô أكööööد عöööلى ööööööȗرورة بȊööööل الööȺööȂööود 
في العديد مööن الأمööاكööن� وööȵحööن Ȓȵعر بحيوية اööȂööȵɄاí لأن عملنا في لبنان 

�mاȵبلد ɑمن الطيور يمر ع ôلنو āشراقاà ˮمستقبل أك ȃفي من ȱȹسا
 �631/� üاȶǸل ɝ يعةǸțماية الȄ معيةȁ Öر سعدȻيȵȻȁ س˶Ȼل

 ،SPNL في ŏول المشروČأناهيتا مع لويس جونيور سعد، مس
œهوفمان في كيفون قبل مغادرتها إلى برا şفي مركز حمى لو
Anahita with SPNLŁs proMect officer Louis -unior Saad 
in Luc Hoffman Hima Home in Kayfoun, Mount Lebanon, 
before departure to Prague

الــنــســر المـــصـــري )الـــرخـــمـــة( هـــو الــنــســر الــوحــيــد في 
العالم الذي يستخدم الأدوات، ويمكنه كسر 
بيضة نعامة أو حــبــارى بإسقاط الح˅ عليها 
تـــكـــراراً، كما يستخدم الــعــيــدان في لــف الصوف 

لحياكة بطانة العش. 
ــــامــــــه الـــــــــغـــــــــذائي بـــــشـــــكـــــل أســـــــــــــاسي مـــن  ــــكــــــون نــــــظــ ــــتــ يــ
الجيف والـــروث ومشيمة الــحــيــوانــات الوليدة، 
ولــذلــك يتبع قــطــعــان المــاشــيــة. كــمــا يــتــغــذى عى 
الــــــثــــــديــــــيــــــات الــــــصــــــغــــــيرة والــــــعــــــصــــــافــــــير والأســــــــمــــــــاك 
ــــيــــــض وحــــــتــــــى الـــــفـــــاكـــــهـــــة المــــتــــعــــفــــنــــة. ويـــمـــكـــنـــه  ــبــ ــ والــ
أن يــطــير مــســافــة 80 كــيــلــومــراً يــومــيــاً بــحــثــاً عن 
الــــطــــعــــام. ونـــــظـــــراً لـــصـــغـــر حـــجـــمـــه يـــضـــطـــر أحـــيـــانـــاً
إلى الانـــــتـــــظـــــار حــــتــــى تـــنـــتـــهـــي المـــــفـــــرســـــات الأخــــــــرى 
مـــن الأكـــــل، فــيــلــتــقــط بــقــايــا الــلــحــوم عـــن الجيف 

والفرائس بمنقاره الرقيق المهيأ لالتقاط القطع 
الــصــغــيرة. لــذلــك يــعــتــبر عـــامـــلاً مــهــمــاً في تنظيف 
الطبيعة حتى أطلق عليه لقب »النسر الــزبّــال 

الأبيض«.
ــــتـــــين في المـــــــتـــــــوســـــــط بـــــــــين آذار  ــــيـــــضـ تــــــضــــــع الأنـــــــــثـــــــــى بـ
)مـــــــــارس( وأيــــــــار )مـــــايـــــو(. ويــــقــــوم الـــــزوجـــــان بــبــنــاء 
عــشــهــمــا مــعــاً في المــنــاطــق الــصــخــريــة وغـــالـــبـــاً عى 

المنحدرات.

The Egyptian vulture is the only 
vulture in the world that uses tools. It 
can break an ostrich or bustard egg 
by dropping pebbles on it repeatedly. 
It also uses sticks to wrap wool and 
sew the lining of the nest.

فة الطبيőة ǏōنŨ يةŠĲمة المصرية الĬالر

نسر مصري يستخدم حجراً لكسر بيŅة كبيرة
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مغامرة في الطبيعة

منغوليا
أرض السماء الزرقاء

صيادون في صحراء منغوليا يستخدمون النسور الذهبية المدربة 
لصيد الثعالب والأرانب البرية وغيرها من الثدييات الصغيرة
Hunters in the Mongolian desert use trained golden eagles 
to hunt foxes, hares and other small mammals
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ȵÞدر˶ȒǷ ȸارة

 ˮرحـــلـــتـــي في مـــنـــغـــولـــيـــا، أرض الـــتـــنـــاقـــضـــات الـــشـــاســـعـــة، كـــانـــت أكـــ
من مجرد رحلة. كانت انغماساً في قلب الطبيعة البرية والˮوة 
بالكثبان  الــصــحــراويــة  استقبلتني مساحاتها  الثقافية المــنــغــولــيــة. 
الرملية المهيبة التي نحتتها الرياح، مما خلق منظراً طبيعياً خلاباً
من الجمال الخام. أضافت السهوب الهائلة عى مد البصر بُعداً
لا نــهــائــيــاً لــهــذه المــغــامــرة، وحـــوّلـــت كــل لحظة إلى مشهد مــذهــل. 
كيلومر مربع  1,564,116 أرض ذات أبعاد عملاقة عى مساحة
زاخرة بمناظر خلابة حيث تسود الطبيعة. إن ضخامة هذا البلد 

توفر آفاقاً لا نهاية لها.
تُـــعـــرف مــنــغــولــيــا بـــاســـم »أرض الـــســـمـــاء الــــزرقــــاء« بــســبــب نــقــاء 
ســمــائــهــا الـــبـــلّـــوريـــة. ويــســتــحــضــر هــــذا الــلــقــب الــــوضــــوح الاســتــثــنــائي 
لــلــغــلاف الــجــوي ولمــعــان الــســمــاء الـــذي يضفي كــثــافــة خــاصــة عى 
ــــنـــــاظـــــر الـــطـــبـــيـــعـــيـــة، مــــمــــا يـــجـــعـــل كـــــل لــحــظــة  ــــــوه والمـ الألـــــــــــوان والـــــــوجـ
تــقــضــيــهــا في الــــتــــأمــــل بـــمـــثـــابـــة اتـــــصـــــال مــــذهــــل بــــالــــكــــون. هـــنـــا تــتــجــى

الطبيعة بكل عظمتها وروعتها.
ومن المثير للاهتمام أن عدد الجمال والخيول والأغنام يفوق 
بـــكـــثـــير عـــــدد الــــســــكــــان. وتـــعـــتـــبر الـــخـــيـــول المـــنـــغـــولـــيـــة الـــقـــويـــة والمــتــيــنــة 
الرفيق المخلص للبدو، وتلعب دوراً أساسياً في الحياة اليومية. 
أمــا الــجِــمــال المهيبة فتستحضر صـــورة منغوليا، رمـــزاً للانسجام 

بين الإنسان والطبيعة.
قـــادتـــنـــي مـــغـــامـــرتي المـــنـــغـــولـــيـــة إلى اســـتـــكـــشـــاف هـــــذه المـــســـاحـــات 
ــــنـــــجـــــوم في مــــنــــاطــــق ذات جـــمـــال  ــــشـــــاســـــعـــــة، والــــتــــخــــيــــيــــم تــــحــــت الـ الـ
خــــــلاب، وركـــــــوب الـــــدراجـــــات الــجــبــلــيــة عــــبر المـــنـــاطـــق الــــفــــريــــدة. كـــان 
الـــتـــخـــيـــيـــم تـــحـــت الــــســــمــــاء الـــلامـــتـــنـــاهـــيـــة كـــــل لـــيـــلـــة بـــمـــثـــابـــة احـــتـــفـــال 
بالجمال الــســمــاوي، بعيداً عــن صخب المدينة وأضــوائــهــا. وتبدو 
الــنــجــوم كــأنــهــا تــنــفــجــر في نــــˮات لا تــحــ˅ مـــن الألمـــــاس في مشهد 

مبهر من نقاء الهدوء وكأنما الكون في متناول يدك.
ــــار  ــــهــ ــــبــــــت دراجــــــــتــــــــي عـــــــبر الـــــســـــهـــــوب الـــــــخـــــــضـــــــراء، وعـــــــــــبرت الأنــ ركــ
الــصــافــيــة، وتــســلــقــت الـــتـــلال، وشـــعـــرت بــالــحــريــة المــطــلــقــة الـــتـــي لا 

يمكن أن توفرها إلا مثل هذه الأرض الشاسعة.

By André Bechara

Mongolia, a vast land of contrasts, offered me much more than 
a simple getaway: a true immersion in the heart of its wilderness 
and cultural wealth. The desert greeted me with majestic dunes 
sculpted by the wind. Immense steppes stretched as far as the eye 
could see. This is a land of titanic dimensions where nature reveals 
itself in its full splendor.
I cycled through green steppes, crossed crystal clear rivers, climbed 
hills, and camped under the stars in regions of breathtaking beauty, 
feeling the absolute freedom that only such a vast land can offer. 
Each night spent with my nomadic friends was a complete 
immersion into the ancestral Mongolian way of life, awakening in 
me a renewed appreciation for simplicity and harmony with nature. 
Following in the footsteps of Genghis Khan, I delved into the 
glorious past of epic conquests and vast expanses of the Mongol 
Empire. The nomads, guardians of traditions, opened their world 
to me, sharing their heritage. I discovered the art of stewing meat 
with hot stones, festivities with traditional music and dance, stories 
told around the fire, dishes cooked with love and human warmth 
created unforgettable memories. 
My Mongolian adventure was an unforgettable chapter of my 
adventurous life. I close my eyes and unfold before me the infinite 
landscapes of Mongolia.

Mongolia: An Adventure in the Land of 
Blue Skies

وقــــد أضـــفـــت الـــعـــواصـــف الـــرمـــلـــيـــة، بــرقــصــتــهــا الـــــدوامـــــة، بــعــداً
صــــوفــــيــــاً عـــــى هـــــــذا الاســــتــــكــــشــــاف. وطــــالــــعــــنــــي قـــــــوس قـــــــزح مـــــــزدوج 
بعد عاصفة رملية عنيفة خارقاً هــذا المشهد الطبيعي في لحظة 
ˮشعرية نـــادرة. أمــا الــخــيــام، وهــي رمــوز منغوليا، فكانت لي أك
من مجرد مكان للمبيت بهندستها التقليدية وتواصلها العميق 

مع الطبيعة المحيطة.
كــانــت كـــل لــيــلــة قــضــيــتــهــا مـــع أصـــدقـــائي الـــبـــدو انــغــمــاســاً كــامــلاً
في أســلــوب حــيــاة الأجــــداد المنغوليين، وأيــقــظــت في داخـــي تقديراً
متجدداً للبساطة والانسجام مع الطبيعة. لن أن˖ ذلك المخيم 
بالقرب من النهر حيث اختلط خرير المــاء بأغاني الريح. ارتعدتُ
عــــنــــدمــــا ســـمـــعـــت عـــــــــواء الـــــــذئـــــــاب الـمـــــرعــــــب في الـــــســـــهـــــوب مــــــع حـــلـــول 
الليل، تخيلتها تحت الــبــدر بعيونها الــبراقــة، إحــســاس لا يمكن 

وصفه بل تجربته.
وبعيداً عن المناظر الطبيعية الخلابة، كان اكتشافي الآخر هو 
التعرف عــى الثقافة المنغولية. عــى خطى جنكيزخان، تعمقت 
في ذلك الماضي المجيد، حيث بدت الفتوحات الملحمية والمساحات 
الشاسعة لɅمبراطورية المغولية تنبض بالحياة مــع كــل خطوة. 
لــقــد فــتــح لي الــــبــــدو، حـــــراس الــتــقــالــيــد الـــقـــديـــمـــة، أبــــــواب عــالمــهــم، 
وشـــــاركـــــوني تـــراثـــهـــم بـــكـــرم أثـــــر في أعــــمــــاقــــي. خـــــلال هـــــذه المـــغـــامـــرة، 
اكــتــشــفــت فــــن طـــهـــي الـــلـــحـــم بـــالـــحـــجـــارة الـــســـاخـــنـــة، وهـــــو أســـلـــوب 
قــديــم يــمــثــل جــــزءاً لا يــتــجــزأ مــن الــحــيــاة الــبــدويــة المــنــغــولــيــة. كانت 
الـــلـــمـــســـة الــــفــــريــــدة هــــي الـــطـــريـــقـــة الــــتــــي غـــمـــس بـــهـــا مــــرشــــدي قــطــع 

اللحم في الحليب ووضعها في فمه وهو يمص أصابعه.
الاحـــــــــتـــــــــفـــــــــالات المـــــحـــــلـــــيـــــة الــــــــتــــــــي تــــخــــلــــلــــتــــهــــا المــــــوســــــيــــــقــــــى والــــــــرقــــــــص 
التقليدي أضاءت أمسياتي بألوان نابضة بالحياة. القصص التي 
رويت حول النار، والأطعمة المطبوخة بالحب والدفء الإنساني 

المشرك خلفت ذكريات لا تمحى. 
هـــكـــذا، كـــانـــت رحــلــتــي إلى مــنــغــولــيــا انــغــمــاســاً كـــامـــلاً في المــنــاظــر 
الـــخـــلابـــة والـــثـــقـــافـــة الـــغـــنـــيـــة بــــالــــتــــاريــــȆ. وكــــانــــت كــــل لـــحـــظـــة بــمــثــابــة 
تـــذكـــير بـــجـــمـــال الـــبـــســـاطـــة وقــــــوة الــطــبــيــعــة والــــــــراث الـــحـــي لــشــعــب 
مـــرتـــبـــط بـــتـــقـــالـــيـــده. وســــــوف تـــظـــل هـــــذه الــــبــــلاد في بــــــالي، بــعــظــمــتــهــا 
الـــطـــبـــيـــعـــيـــة وتــــاريــــخــــهــــا الــــســــاحــــر، وجــــهــــة اســـتـــثـــنـــائـــيـــة تـــجـــتـــمـــع فــيــهــا 

المغامرة والاكتشاف والتأمل بانسجام لا يضاهى.
إنــهــا تــجــربــة تــتــجــاوز الــرحــلــة البسيطة لتصبح فــصــلاً لا يُن˖ 
مــن حــيــاتي المــلــيــئــة بــالمــغــامــرات. وإذ أغــمــض عــيــنــي تنكشف أمــامــي 

المساحات اللامتناهية للمناظر الطبيعية المنغولية. 

Crossing wilderness on a bike اجتياز البراري على دراجة

Bedouin couple tending their sheep زوجان بدويان مع أغنامهما

André and the eagle أندريه والنسر

عائلة بدوية أمام خيمتها
A Bedouin family near their yurt (tent)

أöööȵدريȸööö بöööȒöööارة مööديööر بööرööȵامȀöö |مöööدرسöööة بɇööö جöööööدرانSNOW( m� في جööمööعööيööة حماية 
��HHI( mالدولية ȼمة |حماة الحمȞلمن ûوالمدير العا �SPNL( الطبيعة في لبنان

رحلة شائقة مع البدو 
لاستĽšاŗ المساحات 

الĽاسőة ıات الجماţ الخلاب 
وعيľ الحياة المنغولية 

والتخييم تحت النجوم وكĊنما 
الšون في متناوţ يدك
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رفة في جبل شمس  ƿممشى الش
مان© ƿغراند كانيون عª سمّى ƿيطل على وادي النخر الم
The Balcony Trail in Jabal Shams (Sun Mountain) overlooking 
Wadi al Nakher, called the “Grand Canyon of Oman”

ȫȰǩداǸȠ الدȇ

عُــــــمــــــان غــــنــــيــــة بــــــالمــــــســــــارات الــــقــــديــــمــــة الـــــتـــــي تـــــربـــــط جــــمــــيــــع الــــقــــرى 
مـــنـــذ مـــئـــات الـــســـنـــين. وقـــــد أتـــيـــحـــت لي الـــفـــرصـــة لــســلــوكــهــا أثـــنـــاء 
اســـتـــكـــشـــافـــاتي في الــــجــــزء الـــشـــمـــالي مــــن الــــبــــلاد عــــى مــــــدار الــــــ 23

عاماً الماضية. 
لا يـــــــزال الــــســــكــــان المـــحـــلـــيـــون يـــســـتـــخـــدمـــون عــــــــدداً قـــلـــيـــلاً جــــداً
مــن هـــذه المـــســـارات لــلــوصــول إلى مــزارعــهــم المــبــنــيــة في المــدرجــات 
القريبة من القرى التي كانوا يسكنونها في الماضي. فقد هجروا 
ــــاكــــــن جــــــديــــــدة حــــيــــث قـــامـــت  ــــراهــــــم وبــــيــــوتــــهــــم لــــيــــســــتــــقــــروا في أمــ قــ
الــحــكــومــة بــبــنــاء الـــطـــرق والمــــنــــازل الــحــديــثــة مـــع جــمــيــع الـمــرافـــق، 

الدكتور ȇالد عبد الملȫ اȇتصا˃ بȂراحة الأسööنööان والööȧööكööّ˷، لبناʳ يعيȐ في 
مان مستكȧȒاā روائعȺا الطبيعية وعامāɇ على ȵàتاç أفûɇ وǾائقية عنȺا� ąع

كالكهرباء وتمديدات المياه والمدارس وغيرها.
ســـيـــكـــون مـــشـــروعـــاً رائــــعــــاً إحــــيــــاء هـــــذه المـــــســـــارات لــلــســيــاحــة، 
فــــيــــتــــمــــكــــن الــــــســــــكــــــان المـــــحـــــلـــــيـــــون مـــــــن تـــــجـــــديـــــد الــــــبــــــيــــــوت الــــقــــديــــمــــة 
وجعلها مناسبة للسياح. وهذا يخلق فرص عمل للعديد من 

الأسر التي تمتلك منازل في هذه المناطق.
في هـــــذه الأيـــــــام يــتــطــلــع الـــســـيـــاح إلى عـــيـــش تـــجـــربـــة مــخــتــلــفــة 
وأصيلة عندما يــســافــرون. إنهم يــريــدون تــذوق أطــبــاق جديدة 
ورؤيــــــــة مـــنـــاظـــر مــخــتــلــفــة عــــن تـــلـــك الـمــــوجـــــودة في بـــــلادهـــــم. وهــــذا 
النوع من السياحة مزدهر ومستدام إذا تم تخطيطه وتنفيذه 

بحكمة.

سياحة شبابية في الطبيعة
الــجــبــل الأخـــضـــر مـــن أغـــنـــى المـــنـــاطـــق الـــتـــي زرتـــهـــا بـــهـــذا الـــنـــوع من 
الــــــــــــˮوة. وهـــــــو يـــبـــعـــد ســــاعــــتــــين تــــقــــريــــبــــاً عـــــن الــــعــــاصــــمــــة مـــســـقـــط. 

دروب عُمان
يتطلع السياħ في هůĲ الأيام čلى عيľ تجربة مختلفة عندما 

يسافرون. čنهم يريدون تĲوق ňĉباق جديدة ورċية مناŌر مميزة 
والتőرč ŗلى التراğ المحلي. وفي عُمان قرى رائőة تربطها 

 ،ţلى نزč هيلها وتحويل البيوت المهجورةĊن تšمسارات قديمة يم
ƻزز السياحة الداخلية ويحمي جانباőان ويšعمل للس Ŀا يخلق فرĲوه

مميزاƻ من التراğ الőماني 
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حدائق على المنحدرات السحيقة في قرية مصيرة الجواميد، تروى بالأفلاģ، وهي القنوات التقليدية التي تنقل المياه من الينابيع
Terraced gardens on the steep slopes of Maseerat al Jawameed are irrigated by aŧaM, traditional canals that transport water from springs

ــــام الـــســـنـــة، فـــهـــو يــضــم  ــ وفــــضــــلاً عــــن مـــنـــاخـــه المـــعـــتـــدل مـــعـــظـــم أيـ
عــدداً كبيراً من القرى المهجورة التي يمكن تحويلها إلى جنان 

صغيرة للسياح.
ــــة رأيــــــــــــت الـــــكـــــثـــــير مـــــــن الـــــنـــــاس  ــيــ ــ ــــاضــ في الــــــســــــنــــــوات الــــقــــلــــيــــلــــة المــ
يحولون منازلهم القديمة إلى نزل رائعة توفر مستوى ممتازاً
ــــغـــــرض. وتـــركـــز  مــــن الـــــراحـــــة، أو يـــبـــنـــون مــــنــــازل جــــديــــدة لــــهــــذا الـ
جــمــيــع هــــذه الـــنـــزل في المــنــطــقــة نــفــســهــا. وأعــتــقــد أن عـــى ســكــان 
الجبل الأخضر أيضاً إعادة تأهيل القرى المخفية التي يمكن أن 

تصبح ملاذات للمتنزهين من هواة المسارات القديمة.
لقد تم إنجاز عمل عظيم في لبنان خلال السنوات القليلة 
ــــشـــــاء  المــــاضــــيــــة مــــــن خـــــــلال إعـــــــــــادة تــــأهــــيــــل الــــــــــــدروب الــــقــــديــــمــــة وإنـ
مسارات جديدة، للربط بين القرى وتقريب الناس والتعارف 
بينهم وفي الوقت نفسه خلق نشاط رائع للمجتمع والسياحة. 
وأهـــــم هــــذه المــــســــارات »درب الــجــبــل الـــلـــبـــنـــاني« الـــــذي يــمــتــد من 

شـــمـــال لـــبـــنـــان إلى جـــنـــوبـــه، و«دروب الـــحـــمـــى« الـــتـــي تـــقـــوم بــهــا 
جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( وتــربــط بــين القرى 
الــــتــــي تـــنـــ˒ فـــيـــهـــا حـــمـــى )أي مـــنـــطـــقـــة مـــحـــمـــيـــة( بــــالــــشــــراكــــة مــع 

المجتمعات المحلية.
أســـتـــطـــيـــع أن أرى أن الـــجـــيـــل الـــجـــديـــد يـــــــدرك تـــمـــامـــاً أهــمــيــة 
الــطــبــيــعــة ودورهــــــا في الاقـــتـــصـــاد، وســيــكــون مــهــتــمــاً بــالــعــمــل في 
مثل هذه المشاريع. وهناك عامل آخر أدى إلى تغيير اهتمامات 
الــشــبــاب وتــحــويــل وجــهــاتــهــم مــن مــراكــز الــتــســوق الاســتــهــلاكــيــة 
إلى الــطــبــيــعــة والأنــــشــــطــــة الـــخـــارجـــيـــة، وهـــــو إغــــــلاق هـــــذه الـمــراكـــز 
والــــشــــركــــات أثــــنــــاء جـــائـــحـــة كــــــورونــــــا. فــــبــــدأ الــــنــــاس بــــالــــخــــروج في 
أوقــات فراغهم، واكتشفوا جمال الطبيعة وأصبح عدد كبير 
منهم مدمناً عليها. في المـــاضي، قبل الجائحة، لــم أكــن أقابل 
أحـــداً في الأمــاكــن التي أقصدها في الــهــواء الطلق. والآن أقابل 

الكثير من الناس.

على أدراģ مصيرة الجواميد 
On the stairs of Maseerat al Jawameed

Khaled Abdul Malak (left) with farmers from the village of Maseerat al Jawameed  مع مزارعين من قرية مصيرة الجواميد �خالد عبدالملك �إلى اليسار

النزول بالحبال إلى الوادي في مصيرة الشريقيين
Descent down the ropes into the valley in Maseerat al Shreeqiyeen
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إذا قمت بزيارة إلى هذه الأماكن، فلا يمكنك أن تظل غير 
مبالٍ بروعتها. أثناء ســيرك عى درب وتأملك المناظر حولك، 
من جبال شاهقة وأودية عميقة، تتذكر كم أنت صغير أمام 

الطبيعة التي يجب أن تحرمها وتعتز بها وتخاف منها.

مسارات الجبل الأخضر
ــــــط بــــــــين قــــريــــتــــين  ــــربـ ــ ــــلـــــة لــــــــــدي هــــــــو الـــــــــــــذي يـ ــــفـــــضـ أحــــــــــد المــــــــــســــــــــارات المـ
مـــهـــجـــورتـــين في الـــجـــبـــل الأخـــــضـــــر، هـــمـــا الـــحـــلـــيـــلات والمـــحـــيـــبـــس، 
الــــــشــــــريــــــقــــــيــــــين  مـــــــــــــــــــــــروراً بــــــقــــــريــــــتــــــي مـــــــــصـــــــــيرة الــــــــجــــــــوامــــــــيــــــــد ومــــــصــــــيرة
المــهــجــورتــين هــمــا أيـــضـــاً. ســيــســتــغــرق اجــتــيــاز هـــذا المـــســـار 6 إلى 7

ــــاعــــــات. المـــشـــهـــد رائــــــــع مـــــع إطـــــــــلالات عـــــى الأخــــــاديــــــد الــعــمــيــقــة  ســ
والجبال الشامخة حولك. 

الشريقيين بحدائق  الجواميد ومصيرة مصيرة تتميز قريتا
مــبــنــيــة عـــى المــــدرجــــات، حــيــث لا يــــزال الـــنـــاس يـــزرعـــون مختلف 
أنـــــواع الأشـــجـــار والــخــضــر مــثــل الــلــيــمــون والمـــــوز والــبــابــايــا ونخيل 
ــــلـــــوة والـــــــثـــــــوم وغـــــــيرهـــــــا. وتـــــــــــروى الــــحــــدائــــق  الــــتــــمــــر والــــبــــطــــاطــــا الـــــحـ
بالأفلاج، وهي القنوات التقليدية التي تنقل المياه من الينابيع.
يــمــكــن تــحــويــل هــــذه الـــجـــنـــات الـــصـــغـــيرة إلى مــــــلاذات فــريــدة 

يقɖ فيها المتنزهون ليلتهم.
ويــربــط مــســار رائـــع آخـــر إلى الــجــنــوب مــن مسقط بــين قرية 
حريمه وقريتي المرفس وتعب. وهو يبدأ من قاع الوادي حيث 
المــهــجــورة، ويــتــجــه صـــعـــوداً في جـــرف الجبل  حــريــمــه تــقــع قــريــة
ــــقـــــارب 300 مــــــر. المــــنــــاظــــر أســــفــــل الـــــــــــوادي مـــذهـــلـــة.  ــــفــــــاع يـ إلى ارتــ
ويستغرق الأمـــر نحو ســاعــة ونــصــف ســاعــة للوصول إلى قرية 
المرفس التي ما زالت مأهولة. ومن هناك يستمر المسار ويتجه 

نحو أسفل الوادي مجدداً ليصل إلى قرية تعب الرائعة.
تــعــب، تــم بــنــاء الــغــرف في الــجــرف عــى الــضــفــة الــيــســرى  في
عى الضفة اليمنى. وينبع  للوادي، وفــوق الحدائق الموجودة
الـــفـــلـــج الـــــــذي يـــــــروي الــــحــــدائــــق مـــــن عـــــين مــــيــــاه تـــبـــعـــد حـــــــوالي 45
دقـــيـــقـــة ســــــــيراً مـــــن الــــقــــريــــة. وتــــتــــدفــــق مــــيــــاه الـــيـــنـــبـــوع الــــــدائــــــم مــن 
الــحــجــر الـــجـــيري الأبـــيـــض، وتـــغـــزر كـــثـــيراً عــنــدمــا تــهــطــل الأمـــطـــار 

عى الجبل.
ومــــــن أروع المــــــســــــارات ذاك الــــــــذي يــــربــــط بـــــين قــــريــــة الــخــطــيــم 
وقــــريــــة ســـــاب بـــنـــي خــمــيــس المــــهــــجــــورة في جـــبـــل شـــمـــس. ويُـــعـــرف 
المـــســـار بــمــمــː الــشــرفــة، ويــقــع عـــى الــجــانــب الأيـــمـــن مـــن وادي 
النخر المسمّى »غــرانــد كانيون عُــمــان« عــى ارتــفــاع حــوالي 1000
مر فوق قاع الوادي. ويستغرق الوصول إلى ساب بني خميس 
ــــــدام. وقــــد تـــم بــنــاء مــنــازلــهــا عى قـــرابـــة 90 دقــيــقــة ســــيراً عـــى الأقـ

ــــا المـــــدرجـــــات الــــزراعــــيــــة الـــقـــديـــمـــة فـــهـــي مــبــنــيــة فـــوق  المــــنــــحــــدرات. أمـ
قوس طبيعي ضخم، لكنها مهجورة تماماً منذ انتقل السكان 

إلى المنازل الحديثة المريحة التي يعيشون فيها حالياً.
تـــأهـــيـــل هــــذه الـــقـــرى الــعُــمــانــيــة المـــهـــجـــورة وتــحــويــل  إن إعـــادة
ـــارات الـــقـــديـــمـــة ســتــضــيــف  ــ وصــــيــــانــــة المــــــسـ بـــعـــض بـــيـــوتـــهـــا إلى نــــزل
قيمة إلى غنى البلاد. فهي تخلق فرص عمل للسكان المحليين، 
وتـــعـــزز الــســيــاحــة الــداخــلــيــة، وفي الـــوقـــت نــفــســه تــحــمــي الــــراث 

العمراني والثقافي الرائع في السلطنة.  

 بيوت في قرية ساب بني خميس 
المهجورة في جبل شمس

Houses in the abandoned village of 
Sab Bani Khamis in Jabal Shams
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Discover Oman 
with Khaled Abdul Malak

Looking for a one-of-a-kind adventure in Oman? 
Join Khaled Abdul Malak on a customized trip 
that takes you through some of the country’s most 
stunning natural wonders. Explore the rugged 
mountains, swim in crystal-clear wadis, spelunk in 
mysterious caves, and soak up the sun on pristine 
beaches. Khaled will create with you an itinerary 
that perfectly suits your interests and preferences. 
Book your trip today and experience Oman like 
never before.
Khaled Abdul Malak has been involved as a guide 
and instructor for adventure TV programs such as 
The Ultimate Escape and The Amazing Race which 
took place in Oman. He featured beside Steve 
Backshall in Expedition on BBC, beside Albert Lin 
in Lost Cities Revealed on National Geographic, 
and beside Reza Pakravan in Hidden Frontiers on 
Discovery Channel.
For more information: www.discoveryoman.com

اكتشفوا عُمان 
مع خالد عبدالملك
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ğرة والتراŨاŕالم Ńأر

Kolsai lakes بحيرات كولساي

VOSTOK استكشفوا كازاخستان مع

»فوستوك« رائدة السفر والسياحة في 
كازاخستان، بخدماتها المميزة وجولاتها المثيرة 
التي تمزج بين الأصالة والفخامة. وقد التزمت 

تقديم تجارب مع اهتمام دقيق بالتفاصيل. 
Homat Al Hima( حُماة الحمى الدولية

International HHI( عقدت مع »فوستوك« 
اتفاقية شراكة في السياحة البيئية.

استمتع بهدوء بحيرات كولساي، حيث تعكس المياه الصافية 
ظـــــلال الـــغـــابـــات المــحــيــطــة في عـــــرض مـــذهـــل مــــن الــــجــــلال. وســـــط هـــذا 
المـــشـــهـــد الــــخــــلاب يــكــمــن نــســيــج غـــنـــي مــــن الـــثـــقـــافـــة مـــنـــســـوج بــخــيــوط 
الـــتـــقـــالـــيـــد والـــــتـــــاريـــــȆ. اســـتـــمـــتـــع بـــتـــجـــربـــة الـــضـــيـــافـــة الـــنـــابـــضـــة بـــالـــحـــيـــاة 
للبدو الكازاخستانيين، وانغمس في تــراث البلاد الغني من خلال 
المــوســيــقــى والــــرقــــص والمــــǮكــــل الـــتـــي يــعــطــيــك كـــل مــنــهــا لمــحــة عـــن روح 
كــــازاخــــســــتــــان. في هــــــذه الأرض ذات الآفـــــــــاق الـــلامـــتـــنـــاهـــيـــة والـــجـــمـــال 
اللامحدود، تتلاقى الطبيعة والثقافة لتخلق تجربة لا تُن˖ حقاً.

ــتــــــي تـــــــأخـــــــذك إلـــيـــهـــا  ــ ــــنـــــا مــــجــــمــــوعــــة مـــــــن المــــــــواقــــــــع الـــــخـــــلابـــــة الــ هـ
»فوستوك«:

ــفـــــاع  ــ ـــــى ارتـ � مـــنـــتـــجـــعـــات شــــيــــمــــبــــولاك الــــفــــخــــمــــة عـùɆȻööööǸööööمööööيööööش

3200 مـــر عـــن ســطــح الـــبـــحـــر، وســــط قــمــم جـــبـــال كــازاخــســتــان 
المــــهــــيــــبــــة، تـــــجـــــذب المــــســــافــــريــــن المــــمــــيــــزيــــن الــــبــــاحــــثــــين عـــــن الـــــهـــــدوء 
والانـــغـــمـــاس في أحـــضـــان الــطــبــيــعــة. المـــنـــحـــدرات الــنــقــيــة المــكــســوة 

بالثلوج الناعمة تجعلها مثالية لمغامرات التزلج المبهجة.
ööööǷحöööö˸ة öööööȬاöööööȵدي þالööööȤööööاööööǷة اöööööȤöööööǩمȻöööööرة� هـــــي بــــحــــيرة جـــبـــلـــيـــة في 
الــجــزء الــكــازاخــســتــاني مــن جــبــال تــيــان شـــان بــالــقــرب مــن ألمـــاتي، 
ــــبــــــلاد. تـــشـــكـــلـــت بـــعـــد زلـــــــــزال عــــــام 1911 الـــــذي  أكــــــبر مـــديـــنـــة في الــ
تـــســـبـــب في انــــهــــيــــار أرضي كـــبـــير ونـــــشـــــوء ســـــد طـــبـــيـــعـــي غـــمـــر غـــابـــة 
الـــتـــنّـــوب هـــنـــاك. وقــــد مـــاتـــت أشـــجـــار الـــغـــابـــة، لــكــن جـــذوعـــهـــا ما 
زالت صامدة فوق المياه وتحتها في مشهد تقشعرّ له الأبدان.

ــــيـــــج  � اهـــــــــــــــرب مـــــــــن الــــــصــــــخــــــب والـــــضـــــجـÿɑööööööööööكööööööööööال ˠاöööööööööööööǩÞ ة˸öööööööحöööööööǷ
وانــغــمــس في ســحــر هـــذه الــبــحــيرة الــتــي تــبــعــد 25 كــيــلــومــراً عن 
مدينة ألمـــاتي، والــجــبــال الــخــلابــة المحيطة بــهــا، واقــتــنــص فرصة 

تجربة الثقافة المحلية.
ööööيööööة� هـــــل أنــــــت مـــســـتـــعـــد لـــتـــجـــربـــة فـــــريـــــدة حـــقـــا؟ً  ćȶööööȤööööǩا üاöööǸöööǿöööكöööال
انضم إلى جولة من ألماتي إلى برخان، حيث ستشاهد الكثبان 
الرملية التي تغني� اصعد إلى الأعى واستمع إلى سيمفونية 

الرياح. لن تجد أي ˎء مثل هذا في العالم�
ــــمـــــرعـــــى صــــيــــفــــي ومــــعــــبر  ــــنـــــذ الـــــــقـــــــدم كـ ــــرفــــــت مـ � عــ˔Ý ةööööǸööööȘööööȹ
للقوافل من أوروبا وآسيا الوسطى إلى الصين. وهي عبارة عن 
واد رائــــع يــضــم مـــروجـــاً بــين الــجــبــال المــهــيــبــة، ويـــــراوح ارتــفــاعــهــا 

من 2200 إلى 2600 مر فوق سطح البحر.
� عــــــى »أقـــــمـــــشـــــة« صــــخــــريــــة طـــبـــيـــعـــيـــة رُســــمــــت îاöööööööööǻ ʊاööööȤööööمööööǻ
ــــيـــــة والـــــتـــــجـــــوال  ــــيـــــومـ ــــيـــــد والــــــحــــــيــــــاة الـ ــــوانــــــات ومـــــشـــــاهـــــد الـــــصـ ــيــ ــ ــــحــ الــ
والــطــقــوس والــرمــوز الهندسية. ويــرجــح أن يرتبط العديد من 
هـــــذه الـــنـــقـــوش الـــصـــخـــريـــة بـــتـــلال وادي بـــشـــاتـــير، لأن مــعــظــمــهــا 
في 6 أيـــــــار )مـــــايـــــو( 2024 تـــــم في دبــــــي تـــوقـــيـــع اتـــفـــاقـــيـــة بـــــين شــــركــــة Vostokيعود إلى الفرة من العصر الــبرونــزي إلى عصر ساكس، عى

الــرائــدة في مجال السفر والسياحة البيئية في آسيا الوسطى والتي تتمتع 
بسجل حافل من التميز والابتكار في مجال السياحة والجولات الثقافية، 
Homat Al Hima( ــــتـــــشـــــاريـــــة الـــــدولـــــيـــــة الاسـ الــــحــــمــــى  ومــــجــــمــــوعــــة حـــــمـــــاة 

International Consultants( المكرسة لقضايا حماية الأنــواع الحية 
والـــحـــفـــاظ عــــى المــــواقــــع الــطــبــيــعــيــة وتـــحـــســـين الـــحـــيـــاة ومـــواجـــهـــة تـــغـــير المـــنـــاخ 
وتــثــقــيــف الـــشـــبـــاب ودعـــــم جـــهـــود الـــســـلام والـــحـــفـــاظ عـــى الــبــيــئــة مـــع تــوحــيــد 
الـــنـــاس حــــول مــفــهــوم »الـــحـــمـــى«. هـــكـــذا تــجــتــمــع الــشــركــتــان بـــرؤيـــة مــشــركــة 
والــتــزام راســȆ بالنمو والاســتــدامــة والابــتــكــار والمــبــادرات المشركة والتعاون 
في مختلف المجالات الاسراتيجية، وبشكل خاص تعزيز السياحة البيئية 
والمسؤولة والممارسات المستدامة لتقليل الأثــر البيئي والحفاظ عى المــوارد 

الطبيعية، مع الالتزام بإرشادات العلامة التجارية ومعايير الجودة.

On May 6, 2024, a memorandum of understanding was signed 
in Dubai between Vostok Corporation, leading travel and eco-
tourism company in Central Asia, and Homat Al Hima International 
Consultants, dedicated to causes that protect species, conserve 
sites, improve lives, care about climate, educate the youth and 
create a better world to support peace and conservation efforts 
while uniting people around the HIMA. 

Vostok ينĖ يةŜفاĜا
(HHI� وحماة الحمى الدولية

Vostok سس ورئيس مجلس إدارةČسرحال م ķعبا
Abbas Serhal, Vostok Founder and CEO
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ــــقـــــة مــــــن الــــعــــصــــور الـــــوســـــطـــــى. وهــــي  رغـــــــم وجـــــــــود رســــــومــــــات لاحـ
تــعــطــي فـــكـــرة عــــن حـــيـــاة الـــقـــبـــائـــل الــــبــــدويــــة الـــتـــي ســكــنــت أراضي 

سيميريتي في العصور القديمة.
� تــقــدم هـــذه الــجــبــال تــجــربــة ســوريــالــيــة تشعرك þاöööǼöööȬÞ الööǸööȁ
كــأنــك تستكشف كــوكــبــاً آخـــر. تتميز المــنــاظــر الطبيعية الفريدة 
بتكوينات صخرية مذهلة ذات ألوان وردية وحمراء وبرتقالية 
ــتـــــǮكـــــل. إنـــــهـــــا حـــــقـــــاً حــلــم  ــ تـــشـــكـــلـــت خـــــــلال مـــــلايـــــين الــــســــنــــين مـــــن الـ

المصورين. 
� تقع هــذه البحيرة الجبلية Ƕȶالع ûþȋöööȬþ ȫيȏيà ح˸ةǷ
في مــضــيــق إيـــســـيـــك عــــى أراضي تــــرانــــس إيـــــي ألاتـــــــو، وتـــبـــعـــد 70
كيلومراً عن ألماتي. تشكلت منذ 8-10 آلاف سنة نتيجة انهيار 
جبل، وترتفع 1760 مراً فوق سطح البحر. كلمة  »إيسيك« 
بـــالـــكـــازاخـــســـتـــانـــيـــة تـــعـــنـــي »الـــــــبـــــــاب«، وفي الـــحـــقـــبـــة الــســوفــيــيــتــيــة 
أطلق عليها السكان اسم »البحيرة الخضراء«. ويشتهر وادي 
ـــــزء مـــــزدحـــــم عـــــى طـــريـــق  إيــــســــيــــك بـــــأســـــاطـــــيره، وكــــــــان يــــقــــع في جــ
الــحــريــر، وفــيــه عُــˮ عــى بقايا »الــرجــل الــذهــبــي« الشهير عالمياً. 

وتزدهر فيه مزارع الكروم التي تنتج أفخر المشروبات.
Ƿح˸اȻȬ åلȏاي� تقع عى ارتفاعات 1800 و2250 و2700
مـــر فـــوق ســطــح الــبــحــر، وتــتــمــيــز بــمــســتــجــمــعــات المـــيـــاه الجبلية 
الفريدة التي تشتمل عى ثلاث مناطق طبيعية وتنوع مذهل 
مــــن الـــنـــبـــاتـــات والــــحــــيــــوانــــات الــــــنــــــادرة. تـــعـــتـــبر بــــحــــيرات كـــولـــســـاي 
لؤلؤة شمال تيان شان وتبعد 300 كيلومر عن مدينة ألماتي.

تحفة جيولوجية تشبّه بوادي غراند كانيون  �þادي Ȓǻار˶ن
المهيب في الولايات المتحدة. أثناء مغامرتك في أرض العجائب 
الجيولوجية هذه ستنتقل إلى عالم من التكوينات الصخرية 
التي تتحدى الخيال، حيث منحوتات الحجر الرمي العملاقة 
تقف كــحــراس صامتين عــى الأســـرار التي تهمسها الــريــاح عبر

آلاف السنين.
� اكــــتــــشــــف الــــثــــقــــافــــة والــــتــــقــــالــــيــــد الــــقــــديــــمــــة لـــلـــبـــدو þدööööööǸööööööة الöööö˶ȋööööȩ
الــكــازاخــســتــانــيــين، مــع عــرض للصقور وعـــروض تــراثــيــة أخــرى، 
وتــــــذوق الأطـــعـــمـــة الــتــقــلــيــديــة. اســتــمــتــع بــتــجــربــة »يـــــوم في حــيــاة 
الــــبــــدو الـــكـــازاخـــســـتـــانـــيـــين« واشــــهــــد كـــيـــف تـــتـــم المــــهــــام الــتــقــلــيــديــة 
مثل غزل الصوف وطحن الدقيق. ظل الكازاخستانيون لمئات 
السنين مــن الــرعــاة الــذيــن يــربــون الأغــنــام والــجــمــال والــخــيــول، 

معتمدين عليها في النقل واللباس والطعام.
� تـــشـــتـــهـــر تـــركـــســـتـــان بـــأضـــرحـــتـــهـــا الــــتــــاريــــخــــيــــة، وهـــي üاöööǼöööȏöööȬȋöööǻ
بـــمـــثـــابـــة بـــــوابـــــة ســـــاحـــــرة إلى مـــــــاضي الــــــبــــــلاد. تــــجــــول في الـــــشـــــوارع 
 ɼذن المنحوتة التي تحǮالقديمة المليئة بالمساجد المزخرفة والمــ

كل منها قصصاً عن حقبة ماضية.
هـــــــذه أكـــــــبر مــــديــــنــــة في الــــــبــــــلاد، وتــــعــــتــــبر جـــــوهـــــرة »طــــريــــق  �ˠاöööööööööǩÞ
الحرير« والعاصمة الثقافية النابضة بالحياة لكازاخستان. إنها 
فــســيــفــســاء مـــن الـــتـــنـــاقـــضـــات، حــيــث تــتــعــالى نـــاطـــحـــات الــســحــاب 
الـــحـــديـــثـــة إلى جـــانـــب الـــهـــنـــدســـة المـــعـــمـــاريـــة الـمــزخـــرفـــة مــــن الــحــقــبــة 
السوفييتية، خصوصاً كاتدرائية زينكوف وهي تحفة معمارية 
للهندسة الأرثوذكسية الروسية. انغمس في الشوارع الصاخبة 
والأســـواق الملونة، حيث تمتزج رائحة الخبز مع عبق التوابل، 

It’s time to get away.  Explore Kazakhstan with Vostok. Discover 
the otherworldly beauty of Charyn Canyon, where towering 
sandstone formations carve a dramatic silhouette against the sky. 
Immerse yourself in the tranquility of Kolsay Lakes, where crystal-
clear waters mirror the surrounding forests in a breathtaking 
display of serenity. Experience the vibrant hospitality of Kazakh 
nomads who invite you to share in their way of life. Delve into 
the country’s rich heritage through its music, dance, and cuisine, 
each offering a glimpse into the soul of Kazakhstan. In this land 
of endless horizons and boundless beauty, nature and culture 
converge to create an experience that is truly unforgettable.

Explore Kazakhstan with Vostok:
A Land of Adventure and Heritage

A chalet in a ski resort شاليه في منتجع للتزلج

A mosque in Turkestan قبة مسجد في تركستان 

كازاخستاني مع نسره المدرب
A Kazakh tribesman with his trained eagle

 ķصخرية في تامغالي تا Ļنقو
Petroglyphs in Tamgaly-Tas

»كان 
الانطلاق 

في 
مغامرة 

مع شركة 
Vostok
تجربة لا 

مثيل لها 
في رحلة 

مثالية 
ملأى 

بلحظات 
لا 

تنسى« 
ÝيȻȁ Ƚȧي 
ȽǷد ÖارíɆسا

أو ابــحــث عــن الــهــدوء في المــتــنــزهــات الــهــادئــة الــتــي تمنحك راحــة 
من الصخب والضجيج. من المناظر الخلابة عى قمة تلة كوك 
تــوبــي إلى الــكــنــوز الــثــقــافــيــة داخــــل المــتــحــف الـمــركـــزي، تــعــدك ألمــاتي 

بتجارب تسعد الحواس وتأسر الروح. 
ÞسǼاȵا� عاصمة كازاخستان هي جوهرة السهوب الأوراسية 
الجامعة بين التقاليد والحداثة، حيث يلتقي الراث البدوي 
بالتكنولوجيا المــتــطــورة. شاهدها مــن بــرج بايتيريك، تجول في 
الشوارع المزينة، انغمس في النسيج الثقافي النابض بالحياة 
في المــتــاحــف والمـــعـــارض والمـــســـارح، وتــمــتــع بـــروائـــع الــطــهــي حيث 

تتلاقى نكهات الشرق والغرب.

KWWSV:��YRVWRN].FRP�
Phone: +7 708 3129505
(�PDLO: PXUVDOL\HY#YRVWRN].FRP

Charyn Valley, Kazakhstan’s Grand Canyon  وادي تشارين الشبيه بوادي غراند كانيون
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سارة شمس الدين

في يومٍ من الأيام، كنتُ جالسة في الحديقة 
أرسم مخططاً لها. فإذا برجل كبير السن، 
ــــيـــــض مـــســـرســـل،  ــــعـــــره أبـ طـــــويـــــل الـــــقـــــامـــــة، شـ
يــقــف بــجــانــبــي. نــظــر إلى الــحــديــقــة بــابــتــســامــة 
وأخــذ نفساً عميقاً وقــال لي: »في هــذا المكان 
ذكــــــريــــــات جـــمـــيـــلـــة. كـــــانـــــت هـــــــذه الــــحــــديــــقــــة في 
المــــــــــــــــاضي تُــــــــــدعــــــــــى حـــــــــــــرش الــــــزحــــــلــــــيــــــطــــــة بــــســــبــــب 
انــــحــــدارهــــا الـــــقـــــوي. وكــــانــــت مــكــتــظــة بـــأشـــجـــار 
الصنوبر المعمرة والسماق والزعر البري«. 

تـــــبـــــســـــمـــــتُ وســــــألــــــتــــــه عــــــــن مـــــــزيـــــــد مــــــــن تـــلـــك 
الذكريات، لكنه أجابني: »أنــا في عجلةٍ من 

أمري، سأخبرك لاحقاً«. وانصرف.
ــــمـــــال أزرع   وفي يــــــــوم آخــــــــر كــــنــــت مــــــع الـــــعـ
الــــــــحــــــــديــــــــقــــــــة بـــــــــغـــــــــرســـــــــات الــــــــــزيــــــــــتــــــــــون والــــــــــــرمــــــــــــان 
والعنب والتين. رأيــت فتاة صغيرة آتية من 
المدخل الصغير بجوار المباني. رصدتُها وهي 
تــســتــكــشــف كـــل زاويــــــة ومـــكـــان في الــحــديــقــة، 
حـــــتـــــى وصــــــلــــــت إلى المــــنــــطــــقــــة الــــــتــــــي كـــــنـــــا نـــــــزرع 
فيها. اقــربــتُ منها وسألتها: »مــاذا تفعلين 
هـــنـــا؟ لا يُــســمــح لـــأطـــفـــال بـــدخـــول الــحــديــقــة 
بــمــفــردهــم«. فــأجــابــت: »عـــــذراً، أعــلــم. لذلك 
جـــئـــت مــــن المــــدخــــل الــــســــري، فـــالـــحـــراس عــى 
المدخل الأساسي لن يسمحوا لي بالدخول«. 
ــــكــــــان هـــــذه  ــــتـــــهـــــا: »مـــــــــن أخـــــــــــــبركِ عـــــــن مــ ــــألـ سـ

الحديقة؟« 
وهذا ما قالته لي:

كان جدي يروي لي الكثير من القصص، 
ومــــــــن بـــيـــنـــهـــا قــــصــــة هــــــــذا الـــــــحـــــــرج. أخــــــــــبرني أن 
هناك حرجاً مليئاً بأشجار الصنوبر المعمرة 
الــــجــــمــــيــــلــــة والـــــــســـــــمـــــــاق، وكـــــــــــان يُـــــــعـــــــرف بــــاســــم 
»حــــــــرش الـــزحـــلـــيـــطـــة« لأنــــــه شــــديــــد الانـــــحـــــدار. 
ــــان الأهــــــل يــمــنــعــون الأطــــفــــال مــــن دخـــولـــه  وكــ
والــلــعــب فـــيـــه. ولـــكـــن جــــدي كــــان يـــذهـــب إلــيــه 
دائــمــاً مع رفاقه الصغار للاستمتاع بجمال 
أشجاره وإطلالته الجميلة عى رأس بيروت 

والمطار والبحر.
كــــانــــوا يـــلـــعـــبـــون بــجــمــع حـــبـــات الـــصـــنـــوبـــر، 

والــــــفــــــائــــــز هـــــــو الـــــــــــذي يــــجــــمــــع أكـــــــــبر عـــــــــدد مـــنـــهـــا 
في قــــــنــــــاني الـمـــــــــــــاء، ثـــــــم يـــــــــعـــــــــودون إلى بـــيـــوتـــهـــم 
ويـــنـــامـــون مـــن شــــدة الــتــعــب. وتـــجـــد الامـــهـــات 
حــبــات الصنوبر في قــنــاني الـمــاء فيفرحن جــداً
ويــحــضّــرن طبقاً لــذيــذاً للعائلة. هكذا كانت 

قصة الأطفال والحرج في الضيعة.
ــــين احـــــــــــرق الـــــحـــــرج  ــــلـــــت الــــــكــــــارثــــــة حـــ ثـــــــم حـ
بـــالـــكـــامـــل، واحــــرقــــت مــعــه أشـــجـــار الــصــنــوبــر 
والمـــــــــــــكـــــــــــــان المــــــــفــــــــضــــــــل لـــــــــــــــدى الأطـــــــــــــفـــــــــــــال لـــــلـــــعـــــب. 
واحــــــرقــــــت ذكــــريــــاتــــهــــم، وكــــــــــبروا وهـــــــم يـــــرون 

الحرج بلا أشجار.
... إلى أن جــــــاءت جــمــعــيــة تــهــتــم بــالــبــيــئــة 
والــطــبــيــعــة، وتــعــاونــت مـــع الــبــلــديــة لتنظيف 
الــحــرج مــن الــنــفــايــات وزرع أشــجــار الصنوبر 
لإعـــــــــــــــــــادة إحـــــــــيـــــــــائـــــــــه. وبــــــــــــــــــــــدأوا بــــــــرســــــــم مــــخــــطــــط 

للحرج.
ــــا صـــغـــيرتي  ــــابـــــع جــــــــدي: هـــــل تــــذكــــريــــن يـ وتـ

حــــــــــــــــــرش الــــــــزحــــــــلــــــــيــــــــطــــــــة الـــــــــــــــــــــــذي كــــــــــــنــــــــــــتِ دائــــــــــــمــــــــــــاً
تــســألــين عــنــه؟ أصــبــح اســمــه الآن »الحديقة 
الــــقــــرآنــــيــــة«. ســتــصــبــح حـــديـــقـــة عـــامـــة جــمــيــلــة 
ــــئـــــة بــــــــالأشــــــــجــــــــار والأزهــــــــــــــــــــــار والـــــــحـــــــيـــــــوانـــــــات  ــــيـ ــــلـ مـ
والآيــــــات المـــذكـــورة في الـــقـــرآن. وســتــقــام فيها 
ــــيـــــة صــــغــــيرة لـــــزراعـــــة الـــعـــديـــد مــن  خـــيـــمـــة زراعـ
ــــزارعــــــي  ــتـــــــول، ومــــــســــــاعــــــدة مــ ــ ــ ــــــشـ الـــــنـــــبـــــاتـــــات والـ
المنطقة، وتعليم الزراعة السليمة لأطفال 
والكبار لتشجيع الزراعة المستدامة وتأمين 
الاكـــــــــتـــــــــفـــــــــاء الــــــــــــــــــــــــذاتي. وســــــيــــــصــــــبــــــح حــــــلــــــمــــــك يــــا 
صـــــــغـــــــيرتي حـــــقـــــيـــــقـــــة. ســــتــــتــــعــــلــــمــــين الــــــــــزراعــــــــــة، 
وســــتــــزرعــــين بـــيـــديـــك الـــصـــغـــيرتـــين الـــكـــثـــير مــن 
الــــبــــذور والــــــزهــــــور، ثــــم تـــأتـــين وتــعــلــمــيــنــنــي مــا 
ــــمـــــتِ أنـــــــــــــتِ ورفــــــــــــقــــــــــــاؤك، وتـــــحـــــضـــــريـــــن لي  ــلـ ــ تـــــعـ

بعض الشتول لأزرعها.
أضـــــــــاف جـــــــــدي: يــــمــــكــــنــــكِ أيــــــضــــــاً الـــــذهـــــاب 
إلى تــلــك الــحــديــقــة والــتــمــتــع بــجــمــال المــنــاظــر 
الطبيعية والــتــعــرف عــى الأشــجــار والأزهـــار 
والآيــــــــات والـــحـــيـــوانـــات المـــــذكـــــورة في الــــقــــرآن. 
ــتـــــاع  ــ ــــمـ ــتـ ــ ــــاعـــــد لــــــلاســــــراحــــــة والاسـ ــــقـ وهـــــــنـــــــاك مـ
بالمناظر الخلابة والاطلالة الرائع، ويمكنكِ

الــــتــــقــــاط صـــــــور جـــمـــيـــلـــة بــــالــــقــــرب مـــــن الــــبركــــة 
التي تستقطب الطيور والحيوانات البرية. 
يمكنكِ أيضاً دعوة أصدقائك إلى الحديقة 
ــــلـــــومـــــات  لــــــقــــــضــــــاء وقـــــــــــت مـــــمـــــتـــــع مـــــــــــيء بـــــالمـــــعـ
المـــــــــفـــــــــيـــــــــدة حـــــــــــــــول الـــــــــــــــزراعـــــــــــــــة والــــــــــتــــــــــعــــــــــرف عــــى 
النباتات والــحــيــوانــات ومراقبتها والمــي في 
الطبيعة. هذه الحديقة تناسب أحلامكِ يا 

صغيرتي. 
قـــــــــالـــــــــت لي الـــــــــفـــــــــتـــــــــاة: »لــــــــــــذلــــــــــــك، ســـــــــارعـــــــــتُ

الــــــقــــــرآنــــــيــــــة كي أرى  الـــــحـــــديـــــقـــــة  لــــــلــــــذهــــــاب إلى 
كــــل مــــا أخــــــبرني بــــه جــــــدي. فـــدخـــلـــت ســــــراً لأن 
الـــحـــراس لــن يــســمــحــوا لي بــالــدخــول لأنــهــا لا 
ــــاهـــــزة لاســـتـــقـــبـــال  تــــــــزال قـــيـــد الإنــــــشــــــاء وغــــــير جـ

الأطفال«.
ــــاة الــــصــــغــــيرة  ــــتـ ــــفـ ســــــــــررت لــــســــمــــاع قــــصــــة الـ
وقــــلــــت لــــهــــا: »قــــريــــبــــاً نــفــتــتــح هـــــذه الـــحـــديـــقـــة، 
وستكونين أول من يدخل إليها. وستحدثين 
ــــقـــــادمـــــة عـــــن روعــــتــــهــــا ومـــــــا فــعــلــتــه  الأجــــــيــــــال الـ
جمعيتنا لتعيدها أحى مما كانت وتحميها 
مـــــن الــــحــــرائــــق والاســـــتـــــنـــــزاف ورمــــــــي الـــنـــفـــايـــات 

وتحافظ عليها لمصلحة أجيال المستقبل«.

حلمنا يصبح حقيقة: الحفاظ على طفلة في الحديقة القرآنية
التنوع البيولوجي في حمى رأس المتن

غادة غزال 

عــــنــــدمــــا بــــــدأنــــــا بــــالــــحــــلــــم قــــيــــل لـــــنـــــا: أولــــويــــاتــــكــــم 
بيئية؟ وفي مثل هذه الظروف؟

لــــــــكــــــــن لــــــحــــــلــــــمــــــنــــــا أبــــــــــــــــعــــــــــــــــاداً أخــــــــــــــــــــرى أيــــــــــضــــــــــاً: 
اقـــتـــصـــاديـــة، تـــنـــمـــويـــة، تــثــقــيــفــيــة... فـــفـــي إطــــار 
ســعــيــنــا الـــدائـــم لــلــنــهــوض الــبــيــئــي والــتــنــمــوي، 
وضـــمـــن خــطــتــنــا الــخــمــســيــة لــتــطــويــر مــشــاريــع 
مــســتــدامــة تــحــمــي الــبــيــئــة وتــنــهــض بــالاقــتــصــاد 
في مــنــطــقــتــنــا، تـــقـــدمـــت جــمــعــيــة المــــــن الأعــــى 
)MESD( بطلب  للبيئة والتنمية المستدامة 
مـــنـــحـــة مـــــن الــــــدولــــــة الـــكـــنـــديـــة ضـــمـــن مـــشـــروع 
ــــلـــــشـــــرق الأوســـــــــط  خـــــــدمـــــــات الـــــــدعـــــــم المــــــــيــــــــداني لـ
)الأردن ولبنان والعراق( الــذي تنفذه شركة 
كــــووتــــر إنـــرنـــاشـــيـــونـــال بـــتـــمـــويـــل مــــن الــــشــــؤون 
الــــــدولــــــيــــــة الـــــكـــــنـــــديـــــة، لـــــدعـــــم مــــــشــــــروع تـــطـــويـــر 
حـــــــمـــــــى رأس المـــــــــــــن والـــــــــحـــــــــفـــــــــاظ عــــــــــى الــــــتــــــنــــــوع 
ــيــــئــــيــــة الـمــــرنـــــة  ــبــ ــــنـــــظـــــم الــ ــــز الـ ــــزيــ ــــعــ ــيـــــولـــــوجـــــي وتــ ــ ــبـ ــ الـ
لـــلـــحـــيـــوانـــات والـــنـــبـــاتـــات. وحـــصـــلـــت الــجــمــعــيــة 
عـــى مــنــحــة لــلــمــشــروع بــقــيــمــة 91 ألــــف دولار  

لتنفيذ أنشطة عدة تهدف الى ما يأتي:
 زيـــــــــــــــــــــــادة الــــــــــــوعــــــــــــي وبــــــــــــنــــــــــــاء الـــــــــــــــقـــــــــــــــدرات حــــــــول 
أهــــمــــيــــة حــــمــــايــــة الــــتــــنــــوع الــــبــــيــــولــــوجــــي لـــضـــمـــان 

الاستخدام المستدام للنظم البيئية.
 تمكين الحمى والسكان من خلال تعزيز 
الـــســـيـــاحـــة الـــقـــائـــمـــة عـــــى الـــطـــبـــيـــعـــة، وتـــطـــويـــر 
ــــتــــــدامــــــة في الــــحــــمــــى  الأنــــــشــــــطــــــة الـــــــزراعـــــــيـــــــة المــــــســ
ومــحــيــطــه مـــع المــجــتــمــع الــــزراعــــي المـــحـــي، مع 

الركيز عى النساء والشباب.
 وضـــع ســيــاســات لحماية الــغــابــات المحلية 
والحياة البرية من الصيد والرعي الجائرين، 
وتــعــزيــز إعـــــادة الــتــحــريــج، وضـــمـــان اســتــدامــة 

المشروع.
 تـــــــــــرويـــــــــــج الاســـــــــــتـــــــــــخـــــــــــدام المــــــــــســــــــــتــــــــــدام المــــــحــــــي 
للنباتات الطبية والعطرية، مثل القصعين 
والــــــــريــــــــحــــــــان والـمــــــيرمـــــــيـــــــة والـــــــقـــــــبـــــــار والـــــــــخـــــــــروب، 

كمنتجات تقليدية ذات قيمة عالية.

وقد بدأنا بتنفيذ الأنشطة التالية:
 تــــــــأهــــــــيــــــــل مـــــــــــواقـــــــــــع كـــــــــانـــــــــت ســـــــــابـــــــــقـــــــــاً مـــــطـــــامـــــر 
لــلــنــفــايــات داخــــــل الـــحـــمـــى، ومـــــن ثــــم زراعـــتـــهـــا 
لإعــادة التنوع البيولوجي إليها، وبناء بركة 

حيوية للطيور المهاجرة.
 تدريب وتأهيل 25 مــزارعــاً لربية النحل، 
مــع إعطائهم المـــواد والمــلابــس والــقــفــران لبدء 
الــــــعــــــمــــــل، ومـــــواكـــــبـــــتـــــهـــــم تــــطــــبــــيــــقــــيــــاً لمــــــــــدة ســـنـــة 

للتأكد من نجاحهم.
 اســــــــتــــــــحــــــــداث وتـــــــوثـــــــيـــــــق ســـــــيـــــــاســـــــات وآلـــــــيـــــــات 
لـــرشـــيـــد الـــصـــيـــد والــــرعــــي والــــــــزرع والــتــشــحــيــل 
)التقليم( وغــيرهــا، ضمن نــص نظام قانوني 

لإدارة وحماية الحمى مع البلدية.
 تـــــوعـــــيـــــة وتـــــــــدريـــــــــب الـمـــــــــزارعــــــــــين والـمــــــــــزارعـــــــــــات، 
وتـــــــــــأمـــــــــــين شـــــــــتـــــــــول لــــــــلاســــــــتــــــــفــــــــادة مــــــنــــــهــــــا ضــــمــــن 
بــــــرنــــــامــــــج الــــــحــــــفــــــاظ عـــــــى الــــــتــــــنــــــوع الــــبــــيــــولــــوجــــي 
ــــاً مـــســـتـــدامـــة  ــــا يـــتـــيـــح لـــهـــم طـــــرقـ في الــــحــــمــــى، مـ

للعيش الكريم.
 حملات توعية للصيادين والرعاة تتضمن 
معرفة قيمة الحمى وتأثير سياسات الصيد 
ــــاطـــــق  ــنـ ــ والــــــــــرعــــــــــي الــــــــعــــــــشــــــــوائي عــــلــــيــــهــــا وعـــــــــــى المـ

المجاورة .
هــــــــــــــذا المـــــــــــــشـــــــــــــروع هـــــــــــو ضـــــــمـــــــن خـــــــطـــــــة عــــمــــل 
شــامــلــة مــتــشــاركــة تــســتــهــدف جــمــيــع الأطــــراف 
المعنية وتبني الوعي بأهمية الحمى وحماية 
الـــحـــيـــوانـــات والـــنـــبـــاتـــات، بــمــا في ذلــــك الــطــيــور 
وغابات السنديان والصنوبر، والإضاءة عى

أهميتها اقتصادياً وبيئياً وتنموياً. 
ــــلـــــشـــــؤون  ــــتــــــوجــــــه بـــــشـــــكـــــر خـــــــــــاص لـ ونـــــــحـــــــن نــ
الدولية الكندية وشركة كووتر إنرناشيونال 
وفريق عمل خدمات الدعم الميداني للشرق 
الاوســــــــط لــلــمــســاهــمــة في المــــــشــــــروع، ولــبــلــديــة 
ــــريــــــق عـــمـــل  ــــفــ رأس المـــــــــن عـــــــى ثــــقــــتــــهــــا بــــــنــــــا، ولــ

مجلة »الحمى« لإضاءتها عى عملنا.
سارة شمس الدين مسؤولة الحدائق في جمعية حماية 
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غادة غزال رئيسة جمعية المتن الأعلى للبيئة والتنمية 
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تدريب مربّي النحل وتجهيزهم ومنحهم شهادات.
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شادي سعد

يحكى أنــه كــان، في قديم الــزمــان، وفي أوان معلوم ومــحــدد بحسب 
الــكــتــب الــســمــاويــة، أن رجـــل الــلــه نـــوح بــنــى الــفُــلــك، كــمــا أمــــره الـــرب، 
لــيــنــقــذ المــخــلــوقــات مـــن الـــطـــوفـــان الــــقــــادم. ذاك الـــطـــوفـــان الــــذي أصـــاب 
الأرض ليقتصّ مــن الخطأة كونهم رفــضــوا أن يتوبوا. ذاك الطوفان 

الذي نتج بسبب هطول المطر لأربعين يوماً وليلة.
نوح، الرجل الصالح، الأمين لوصية الرب والمنفذ لأوامره، عمد 
الى اخــتــيــار زوجـــــين مـــن كـــل دابـــــة عـــى الأرض، وأصـــعـــدهـــا الى الــفــلــك 

الذي بناه.
مــن ضمن الطيور الــتــي أصعدها لتنجو مــن القصاص والغضب 
الإلهي، كان هناك طائر صغير رمادي اللون، باهت، لا تزينه الألوان 

كما بقية الطيور. ما كان يميزه هو منقاد كبير وقوي.
بعد توقف المطر وانقضاء مدة، أرسل نوح الحمامة لتستكشف 
مــدى انحسار المــيــاه، وإن أصبح في الإمــكــان أن يرسو بالفلك ويطلق 
الكائنات الناجية. فعادت الحمامة بغصن زيتون. وهكذا علم نوح 

أن المياه بدأت تنحسر، لكنها ما زالت تكسو اليابسة.
بــعــد فــــرة أرســـــل نــــوح الــــغــــراب، الـــــذي ذهــــب ولــــم يـــعـــد. فــعــلــم أن 
ــــاه في بــــعــــض الأمــــــاكــــــن الـمــرتـــفـــعـــة  ــــيــ ــــانـــــت وانـــــحـــــســـــرت عـــنـــهـــا المــ الــــيــــابــــســــة بـ

ــــهـــــول والــــــــوديــــــــان المـــنـــخـــفـــضـــة لــــــم تــــزل  ـــالــــجــــبــــال والــــــــتــــــــلال، إلا أن الـــــسـ كـ
مــــكــــســــوة وغــــــارقــــــة تــــحــــت الـمــــــــــاء. مــــــن ثــــــم أرســـــــــل نـــــــوح طــــائــــرنــــا الـــصـــغـــير، 
الـــرمـــادي الــبــاهــت الــلــون، الـــذي فـــرح برحلته الى الــحــريــة. فــطــار عالياً
بــالــهــواء، سعيداً بلون السماء التي استعار منها القليل  مستمتعاً 
ولــــــوّن بـــه جــنــاحــيــه. داعـــبـــتـــه أشـــعـــة الـــشـــمـــس، حـــمّـــتـــه، أدفــــــأت بــــرده، 
فـــاســـتـــأذنـــهـــا بــــــأن يــــلــــون ريــــــش صـــــــدره مــــن لـــونـــهـــا الــــبرتــــقــــالي. أذنـــــــت لـــه، 

فأصبح لأول مرة يتمتع بألوان زاهية جميلة.
متباهياً بحلته الجديدة، فرحاً بألوانه، بحريته، بالنور المنبعث 
لـــــونـــــهـــــا بـــــعـــــد الـــــزمـــــن  ــــــي صـــــفـــــت وازرقّ  ــتـ ــ ــ مــــــــن الــــــشــــــمــــــس، بـــــالـــــســـــمـــــاء الـ
العاصف، في خضم كل ذلك نسي مهمته التي أوكله بها نوح. نسي 

الفلك. نسي الكائنات التي كانت تنتظر بشارته.
مــرّ وقــت قبل أن يتذكر لمـــاذا أطُــلــق. فــعــاد بقلق وخـــوف ونـــدم إلى 

حيث اعتقد أن الفلك موجود.
لــم يــجــده. بــحــث عــنــه في الأمـــاكـــن الــقــريــبــة. عــبــثــاً. حـــاول في أمــاكــن 

بعيدة، فلم يفلح في رؤية الفلك.
إلى غــايــة هـــذه الــســاعــة، مــا زال هـــذا الــطــائــر الـــذي منحته السماء 
زرقـــة جــنــاحــيــه، ومــشــحــت الــشــمــس صـــدره بــلــون أشــعــتــهــا الــبرتــقــالي، 
يرفّ فوق كل المسطحات المائية محاولاً إيجاد فلك نوح، ليخبره أن 

المياه انحسرت، وأنه نادم عى التأخر في نقل البشارة.
منذ ذلك الوقت أصبح اسمه الرفراف الشائع.

A traditional tale about the kingfisher, by Chadi Saad.

فاطمة الحكيم

المسرح هو ذلك المكان الذي من خلاله نستطيع 
أن نتفاعل ونتشارك مع الجميع لإيصال رسالة 
واضحة بطريقة مختصرة وسريعة للناس .في 
مسرحنا البيئي تتحول علاقة الإنسان بالمسرح 
الى رحــلــة تــدخــلــه في أعــمــاق الــحــيــاة، مــن خــلال 
المسرحية الــتــي نقدمها لإيــصــال فــكــرة نــريــد من 

خلالها تحقيق هدف معيّن.
ــــعــــــة وتـــــــــواكـــــــــب  ــــيــ ــبــ ــ ــــالــــــطــ ــــة تــــــعــــــنــــــى بــ ــــيــ ــــعــ ــــمــ ولأنـــــــــــنـــــــــــا جــ
مـــــــــتـــــــــغّـــــــــيرات المــــــــــــنــــــــــــاخ، أطــــــلــــــقــــــنــــــا مــــــــســــــــرحــــــــاً يــــتــــعــــلــــق 
ــــيــــــة. وذلــــــــــــك بـــعـــد  ــــاخــ ــــنــ بــــالــــطــــبــــيــــعــــة والمــــــــتــــــــغّــــــــيرات المــ
لــقــائــنــا وزيـــــر الــبــيــئــة الـــدكـــتـــور نـــاصـــر يـــاســـين الـــذي 
ــــا  ــــهــ أثـــــــــنـــــــــى عـــــــــــى فـــــــــكـــــــــرة المـــــــــــســـــــــــرح والمـــــــــــــــــــــــــــــــدارس، لأنــ
تــــــســــــاعــــــد في خــــــلــــــق فــــــــــــرص لــــــلــــــمــــــشــــــاركــــــة وزيـــــــــــــــادة 
الــــوعــــي الـــبـــيـــئـــي وحـــــب الــطــبــيــعــة لـــــدى الــــطــــلابّ، 
ــــاء لــــلــــحــــفــــاظ عــى  ــــمــ ــتــ ــ وتـــــــقـــــــوّي لــــديــــهــــم حــــــس الانــ
الـــبـــيـــئـــة والمــــشــــاركــــة في الأعـــــمـــــال الـــتـــطـــوّعـــيـــة الــتــي 
تقيمها الجمعية، وتعزز المشاركة المتكاملة مع 

البلديات والجمعيات للحدّ من الأزمة المناخية 
المتعاظمة.

اتـــخـــذ قــســم إدارة المـــســـرح في مـــركـــز حــمــى جبل 
لــــبــــنــــان في كــــيــــفــــون مـــــــبـــــــادرة تـــنـــظـــيـــم ورش عــمــل 
مـــســـرحـــيـــة تـــســـتـــهـــدف جــــمــــهــــور الأطــــــفــــــال بــشــكــل 
ــــيـــــات الـــــتـــــي تــــتــــنــــاول  ــــســـــرحـ خــــــــــاص. ومــــــــن خــــــــلال المـ
مــواضــيــع بــيــئــيــة نــؤكــد عـــى أهــمــيــة الــحــفــاظ عى

الــطــبــيــعــة. وعـــقـــدنـــا شـــراكـــة نــشــطــة مـــع المـــــدارس 
في كـــيـــفـــون والـــــجـــــوار، كـــمـــا نــــشــــارك في مــــبــــادرات 

مماثلة في لبنان وخارجه.
ومــــــتــــــابــــــعــــــة لــــــجــــــهــــــود دمــــــــــــج المـــــــــســـــــــرح في المـــــنـــــاهـــــج 
الــتــعــلــيــمــيــة، نـــتـــعـــاون بــشــكــل وثـــيـــق مــــع بــرنــامــج 
مــدرســة بــلا جــــدران )SNOW( الــتــابــع لـجمعية 

حماية الطبيعة في لبنان. SPNL شادي سعد مسؤول مراقبة الطيور فيSPNL فاطمة الحكيم منسقة مسرح الحمى في

أسطورة الرفراف

المسرح والبيئة

جائزة حُماة الحمى
اجــتــمــع فـــريـــق SPNL لمــنــح أنـــشـــط أعــضــائــه 
جـــائـــزة حـــمـــاة الــحــمــى لــلــعــام 2023 تــقــديــراً
لجهودهم وإنجازاتهم المميزة. وهي بادرة 
لتحفيز الفريق والاعراف بشغف أعضائه 

طوال العام.
وبــعــد عملية الاقــــراع الــســري، فـــازت رانــيــا 
خليل بالمرتبة الأولى، ورامي قادرو بالمرتبة 

الثانية، وحمد ملاعب بالمرتبة الثالثة.

SPNL team gathered to present the 
Homat Al Hima Award 2023, voting 
for special achievements and efforts. 
It is a way to motivate the team and 
recognize their work and passion. 
The first award went to Rania Khalil, 
the second to Rami Kadro, and the 
third to Hamad Malaeb.
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سافرت في الدنيا شرقاً وغرباً ولم أجد في أي مكان الراحة النفسية التي أجدها في 
لبنان. هنا شعب جبار يحب الحياة. مر بظروف قاسية لم يمر بها شعب، ومع ذلك ترى عنده 

التفاؤل وحب الحياة. يعتقد البعض أن لبنان هو مجرد مطعم للأكل والسهر. مخطئون! 
في لبنان مناظر ومناطق لم يشاهدها أو يقصدها حتى اللبنانيون أنفسهم.  لبنان روعة 

جمال! فيه أربعة فصول حقيقية: ربيع وصيف وخريف وشتاء. ومن جماله أنك تكون في 
بيروت وتطلع إلى الجبل في 50 دقيقة لتتزحلق على الثلج. ذهبت منذ مدة مع زوجتي 

إلى منتجع كورشفيل في فرنسا، فاستغرقت رحلتنا من باريس أربع ساعات بالقطار 
والتاكسي. المكان من أحلى منحدرات التزلج في العالم، ولكن اذا كان عندي لبنان الأقرب 
والأجمل والأوفر، وعندي بيتي وسيارتي وأصدقائي وجمال الجو وجمال الشعب، فلماذا 

لا آتي إليه؟  
راحتي وقلبي في لبنان. أقوم في الصباح، أشرب قهوتي في منطقة معينة، أنجز 

أشغالي، ثم أركب سيارتي وقد اخترت منطقة واستشرت دليلًا من أصدقائي الكثر. 
نذهب ساعة أو ساعتين بالسيارة في الجبال الجميلة، ونمشي ساعة أو ساعات لنصل إلى 

منطقة لم تطأها قدم إنسان.

لؤي الكيلاني
رجل أعمال ومدوّن كويتي، في مقابلة مع الصحافية الكويتية  أروى الوقيان

PARTNERS & DONORS
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